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KRUPS SERIE EA9000

VITAME VAS

Vazeni zakaznici,

Blahoprejeme vam k zakoupeni automatického zafizeni na pripravu espressa rady EA9000.
Vase zarizeni vdm umozni pfipravovat réiznorodé napoje, espressa, kavy nebo mlééné napoje
zcela automaticky. Bylo navrzeno tak, abyste si mohli doma vychutnat stejnou kvalitu jako v
restauraci bez ohledu na denni dobu nebo den v tydnu, kdy si ji pfipravite. Ocenite kvalitu
vysledku v Salku i znacnou snadnost pouziti.

Diky systému Compact Thermoblock System se zabudovanou prekapavaci komorou, ¢erpadiu
na 15 bar(i a moznosti pouZivat kavu umletou tésné pred pouzitim nebo klapce na mletou kavu
toto zafizeni umoznuje pfipravovat ristretto, espresso a horkou kavu uz od prvniho Salku s
maximalni viini a s lahodnou pénou.

Exkluzivni patentovany systém automatické pripravy mlécénych napojl umoziuje velmi snadno
pripravovat cappuccino a caffé latté bez jakychkoliv kompromisu: teplé, s ,efektem tfi vrstev”
a hustou a naslehanou pénou. Automatické programy proplachovani a ¢iSténi parni trysky
zarucuji dokonalou hygienu provozu i pro nepreruseny provoz fady $alkd za sebou.

Diky funkci teplé vody mUzZete pripravovat i ¢aj a jiné instantni napoje.

Vsechny tyto napoje Ize upravit podle vlastnich pozadavk( v ramci nabidky “Oblibené”. Mizete
ménit objem, proporce, silu a teplotu napoja.

Barevny dotykovy displej umozriuje ergonomicky a pohodlny postup. Navede vas vSemi fazemi,
od pfipravy napoje az po Udrzbové ¢innosti.

Prejeme vam hodné radosti s vasim zafizenim Krups.

iw®i!

Tym Krups
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NEKOLIK ODBORNYCH RAD

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledktl se svym pristrojem, dovolte nam, abychom
vam pripomnéli nékolik rad:

Kvalita vody ma zasadni vliv na kvalitu aroma. Vodni kamen a chlor mohou také zmeénit
chut vasi kavy. Doporuc€ujeme vam pouzivat filtracni kazety Claris Aqua Filter System
nebo malo mineralizovanou vodu, abyste zachovali veSkeré aroma vasi kavy.

Pokud pfipravujete kavu ristretto, espresso a café, doporucujeme pouzivat porcelanové
Salky ve tvaru kvét tulipanu, které by meély byt predehraté (napriklad pod teplou tekouci
vodou), a takové velikosti, ktera odpovida mnozstvi pozadované kavy. Pro kavu typu
cappuccino, caffé latté a teplé mléko vam doporucujeme pouzivat Salky ze silného skla,
abyste dosahli estetického, presného a lahodného vysledku.

Prazena zrnka kdvy mohou ztratit své aroma, pokud nejsou chranéna. Doporucujeme
vam pouzivat mnozZstvi zrnek odpovidajici vasi spotfebé na cca 4-5 dni dopredu. Zarizeni
automaticky detekuje nedostatek zrnek, takze mate vzdy jistotu, ze budete mit
dostate¢né mnozstvi na pfipravu kavovych napojd. Kvalita zrnek kavy je subjektivni a
velmi réiznoroda, Ize nicméné doporucit pouzivani odriidy arabica oproti odrlidé robusta.
Po nékolika testech jisté najdete typ smési a prazeni zrnkove kavy, které odpovidaji vasim
chutim. A kone¢né bychom vas radi upozornili na otazku mastnych a karamelizovanych
zrnek, které nepouzivejte, jelikoz mohou poskodit stroj.

Kvalita a jemnost mleté kavy maji dopad na silu aroma a kvalitu pény. Cim je jemné;si,
tim nadychanéjsi bude péna. Musi byt vSak uzplsobena pozadovanému napoji: jemna
pro ristretto a espresso, hrubsi pro kavu. Z dlvodu pohodli stroj provadi tuto ¢innost
automaticky.

Diky klapce se Izickou si mUzete ptipravit napoj i z mleté kavy. Mleta kdva umoznuje
obménovat aroma a silu kavy podle vasi chuti. Idealné ji Ize uschovat v chladni¢ce v
dokonale uzavieném sacku.

MUzete pouzivat pasterizované mléko nebo UHT, odtu¢néné, polotu¢né nebo plnotucné
o teploté jako v chladni¢ce (7°C). Pouzivani specialnich mlék (mikrofiltrované, Cerstvé,
fermentované, obohacené...) mlze vést k méné priznivym vysledkdim, zejména co do
kvality pény. Doporucujeme vam vsak pouzivat mléko studené a nedavno oteviené pro
vSechny predprogramované recepty.




Vyrobce

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Francie

Zaruéni Ihdta pro tento pfistroj je 2 roky a/nebo 8 000 cykll s maximalnim poctem 4 000 za rok. Dalsi
podrobnosti o zaru¢nich podminkach platnych ve vasi zemi najdete v dokumentu o zaruce.

Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci pouziti a neni vhodny pro profesionalni nebo komeréni
pouziti. Jakékoli jiné pouziti nez domaci vede ke zruseni zaruky.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni a poruchy zplsobené nespravnym pouzitim, opravami
provadénymi nezpUsobilymi osobami nebo dokonce nedodrzenim navodu k pouziti. Zaruka také
neplati, pokud nedodrzite veskeré ¢innosti a ndvody Udrzby; pokud pouzivate Eistici prostfedky nebo
prostfedky na odstranéni vodniho kamene, které nejsou vhodné pro originalni parametry KRUPS.
Zéaruka neplati pro pfipad, pokud nepouzijete filtracni kazetu Claris Aqua Filter System podle pokyn(
spole¢nosti KRUPS. Zaruka se nevztahuje na obvyklé opotiebeni dildl (mlynek, ventily, tésnéni) ani na
$kody zplsobené externimi predméty v mlynku na kévu (napfiklad: dievo, kaminky, plast, dily...).

A Upozornéni: Pro tento stroj pouzivejte jen prislusenstvi Krups, aby platila zaruka.

" ___ XS 3000
Foss SEL | Fos4 00 Tabulka
Kaﬁztf:i%f”s - XS 9000 : Pisek na \/ 10 pastilek
S?stem (2 lahvicky Cistici Sz odstranéni . naditéni
(1 dodana 3 kapaliny na parni =527 vodniho kamene | I (2 pastilky
kazeta) trysku) FREEE. (1 sacek dodan) ‘\__,--\)_ dodany)
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KRUPS SERIE EA9000

0 DULEZITE INFORMACE O VYROBKU A ZPUSOBU POUZITI

o

BV tomto navodu najdete vSechny dllezité informace o spousténi, pouZiti a Gdrzbé vaseho
automatického zafizeni na pripravu kavy/espresa. V tomto navodu jsou také uvedeny dilezité
bezpecnostni pokyny. Pozorné si prectéte navod k pouziti pfed prvnim pouzitim vaseho zafizeni a
uschovejte jej: pouziti, které neni v souladu s navodem, zbavuje spolec¢nost Krups veskeré
odpovédnosti.

1.1 Symboly v ndvodu k pouziti

B Symboly a pfislusné terminy pouzité v tomto navodu k pouziti.
SYMBOL SOUVISEJICITERMIN VYZNAM

» Varovani na rizika vazného nebo smrtelného zranéni.
A Nebezpedi Symbol blesku upozoriiuje na rizika souvisejici s
pritomnosti elektfiny.

A Pozor Upozornéni na eventualni vyskyt poruch, poskozeni
nebo zniceni pristroje.
Dilezité upozornéni  Qbecna poznamka tykajici se pouZiti pistroje
= Poznamka nebo dilezity pokyn k jeho funkci.

1.2 Bezpeénostni pokyny

Dulezité upozornéni: Tyto bezpeénostni pokyny jsou uréeny pro ochranu vas, dalSich osob a pfistroje.
Je nezbytné je tedy bezvyhradné dodrzovat.

Podminky pouziti

» Pristroj neponotujte do vody. Neponotujte kabel nebo zastréku do vody ani zadné jiné kapaliny.
Jakykoli kontakt vodivych ¢asti pristroje s vinkosti nebo vodou mdze zplsobit smrtelna zranéni z
dlvodu elektrického proudu! Tento pfistroj se musi pouZzivat pouze uvnitf a na suchych mistech.

« V pfipadé zmény teploty okolniho vzduchu z chladného na teply pockejte nékolik hodin, nez zafizeni
spustite, aby jej neposkodila kondenzovana voda.

= Pristroj nestavte na pfimé slunecni svétlo, na misto vystavené teplu, chladu, mrazu nebo vihkosti.

» Nestavte pfistroj na teplou plochu, jako je plotna, nebo do blizkosti otevieného plamene, aby
nedoslo k riziku pozaru nebo k jinym skodam!

« Pfistroj udrzujte mimo dosah déti.
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= Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti), jejichz télesné, smyslové &i dusevni
schopnosti jsou snizeny, ani osobami, které nemaji dostate¢né zkuSenosti nebo znalosti,
pokud vsak nelze zajistit dohled nebo pokyny tykajici se pokynt k pouzivani ptistroje ze strany
osoby odpovédné za jejich bezpe€nost.

=« Na déti je tfeba dohlizet, aby bylo zajisténo, Ze si s pfistrojem nebudou hrat.

= V pfipadé pozieni nékterého z vyrobkd dodanych se zafizenim okamzité informujte svého
|ékare a/nebo toxikologické zafizeni.

Elektrické napajeni

A Nebezpeci: Nedodrzeni téchto pokynil miize zplisobit smrtelna zranéni vlivem elektiny!

« Ovéfte si, Ze napdjeci napéti vyznacené na Stitku pfistroje odpovida napéti ve vasem
domovnim elektrickém rozvodu. Pfistroj zapojujte vyhradné do sitové zasuvky s uzemnénim.

« Zkontrolujte, zda je zasuvka snadno dostupna, abyste mohli pfistroj snadno odpojit v pfipadé
poruchy nebo napfiklad pfi bource.
Z bezpecénostnich dlvodu vytahujte zastrku ze sité pti boufce. Nikdy netahejte za napéjeci
kabel, kdyz odpojujete pfistroj.

« Pristroj okamzité odpojte, pokud zjistite jakoukoli poruchu béhem fungovani pfistroje nebo
pokud prekapavani neprobiha spravné.
Pristroj odpojte ze sité, pokud jej delsi dobu nepouzivate a pokud jej Cistite.

= Pristroj nepouzivejte, pokud je poSkozeny napajeci kabel nebo pfistroj samotny.

« Pokud je poSkozeny napajeci kabel nebo zastr¢ka, je nutné vyménit napajeci kabel v
autorizovaném servisu KRUPS.

=« Napajeci kabel nenechavejte viset pres okraj stolu nebo pracovni desku. Nepokladejte ruce
nebo napajeci kabel na teplé ¢asti pristroje.

= Pouzivani rozdvojek nebo prodiuzovacich kabelll se nedoporucuje.

=« Na nespravné zapojeni se nevztahuje zaruka.

Pristroj

= Nelijte vodu do nadoby na zrnkovou kavu a/nebo pod klapku na mletou kavu.

« Jakékoli zasahy s vyjimkou €isténi a odstranovani vodniho kamene v souladu s navodem k
pouziti pfistroje musi provadét autorizovany servis KRUPS.

» Z bezpec¢nostnich dlvodl pouzivejte pouze pfislusenstvi a spotiebni material doporuceny
spole¢nosti KRUPS, jelikoZ je dokonale uzplsobeny pro vas pfistroj.

« P¥istroj odpojte, pokud odchazite z mistnosti nebo domu na delSi dobu.

« Pfistroj nikdy neotevirejte. Pozor, nebezpeci smrti vlivem elektrického proudu! Na neopravnéné
otevreni pfistroje se nevztahuje zaruka. Pristroj nepouzivejte, pokud nefunguje spravné nebo

byl poskozen.V takovém pfipadé doporucujeme nechat pfistroj zkontrolovat v autorizovaném
servisu KRUPS (viz seznam v pfiru¢ce Servis KRUPS).

« Z bezpecénostnich a homologacénich divodl je zakazano jakékoli pretvofeni nebo pozménovani
pristroje provedené samostatné, jelikoz homologace se vztahuje pouze na testované pfistroje,
a vyrobce nenese zadnou odpovédnost v pfipadé poskozeni.
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« P¥i tvorbé pary béhem pfipravy cappuccina, teplého mléka nebo teplé vody neblokujte
mechanismus posunu, sestupu nebo vystoupeni &i navraceni parni trysky. V takovém pfipadé
vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo poruchy pfistroje, na néz se pak zaruka
nebude vztahovat.

» Zbezpecénostnich diivodl davejte pri vytvareni pary pro pfipravu cappuccina, teplého miéka nebo
teplé vody pozor, abyste pod vystup z parni trysky nevlozili ruku.

« Parni tryska mlze byt horka, davejte pozor, abyste s ni nemanipulovali béhem pfipravy nebo tésné
po ni.

= Rukou ani zadnou jinou pfekazkou nebrante pohybu trysky.

= Hrozi riziko pfiskfipnuti a popaleni, pokud nevlozite Salek nebo jej vlozite nespravné.

» Do klapky nevkladejte nikdy nic jiného nez mletou kavu nebo Cistici pastilku, nevkladejte také vice
mleté kavy nez maximalni povolené mnozstvi (1 1zicka). V takovém pripadé se na poskozeny pfistroj
nevztahuje zaruka.

Pouzivani a udrzba

» V pfipadé nefunkénosti nebo nespravného provozu zkontrolujte pfistroj a zkuste problém odstranit
(viz kapitola 9: Problémy a napravné akce) nebo pfistroj nechte opravit, pokud porucha pretrvava.

« Postupujte podle pokynl pro ¢isténi/odstranéni vodniho kamene. Pred jakoukoli ¢innosti udrzby
je nutné odpojit napajeci kabel.

» Pokud neprovadite pravidelné odstranovani vodniho kamene, Cisténi nebo Udrzbu nebo v
souvislosti s pfitomnosti ciziho predmétu v mlynku nebo klapce na mletou kavu, nelze uznat
zaruku na pfistroj.

1.3 Odpovidajici pouziti

B Tento pfistroj na pfipravu kévy/espressa Espresso Automatic Serie EA9000 se smi pouzivat jen
pro pfipravu espressa, kavy, teplé vody nebo pro napénéni miéka.

m Tento pristroj by se mél pouzivat v domacim a podobném prostredi (horni limit 4 000 cykll za rok),
jako jsou:
- kuchynské kouty vyhrazené pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych podobnych
prostredich;
- farmy;
- pouziti klienty v hotelich, motelich a dalSich prostredich obytného charakteru;
- prostiedi typu hostinskych pokojt.

m Toto zafizeni na pfipravu kavy/espressa Espresso Automatic Serie EA9000 neni uréeno pro
komer¢ni nebo profesionalni pouziti. Jakékoli jiné pouziti nez popsané v tomto navodu neni v
souladu s predpisy a miZe zpUsobit poranéni téla a materialni $kody i poskozeni nebo zni¢eni
pristroje (viz kapitola 1.2 “Bezpec¢nostni pokyny”).
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1.4 Vyrobky dodavané s vasim strojem

m Zkontrolujte vyrobky dodané s vasim zafizenim. Pokud néktery dil chybi, kontaktujte pfimo
nasi horkou linku (viz 3.2: Prvni nastaveni).

Dodané soucastky:

« Espresso Automatic Serie EA9000

« 2 lahve Cisticiho prostfedku na parni trysku

« 2 Cistici pastilky

« 1 sacek na odstranéni vodniho kamene

« Kazeta Claris — Aqua Filter System se Sroubovacim pfisluSenstvim
« 2 8alky na cappuccino

« LZi¢ka na mletou kavu s vestavénym $téteckem
= 1 ty€inka na urceni tvrdosti vody

=« Navod k pouziti

« Seznam stfedisek poprodejniho servisu Krups
= Zarucni dokumenty

« 1 napajeci kabel

=« 1 sponka

1.5 Vyrobni kontrola

m Tento pfistroj byl pfed odeslanim ze zavodu zkontrolovan a ozkou$en. Navzdory v§em snaham
pfi Cisténi je mozné, Ze v mlynku na kavu najdete zbytky kavy a/nebo kapky kéavy na spodni
mrizce sbéru kapek. Dékujeme vam za pochopeni. Sou¢asné vam doporucujeme pred prvnim
pouzitim nebo po nékolika dnech bez pouziti pfistroje provést jednou &i vickrat proplachnuti.
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KRUPS SERIE EA9000

0 CELKOVY POHLED

2.1 Popis pristroje

m Na rozeviraci strance je uvedena fotografie pfistroje. Rozevrete tuto stranku. Nize jsou uvedeny
jednotlivé ovladaci prvky pfistroje i jejich stru¢ny popis:

10

p<

10

11

12

IDENTIFIKACE

Tlacitko zapnout/vypnout

Tlacitko mleti

Barevny dotykovy displej

Nadrzka na vodu
+ odnimatelné viko

Kolektor kavové sedliny

Mala nadoba odkapavace s
mrizkou: Ize vyjmout, pokud
chcete vlozit vysoké Salky

Velka nadoba odkapavace s
detekénimi destickami

Parni tryska / tepla voda

Parni trubice / tepla voda

Koncovka parni trysky

Nadoba na ¢isténi parni
trysky

Klapka na mletou kavu

FUNKCE
Zapnuti napajeni pfistroje.

Poskytuje pfistup k funkci mleti kavy,
k odblokovani klapky na mletou kavu.

Umozriuje pristup k receptdim a dal$im funkcim
pristroje.

Obsahuje vodu uréenou k pripravé napoju, cisténi a
proplachovani.

PFijima pouzitou mletou kavu.

Umoznuje zachytavat vodu nebo kavu, ktera by vytekla
z pristroje b&hem pripravy / po priprave.

Lze vyjmout, pokud chcete pouzivat vyssi Salky

(velké recepty, zejména caffé latté).

Umoznuje zachytit vodu, ktera vytéka z pfistroje (procisténi
Thermoblock a hydraulického systému) nebo vodu z malé
nadoby odkapavace.

Tvorba pary pro zahtati nebo napénéni mléka
Priprava teplé vody.

Umozruje automatické programy proplachovani
a ¢isténi trysky na mléko.

PFijima mletou kavu.

Prijima Cistici pastilku béhem automatického
programu cCisténi.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

IDENTIFIKACE

Odkladani Salku

Prava dvirka

Leva dvirka

Trysky na kavu a vySkové
nastavitelna packa

Kabel
Lahvicka s Cisticim
pripravkem

Zasuvka na lahvicku s Gisticim
pfipravkem

Lzicka na mletou kavu se
zabudovanym
Stéteckem

Odnimatelné viko nadoby na
zrnkovou kavu

Nadoba na zrnkovou kavu

Osvétleni Salku diodami

FUNKCE

Umoznuje odkladat a predehfrivat Salky.

Umoznuje pfistup k nadrzi na vodu.

Umoznuje pfistup k lahvi¢ce s Cisticim prostfedkem,
ke IZi€ce / StéteCku a ke kolektoru kdvové sedliny.

Odtékani pripraveného receptu kavy.

Umoznuje napéjeni stroje (odnimatelny).

Obsahuje vyrobek nezbytny k automatickému cisténi
parni trysky.

Udrzuje lahvicku s Cistidlem (Sroub).

Umoznuje nadavkovat nezbytné mnozstvi kavy
pri pripravé mleté kavy.

Stétecek usnadriuje ¢isténi klapky na mletou kavu
od prachu z mleti kavy.

Uzavird nadobu na zrnkovou kévu. (Staci pooteviit
odnimatelné viko pomoci zafez(l na strandch nadoby
na zrnkovou kavu. Pak je otevirani asistované.)

Pijima zrnkovou kavu a je vybavena automatickym
detektorem.

Umoznuje osvitit ndpoj béhem pfipravy.

11
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KRUPS SERIE EA9000

2.2 Predstaveni rliznych symbolii

m V nasledujici tabulce jsou shrnuty vSechny symboly z displeje:

K Umozriuje potvrdit krok.

Umoznuje navrat na predchozi krok.

Umoznuje prochazet jednotlivé prvky.

Umoznuje vratit parni trysku v nékterych nabidkach.

UmozZriuje spustit parni trysku dol(i v nékterych nabidkach.
Umoznuje prejit na nasledujici krok nebo zastavit aktualni pfipravu.

Napfiklad mGZete béhem cyklu pripravy cappuccina prejit z kroku pénéni na krok kavy
béhem receptu, nebo prerusit fazi kavy na konci receptu.

Umoznuje ukoncit cyklus béhem pfipravy.

2.3 Hlavni manipulace s pristrojem

B Zapnout nebo vypnout pristroj

||

B 7.
Stisknéte tlacitko
zapnout/vypnout.
W Vlozit zrnka

= Do nadrzky vlozte zrnkovou kavu v mnozstvi cca 250g.

RS T

Otevrete viko

nadoby na zrnkovou
kavu.

Vlozte kavova zrnka.
Zaviete viko

néadoby na zrnkovou kéavu.

12
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» Zafizeni vas vyzve k naplnéni nadoby na zrnka, ackoli v ni jesté zrnka zbyvaji: nékteré druhy kavy
mohou narusit optické snimace pfitomnosti; je nutné natfast zrnka rukou, abyste obnovili jejich funkci.

= Zarizeni detekuje zrnka, ale vysledek v Salku je priliS/nedostate¢né silny: néktera zrnka (zejména
prili§ hruba nebo prilis mastnd) brani klesani v mlynku. Je nutné napomoci sestupu rukou a/nebo
zmeénit typ zrnkové kavy.

» Zarizeni nedetekuje nepfitomnost zrnek: je nutno zkontrolovat, zda nékteré zrnko nenarusuje
optické snimace. Ty pak nefunguiji.

A Upozornéni: Nikdy nevkladejte mletou kavu nebo vodu do nadoby na zrnkovou kavu.
Ovéite, zda do nadrzky neproniklo zadné cizi téleso (kaminek, tvrdy kousek
dreva...), to by mohlo poskodit mlynek (nevztahuje se zaruka).

A Nebezpeci: Jakykoli kontakt vodivych ¢asti pfistroje s vodou miize vést ke smrtelnym zranénim

v souvislosti s elektfinou!

B Viijte vodu

Otevrete prava dvirka. Nadzvednéte Naplnte nadrz.
a vytahnéte nadrz. Vratte zpét nadrz.
Zavrete dvitka.

= Zarizeni vas vyzve k naplnéni nadrze na vodu, ackoli v ni je jeSté voda: pozor, zafizeni je vybaveno
systémem fizeni hladiny vody, ktery je uzplsoben podle pozadovaného receptu. Je tedy obvyklé, Ze
v nadrzi pfi vyzveé k doplnéni neni vzdy stejna hladina vody.

» Zafizeni nedetekuje mou nadrzku: zkontrolujte, zda je nadrzka nasazena az na konec (pfes odolny
bod).

A Upozornéni: Do nadrze vlévejte vzdy jen vodu!
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KRUPS SERIE EA9000

i

\
I

m Vyprazdnéte kolektor kavoveé sedliny

Oteviete leva dvirka. Vytahnéte kolektor
kavové sedliny.
Vysypte pouzitou sedlinu.
Vratte zpét kolektor
kavové sedliny.

= Otevrete leva dvitka (15). Vyjméte kolektor kavové sedliny (5). Vyprazdnéte jej a vycistéte, nez jej

vratite na misto.

A\ Upozornéni: Neni vhodna do myéky.

B Vyprazdnéte nadoby odkapavace

Vyjméte malou nadobu  Vyprazdnéte malou
odkapavace. nadobu odkapavace.

Vratte zpét velkou a malou nadobu odkapavace.

a-“w

Vyjméte velkou nadobu
odkapavace.

Vypréazdnéte velkou
nadobu
odkapavace.
Ocistéte desticky.



CESKY

Vase zafizeni je vybaveno 2 nadobami odkapavace (6 a 7).

« Mala nadoba odkapavace slouzi k zachytavani kapek z trysek na kavu, Ize ji v§ak vyjmout,
abyste mohli pfipravovat kavu do vyssich $alka.

= Velkd nddoba odkapéavace zachycuje pouzitou vodu i kapalinu, ktera pretece z malé nadoby.
= Velka nadoba odkapavace je vybavena detektorem pfiliSného naplnéni.

= Pokud je nutné provést vyprazdnéni, vyzva se objevi na displeji.

= Viko na této nadobé je nezbytné, aby nedochdazelo k pfilisné kondenzaci a vytékani vody.

A Upozornéni: Viko a mfizka mohou pfi vyprazdiovani spadnout.

» Pokud je nadoba Spinava, vycistéte ji pod vodou. Pokud jsou kovové desti¢ky Spinavé, vycCistéte
je pod vodou. Desti¢ky dikladné osuste, nez je vratite zpét do zafizeni.

= Nadoby odkapavace se pfi vyprazdhovani oddéli. Snazte se omezit pretékani vody na kovové
desti¢ky v koncové ¢asti nadoby odkapavace.

» Pokud vas zafizeni vyzve k vyprazdnéni nadoby odkapavace, zatimco ta je prazdna, zkontrolujte,
zda jsou destiCky v zadni ¢asti nadoby odkapavace Cisté a spravné ususené.

m Nastaveni vysky trysky na kavu

B Pri pouziti velkého Salku: sklenicka ,,caffe latte”“ bez malého odkapavaciho tacku.

Tento pfistroj se dodava se dvéma Salky (na cappuccino a caffé latté).
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é(hUPS SERIE EA9000

e UVEDENi DO CHODU

-

A Nebezpedci: Zapojte pfistroj do sitové zasuvky 230 V s uzemnénim. V opaéném pfipadé se
vystavujete riziku smrtelného zranéni z diivodu pfitomnosti elektiiny! DodrZujte
bezpeénostni pokyny (viz bod “Bezpeénostni pokyny”).

INSTALACE PRISTROJE

W Postavte zafizeni na stabilni a rovnou plochu. Zkontrolujte, zda je misto dostate¢né odvétrané,
jelikoz pfistroj uvolfiuje teplo. Nestavte pfistroj na materidly, jako je mramor. Sejméte ochranné
filmy z displeje a mrizek.

3.1 Pfred prvnim pouzitim

m Nez pristroj pouzijte poprvé, ovérte tvrdost vasi vody, abyste mohli sefidit pfistroj na zjiSténou
hodnotu. Tento postup opakuijte i tehdy, kdyz budete zafizeni pouzivat na misté s odliSnou tvrdosti
vody, nebo pokud zjistite zménu tvrdosti vody. Chcete-li zjistit tvrdost vody, pouzijte ty€inku
dodanou se zafizenim nebo se obratte na vodarenskou spole¢nost.

Méreni tvrdosti vody

m Naplite sklenici vodou a ponofte do ni ty€inku na 5 sekund. Pockejte minutu, nez odectete hodnotu
tvrdosti vody. Zji§t&na tfida tvrdosti (0 a2 4) se musi nastavit p¥i prvnim sefizovani pristroje. Cervené
oblasti ty¢inky oznacuji hodnotu tvrdosti: tfida 0 znamena nula ¢ervenych dilkd, tzn. vase voda je
velmi malo mineralizovana. Podle poctu ¢ervenych dilkd je vase voda vice ¢i méné mineralizovana.
Popis tfid najdete v nasleduijici tabulce:

Hodnota™ vy 0 ' Trda1  THda2 = Trda3  Trida4
tvrdosti
°dH <3° > 4° >7° > 14° >21°
°e <3,75° >5° > 8,75° >175°  >26,25°
0 1 2 3
°f <5,4° > 72° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
AT 0 1 2 3 4
pristroje

Tridy tvrdosti vody pro prvni nastaveni pristroje (bod 3.2)
16
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Pokud se na zafizeni zobrazi tato obrazovka a pokud jste provedli test tvrdosti vody, musite na
dotykovém displeji zadat pocet cervenych a zelenych dilkl. Pokud ty¢inka ukazuje 2 Cervené
dilky a 2 zelené dilky, stisknéte prvni dva ¢ervené Ctverecky a posledni dva zelené EtvereCky
na dotykovém displeji. Na displeji se pak zobrazi ty€inka.

MNastaveni

P

Hiapina 2

L

ZADEITE VYSLEDEK

Pokud zménite misto pobytu nebo se vyrazné zméni kvalita vasi vody, mizete kdykoli zménit
nastaveni hodnoty tvrdosti vody.

3.2 Prvni nastaveni

PFi prvnim pouziti stroje musite provést rlizna nastaveni. Postupujte podle pokynUl na displeji.
Cilem nasledujicich odstavct je poskytnout vam nékolik obrazovych informaci.

3.3 Nastavovani

Zapnéte napajeni pristroje stiskem tlacitka zapnout/vypnout (1). Na displeji se zobrazi uvitaci
zprava a nabidka nastaveni “Jazyky”. Po kazdém vybéru se budete moci vratit zpét diky
symbolu . Provedte ostatni nastaveni podle dajti na displeji.

Také musite nastavit tyto parametry pristroje:

JAZYK

= Tento pristroj je vybaven dotykovym displejem.

a Zvolte jazyk displeje stiskem Sipek, dokud se nezobrazi “Dobry den”
podle vasi volby.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

CiSLO HORKE LINKY V ZEMI PUSOBENI

= Toto Cislo odpovida zemi podle vasSeho vybéru. Nicméné toto Cislo se 731 010 111
miiZe ¢asem zménit.
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KRUPS SERIE EA9000

MERNA JEDNOTKA MERNA JEDNGTKA
= MUZete si zvolit mérnou objemovou jednotku bud oz, nebo ml. oz

ML

DATUM A CAS DATUM DD/MM/RR
o P P

0110112

= Bézné se automaticky zobrazuje spravné datum.V pfipadé potieby mizete
Sipkami nastavit den, mésic a rok.

» PFi nastaveni ¢asu vyberte pozadovany format hodin (24 H, AM/PM).

WS NS
o oK

FORMAT &asu

24 HooiN

AM/PM

AUTO-OFF

= Mzete si zvolit dobu, po jejimz uplynuti se pfistroj automaticky vypne: od
15 minut do 2 hodin po 15 minutach.

» Automatické vypnuti nastavte Sipkami [R [l

= Potvrdte stisknutim OK.

TEPLOTA
= Mlzete si zvolit Uroven teploty pfipravenych napojd od Grovné 1 (nejnizsi
teplota) do urovné 3 (nejvyssi teplota). Huapina 2
N

TEPLOTA KAVY

TVRDOST VODY

= Je nutné nastavit tvrdost vody mezi 0 a 4 (viz str. 16 a 17).

18
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INSTALACE F'LTRU (oKAMilTA) NSTALACE FILTRU NA VODU

= Instalace filtru: stisknéte tlacitko “Nyni”.
= Oteviete prava dvirka stroje a vyjméte nadrzku na vodu.

= Vyjméte filtracni kazetu a Sroubovaci pfislusenstvi z obalu a smontujte
Sroubovaci pfislusenstvi podle obrazku.

SK

= Upravte mésic vloZeni kazety (poloha 1 na obrazku, ¢islice vlevo v 1 2
otvoru) tak, ze otoCite Sedy krouzek umistény na hornim okraji filtru.
Mésic vymeény kazety je uveden v poloze 2 obrazku.

= Upevnéte Sroubovaci pfisluSenstvi k filtracni kazeté podle obrazku.

.ﬁ

= Sejméte odnimatelny kryt zasobniku.

= NaSroubuijte filtracni kazetu na dno nadrze s vodou: vloZzte filtraCni
kazetu, naSroubujte kazetu a vyjméte Sroubovaci pfisluSenstvi z
filtradni kazety.

= Naplrite nadrz vodou a vratte ji do zafizeni.
= Uzavfete prava dvitka. Pfistroj naplni filtraéni kazetu.

RU

Poznamka: Filtraéni kazetu je nutno vyménovat kazdych 50 litrti
vody nebo kazdé 2 mésice. Pfistroj sam udava, za kolik dni nebo litr{
byste méli provést vyménu kazety. (viz 7. kapitola Nabidka Info)

INSTALACE FILTRU (ODLOZENA) NSTALACE FILTRU N

» Stisknéte “Pozdéji” a potvrdte.
= Vyjméte nadrz na vodu uvnitf pravych dvirek.

UK

= Naplfite nadrz vodou a vratte ji do zafizeni.
= Znovu uzaviete prava dvirka.

19



KRUPS SERIE EA9000

INSTALACE CISTICi KAPALINY

= Stisknéte “Nyni” a potvrdte, nebo stisknéte “Pozdéji”, pokud chcete krok
odloZit.

= Oteviete leva dvitka (15). Zatahnéte za drzék (19) a nasroubujte lahvicku
(18) na tento drzak.

= Vratte zpét drzék s lahvi¢kou a zavfete dvirka.
= Nesroubuijte lahvi¢ku az na doraz.
= Lahvicka musi byt umisténa v roviné se zasuvkou.

PROGRAM AUTOMATICKEHO CISTENI
TRYSKY

= Pristroj vas vyzve ke spusténi tohoto programu.

= Stisknéte tedy tlacitko “Nyni”. Cyklus potrva cca 5 minut a na displeji se
zobrazi postup Cisténi.

PREDEHRIVANI, AUTOMATICKA UDRZBA,
PROPLACHOVANI

= Zafizeni se spusti predehfivanim obvodd, pak provede automaticky test a
nakonec vam navrhne provedeni proplachovani.

= Postavte nadobu pod trysky na kavu a stisknéte tlacitko ANO, podle
potreby. Postup proplachovani se spusti a zastavi se automaticky po
vyteceni asi 40 ml.

= Na displeji se pak zobrazi hlavni nabidka pfipravy napoj.

Poznamka: Pokud je prerusen cyklus prvniho spousténi pred jeho tplnym dokonéenim, budete
vyzvani, abyste znovu uloZili nékteré parametry nebo potvrdili néktera nastaveni.

Dulezité upozornéni: Zkontrolujte, zda jsou véechna vika, klapky a dvitka fadné uzaviena a zda jsou
v§echny souéastky stroje spravné nainstalovany, nez zahajite pfipravu napoje.
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0 PRIPRAVA NAPOJU

4.1 Informace o receptech

m Podle zvolenych receptl upravi Espresso Automatic EA9000 automaticky mnozstvi mleté kavy
i jemnost mleté kavy. Doporuc¢ujeme vam pouzivat porcelanové salky o velikosti uzptsobené
pozadovanému mnozstvi, pokud mozno predehfaté. Pro recepty na bazi mléka vam
doporucujeme pouzivat Salky ze silného skla.

Tabulka napojd a parametry nastavitelné uzivatelem

RECEPTY NA Poé. Mozna nastaveni Mozna nastaveni
KAVU Moznych salkt Objem (ml) Sila

RISTRETTO 1 20 - 35 ml (po 5 ml) Automaticky

000

ESPRESSO 1 40 - 70 ml (po 10 ml)
2x1 2x 40 - 70 ml (po 10 ml) Automaticky
v jednom jediném cyklu O1O)
KAVA 1 80 - 180 ml (po 10 ml)
2x1 2x80 - 180 ml (po 10 ml)

ve dvou cyklech

B Cappuccino se pripravuje tak, aby mélo nasledujici parametry:
1/3 mléka + 1/3 kavy + 1/3 mlécné pény.
MUzete ziskat maximalni objem cca 300 ml.

m Caffé latté se pripravuje tak, aby mélo nasledujici parametry:
3/5 mléka + 1/5 kavy + 1/5 mlé€né pény.
MUzete ziskat maximalni objem cca 260 ml.

m Teplé mléko s pénou se pripravuje tak, aby mélo nasledujici parametry:
3/5 mléka + 2/5 mlé&né pény.

Teplé mléko s pénou Konecny objem Mléko
Malé 180 ml 100 ml
Stiedni 240 ml 150 ml
Velké 310 ml 200 ml
Tepla voda Koneény objem

20 ml - 250 ml
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KRUPS SERIE EA9000

4.2 Priprava kavovych napoji ze zrnkové kavy

Tato kapitola objasfuje fungovani stroje a jeho moznosti na pfikladech pfipravy kavy Espresso a
Cappuccino.

Espresso

= Stisknéte tlacitko “Espresso” na dotykovém displeji.

= Pokud zafizeni detekuje nedostatek zrnek béhem pozadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni nadoby na zrnkovou kavu (viz kapitola 2.3).

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.
= Postavte Salek nebo $alky pod trysky kavy.

= Trysku na kévu mdzete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
Sélku / vasich salkad.

1

= Mozna nastaveni

= Tento pristroj umozriuje pripravovat jeden Salek nebo dva Salky.

= Volba sily: ¢im vice zvolite zrnek, tim silnéjsi bude vysledny népoj.
MuzZete tuto silu upravit pomoci Sipek vievo a vpravo od symbold
(kromé pfipadu dvojitého espressa).

= Vybér objemu: na displeji se zobrazuje posledni objem souvisejici s
espressem. Tento objem miZzete upravovat pomoci Sipek nad a pod
uvedenou hodnotou nn

= Stiskem tladitka “Spustit” na dotykovém displeji spustite pfipravu.

= Priprava espressa

= Zarizeni se prepne na predehfivani a pak provede mleti zrnek, zhutnéni
mleté kavy a nakonec prekapavani.

= Miizete nastavit objem kavy béhem cyklu, pokud pouzijete Sipky
nahore a dole.

= Pfipravu mlzete ukoncit stiskem symbolu “Zastavit” nebo tlacitkem
spusténi (1) nebo tlacitkem mleti (2).

= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vase espresso je hotové.
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B Cappuccino

Dulezité upozornéni: pokud chcete pFipravovat Gspé&sné napoje s mlékem:

= Navrhované recepty byly realizovany s pouzitim polotuéného studeného miéka UHT skladovaného ve dvefich
chladnicky (pfi 7°C) a podavanych v $alcich dodanych se zafizenim;

= MlzZete také pouZit Gerstvé pasterizované mléko (nedavno oteviené) nebo UHT, odtuénéné, polotuéné nebo
pinotuéné o teploté jako v chladni¢ce. DileZité je, aby bylo nedavno oteviené a mélo tuto teplotu. Pouzivani
specidlnich mlék (mikrofiltrované, Cerstvé, fermentované, obohacené...) mize vést k méné pfiznivym
vysledkdm,
zejména co do mnozstvi a kvality pény;

= Abychom zarucili optimalni vysledek v $alku, doporu¢ujeme dodrzovat uvedena mnozstvi a pouzivat Salky
dodané s vasim zafizenim;

= Pokud pouzijete jiny $alek nez $alky dodané s vyrobkem, vZdy je nutno pouzit $alek prizplisobeny objemu
daného receptu (nebo s ohledem na napénéni).

= Pokud méate mléko v pokojové teploté, zkratte ¢as predehfivani (stisknéte tlacitko >> béhem pfipravy receptu).

= Stisknéte tlacitko “Cappucino” na dotykovém displeji.

= Pokud zafizeni detekuje nedostatek zrnek béhem pozadavku na
recept, vyzve vas k doplnéni nadoby na zrnkovou kavu (viz kapitola
2.3).

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem pozadavku na
recept, vyzve vas k dopInéni vody do nadrzky.

= Volba objemu (malé / stiedni / velké).

= Na displeji se zobrazi posledni objem souvisejici s cappuccinem
(objem mléka + objem kavy + objem pény). Tento vybér mizete
upravit pomoci Sipek vlevo a vpravo od uvedené hodnoty (malé -
stfedni - velké).

= Stisknéte tlacitko “Spustit”.

= Naplnite Salek uvedenym objemem mléka. / <,
= Nalijte do Salku mnoZstvi mléka uvedené na displeji. : A

3 = Stisknéte tlaCitko OK.
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KRUPS SERIE EA9000

= Postavte Salek pod trysky kavy.

= Sdlek musite umistit do blizkosti &istici nadoby, pod parni
trysku v zadni ¢asti vyklenku.

= Nedotykejte se vSak Cistici nadoby (11) Salkem, aby nedoslo k jejimu
uvolnéni.

= Trysku na kévu mdzete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
Salku. Parni tryska sestoupi t&sné za tryskami na kavu. Pozor,
maximalni vyska Salku je definovana tryskami kavy, nenaklanéjte salek,
abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pokud chcete pouzivat velky salek, mizete vyjmout malou nadobu
odkapavace (6).

= Stisknéte tlacitko OK.

» Faze predehrivani mléka: mléko se nejprve predehieje a béhem
této doby se namelou zrnka pred pfipravou kavy.

= Tryska se predsune a sestoupi do mléka.

= Koncovka trysky musi byt ponofena 1 cm do mléka, pokud chcete
docilit spravného vysledku. Pokud se tak nestane, $alek neni
uzplsobeny pro zvoleny objem, preruste tedy pfipravu napoje tlacitkem
“Zastavit” a vyménte Salek.

= Pokud ma pouzivané mléko vychozi teplotu vyssi nez 7°C, mizete
zkratit dobu predehfivani stiskem tladitka “>>” a prejit k napénéni,
abyste recept “nezhorsili”.

A Upozornéni: Pozor, rukou ani Zadnou jinou prekazkou nebraiite pohybu trysky.

Pozor, hrozi riziko pfiskFipnuti a popaleni, pokud nevlozite Salek nebo jej vlozite nes-
pravné.

Stiskem tlacitka stop zastavite hotovy recept, prekapavani se tedy zrusi.

Nepouzitd namleta kava se pak vyhodi.

24

= Faze napénéni mléka: mléko se pak napéni podle zvoleného
receptu.

= Dobu napénovani mlzete prodlouzit nebo zkratit (pozor na preteceni).

= Stiskem tlacitka « >> » mUZete zastavit napériovani a prejit na pipravu
kavy.

E Dulezité upozornéni: pfiprava pary se nezastavi okamzité po stisknuti tlagitka “>>" (prodleva 3 - 5 s).
Tlacitko stisknéte dostatecné brzy, aby nedoslo k preteceni.
= Tryska se zvedne a zasune, nacez se vrati do nadoby na Cisténi.
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= Faze vytékani kavy.

= Stroj provede stlaCeni mleté smési a pak prekapavani. Objem je
pak v souladu se zvolenym receptem.

= Mlzete nicméné béhem cyklu upravit objem kavy.

= Pfipravu kavy mlzete ukondit stiskem tlacitka “Zastavit”.

= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vase cappuccino je
hotové.
= Pridejte trochu cukru nebo strouhanou ¢okoladu nebo ¢okoladovy

préasek podle chuti. Cukr je nutno pfidavat az na konci
pripravovani.

SK

= Automatické proplachovani trysky.
= Vase tryska se automaticky proplachuje po kazdé pfipravé
mlééného napoje, aby se zarucila hygiena zafizeni.
= Je nezbytné pockat, nez se proplachovani ukonci, nez
8 znovu spustite pfipravu kavy.

HU

4.3 Priprava kavovych napoji z mleté kavy

Pristroj Espresso Automatique EA9000 vam také umozriuje pfipravovat ndpoje z mleté kavy, at
uz bez kofeinu nebo jen pro zménu, pokud jiz vam dojde zrnkova kava.

RU

A Upozornéni: Objem dostupny pod vikem je maximalni pripustné mnozstvi mleté kavy. Na kazdy
recept je nutno vkladat mletou kavu na klapku pouze jednou. Nestlacujte
mletou kavu uvniti klapky. Pokud oteviete vicko a uzaviete je bez vlozeni mleté
kavy, zarizeni provede automaticky test. Pokud do pfistroje spadne néjaky
predmét, je nutné pristroj odpojit a zanést do servisniho strediska.
Klapka na mletou kéavu je uzaméena. Chcete-li ji odemknout, stisknéte tlacitko
mleté kavy.
NA VESKERE PORUCHY SOUVISEJICI S PRILIS VELKYM MNOZSTViM MLETE
KAVY SE NEVZTAHUJE ZARUKA.

UK
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\
I

m Espresso pomoci nabidky “Mleté kavy”

m Tato kapitola ma za cil popsat zasady fungovani receptd s pouzitim mleté kavy pomoci klapky na
mletou kavu, a to na prikladu pfipravy espressa. Ostatni recepty jsou podobné, nechte se navadét
riznymi obrazovkami na displeji.

= Stisknéte tladitko mleté kavy.

= Klapka na mletou kavu je odeméena. -
D
= Stisknéte tladitko “Espresso” na dotykovém displeji. 5P (2P (&F

2 = Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.

= Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Pokud si vS§imnete vihkosti uvnitf klapky, doporucujeme ji otfit.

= Vezméte IZicku na kavu (20) z levych dvirek.
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= Vkladani mleté kavy.

= Nasypte mletou kavu do klapky na mletou kavu.
= Na kazdy recept vkladejte vzdy jen jednu Izicku.
= Uzaviete viko klapky na mletou kéavu.

= Zarizeni pak provede uzamceni klapky.

= Vybér objemu.
= Stisknéte tlacitko “Spustit”.

= Priprava kavy.
= Stroj provede stlaceni mleté smési a pak prekapavani.
7 = Pripravu kavy mlZzete ukondit stiskem tladitka “Zastavit”.

4.4 Priprava jinych napojt: teplé mléko s pénou nebo bez pény a tepla
voda

Teplé mléko s pénou

» Stisknéte tlacitko “Teplé mléko” na dotykovém displeji.

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem pozadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.

RU

= Vybér: s pénou nebo bez pény. pl

= ZaSkrtnéte ramecek “Napénéni”, pokud pozaduijete teplé mléko s ¢ >
v R
pénou.

2 . Pokud zvolite recept na mléko bez pény), mlzete i presto ziskat na
povrchu velmi slabou vrstvu pény.

= Stisknéte tlacitko “Spustit” a pfiprava kavy se spusti.
= Zvolte objem (maly/stredni/velky).

UK
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= Naplite Salek mlékem o objemu uvedeném na displeji a vlozte ho
pod trysky na kavu.

= Sdlek musite umistit do blizkosti &istici nadoby, pod parni
trysku v zadni ¢asti vyklenku.

= Nedotykejte se vsak Cistici nadoby (11) Salkem, aby nedoslo k jejimu
uvolnéni.

3 . Trysku na kdvu mUlZete snizit nebo zvednout podle velikosti vaseho
Salku. Parni tryska sestoupi té&sné za tryskami na kavu. Pozor,
maximalni vyska Salku je definovana tryskami kavy, nenaklanéjte salek,
abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pokud chcete pouZivat velky $alek, mlZete vyjmout malou nadobu
odkapavace (6).
= Stisknéte tlacitko OK.

= Faze predehfivani mléka.
= Faze zpénovani mléka:
mléko se napéni podle zvoleného néapoje.

nl'm s

= Tryska se zvedne a zasune, nacez se vrati do nadoby na
cisténi.

= Salek vyjméte, pokud se na displeji zobrazi: vase miéko je hotové.

= Proplachovani trysky.

= Proplachovani trysky probiha automaticky. Musite pockat, az skon¢i,
nez znovu zahdjite pfipravu.

Tepla voda

= Stisknéte tlacitko “Tepla voda” na dotykovém displeji.

= Pokud zafizeni zjisti nedostatek vody béhem poZzadavku na recept,
vyzve vas k doplnéni vody do nadrzky.
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= Vybér objemu.

= Na displeji se zobrazi posledni pozadovany objem. Tento objem
mizete
upravovat pomoci Sipek vlevo a vpravo od uvedené hodnoty.

» Postavte Salek pod trysky kavy.

= Pokud chcete pouzivat velky Salek, musite vyjmout malou nadobu
odkapavace. Je nutno zajistit, aby se Salek veSel pod trysky na
kavu bez jakéhokoli ruseni.

= Salek musite umistit do blizkosti nadoby na &isténi.

= Pozor, vzdy pouZivejte Sélek prizplsobeny objemu daného
receptu. Maximalni vysSka Salku je definovana tryskami kavy,
nenaklanéjte Salek, abyste jej nasunuli pod trysky na kavu.

= Pozor, nedotykejte se vSak Cistici nadoby (11) $alkem, aby nedoslo
k jejimu uvolnéni.

» Stisknéte OK.Tryska se pak vysune z €istici nadoby a umisti se

nad vas salek.

= MiiZzete upravit polohu trysky pomoci symboll + a - podle vasich
potreb. Pokud je tryska piili§ vysoko oproti dnu $alku, hrozi
rozstfikovani. Pozor, nedotykejte se ani trysky v zadni ¢asti Salku.

a Stisknéte tlacitko OK na dotykovém displeji.

= Vytékani teplé vody parni tryskou.

= Zafizeni se pripadné prepne do rezimu predehfivani a pak
zahdji odtékani teplé vody

= Objem napoje mUzete upravovat pomoci Sipek nad a pod
uvedenou hodnotou.

= Stiskem tlacitka “Zastavit” mlizete recept zastavit.

RU

UK

B Dulezité upozornéni: Priprava teplé vody se neukoné&i okamzité po stisknuti tladitka “Zastavit”
(8 az 5 sekund). Tlaéitko stisknéte dostate¢né brzy, aby nedoslo k preteceni.
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a NABIDKA “OBLIBENE”

B Nabidka “Oblibené” pfistroje Espresso Automatic Série EA9000 Krups vam
umoznuje ulozit oblibené recepty a pfizplsobit je podle vasi chuté a zvyklosti
spotieby. Mlzete si vytvorit az 8 profild, z nichz kazdy miZe obsahovat az 8 receptd.
Obrazovky vas velmi intuitivné navedou celou nabidkou. Cilem této kapitoly je objasnit
vam na prfikladu espressa moznosti, které nabizi tento program.

OBLIBENE

B PrizpGsobovat si mUzete recepty z hlavni nabidky (viz str. 21).

m Kritéria, kterd umoznuji Upravu jsou v zavislosti na receptech: objem kavy, sila kavy, teplota kavy,
objem mléka, ¢as predehfivani a ¢as pénéni mléka.

FAZE A PARAMETRY RECEPTU V NABIDCE “OBLIBENE”

RECEPTY 1. FAZE 2. FAZE 3. FAZE

Ristretto Vybér objemu Potvrzeni jména

1. Vybér objemu
Espresso Vybér mezi 1 az 2 Salky 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména
3.Teplota (3)

1. Vybér objemu

Kava Vybér mezi 1 az 2 Salky 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména
3. Teplota (3)
Cappuccino 1. ijem studeného mléka 1. Objem kavy Potvrzeni iména
pp 2. Cas pénéni** 2. Sila kavy (3) !
1. Objem studeného miéka 1. Objem kavy
Caffé Latté 2. Cas predehfivani* 2. Sila kavy (3) Potvrzeni jména

3. Cas pénéni*
1. Objem studeného mleka
Teplé miéko 1. Vybér napénéni nebo bez pény 2. Cas predehfivani Potvrzeni jména
3. Cas pénéni**
Tepla voda Vybér objemu Potvrzeni jména

*

umoznuje zvySovat teplotu vaseho receptu.
** umoznuje zvySit mnozstvi pény vaseho receptu.

= Pokud si prejete vstoupit do nabidky “Oblibené”, stisknéte .
gy S & " |
prislusné tlacitko v hlavni nabidce. P [P |_F

= NeZ vytvorite prizplsobené recepty, musite vytvorit profil uzivatele.
A
-

S0 W w
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VYTVORIT PROFIL

OBLiBENE

= Kdyz poprvé oteviete nabidku “Oblibené”, zafizeni vam
nabidne vytvoreni nového profilu. Stisknéte tlacitko OK.

= Béhem naésledujicich pouziti stisknéte ikonu
vytvorite novy profil.

= Nasledné mizete zadat jméno vaseho profilu pomoci klavesnice
zobrazené na displeji, pak je potvrdte stiskem tladitka OK.

= Nasledné musite zvolit barvu pro svtj profil. Zvolte ji a potvrdte
stiskem tlacitka OK.

= Vas$ profil se pak zobrazi v nabidce oblibenych. Mlzete k nému
pripojit nejvyse 8 receptll. Pokud stisknete tlacitko profilu, otevie
se seznam pridruzenych receptd.

Pozn.: kdykoli mlzete:
= Vytvorit novy profil stiskem tlac¢itka +
- Pak musite provést stejné zadavani jména a volbu barvy.
« Upravovat vlastnosti profilti stiskem tlagitka Zménit.
- Zvolte profil, ktery chcete zménit;
- Zménte zadavani jména;
- Upravte barvu;
- Potvrdte stiskm tlacitka OK.
= Odstranit jeden nebo vice profilli stiskem tla¢itka Odstranit.
- Zvolte profil nebo profily, které chcete odstranit;
- Potvrd'te pozadavek nebo pozadavky na potvrzeni stiskem tlacitka OK.
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VYTVORIT RECEPT
Priklad espresso

= Po vytvoreni profilu musite priradit recept k tomuto profilu tim, ze
stisknete tlacitko +.

= Pak je vdm nabidnuto nékolik receptl. Zvolite napfiklad recept
Espresso.

-

= Vybér poctu $alkd: zvolte 1 nebo 2 Salky stiskem pfislusného
ramecku.

= Vybér parametrd kavy: zvolte objem (40 az 70 ml), silu (1 az 3 zrnka) a
teplotu (Uroven 1 az 3) espressa, které chcete ulozit do paméti. Potvrdte
stiskem tlacitka OK.

= Vasemu receptu Espresso je standardné prifazeno jméno. Mdzete se
rozhodnout, Ze jej ulozite (stiskem tlacitka Potvrdit) nebo jej pozménit
(stiskem tlacitka Zménit).

= Pokud jej pozménite, Uidaj Espresso bude uveden ve jméné a vy mlzete
pomoci klavesnice pridat priponu. Pak stiskem tlacitka OK potvrdite
nové jméno.

= Vas recept je pak ulozen pod novym jménem a zobrazi se na displeji
receptl prislusného uzivatelského profilu.

Pozn.: kdykoli mtzete:
= Vytvorit novy recept stiskem tlacitka+
- Pak musite provést tytéZ postupy vybéru parametr( pro dany recept.
= Upravovat vilastnosti receptt stiskem tla¢itka Zménit.
- Pak zvolte recept, ktery chcete upravit;
- Upravte parametry receptu;
- Upravte jméno receptu;
- Potvrdte stiskem tlacitka OK.
= Odstranit jeden nebo vice receptti stiskem tlacitka Odstranit.
- Zvolte recept nebo recepty, které chcete odstranit;
- Potvrd'te pozadavek nebo pozadavky na potvrzeni stiskem tlacitka OK.
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G NASTAVENI

Nabidka “Nastaveni” vam umoznuje provadét Upravy, které si prejete, pro optimalni pohodli
pouzivani podle vasich preferenci. Zde vam predstavujeme hlavni dostupna nastaveni. Mlzete
se vSak nechat navadét rliznymi obrazovkami na displeji.

= Nabidka “Nastaveni” je ptistupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Nastaveni”.

= MliZzete upravovat: jazyk, jas, datum a Cas, jednotku miry; ale také
tvrdost vody, teplotu kavy, rezim automatického vypnuti.

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly Salek vpravo
nahore.

= Pokud chcete ukoncit nabidku nastaveni: stisknéte kartu nastaveni.

= MoZnosti nastaveni: jazyk, datum a ¢as, mérna jednotka, tvrdost vody,
teplota kavy.

X
()

« Jas
= ZvySte nebo snizte jas obrazovky vaseho pristroje.
1 = Potvrdte stiskem tlacitka OK.

HU

» Automatické vypnuti

= UrCete, jak dlouho zlstane vas ptistroj zapnuty, nez se
automaticky vypne, Ize volit od 15 minut do dvou hodin, a to
v krocich o 15 minutach.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

RU

AUTOMATICHE

= Pokud chcete ukongéit nabidku nastaveni

= Vratte se na nabidku nastaveni stiskem symbolu . Pak stisknéte kartu Réglages (Nastaveni)
a vratite se na hlavni nabidku.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

UK

33



KRUPS SERIE EA9000

0 INFO

Nabidka “Info” vam umoznuje pfistup k fadé informaci o vasem pouzivani a o nékterych
etapach v Zivoté vaseho pristroje. Informuje vas také o udrzbé vaseho zafizeni. Zde vam
predstavujeme hlavni dostupné informace. MUzete se nechat navadét rdznymi obrazovkami
na displeji.

= Nabidka “Info” je pfistupna z hlavni nabidky, pokud stisknete kartu
“Info”.

= Nasledné si zobrazite veskeré dostupné informace o IhGtach provedeni
nasleduijicich krokd: proplachovani, odstrariovani vodniho kamene, vyména
filtru, CiSténi trysek, Cisténi okruhu kavy, vymeéna Cistici kapaliny a cykly
pripravy.

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly $alek vpravo
nahore.

= Pokud chcete ukoncit nabidku Info: stisknéte kartu Info.

= Cykly

» Poskytuje informace o vasich postupech spotreby v otazce kavy
nebo mlécnych vyrobkd i o tom, kolikrat jste si je pfipravili, a to
pomoci nabidek “Mleta kava” nebo “Oblibené”.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

= Horka linka

= Vyhledeijte si Eislo horké linky pro vasi zemi.
2 = MlZete je zménit stiskem tlacitka “Zménit”.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

731010111

= Vodni filtr

= Oznacuje pfipadné, kdy probéhla posledni vyména filtru a kdy by mélo
dojit k nasledujici vymeéné filtru.

= MizZete také spustit postup vymény filtru.

» Potvrdte stiskem tlacitka OK.
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= Proplachovani
= Udava pocet cykll proplachovani, které jiz zafizeni realizovalo.
4 = Potvrdte stiskem tlaCitka OK.

= Cisténi okruhu kavy - Odstranéni vodniho kamene

= Zobrazuje pocet cykll provedenych od posledniho
¢Cisténi/odstranéni vodniho kamene, pocet moznych cykll do
pristiho odstranéni vodniho kamene.

« MlZete také zahdjit program cisténi okruhu kavy.
= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

AuToMaTICKY CISTIC

» Automatické/manualni ¢isténi parni trysky

« Zobrazuje pocet cykli provedenych od posledniho
automatického/manualniho Cisténi parni trysky a po€et moznych
cykll do pristiho automatického Cisténi parni trysky.

= MUZete také spustit program automatického/manudlniho Cisténi
parni trysky.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

= Cistici kapalina

= Udava pocet cykll realizovanych od posledni vymény lahvicky s
Cistici kapalinou a realizovatelny pocet cykld do pristi vymény
lahvicky s Cistici kapalinou.

« MlZete také spustit program vymény lahvicky s Gistici kapalinou.

= Potvrdte stiskem tlacitka OK.

UK
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a\ UDRZBA A CISTENI

8.1 Nabidka udrzby

Chcete-li otevrit nabidku udrzby, stisknéte kartu entretien (Udrzba).

Automatické Cisténi parni trysky

Zafizeni dokaze provadét automatické Cisténi trysky podle vasi potfeby nebo automaticky.
Automaticka Cisténi se vyvolavaji podle poctu a typu realizovanych mléénych napojd.

Zde predstavujeme hlavni faze tohoto automatického ¢isténi, pokud je zada uzivatel. Nechte se
nicméné navadét sestavou obrazovek, které zafizeni zobrazuje.

. Nabl'dka} “Udrzba” je pristupna z hlavni nabidky, pokud stisknete
kartu “Udrzba”.

= Stisknéte tlacitko “Automatické ¢isténi trysky” na dotykové
obrazovce.

= Pozn.: neprerusuite Cistici cyklus.

= Pokud se chcete vratit k hlavni nabidce, stisknéte maly Salek vpravo
nahore.

» Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Podle potreby vas zafizeni vyzve, abyste vymeénili
lahvicku s Cistici kapalinou.

= Stisknéte Spinac.
(pfepnuti naopak znamena navrat na Uvodni obrazovku).

= Zafizeni zaéne provadeét proplachovani trysky.
= Tryska se vysune z Cistici nadoby.
= Cistici kapalina se automaticky nalije do &istici nadoby trysky.
2 . Zatizeni smicha vodu s ¢istici kapalinou.
= Zafizeni pak provede vycisténi trysky tak, Ze ji necha namocenou v této
smési.
» Pak se tryska dvakrat proplachne vodou.
= Cistici cyklus je dokonéen.

Rugéhni €isténi parni trysky

Zafizeni mlze vyzvat k provedeni ru¢niho cisténi trysky nebo to ucini na vasi zadost. Rucni isténi je
pozadovano v zavislosti na pocétu a typu realizovanych mléénych napoju.

Zde predstavujeme hlavni faze tohoto ru¢niho ¢isténi trysky, pokud je zada uzivatel. Nechte se
nicméné navadét sestavou obrazovek, které zafizeni zobrazuje.
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= Nabidka “Udribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Pokud chcete vycistit trysku a jeji nddobu, musite dodrzovat
v§echny
1 kroky uvedené na karté adrzby.

= Nedodrzeni téchto krok( mlize vést k poskozeni systému.
= Stisknéte talitko “Ruéni €isténi trysky” na dotykové obrazovce.
= Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Tryska se vysune z Cistici nadoby.

= Pak Ize vycCistit vSechny soucasti zafizeni umisténé za tryskou na
kavu.

= Vyjméte obé nadoby odkapavace.
= Vlyprézdnéte je a vycistéte.
3 = Tryska se mirné posune a sestoupi dold.

= Odsroubujte koncovku trysky (10) s parni tryskou (9).

= Nesnimejte tésnéni koncovky, mohli byste je tim poskodit a snizit
vykonnost pénéni.

B

A Upozornéni: Pfi odSroubovani hrozi popaleni, teplota trysky miize byt velmi vysoka (>50°C).

= VSechny 3 otvory koncovky trysky se Cisti pomoci sponky dodané
za timto Ucelem s Welcome Pack. Je nutné oddélit obé ¢asti a =
spravné je vycistit.
m— E =)

5 = Nemyjte koncovku v mycce.
= Pozor, koncovku je nutno spravné vygistit.

. Stisknéte tlagitko OK. ‘/
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= Parni trubice sestoupi.

= Pak ji Ize spravné vycistit navihéenym hadfikem (Ize pouzit saponat,
nutno dikladné oplachnout). Parni trubici nelze demontovat.

= Stisknéte tlacitko OK. Parni trubice se znovu zvedne, abyste mohli
nasadit koncovku trysky a trysku.

= Znovu nasroubuijte trysku s koncovkou na parni trubici.
= Stisknéte tlacitko OK.
= Cela parni tryska se zvedne a umisti se nad Gistici nadobou.

= Cisténi gistici nadoby parni trysky (11).

= Odpovézte ANO na otazku: “Prejete si vyCistit Cistici nadobu?”, pokud
ji chcete vycistit.

= Stisknéte horni stranu nddoby, abyste ji mohli vyjmout. Vy¢istéte ji pod
vodou.

= Pokud chcete nadobu vratit zpét, vratte nejprve dolni ¢ast, pak
stisknéte horni ¢ast: musite slySet zacvaknuti.

= Stisknéte tlacitko OK.

= Vratte zpét obé nadoby odkapavace (viz obrazky na str. 13).
= Ruéni Eistici cyklus parni trysky je timto dokoncen.
g = Stiskem tladitka OK jej potvrdite a ukoncite.

A Upozornéni: Ruéni ¢isténi trysky a Cistici nadoby je nutno provadét
vzdy v téchto krocich: riziko poSkozeni celé parni trysky, riziko nespravného
fungovani nebo rozbiti.

38



m Cisténi gistici nadoby parni trysky

= Nabidka “Udribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Pokud chcete vycistit trysku a jeji nddobu, musite dodrzovat
v§echny kroky uvedené na karté udrzby.

= Nedodrzeni téchto krok mize vést k poskozeni systému.
= Stisknéte tlacitko “Cistici nadoba” na dotykovém displeji.
» Cheete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Pak jen staci sledovat pokyny na displeji, mizete také vyuzit
obrazky 9. kroku ruc¢niho Cisténi trysky, dokud se nezobrazi
obrazovka uvedena vpravo.

= Tento Cistici cyklus je dokoncen.

m Cisténi klapky na mletou kavu

A Upozornéni: Neotvirejte klapku silou, béhem ptipravy kavy je vZdy uzaméena.

= Nabidka “Odribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Klapku na mletou kévu nelze vyCistit bez pouZiti karty UdrZba. VZdy Ol:l ‘&ﬂu u u
sledujte pokyny uvadéné na obrazovce.

1, Stisknéte tiagitko “Cistani klapky na mletou kavu” na dotykovém IEI é\v U
displeji. o

= Klapka na mletou kéavu je odeméena.
= Chcete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Vyjméte klapku na mletou kavu.

2

= VycCistéte klapku na mletou kavu.

= Mlzete ji vyGistit Stétcem na mletou kdvu nebo ji stréit pod vodu.
3 Pozor, nutno dikladné osusit. Nez ji vratite na misto, musi byt

sucha.
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= Vratte zpét klapku na mletou kavu.

= Uzavrete viko klapky na mletou kavu. Klapka je timto uzamcena /
Pokud se zafizeni zeptd, zda jste vyjmuli klapku: stisknéte tlagitko OK
na dotykovém displeji.

= Cisténi klapky na mletou kavu je dokon&eno.

B Vymeéna lahvicky s Cistici kapalinou
Zarizeni vyzve k vyméné lahvicky s Cistici kapalinou, k této vyméné vSak mizZe dojit na zakladé Zadosti
uzivatele.

. Nabl’dkg “Udrzba” je pristupna z hlavni nabidky, pokud stisknete
kartu “Udrzba”.

= VZdy je nutno pouzivat tento program, jelikoz umoznuje aktualizovat Ol;,l %ﬂl U u

1 pocitadla.
= Stisknéte tlac¢itko “Vyména lahvicky s G¢istici kapalinou” na El v U
dotykovém displeji. &
= Chcete-li uzaviit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Otevrete leva dvirka (15).
= Zatahnéte za zasuvku (19) lahvicky s Cistici kapalinou.

= OdSroubuijte lahviku, kterou chcete vymeénit. Pouzivejte pouze lahvicky
Krups, pouziti jinych vyrobkd, které nejsou kompatibilni nebo
homologované spolecnosti Krups, znamena zruseni zaruky.

= Odejméte uzavér z nové lahve s Cisticim prostfedkem, nasroubuijte ho
do zasobniku a pili§ ho neutahujte (maximalné jeden a pul otacky) (19).

= Nasroubuijte novou lahvicku. Lahviéku je nutno opatrné postavit do
osy zasuvky.

= Nasroubuijte minimalné dvéma otockami.

=« Zatlacte zasuvku dozadu
= Znovu uzavrete dvirka.
3 = Stisknéte OK.
= Tento program je skonceny.
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8.2 Automatické programy cCisténi stroje

B Program automatického €iSténi okruhu kavy

Pokud je nutné provést program cisténi, pfistroj vas na to upozorni. Toto €isténi musi probéhnout
priblizné kazdych 360 cykId.

Pokud chcete provést tento Cistici program, musite si pfipravit nadobu s minimalnim objemem
0,6 litru, kterou muzete vlozit pod trysku na kavu, a Cistici pastilku KRUPS (2 jsou soucasti
Welcome Pack).

Automaticky program c&isténi obsahuje 3 faze: jeden Cistici cyklus a dva cykly proplachovani, a
trva cca 20 minut.

Vzdy je nutno ochranit vasi pracovni plochu béhem ¢isténi a odstranovani vodniho kamene,
zejména pak pokud jsou z mramoru, kamene nebo dfeva.

A Upozornéni: Nemusite provadét program ¢isténi okamzité poté, co vas
k tomu zafrizeni vyzve, nicméné je potieba jej provést v co nejkratsi dobé.
Musite pouzivat vyhradné Cistici pastilky KRUPS, protoze zaruka se nevztahuje na
$kody materialu zplisobené pouzivanim pastilek jinych znaéek. Cistici
pastilky jsou k dispozici ve vaS§em poprodejnim servisu KRUPS.

A Upozornéni: Abyste splnili podminky zaruky, musite provést Cistici cyklus, kdyz vas pristroj
upozorni, abyste to déle neodkladali.

Zde uvadime hlavni kroky tohoto programu. Nechte se nicméné navadét sestavou obrazovek,
které zafizeni zobrazuje.

= Nabidka “l]dribg” je pristupna z hlavni nabidky, pokud
stisknete kartu “Udrzba”.

= Stisknéte tlagitko “Cisténi okruhu kavy” na dotykovém displeji.
1 . Chcete-li uzavit nabidku “Udrzba”, stisknéte kartu “Udrzba”.

= Vyprazdnéte nadobu kolektoru kavové sedliny, vyjméte a vyprazdnéte nadoby odkapavace,
napliite nadrz vodou.
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I

= Otevrete viko klapky na mletou kavu.
= Vyjméte klapku na mletou kavu.

= VyCistéte klapku na mletou kévu. Mizete ji vycistit Stétcem na mletou
kavu nebo ji stréit pod vodu. Pozor, nutno diikladné osusit. NeZ ji vratite
na misto, musi byt sucha.

= Vratte zpét klapku, nezavirejte ale viko.

= Do klapky vlozte Cistici pastilku.

= Uzaviete viko klapky na mletou kévu. Je nutné provést tento
program jako celek. Klapka je uzaméena.

= Stisknéte tlacitko OK na displeji.

= Pod trysky na kavu vlozte nadobu o minimalnim objemu 0,6 | a
stisknéte tlacéitko OK.

= Sledujte pokyny na displeji. Jakmile Cistici cyklus skonéi, vyprazdnéte
nadobu a vratte ji pod trysky na kévu, pak do nadrzky dolijte vodu.
Jakmile skon¢i druhé proplachnuti, vyprazdnéte nadobu a nadoby
odkapavace.

A Upozornéni: Cistici program je nutno vzdy provést cely.
Pokud program ¢isténi pierusi vypadek dodavky elektrické energie nebo nahodné od-
pojeni stroje, je nutno jej znovu spustit, pak se spusti od zacatku. V tomto pripadé je
nutno pouzit novou Eistici pastilku. Doporucujeme znovu spustit program jako celek,
abyste proplachli okruh vody a odstranili zdravi Skodlivé stopy €isticiho pfipravku.
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B Program automatického odstranovani vodniho kamene z okruhu kavy

Pokud je nutné provést program odstranovani vodniho kamene, pfistroj vas na to upozorni.
Frekvence provadéni tohoto programu zavisi na kvalité pouzité vody (€im obsahuje vice vapniku,
tim Castéji musi byt pfistroj zbavovan vodniho kamene) a na tom, zda pouzivate €i ne filtr Claris
Aqua Filter System. Pokud chcete provést tento program odstrafiovani vodniho kamene,
potfebujete nadobu, ktera pojme minimalné 0,6 | a kterou Ize umistit pod trysky na kavu a parni
trysku, a sacek pfipravku na odstrafiovani vodniho kamene KRUPS (F 054 - jeden sacek 0 40 g
je soucasti Welcome Pack). Automaticky program odstranovani vodniho kamene obsahuje 3 faze:
jeden cyklus odstranovani vodniho kamene a dva cykly proplachovani. Program trva cca 22 min.

A Upozornéni: Nemusite provadét program odstranovani vodniho kamene okamzité poté, co vas
k tomu zafizeni vyzve, nicméné je potteba jej provést v co nejkratsi dobé.
Musite pouzivat vyhradné sacky na odstranovani vodniho kamene KRUPS
dodané v Welcome Pack, protoZe zaruka se nevztahuje na $kody materialu zpiso-
bené pouzivanim sacku jinych znaéek. Sacky na odstraiiovani vodniho kamene
jsou k dispozici ve vasem poprodejnim servisu KRUPS.

A Upozornéni: Abyste spinili podminky zaruky, musite provést Cistici cyklus, kdyz vas pfistroj
upozorni, abyste to déle neodkladali.

= Po vyzvé ze strany zarizeni potvrd'te spusténi programu.

= Vyprazdnéte nadobu kolektoru na kavovou sedlinu, vyjméte a
vyprazdnéte nadoby odkapavace.

= Vyjméte nadrz na vodu.

= Pokud pouzivate filtraéni kazetu Krups Claris Aqua Filter System,
vyjméte ji, nez spustite odstrafiovani vodniho kamene.

= Vyprazdnéte nadrz na vodu a nalijte do ni vodu az po rysku CALC.

= Vlijte pfipravek na odstrariovani vodniho kamene do nadrzky na
vodu a pak ji vratte zpét.

= Pouzivejte velkou IZici s dlouhou rukojeti a smichejte vodu v n&drzi,
nebo vyjméte nadrz na vodu a opatrné ji natfeste zleva doprava,
dokud se pripravek na odstrafiovani vodniho kamene zcela
nerozpusti.
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= Pod trysky na kavu vlozte nadobu o minimalnim objemu 0,6 | a
stisknéte tlacitko OK.

3 ° Faze odstrafiovani vodniho kamene se spusti.

= Po skonceni odstranovani vodniho kamene: vyprazdnéte nadobu a
vrafte ji na misto, pak vyprazdnéte nadrz na vodu, dikladné ji
proplachnéte a doplnte.

= Spusti se prvni proplachovani.

= Konec prvniho proplachovani: vyprazdnéte nadobu a vratte ji na
misto.

= Konec druhého proplachovani a faze odstranovani vodniho
kamene okruhu pary.

= Tryska se vrati do Cistici nadoby.
= Vratte zpét filtr Claris Aqua Filter System.
= Vyprazdnéte nadobu a napliite nadrzku vodou.

A Upozornéni: Béhem odstraiiovani vodniho kamene v zafizeni nebo pfi ¢isténi okruhu na kavu miize
voda velmi prudce vystiiknout. Podle potreby umistéte na nadobu odkapavace papirovy
ubrousek.
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a\ PROBLEMY A POSTUPY RESENI

m Pokud vas$e zafizeni nefunguje spravné, zkuste problém nejprve vyfesit pomoci tohoto seznamu
poruch. Pokud navzdory véemu porucha pretrvava, obrafte se na horkou linku (viz kapitola

3.2).

PROBLEM
PORUCHA

Zarizeni zobrazuje poruchu
na displeji, software je
zablokovany nebo zafrizeni
nefunguje.

Zarizeni se nespusti po
stisknuti tlacitka
zapnout/vypnout.

Pouzili jste mletou
kavu a zafizeni nepfipravuje
kavu.

Espresso nebo kava nejsou
dostatecné teplé.

Kava je prilis fidka nebo
nedostatec¢né silna.

Kava vytéka prilis pomalu.

MOZNE PRICINY

= Problém softwaru.

= Vypadek proudu nebo vadna
pojistka.

= Sitova zastréka neni spravné
zasunuta do zasuvky nebo je
vadna sitova zastrcka.

» Zafizeni je porouchano.

= Nalozili jste pfili§ mnoho mleté
kavy nebo je mleta kava prilis
jemna.

= Teplota kavy je nastavena na
prili§ nizkou hodnotu.
= Salek na kavu je studeny.

= V zasobniku na zrnkovou
kavu neni dost kavy.

= Hotové mnozstvi kavy je prilis
velkeé.

= Je zanesena filtracni
kazeta.

POSTUPY RESENI

= Vypnéte a odpojte zafizeni,
vyjméte filtraCni

kazetu, pockejte 20 sekund a
zafizeni znovu spustte.
Pokud porucha pretrvava,
zjistéte si udaj z displeje a
kontaktujte oddéleni péce o
zékazniky KRUPS.

Zkontrolujte pojistky vasi
elektroinstalace.

Zkontrolujte, zda je zastréka
fadné zasunuta do zasuvky
nebo nechte zastréku opravit.
Nechte zafizeni zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

Pouzijte smés pro zafizeni pro
pripravu kavy espresso.

Zkontrolujte teplotu kavy v
nabidce Nastaveni.
Naprogramuijte svdj recept
pomoci funkce “Oblibené” a
zvyste teplotu.

Predehrejte Salek a
oplachnéte jej teplou vodou,
nez zahajite pripravu kavy.

Zkontrolujte, zda je v
zasobniku kéva a zda nic
neblokuje detektor
pritomnosti (zrnko pred
cidlem...).

= Snizte mnozstvi vody v kaveé.

= Spustte ¢isteni
stroje.

= Vyjméte/vymeénte filtracni
kazetu.
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PROBLEM
PORUCHA

Kava neni dostatecné
krémova.

Mlynek vydava neobvykly zvuk.

Z parni trysky nevystupuje
zadna para.

Mnozstvi mlééné pény neni
dostatecné.

MIé¢éna péna neni dostatec¢né
jemna.
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= V mlynku jsou cizi pfedméty.

= Tryska nebo drzak trysky jsou
zablokované.

= Pouzita voda neni optimalni pro
tvorbu pary.

» Para nevystupuje
spravne.

= MIéko neni dostate¢né
chladné.

= Para nevystupuje
spravneé.
= MIéko je nevhodné.

POSTUPY RESENI

= Spustte Cisténi stroje (viz
kapitola 8).

= Zkontrolujte, zda se vam podari
vyjmout cizi pfedmét néjakou
pomdickou, pred jakymkoli
z&sahem odpojte zafizeni.

= Kontaktujte oddéleni péce o
zakazniky KRUPS.

= Provedte ruéni ¢isténi parni
trysky (viz kapitola 8),
vyCistéte a odblokujte kazdy z
dild.

= Zkontrolujte, zda je parni tryska
spravné nasroubovana.

= Vyprézdnéte nadrzku a na
chvili vyjméte kazetu Claris.

= Napliite nadrz mineralni vodou
s vysokym obsahem vapniku
(>100mg/l) a provedte
postupné cykly pary (5 - 10) v
nadobé, dokud nedosahnete
trvalého
proudu pary.

= Viz predchozi odstavec.

= Doporucujeme pouzivat
Cerstvé, pasterizované nebo
UHT mléko nedavno otevrene.

= Zkontrolujte, zda je mléko
Cerstvé a studené.

= Zkontrolujte, zda je ve sklenici
dostatek mléka.

= Provedte rucni Cisténi parni
trysky (viz kapitola 8),
vyCistéte a odblokujte kazdy z
dild.

= Zkontrolujte, zda je parni tryska
spravné nasroubovana.

= Doporucujeme pouzivat
Cerstvé, pasterizované nebo
UHT mléko
nedavno otevrené.
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PROBLEM
PORUCHA

Cisténi trysky neprobiha
spravné.

Po naplnéni nadrzky na vodu
je na displeji stale vystrazna
zprava.

Po vyprazdnéni nadoby
odkapavace je na displeji
stale vystrazna zprava.

Po vyprazdnéni kolektoru
kavové sedliny je na displeji
stale vystrazna zprava.

Béhem cyklu doslo k vypadku
elektrické energie.

Pod zarizenim je voda.

Tryska nesestupuje do Eistici
nadoby.

<

m
s i
Z
<

MOZNE P|

= Chybi ¢istici kapalina.
= MIéko je nevhodné.

= Nadrzka na vodu neni
spravné nainstalovana.

= Plovak na dné nadrzky se
nemdze volné pohybovat.

= N&drzka na vodu je zanesena
vodnim kamenem.

= Detekéni desticky jsou
Spinave.

= Kolektor kavové sedliny neni
spravné nainstalovan.

= Kolektor kavové sedliny byl
nainstalovan prilis rychle.

» Nadoba odkapavace neni
spravné nasazena nebo
pretéka.

= Sestupovani trysky
blokuije Cistici nadoba.

POSTUPY RESENI

= Zkontrolujte, zda pfiprava
kavy nekonci béhem ohfivani
nebo pénéni.V tomto pripadeé
zkratte dobu ohfivani a/nebo
pénéni.

= Zkontrolujte, zda neni prazdna
lahvicka Cistici kapaliny.

= Provedte ruéni Cisténi.

= Doporucujeme vam pouzivat
studené mléko.

= Zkontrolujte a podle potreby
uvolnéte plovak.

= Nainstalujte spravné nédrzku
na vodu, dokud neucitite
prekonani uréitého odporu.

= Proplachnéte nadrzku na
vodu pod vodou a podle
potreby odstrante vodni
kamen.

= VyCistéte a osuste kovové
desticky v zadni ¢asti nadoby
odkapavace.

= Znovu nainstalujte spravné
kolektor kévové sedliny.

= Pockejte obvykle nejméné 8
sekund, nez prazdny kolektor
znovu vratite zpét.

= Zafizeni se automaticky znovu
spusti, jakmile je zapojite do
sité.

= Zkontrolujte, zda byla nadoba
odkapavace spravné
nainstalovana, a podle
potieby ji vyprazdnéte.

= Zkontrolujte, zda je nadoba
spravné vracena na misto.

Poznamka: Poruchy programu se ¢asto odstrani tim, Ze zafizeni asi na minutu odpojite a znovu

zapojite.

A Nebezpeci: Opravy elektrického napajeciho kabelu a zasahy elektroinstalace 230 V smi
provadét jen kvalifikovany technik. Pokud toto doporuceni nedodrzite, vystavujete
se riziku smrtelného zranéni z divodu elektfiny! Nikdy nepouzivejte Zadné zafizeni,
které vykazuje viditelné Skody!
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@ TECHNICKE UDAJE

Napéti:

Vykon:

Spotreba
energie:

Nadrzka na vodu:

Nadrz na zrnkovou
kavu:

Tlak ¢erpadla:

Rozméry (V*$*H):

0 PREPRAVA

220-240V /50 Hz

pfi provozu: 1450 W

V pohotovostnim
rezimu: OW

1,71

280g

15 bar

38,5"29,5"39,5cm

Hmotnost EA9 kov: 11,5kg

Kolektor kavové
sedliny

Mala nadoba
odkapavace
Velka nadoba
odkapavace
Délka kabelu

Kapacita klapky na

mletou kavu 1 1Zi¢ka nebo 6 gram(i

o

W Uschovejte si originalni obal pro pfipadnou pfepravu zafizeni.
Nez zafizeni prepravite nebo presunete, vzdy vyprazdnéte kolektor na kavovou sedlinu, nadrz na
zrnkovou kavu, lahvicku s €istici kapalinou, nadrz na vodu a nadoby odkapavace, aby nedoslo k vyliti
vody, Cisticiho prostfedku nebo prostfedku na odstrariovani vodniho kamene.

A Upozornéni: V pripadé, Ze zafizeni vypadne z obalu béhem prepravy, doporuc¢ujeme je zanést do
servisu, aby se ovéfilo a zabranilo jakémukoli riziku pozaru nebo nebezpeéi v
souvislosti s elektfinou.

@ LIKVIDACE

—

B Symbol uvedeny na zafizeni nebo na obalu uvadi, ze tento vyrobek nelze zpracovat jako bézny
domovni odpad. Je tedy nutné jej pfedat do autorizovaného strediska tfidéni odpadd pro recyklaci
elektrickych a elektronickych souc¢astek. Pokud se spravné zaméfite na tfidény sbér odpadu a na
likvidaci zafizeni po konci Zivotnosti, pfispéjete k zachovani pfirodnich zdrojli a zabranite poskozeni

Zivotniho prostiedi a zdravi osob. Chcete-li ziskat podrobnéjsi informace o misté odbéru odpad,
kontaktujte svého prodejce.

Poznamka: Vas pristroj obsahuje ¢etné obnovitelné nebo recyklovatelné materialy.
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KRUPS SsERIA EA9000

VITAJTE

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

Dakujeme vam, Ze ste si zakupili kavovar Espresso Automatic séria EA9000. Toto zariadenie
vam umozni automaticky pripravit rézne druhy napojov, espress, kav alebo mlie€nych napojov.
Jeho cielom je umoznit vam vychutnat si doma rovnakl kvalitu napojov ako v restauracii,
kedykolvek si ich pripravite cez den alebo pocas tyzdna. Budete moct ocenit tak kvalitu
pripraveného napoja, ako aj jednoduchu obsluhu.

Vdaka systému Compact Thermoblock System so zabudovanou filtracnou komorou, 15
barovému Cerpadlu a moznosti pripravy kavy bud zo zrnkovej kavy Cerstvo namletej pred
filtraciou, alebo z mletej kavy vsypanej do nadobky na mletd kavu vam tento kavovar umozni
pripravit ,silné espresso”, espressa a teplé kavy uz od prvej $alky s maximalnou arébmou a
penou semisovej farby.

Vdaka svojmu jedine€nému a patentovanému systému na automatickd pripravu mlie¢nych
napojov velmi jednoducho a bez problémov pripravite vynikajuce cappuccino a caffe latte (biela
kava): teplé s ,,trojvrstvovym efektom“ a s hustou a krémovou penou. Automatické programy na
vyplachovanie a Cistenie parnej trysky zarucuju vynikajucu hygienu a rovnaky zazitok z kazdej
Salky kavy.

Vd'aka funkcii tepla voda je mozné pripravit ¢aje a iné instantné napoje.

Vsetky tieto napoje je mozné individualizovat pomocou ponuky ,OblUbené“. Je mozné
regulovat objem, pomery, intenzitu a teplotu napojov.

Farebny dotykovy displej umoznuje ergonomické a pohodiné prehladavanie. Bude vas
navigovat vSetkymi etapami od pripravy napoja az po udrzbové ukony.

Zelame vam vela prijemnych chvil s kdvovarom Krups.

Pracovnici spolo¢nosti Krups

iwﬁi!
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NIEKOLKO RAD ODBORNIKOV

Kvéli ¢o najlepsSiemu vyuzitiu tohto kdvovaru vam pripomenieme niekol'ko rad:

Kvalita vody vyznamnou mierou ovplyvnuje kvalitu arémy. Vodny kamen a chlér mézu
pozmenit chut kavy. Odporuca sa pouzivat filtraénu viozku Claris Aqua Filter System
alebo mierne mineralizovanu vodu, aby sa zachovala Uplna aroma kavy.

Pri priprave ristretta, espressa a kavy sa odporuca pouzivat vopred predhriate
porcelanové Salky v tvare tulipanu (mozete ich napriklad ponorit do teplej vody), ktorych
velkost je prisposobena pozadovanému mnozstvu. Pri priprave cappuccina, caffe latte
a teplého mlieka sa odporuca pouzivat $alky z hrubého skla, aby bol vysledok esteticky,
precizny a gurmansky.

Prazena zrnkova kava moéze stratit svoju arému, ak nie je chranena. Odporuca sa
pouzivat mnozstvo zrnkovej kavy ekvivalentné spotrebe pocas 4-5 dni. Kavovar
automaticky deteguje nedostatok zrnkovej kavy, takze si mozete byt vzdy isti, Ze mate
dostatok zrnkovej kavy na pripravu kavovych napojov. Kvalita zrnkovej kavy je
subjektivna a réznoroda, avsak odporu¢ame pouzivat skor arabicu ako robustu. Po
niekolkych skusobnych pripravach najdete typ zmesi a prazenia zrnkovej kavy, ktoré
vam najviac vyhovuje. Zaroven vas upozornujeme, ze olejové a skaramelizované typy
zrnkovej kavy sa nesmu pouzivat, pretoZze by mohli poskodit kavovar.

Kvalita a jemnost mletia ovplyvriujl intenzitu arémy a kvalitu peny. Cim jemnejsia, tym
je pena krémovejsia. Musi byt prispdsobena pozadovanému napoju: jemna na ristretto
a espresso a hrubsia na kavu. Kvéli pohodliu kavovar reguluje tuto ¢innost automaticky.

Vdaka nadobke a lyzicke na mletd kavy si mozete vychutnat dany napoj inak. Mleta kava
umoznuje menit arémy a intenzity kavy podla chuti. Idealne je skladovat ju v chladnicke
v hermeticky uzavretom vrecku.

Je mozné pouzivat pasterizované mlieko alebo mlieko spracované technolégiou UHT,
nizkotucné, polotuc¢né alebo plnotucné, skladované v chladnicke (7°C). Pri pouzivani
Specialnych mliek (mikrofiltrované, surové, fermentované, obohatené...) moze byt
vysledok horsi, najmé pokial' ide o kvalitu peny. AvSak pri predvolenych receptoch sa
odporuca pouzivat studené a cerstvo otvorené mlieko.
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Vyrobca

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Francuzsko

Na toto zariadenie plati zaruka 2 roky a/alebo zaruka na 8 000 cyklov, pricom za rok je mozné realizovat
maximalne 4 000 cyklov. PodrobnejSie informéacie o zaru€nych podmienkach vo vasej krajine najdete v zaruénom
liste.

Tento vyrobok je uréeny iba vyhradne na doméace pouzivanie a nie je vhodny na profesionélne ani komeréné
Ucely. Akékolvek iné ako doméace pouZivanie rusi zaruku.

Zéaruka nepokryva Skody a poskodenia vyplyvajlice z nespravneho pouZzivania, oprav vykonavanych
nekvalifikovanym personalom alebo nasledkom nedodrZania pokynov uvedenych v tomto navode na obsluhu.
Zaruka nebude platit ani v pripade, ak sa nevykonaju vSetky Udrzbové Ukony alebo nedodrzia vSetky Udrzbové
pokyny a ani v pripade, ak sa pouziju Cistiace prostriedky alebo prostriedky na odstrafiovanie vodného kamena,
ktoré nebudu v sulade s povodnymi Specifikaciami spoloénosti KRUPS. Zaruka neplati ani v pripade, ak sa
filtraéna vloZka Claris Aqua Filter System nepouziva v stlade s pokynmi spolo€nosti KRUPS. Zaruka nepokryva
ani normalne opotrebovanie dielov (kamene mlynceka, ventily, tesnenia), ani Skody spésobené cudzimi
predmetmi, ktoré sa dostanu do kévového mlynéeka (napriklad: drievko, kamienky, umela hmota, diely a pod.).

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, pri tomto zariadeni pouZivajte iba prisluenstvo
spoloénosti Krups.

vyrobku
F 088
Filtratna vlozka - s F 054 __XS3000
Claris - Aqua - XS 9000 Pragok na (7] 10 &istiacich
Ellgﬁtrrggita'em (2 frasticky s odstraiovanie i tabletiek
viozka je 8 tekutym Cistiacim vodného kamefia | ) (2tabletky
stiéastou = prostriedkom pre - (1vreckoje | stsucastou
dodavky) # parnu trysku) sticastou dodavky) J dodavky)
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0 DOLEZITE INFORMACIE O VYROBKU A NAVODE NA OBSLUHU

o

m V tomto ndvode néjdete vSetky informacie tykajlce sa uvedenia do prevadzky, instalacie a udrzby

1

automatického kavovaru na pripravu kavy/espressa. V tomto navode sa nachadzaju aj dolezité
bezpecnostné pokyny. Pred prvym pouzitim zariadenia si dokladne precitajte navod na obsluhu a
odlozte si ho: pouzivanie zariadenia v rozpore s ndvodom zbavuje spolo¢nost Krups akejkolvek
zodpovednosti.

.1 Vysvetlenie symbolov pouzitych v navode na obsluhu

B Symboly a priradené slova pouzité v tomto navode na obsluhu.

1

SYMBOL PRIRADENE SLOVO VYZNAM

; Upozornenie na riziko vazneho telesného alebo
A Nebezpecenstvo  smrtefného zranenia. Symbol blesku upozoriiuje na
nebezpecenstva tykajlce sa elektrického pradu.

A Upozornenie Upozornenie na riziko pripadnej poruchy, poskodenia
alebo likvidacie zariadenia.

Délezité upozornenie VYSeobecna poznamka tykajlca sa pouzivania zaria-

Poznamka gele
alebo ddlezita poznamka z hl'adiska prevadzky.

.2 Bezpec€nostné pokyny

Dolezité upozornenie: Ciel'om tychto bezpeénostnych pokynov je chranit vas, tretie osoby a zariadenie.
Je nevyhnutné ich bezpodmieneéne dodrziavat.

Podmienky pouzivania

Zariadenie neponarajte do ziadnej kvapaliny. Zariadenie nedavajte pod te€licu vodu ani ho
neponarajte do vody, ani do ziadnej inej kvapaliny. Pri akomkolvek kontakte vodivych dielov
zariadenia s vlhkostou alebo vodou moze déjst k smrtelnému trazu kvoli pritomnosti elektrického
prudul Toto zariadenie sa smie pouzivat iba v interiéri a v suchych miestnostiach.

V pripade zmeny teploty vzduchu prostredia (z chladna na teplo) pred zapnutim zariadenia pockajte
niekolko hodin, aby sa prediSlo poSkodeniu zariadenia skondenzovanou vodou.

Dbajte na to, aby ste zariadenie nevystavovali priamemu slne€nému Ziareniu, aby ste ho
neumiestriovali na miesta vystavené teplu, chladu, mrazu alebo vihkosti.

Dbaijte na to, aby ste zariadenie neukladali na teplé plochy, ako napriklad ohrevna platia ani do
blizkosti otvoreného ohna, aby sa prediSlo akémukolvek riziku poziaru alebo inému poskodeniu!l

Zariadenie skladujte mimo dosahu deti.
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Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu fyzicku, senzoricku
alebo mentéalnu schopnost, ani osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem
pripadov, ked' im pri tom pomaha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, poskytuje im dozor
alebo ich vopred pouci o pouzivani tohto zariadenia.

Je potrebné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto zariadenim nehraju.

V pripade pozitia vyrobkov dodanych spolu so zariadenim okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc a/alebo toxikologické centrum.

Elektrické napajanie

A Nebezpecenstvo: V pripade nedodrzania tychto pokynov méze dojst k smrtelnym zraneniam

sposobenym elektrickym pridom!

Skontrolujte, ¢i sa napdjacie napatie uvedené na vyrobnom Stitku zariadenia zhoduje s
napatim vasej elektrickej siete. Zariadenie zapajajte iba do uzemnenej sietovej zasuvky.

Dbajte na to, aby bola zasuvka l'ahko pristupna, aby bolo mozné zariadenie jednoducho
odpojit z elektrickej siete v pripade poruchy alebo burky.

Kvoéli bezpecnosti zariadenia pocas burky vytiahnite sietovu zastréku. Pri vytahovani sietovej
zastrcky netahajte za napdjaci kabel.

V pripade, Ze pocas prevadzky zistite akukolvek anomaliu, alebo v pripade nespravneho
priebehu filtracie, okamzite vytiahnite sietovl zastréku.

Zariadenie odpoijte z elektrickej siete, ked ho prestanete pouzivat dlhsiu dobu a ked’ ho Cistite.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kdbel alebo samotné zariadenie.

Ak je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka, nechajte napajaci kabel bezpodmienecne
vymenit v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti KRUPS.

Napéjaci kdbel nenechavajte visiet cez okraj stola alebo cez okraj pracovnej dosky. Na teplé
Casti zariadenia nedavajte ruku ani napajaci kabel.

Neodporuca sa pouzivat rozdvojky ani predlzovacie kable.
Akékolvek chybné zapojenie zariadenia rusi zaruku.

Zariadenie

Do zasobnika na zrnkovu kavu a/alebo do nadobky na mletu kavu nedavajte vodu.

Akykolvek zasah do zariadenia musi vykonat autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
KRUPS, okrem ¢istenia a odstrariovania vodného kameria, kedy je potrebné postupovat podla
navodu na obsluhu tohto zariadenia.

Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte iba prisluSenstvo a spotrebny tovar schvaleny
spolo¢nostou KRUPS, pretoze su perfektne prispdsobené pre dané zariadenie.

Zariadenie odpoijte z elektrickej siete, ked’ odchadzate z miestnosti alebo domu na dlhsSiu
dobu.

Zariadenie nikdy neotvarajte. Hrozi riziko Urazu elektrickym prudom! Akékolvek neopravnené
otvorenie zariadenia rusi zaruku. Zariadenie nepouzivajte, ak spravne nefunguije alebo ak bolo
poskodené. V danom pripade sa odporuca zariadenie nechat prezriet v autorizovanom
servisnom stredisku spolo¢nosti KRUPS (pozrite si zoznam v knizke Servisy spolo¢nosti
KRUPS).

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodov homologizéacie je zakazané zariadenie vlastnym
sposobom modifikovat alebo upravovat, pretoZe iba testované zariadenia st homologizované
a vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade poskodenia.
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» Pocas vytvarania pary pri priprave cappuccina, teplého mlieka alebo teplej vody neblokujte
mechanizmus na posun parnej trysky dopredu, jej spustanie, vytahovanie ani na posun dozadu.
V danom pripade vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za $kody a zaruka nebude pokryvat
ziadne poskodenie zariadenia tohto druhu.

» Z bezpec¢nostnych dévodov poc¢as vytvarania pary pri priprave cappuccina, teplého mlieka alebo
teplej vody davajte pozor, aby ste ruky nevlozili pod vystupny otvor parnej trysky.

« Parna tryska moze byt tepla, preto dbajte na to, aby ste s iou nemanipulovali po¢as pouZivania
ani hned po nom.

» Pohyb trysky neblokujte rukou ani ziadnou inou prekazkou.
» V pripade, Ze Salku neumiestnite alebo ju umiestnite nespravne, hrozi riziko zovretia a popalenia.

« Do nadobky na mletd kavu nedavajte ni¢ iné ako mletu kavu alebo Cistiace tablety, nedavajte viac
mletej kavy ako je odporu¢ana maximalna davka (1 lyzica). V danom pripade nebude Ziadne
poskodenie zariadenia kryté zarukou.

Pouzivanie a udrzba

» V pripade poruchy alebo nespravneho priebehu cyklu skontrolujte zariadenie a snazte sa problém
vyriesit (pozri kapitolu 9: Problémy a ndpravné opatrenia) alebo v pripade, Ze porucha pretrvava,
nechajte zariadenie opravit.

« Pri odstranovani vodného kameria a Cisteni zariadenia vzdy postupujte podla pokynov. Pred
akoukol'vek udrzbou vytiahnite sietovu zastréku.

» Zaruka na zariadenie (pozri samostatny dokument) neplati, ak zo zariadenia nebol odstrafiovany
vodny kamen, ak nebolo Cistené alebo pravidelne udrziavané, alebo ak sa v mlynceku alebo v
nadobke na mletd kavu nachadzal cudzi predmet.

1.3 Vhodné pouzivanie

B Tento kévovar na pripravu kavy/espressa Espresso Automatic série EA9000 sa smie pouzivat iba
na pripravu espressa, kavy, teplej vody alebo na pripravu mlieénej peny.

= Toto zariadenie sa smie pouzivat iba na doméce a podobné Ucely (maximalne 4 000 cyklov ro¢ne),
ako napriklad:
- pouzivanie v kuchynskych katoch vyhradenych pre persondl v obchodoch, kancelariach a v
inych profesionalnych priestoroch;
- pouzivanie na farmach;
- mézu ho pouzivat klienti hotelov, motelov a inych priestorov, ktoré maju ubytovaci charakter;
- pouzivanie v priestoroch typu ,hostovské izby“.

m Tento kavovar na pripravu kavy/espressa Espresso Automatic série EA9000 nie je uréeny na
komercné ani profesionalne Ucely. Pouzivanie iné ako pouzivanie opisané v tomto navode nie je v
sulade s pokynmi a méze spdsobit telesné zranenia a materialne $kody, ako aj poskodit alebo
zlikvidovat zariadenie (pozri kapitolu 1.2 ,,Bezpe¢nostné pokyny*).
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1.4 Vyrobky dodané spolu so zariadenim

m Skontrolujte vyrobky dodané spolu so zariadenim.V pripade, Ze nejaky diel chyba, kontaktujte
priamo nasu zékaznicku linku (pozri kapitolu 3.2: Pévodné nastavenia).

Dodané diely:

Cs

« Kavovar Espresso Automatic série EA9000

«2 flastiCky s tekutym Cistiacim prostriedkom pre parnu trysku

« 2 Cistiace tabletky

= 1 vrecko pripravku na odstrafiovanie vodného kamera

« Filtracna vlozka Claris — Aqua Filter System s prisluSenstvom na zaskrutkovanie
« 2 8alky na cappuccino

« LyZica na mletu kdvu so Stetcom

= 1 ty€inka na ur€ovanie tvrdosti vody

= Navod na obsluhu

« Zoznam popredajnych servisnych stredisk spolo¢nosti Krups
= Zaru¢né dokumenty

« 1 napajaci kabel

« 1 8pendlik

1.5 Kontrola v tovarni

B Zariadenie bolo pred opustenim vyrobnej tovarne skontrolované a testované. Napriek
akejkolvek snahe o dokladné ocistenie je mozné, Ze sa v mlynceku na kavu budu nachadzat
zvysky kavy a/alebo na mriezke odkvapkavacej nadoby kvapky kavy. Dakujem vam za
pochopenie. Pred prvym pouzitim alebo po niekolkych dhoch nepouzivania sa odporuca
zariadenie raz alebo viackrat vyplachnut.
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0 OBRAZOK ZARIADENIA

2.1 Popis zariadenia

B Fotografia zariadenia sa nachadza na rozkladacej stranke. Rozlozte tuto stranku. Jednotlivé
ovladacie prvky zariadenia su uvedené nizsSie, ako aj ich kratky popis:

(C; OZNACENIE FUNKCIA
1 Tlagidlo zapnut/vypnut SIUzi na uvedenia zariadenia pod napétie.
2 Tlagidlo mleta kéva Slq2| na spr’lstupnenle funklczle’zanadenla mleta kava a na
odistenie nadobky na mletu kavu.
3 Farebny dotykovy displej Umozhuje pristup k receptom a inym funkciam kavovaru.
4 Zasobnik vody Obsahuje vodu uréend na pripravu napojov, Cistenie a
+ vyberatel'né veko vyplachovanie.
5 Zberac kavovej usadeniny SIUZi na zbieranie pouzitej mletej kavy.

SIuzi na zbieranie vody alebo kdvy, ktorda moze vytiect zo
zariadenia poc¢as pripravy napojov alebo po nej.

V pripade, Ze sa pouzivaju vysoké salky, je mozné ju vybrat
(népoje s vacsim objemom, najmé caffe latte).

Mala odkvapkavacia nadoba s
6 mriezkou: je mozné ju zlozit pri
pouzivani vysokych salok

Velké odkvapkévacia nédoba SIuzi na zbieranie vody, ktora vyteka zo zariadenia

7 . P . (odvzdusnuje systém Thermoblock a hydraulicky systém)
so snimacimi lamelami N . A e
alebo vody vytekajucej z malej odkvapkavacej nadoby.
8 Tryska na pripravu pary/teplej
vody
9 Rurka trysky na pripravu  gyu5i na wyrobu pary na zohrievanie alebo vyrobu miiegnej
pary/teplej vody

peny, alebo na vyrobu teplej vody.
10 Koncovka parnej trysky

Nadoba na Cistenie parnej SlUzi na spustenie automatickych programov na

11 R . o
trysky vyplachovanie a Cistenie trysky na pripravu mlieGnej peny.

Sluzi na vioZenie mletej kavy.

12 Nadobka na mletd kavu Slizi na vioZenie &istiacich tabletiek po¢as automatického
Cistiaceho programu.

10
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

OZNAGENIE

Odkladaci priestor na Salky

Pravé dvierka

Lavé dvierka

Trysky na pripravu kavy a
rukovat na nastavenie vysky

Kabel

Flasticka s tekutym Cistiacim
prostriedkom

Drziak flasticky s tekutym
Cistiacim prostriedkom

Lyzica na davkovanie mietej
kavy so stetcom

Vyberatelné veko zasobnika
na zrnkovu kavu
Zasobnik na zrnkovu kavu

Osvetlenie Salky pomocou
LED diod

FUNKCIA

Sluzi na odlozZenie a predhrievanie $alok.

Umoziuje pristup k zasobniku vody.
Umoznuje pristup k flasticke s tekutym Cistiacim

prostriedkom, lyZici/Stetcu na mlett kavu a zberacu
kavovej usadeniny.

Sluzi na pripravu kavy.

SIUZzi na napéjanie zariadenia (vyberatelny).

Obsahuje prostriedok potrebny na automaticke
vyCistenie parnej trysky.

Drzi flasti¢ku s Cistiacim prostriedkom (zaskrutkovat).

Sluzi na davkovanie potrebného mnozstva mletej kavy
na pripravu kavy z mletej kavy.

Stetec slizi na odistenie nadobky na mlett kavu od
zvySkov mletej kavy.

SlUZi na zatvorenie z&sobnika na zrnkovu kavu. (Staci
mierne pootvorit vyberatelné veko pomocou zarezov
na boku zasobnika na zrnkovu kavu. Nasledne sa veko
otvori samo.)

Sluzi ako zésobnik na zrnkovu kévu a je vybaveny
automatickym snimacom.

SlUzi na osvetlenie ndpoja pocas jeho pripravy.

11
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2.2 Prezentacia jednotlivych symbolov

m V nizSie uvedenej tabulke su zhrnuté vSetky symboly tykajlce sa displeja:
K Sluzi na potvrdenie danej etapy.

SlUZi na vratenie sa na predchadzajlcu etapu.

SlUzi na prezeranie jednotlivych prvkov.

Sluzi na zdvihanie parnej trysky pri niektorych ponukach.

SlUZi na spustanie parnej trysky pri niektorych ponukach.
Sluzi na prejdenie na nasledujlicu etapu alebo na prerusenie pripravy napoja.

Napriklad pocas cyklu na pripravu cappuccina slizi na prejdenie z etapy vytvaranie peny na
etapu priprava kavy alebo na prerusenie etapy dokoncovanie pripravy kavy.

SlUzi na vypnutie cyklu pocas pripravy.

2.3 Zakladné manipula¢né ukony

B Zapnutie alebo vypnutie zariadenia

||

e 7.
Stlacte tlacidlo
zapnut/vypnut.

® Vkladanie zrnkovej kavy

= Zrnkovu kavu nasypte do zasobnika s objemom priblizne 250 g.

Frre=a 1y

Otvorte veko zasobnika
na zrnkovu kavu.

VloZte zrnkovu kavu.
Zatvorte veko zasobnika
na zrnkovu kavu.

12



SLOVENSKY

» Kavovar Ziada o naplnenie zasobnika, avSak v zasobniku je eSte zrnkova kava: niektoré druhy kav
mozu ovplyvnit optické snimace; zrnkovu kavu je potrebné zamiesat rukou, aby sa znova zarucila
funkénost tejto funkcie.

» Kavovar deteguje zrnkovu kavu, ale vysledna kava je velmi slaba: niektoré druhy zrnkovej kavy
(najmé velmi velké alebo velmi mastné) neschadzaju plynulo do mlyn¢eka. Je potrebné ich ru¢ne
posunut a/alebo zmenit druh zrnkovej kavy.

= Kavovar nezdetegoval zrnkovu kavu: je potrebné zistit, ¢i zrnko neupchalo optické snimace. Funkcia
nie je funkéna.

A Upozornenie: Do zasobnika na zrnkovu kavu nikdy nedavajte mletu kavu ani vodu.
Dbajte na to, aby sa ziaden cudzi predmet (maly kamienok, tvrdé drievko...)
nedostal do zasobnika na zrnkovu kavu, pretoze méze poskodit mlynéek (toto
poskodenie nie je kryté zarukou).

A Nebezpecenstvo: Pri akomkol'vek kontakte vodiacich komponentov zariadenia s vodou hrozi ri-
ziko smrtelného poranenia spojeného s pritomnostou elektrického prudu!

¥ Nalievanie vody

Otvorte pravé dvierka. ~ Zdvihnite a vytiahnite Naplnte zasobnik vody.
zasobnik vody. Znova zalozte zasobnik
vody. Zatvorte dvierka.

= Kavovar ziada o naplnenie zasobnika, avSak v zasobniku je eSte stale voda: je potrebné si
uvedomit, ze kavovar reguluje mnozstvo vody v zavislosti od poZadovaného receptu. Preto je
normalne, Ze pri ziadosti o naplnenie zasobnika nie je v zadsobniku vzdy rovnaké mnozstvo vody.

» Kavovar nezdetegoval zasobnik: skontrolujte, ¢i je zdsobnik dobre zatlaceny az na dno (musite citit,
Ze dobre zapadol).

A Upozornenie: Do zasobnika nalievajte iba vodu!
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KRUPS SERIA EA9000
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B Vyprazdnovanie zbera¢a kavovej usadeniny

Otvorte lavé dvierka. Vlyberte zbera¢ kavovej
usadeniny.
Vysypte pouziti kavovu
usadeninu.
Znova zalozte zberal
kavovej usadeniny.

= Otvorte lavé dvierka (15). Vyberte zbera¢ kavovej usadeniny (5). Pred opatovnym zalozenim ho

vyprazdnite a ocistite.

A Upozornenie: Zasobnik neumyvajte v umyvacke riadu.

B Vyprazdiovanie odkvapkavacich nadob

- 2.

Vyberte malu razdnlte mald Vyberte velku
odkvapkavaciu nadobu. vapkavacm nadobu. odkvapkavaciu nadobu.

Sl

Znova zalozte velku aj mali odkvapkavaciu nadobu.

14

VyErézdnite velku
dkvapkavaciu nadobu.
Osuste lamely.



SLOVENSKY

V kavovare sa nachadzaju 2 odkvapkavacie nadoby (6 a 7).

» Maléd odkvapkavacia nadoba na zbieranie kvapiek z trysiek na pripravu kavy, ktort je mozné
zlozit pri priprave napojov do velkych salok.

= Do velkej odkvapkavacej nddoby sa zbiera pouzitd voda, ako aj voda pretekajuca z malej
odkvapkavacej nadoby.

= Vo velkej odkvapkavacej nadobe sa nachadza snimac, aby sa predchadzalo preliatiu.
=« V pripade, Ze je potrebné nadobu vyprazdnit, sa na displeji zobrazi sprava.

= Je potrebné, aby bolo veko tejto nadoby zalozené, aby sa prediSlo nadmernej tvorbe kondenzatu
a vytekaniu vody.

A Upozornenie: Veko a mriezka méoze poéas vyprazdiiovania vypadnut.

« Ak je nadoba znecistend, o istite ju pod teClcou vodou. Ak sU kovové lamely znecistené,
oSuchajte ich pod teCucou vodou. Lamely pred opatovnym zalozenim do kavovaru dobre osuste.

» Odkvapkavacie nadoby sa pocas vyprazdiiovania oddelia. Je potrebné dbat na to, aby sa voda
nedostala na kovové lamely nachadzajlce sa na konci odkvapkavacej nadoby.

= Ak ké&vovar poZaduje vyprazdnenie odkvapkavacej nadoby, ked’ je prazdna, skontrolujte, ¢i su
lamely nachadzajlce sa v zadnej ¢asti odkvapkavacej nadoby Cisté a dokladne suché.

m Nastavenie vysky trysiek na pripravu kavy

B Ked pouzivate vel'ku Salku: pohar kavy s caffé latté bez misky na zachytavanie kvapiek

Kéavovar sa dodava s dvomi $alkami (na cappuccino a caffe latte).
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KRUPS SERIA EA9000

e UVEDENIE DO PREVADZKY

o

A Nebezpecéenstvo: Zariadenie zapajajte iba do uzemnenej sietovej zasuvky 230 V. V opaénom pri-
pade mdze ddjst k smrtelnym trazom kvoli pritomnosti elektrického prudu!
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny (pozri odsek ,Bezpeénostné pokyny*).

INSTALACIA ZARIADENIA

m Kéavovar polozte na stabilnt rovnu plochu. Dbajte na to, aby vybrané miesto bolo dostato¢ne
vetrané, pretoze zariadenie produkuje teplo. Dbajte na to, aby ste zariadenie neukladali na
také materialy, ako napriklad mramor. Z displeja a mriezok odstrarte ochrannu foliu.

3.1 Pred prvym pouzitim

B Pred prvym pouzitim zariadenia urcite tvrdost vody, aby ste mohli zariadenie prispésobit danej
tvrdosti vody. Rovnakym spdsobom postupuijte aj v pripade, Ze kavovar pouzivate na miestach,
kde je tvrdost vody odli$nd, alebo ak zistite zmenu tvrdosti vody. Ak chcete zistit tvrdost vody,
pouzite na to ty¢inku dodanu so zariadenim alebo sa obratte na svojho dodavatela vody.

Meranie tvrdosti vody

B Pohar naplrite vodou a na 5 sekiind don ponorte tycinku. Pockajte minutu a od¢itajte tvrdost vody.
Pri pociatoénom nastavovani kavovaru budete musiet zadat triedu tvrdosti vody (od 0 do 4).
Cervené znadky na tyginke uréuju stupe tvrdosti vody: trieda 0 znamena Ziadna Servena znacka,
teda voda je velmi mierne mineralizovana. Podla poctu Cervenych znaciek je voda viac alebo
menej mineralizovana.

Podrobnosti o triedach tvrdosti najdete v nizSie uvedenej tabulke:

SHIPERS B ieda0 | | Triedat | Trieda2 || Trieda3 | Trieda4
tvrdosti
°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
°e <3,75° > 5° >875° >175°  >26,25°
0 1 2 3 4
°f <5,4° S>72° >126° >252°  >378°
Nas_taven_le 0 1 > 3 4
zariadenia

Triedy tvrdosti vody potrebné pri pociatoénom nastavovani zariadenia (odsek 3.2)
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Ked' sa na kavovare zobrazi tato obrazovka, musite po vykonani testu tvrdosti vody zadat
pomocou dotykového displeja pocet Cervenych a zelenych znadiek. Ak su na ty€inke oznacené
2 Cervené znacky a 2 zelené znacky, na dotykovom displeji stlacte dva prvé ¢ervené Stvorceky
a dva posledné zelené StvorCeky. Nasledne sa na displeji zobrazi identické oznacenie ako na
ty€inke.

P

Urovex 2

N

ZADAJTE VYSLEDOK

Ak sa prestahujete alebo ak sa vyznamnou mierou zmeni kvalita vody, je potrebné znova zmenit
parametre tvrdosti vody.

3.2 Pévodné nastavenia

Pri prvom pouzivani kavovaru musite vykonat r6zne nastavenia. Postupujte podla pokynov
zobrazenych na displeji. Ciefom nasledujlcich odsekov je poskytnut vdm niekolko vizualnych
detailov.

3.3 Realizacia nastaveni

Stlacenim tlagidla zapnut/vypnut (1) uvedte zariadenie pod napétie. Na displeji sa zobrazi
privitanie a nasledne ponuka nastaveni ,,Jazyky“. Po kazdom vybere parametra sa budete moct
vrétit spat vd'aka symbolu =g - Podla pokynov na displeji vykonajte ostatné nastavenia.

Pristroj vas tiez vyzve, aby ste nastavili nasledujlice parametre:

JAZYK

= Na kdvovare sa nachadza dotykovy disple;.

= Jazyk nastavte stlacanim Sipok dovtedy, kym sa nezobrazi napis
»Dobry den” vo vybranom jazyku.

= Nastavenie potvrdte stlac¢enim tlacidla OK.

CiSLO HORUCEJ LINKY PRE KRAJINU S MIESTOM POBYTU

= Toto Cislo je priradené krajine, ktoru ste zvolili. M&zete ho vSak 233 595 224
upravit, kedZe sa v priebehu ¢asu moze menit.
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KRUPS SsERIA EA9000

JEDNOTKA MERANIA

= Mo6Zete zvolit jednotku merania objemu podla svojho Zelania z 0z na ml.

DATUM A HODINA

= Spravny datum by sa mal norméalne zobrazovat automaticky. V pripade
potreby mozete pomocou Sipok nastavit aj der, mesiac a napokon roku.

= Pre nastavenie ¢asu stlacte Zelany ¢asovy format (24 H alebo AM/PM).

AUTOMATICKE VYPNUTIE

= MdzZete zvolit asovu dobu, po uplynuti ktorej sa vas pristroj automaticky
vypne: od 15 minut az po 2 hodiny, po 15 mindtovych Usekoch.

= Nastavte automatické zastavenie pomocou Sipok H .
= Stlacte OK pre potvrdenie.

TEPLOTA

= MozZete zvolit Uroven teploty svojej pripravy, z Urovne 1 (najnizsia teplota)
po Uroven 3 (najvyssia teplota).

TVRDOST VODY

= Svoj pristroj musite nastavit podla tvrdosti vody, a to medzi 0 a 4 (pozri P16
a P17).

18
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SLOVENSKY

INSTALACIA FILTRA (OKAMZITA)

= InsStalacia filtra: stlacte tlacidlo ,Teraz".
= Otvorte pravé dvierka na kavovare a vyberte zasobnik vody.

= Filtraénu vloZku a prisluSenstvo na jej zaskrutkovanie vyberte z
povodného obalu a prislusenstvo na zaskrutkovanie zmontujte podla
obrazku.

= Otoc¢enim sivého krdzku na vrchnom konci filtra nastavte mesiac
zaloZenia filtranej viozky (poloha 1 na obrazku, €islo viavo v okienku).
Mesiac vymeny filtraénej viozky je uvedeny v polohe 2 na obrazku.

= PrisluSenstvo na zaskrutkovanie filtracnej vloZky upevnite podla
obrazku.

= Odoberte odnimatelny kryt nadrzky.

= Filtraénu vliozku zaskrutkujte na dno zasobnika vody: viozte filtracnu
vlozku, zaskrutkujte ju a vyberte prisluSenstvo na zaskrutkovanie
filtracnej viozky.

= Zasobnik vody napliite vodou a vlozZte ho do kévovaru.
= Zatvorte pravé dvierka. Kavovar naplni filtraénu viozku.

Poznamka: Filtraénii viozku je potrebné vymienat asi po kazdych 50
litroch vody alebo kazdé 2 mesiace. Kavovar vas upozorni o kolko dni
alebo po kol'kych litroch je potrebné vymenit filtraénu viozku. (pozri
kapitolu 7 Ponuka Informacie)

INSTALACIA FILTRA (ODDIALENA)

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla ,Neskor*.

= Vlyberte zasobnik vody pod pravymi dvierkami.

= Zasobnik vody napliite vodou a vlozte ho do kavovaru.
= Znova zatvorte pravé dvierka.
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KRUPS SERIA EA9000

ZALOZENIETEKUTEHO CISTIACEHO PROSTRIEDKU

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla , Teraz“ alebo tlacidla ,,Neskor, ak
chcete Ukon oddialit.

= Otvorte lavé dvierka (15). Vyberte drziak (19) a flasticku (18) zaskrutkujte na
drziak.

= Drziak s flastickou znova zaloZte a zatvorte dvierka.

» FlastiCku nezaskrutkujte az na doraz.

= Flastika musi byt zarovnana s drziakom.

AUTOMATICKY PROGRAM NA CISTENIE TRYSKY

= K&vovar vas vyzve, aby ste spustili tento program.

« V danom pripade stlacte tlacidlo ,Teraz“. Cyklus bude trvat 5 minut a na
displeji sa bude zobrazovat priebeh Cistenia.

PREDHRIEVANIE, AUTOMATICKA UDRZBA, VYPLACHOVANIE

= Kévovar najprv spusti cyklu predhrievania okruhov, nasledne vykona
automaticky test a navrhne vam spustit cyklus vyplachovania.

= Nejaku nadobku poloZzte pod trysky na pripravu kavy a nasledne stlacte
tlacidlo ANO, ak si Zelate dany cyklus. Spusti sa cyklus vyplachovania,
ktory sa automaticky vypne po vyte¢eni 40 ml vody.

= Na displeji sa nésledne zobrazi hlavng ponuka napojov.

Poznamka: Ak sa prvy cyklus prerusi skor, ako sa liplne ukonéi, budete musiet znova zadat niektoré pa-

rametre alebo potvrdit niektoré nastavenia.

Délezité upozornenie: Pred pripravou prvého napoja skontrolujte, ¢i st dobre zatvorené vsetky veka,

nadobka na mletd kavu a dvierka a ¢i st vSetky komponenty kavovaru spravne nainstalované.
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0 PRIPRAVA NAPOJOV

4.1 Informacie o receptoch

BV zavislosti od vybraného receptu kavovar Espresso Automatic EA9000 automaticky nastavi
mnozstvo namletej kavy, aj jemnost mletia. Odporuc¢a sa pouzivat porcelanové Salky
velkosti prispésobenej pozadovanému mnozstvu a ideélne predhriate. Pri priprave mlie€nych
napojov sa odporuca pouzivat $alky z hrubého skla.

Tabulka napojov a pouzivatel'om upravitelnych parametrov

RECEPTY  NA Pocet Mozné nastavenia Mozné nastavenia
PRIPRAVU KAVY moznych Salok Objem (ml) Intenzita
RISTRETTO (silné 1 20 az 35 ml (po 5 ml) Automaticky
espresso) @@@
ESPRESSO 1 40 az 70 ml (po 10 ml)

2x1 2 x 40 a2 70 ml (po 10 ml) Automaticky

v jednom cykle f9®

KAVA 1 80 az 180 ml (po 10 ml)

2x1 2 x 80 az 180 ml (po 10 ml)

v dvoch cykloch

m Cappuccino sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich ¢asti:
1/3 mlieka + 1/3 kavy + 1/3 mlie¢nej peny.
Mézete dosiahnut maximalny objem priblizne 300 ml.

m Caffe Latte sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich Casti:
3/5 mlieka + 1/5 kavy + 1/5 mlie¢nej peny.
Mézete dosiahnut maximalny objem priblizne 260 ml.

m Teplé mlieko sa pripravuje tak, aby pozostavalo z nasledujucich Casti:
3/5 mlieka + 2/5 mlie€nej peny.

Teplé mlieko s penou Konecny objem Milieko
Malé 180 ml 100 ml
Stredné 240 ml 150 ml
Velké 310 ml 200 ml
Tepla voda Konecny objem

Od 20 ml do 250 ml

21

Cs

=]
2=

RU

UK



KRUPS SERIA EA9000

4.2 Priprava kavovych napojov zo zrnkovej kavy

Cielom tejto kapitoly je vysvetlit fungovanie kavovaru a jeho funkcie prostrednictvom pripravy
espressa a cappuccina.

EsEresso

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,,Espresso*.

= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok zrnkovej
kavy, vyzve vas, aby ste zaplnili zasobnik na zrnkovl kéavu (pozri
kapitolu 2.3).

1 = Vpripade, Ze kdvovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.
= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu $alku alebo viac $alok.

= Trysku na pripravu kavy je mozné spustit a zdvihnat v zavislosti od
velkosti Salky/Salok.

= Mozné nastavenia

= Zariadenie vam umozriuje pripravit jednu alebo dve salky napoja.

= Vlyber intenzity: ¢im viac je nastavenej zrnkovej kavy, tym bude napoj
silngj$i. Intenzitu napoja je mozné upravit pomocou Sipok
nachadzajucich sa vlavo a vpravo od symbolov (okrem pripadu

a3 pripravy dvojitého espressa).

= Vyber objemu: na displeji sa zobrazi objem posledného pripravovaného
espressa. Tento objem je mozné upravit pomocou Sipok nachadzajlcich
sanad a pod uvedenou hodnotou |EIEY -

= Pripravu napoja je mozné spustit stlacenim tlacidla ,Spustit “ na
dotykovom displeji.

= Priprava espressa

= Kavovar popripade spusti cyklus predhrievania a potom cyklus mletia
zrnkovej kavy, utlacania mletej kavy a filtrovania.

= Objem kavy je mozné upravit aj pocas cyklu pomocou Sipok
nachadzajucich sa hore a dole.

= Pripravu  nédpoja je mozné prerusit stlacenim  symbolu
LVypnut ¢, tlacidla zapnGt/vypnut (1) alebo tladidla mleta kava (2).

= Salku zoberte, ked’ sa na displeji zobrazi: espresso je pripravené.
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B Cappuccino

Dolezité upozornenie: ak cheete pripravit ¢o najlepsie ,mlieéne” napoje podra receptov

spoloénosti Krups:

= Navrhované recepty sa pripravuju s chladnym polotué¢nym mliekom spracovanym technolégiou UHT
skladovanym vo dvierkach chladnicky (pri teplote 7°C) a podavaju sa v $alkach dodanych spolu s
kavovarom;

« Je mozné pouzit Cerstvé pasterizované mlieko (nedavno otvorené) alebo mlieko spracované
technoldgiou UHT, nizkotu¢né, polotu¢né alebo plnotuéné skladované v chladnicke. Je ddlezité, aby
bolo otvorené len kratko a aby malo danu teplotu. Pri pouZivani $pecialnych mliek (mikrofiltrované,
surové, fermentované, obohatené...) méze byt vysledok horsi, najma pokial ide o kvantitu a kvalitu
peny;

= Aby ste zarucili optimalny vysledok, odporuca sa dodrziavat uvedené proporcie a pouzivat $alky
dodané spolu s kévovarom;

= Ak pouzijete iné ako tie, ktoré boli dodané s kavovarom, dbajte na to, aby ste pouzili Salku prispdsobenu
objemu podla receptu (alebo aby ste brali do Gvahy penu).

= Ak ma mlieko izbovu teplotu, skratte dobu predhrievania (stlacte tlacidlo >> pocas pripravy napoja).

Cs

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,,Cappucino®.

« V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok
zrnkovej kavy, vyzve vas, aby ste zaplnili zdsobnik na zrnkovu kévu
(pozri kapitolu 2.3).

= V pripade, Ze ké&vovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody,
vyzve vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

=]
2=

= Vyber objemu (malé/stredné/velké).

= Na displeji sa zobrazi celkovy objem posledného pripravovaného
cappuccina (objem mlieka + objem kavy + objem peny). Tento
vyber je mozné pozmenit pomocou $ipok nachadzajucich sa viavo
a vpravo od uvedenej hodnoty (malé - stredné - velké).

= Stlacte tlacidlo ,,Spustit*.

RU

= Salku napliite uvedenym mnozstvom mlieka. / =,
= Do $alky nalejte mnozZstvo mlieka uvedené na displeji. : A

3 = Stlacte tlacidlo OK.

UK
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= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu salku.

= Salku je potrebné polozit Go najblizsie k Cistiacej nadobe, pod parnt
trysku dozadu do vyhradeného priestoru.

= AvSak dbajte na to, aby ste $alkou nezatlacili na Cistiacu nadobu (11),
aby sa predislo jej vybratiu.

= Trysku na pripravu kavy je mozné spustit a zdvihndt v zavislosti od
velkosti Salky. Parna tryska sa spusti iba za trysky na pripravu kavy.
Maximalnu vysku Salky ur€uju trysky na pripravu kavy, Salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kavy nenaklanajte.

= Ak chcete pouzit velku $alku (alebo hrncek), bude asi potrebné vybrat
malt odkvapkavaciu nadobu (6).

= Stlacte tlacidlo OK.

= Etapa predhrievania mlieka: mlieko sa najprv predhrieva a po¢as
tejto doby sa melie zrnkova kava uréena na pripravu kavy.

= Tryska sa postiva dopredu a spusta do mlieka.

= Koniec trysky sa ponori do mlieka na 1 cm, aby sa zaruil dobry
vysledok.V opa¢nom pripade $alka nie je vhodna na nastaveny objem,
pripravu népoja preruste stlacenim tlacidla ,Vypnut“ a zmerite $alku.

= Ak je pociato¢na teplota pouzivaného mlieka vyssia ako 7°C, mozete
skrétit dobu predhrievania stlacenim tlacidla ,>>“ a prejdite k priprave
peny, aby sa ,nezhorsila“ kvalita napoja.

A Upozornenie: Pohyb trysky neblokujte rukou ani ziadnou inou prekazkou.

V pripade, ze Salku neumiestnite alebo ju umiestnite nespravne, hrozi riziko zovretia a
popalenia.

Stla¢enim tlacidla stop tiplne vypnete pripravu napoja, filtracia sa teda zrusi.
Nepouzita mleta kava sa zlikviduje.
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= Etapa pripravy mlieénej peny: z mlieka sa nasledne pripravi pena
v zavislosti od vybraného napoja.

= Dobu pripravy peny je mozné predizit alebo skratit. (pozor na
vyliatie).

= Stlacenim tlacidla ,,>>“ je mozné zastavit pripravu peny a prejst
k priprave kavy.

m Délezité upozornenie: priprava pary sa nezastavi okamzite po stlaceni tlacidla ,,>>“ (ale do 3 az 5
sek.). Dané tlacidlo stlacte dostato€ne véas, aby sa prediSlo akémukol'vek vyliatiu.
= Tryska stUpa a vracia sa spat, aby sa vratila do Cistiacej nadoby.




SLOVENSKY

» Etapy pripravy kavy.
= Kévovar stlaci mlett kdvu a spusti cyklus filtrovania. Objem bude
v stlade s vybranym receptom.

= Objem kavy je v8ak mozné upravit aj pocas cyklu.
7 = Pripravu kavy je mozné zastavit stlacenim tlacidla ,Vypnut*.

= Salku zoberte, ked sa na displeji zobrazi: cappuccino je
pripravené.

= Podla chuti pridajte trochu cukru alebo hoblinky ¢okolady/kakao.
Cukor sa smie pridavat iba na konci pripravy napoja.

= Automatické vyplachovanie trysky.
= Tryska sa vyplachuje automaticky po kazdej priprave mlie€neho
napoja, aby sa zarucila hygiena kavovaru.
» Pred spustenim pripravy dalSieho napoja je potrebné pockat, kym
8 sa vyplachovanie ukongéi.

4.3 Priprava kavovych napojov z mletej kavy

Pomocou kavovaru Espresso Automatique EA9000 je mozné pripravit aj napoje z mletej kavy
bud bezkofeinovej, alebo z istej zmesi, alebo ak uz nemate zrnkovu kavu.

RU

A Upozornenie: Objem pod vekom zodpoveda maximalnemu povolenému mnozstvu mletej kavy.
Dbaijte na to, aby ste pri priprave napoja vlozili mletd kavu iba raz. Mletu kavu v
nadobke na mleti kavu neutlacajte. Ak otvorite veko a znova ho zatvorite bez
toho, aby ste vlozili mletu kavu, kdvovar vykona automaticky test. Ak nejaky
predmet spadne do kavovaru, je nevyhnutné ho odpoijit z elektrickej siete a
zaniest do popredajného servisného strediska. Nadobka na mletu kavu je
zaistena. Ak ju chcete odistit, stlacte tla¢idlo mleta kava.

ZIADNE POSKODENIE VYPLYVAJUCE Z VLOZENIA VELKEHO MNOZSTVA MLETEJ KAVY
NEBUDE ODSTRANENE AKO ZARUCNA OPRAVA.

UK
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B Espresso pomocou ponuky ,,Café moulu“ (Mleta kava)

m Cielom tejto kapitoly je na priklade pripravy espressa opisat pripravu napojov z mletej kavy, ktora
sa davkuje do otvoru pre mletu kavu. Priprava ostatnych napojov je podobnd, staci postupovat
podla jednotlivych obrazoviek zobrazenych na displeji.

= Stlacte tlacidlo mleta kava.

= Nadobka na mletu kavu je odistena.
= Na dotykovom displeji stlacte tladidlo ,Espresso”.

9 = Vpripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

= Otvorte veko nadobky na mletu kavu.
= V pripade, Ze zistite, Ze v danej nadobke je vlhkost, je potrebné ju utriet.

= Z lavych dvierok zoberte lyZicu na davkovanie mletej kavy (20).

26



SLOVENSKY

= Davkovanie mletej kavy.

= Mletl kdvu nasypte do nadobky na mletd kavu.

= Pri kazdom napoji pouzite iba jednu lyzicu mletej kavy.
= Znova zatvorte veko nadobky na mletl kavu.

= Nasledne kavovar nadobku zaisti.

= Vyber objemu.
= Stlacte tlacidlo ,,Spustit*.

= Priprava kavy.
= Kavovar stlaci mletu kavu a spusti cyklus filtrovania.
7 = Pripravu kavy je mozné zastavit stlacenim tlacidla ,Vypnut*.

4.4 Priprava inych napojov: teplé mlieko s penou alebo bez peny a
tepla voda

Teplé mlieko s penou

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Teplé mlieko*.

= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody,
vyzve vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

RU

= Vyber: s penou alebo bez peny.

= Ak chcete okrem teplého mlieka pripravit aj penu, zaciarknite
policko ,Priprava mlieénej peny“.

2 . Aksivyberiete recept na pripravu mlieka ,Bez peny“, je mozné, ze
na vrchu bude aj tak tenka vrstva peny.

= Pripravu spustite stlacenim tlacidla ,,Spustit*.
= Zvolte objem (maly/stredny/velky).

UK
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= Naplite Salku objemom mlieka uvedenym na displeji a polozte ju
pod trysky na kavu.

= Salku je potrebné polozit &o najblizsie k Gistiacej nadobe, pod parnu
trysku dozadu do vyhradeného priestoru.

= AvSak dbajte na to, aby ste Salkou nezatla€ili na Cistiacu nadobu (11),
aby sa predi$lo jej vybratiu.

3« Trysku na pripravu kavy je mozné spustit a zdvihnut v zavislosti od
velkosti Salky. Parna tryska sa spusti iba za trysky na pripravu kavy.
Maximalnu vysku Salky ur€uju trysky na pripravu kavy, Salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kévy nenaklanajte.

= Ak chcete pouzit velku Salku (alebo hrncek), bude asi potrebné vybrat
malt odkvapkavaciu nadobu (6).

= Stlacte tlacidlo OK.

= Etapa predhrievania mlieka.

» Faza napenenia mlieka: mlieko sa
potom napeni podla zvoleného
receptu.

nl'm s

= Tryska stlipa a vracia sa spat, aby sa vratila do éistiacej nadoby.
= Sélku zoberte, ked sa na displeji zobrazi: mlieko je pripravené.

5 = Vyplachovanie trysky.

= Tryska sa vyplachuje automaticky. Pred opatovnym spustenim pripravy
napoja je nevyhnutné pockat na ukoncenie tohto cyklu.

Tepla voda

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Tepla voda“.

O) # W )
= V pripade, Ze kavovar zisti pri potvrdeni receptu nedostatok vody, vyzve [,_) Il_p L_}J l_F
vas, aby ste naplnili zasobnik vody.

5 E ¥ @
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5

= Vyber objemu.

= Na displeji sa zobrazi mnozstvo vody pozadované pri poslednej
priprave. Tento objem je mozné upravit pomocou $ipok
nachadzajucich sa viavo a vpravo od uvedenej hodnoty.

= Pod trysky na pripravu kavy polozte jednu $alku.

= Ak chcete pouzit velku Salku (alebo hrncek), bude asi potrebné
vybrat malt odkvapkavaciu nadobu. Je potrebné dbat na to, aby
Salka vosla pod trysky na pripravu kavy bez problémov.

= Salku je potrebné umiestnit do blizkosti ¢istiacej nadoby.

= Dbajte na to, aby ste vybrali Salku prispdsobenu objemu receptu.
Maximalnu vysku Salky urCuju trysky na pripravu kavy, salku pri
vkladani pod trysky na pripravu kavy nenaklanajte.

= Dbajte na to, aby ste §alkou nezatlacili na Cistiacu nadobu (11), aby
sa predislo jej vybratiu.

= Stlacte tlac¢idlo OK.Tryska vyjde z Cistiacej nadoby a umiestni
sa nad Salku.

= Polohu trysky je mozné upravit podla potrieb pomocou symbolov
+ a -. Ak je tryska prili§ vysoko v porovnani s dnom $alky, hrozi
riziko vySpliechnutia. Dbajte na to, aby sa tiez tryska nedotykala
dna Salky.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo OK.

= Vytekanie teplej vody z parnej trysky.

= Kavovar sa pripadne prepne do rezimu predhrievania a nasledne
zacne vytekat tepla voda.

= Tento objem je mozné upravit pomocou Sipok nachadzajucich sa
nad a pod uvedenou hodnotou.

= Stlacenim tlacidla ,Vypnut“ je mozné zastavit pripravu napoja.

B Daélezité upozornenie: Priprava teplej vody sa nezastavi okamzite po stlaceni tlaGidla ,Vypnuit“
(oneskorenie 3 az 5 sekund). Dané tlacidlo stlaéte dostatocne véas, aby sa predislo akémukolvek vyliatiu.

29
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6\ PONUKA ,,0BLUBENE*

B Ponuka ,,Oblabené“ kavovaru Espresso Automatic série EA9000 spolo&nosti Krups
slUzi na uloZenie preferovanych receptov a na ich individualnu apravu podla chuti
a zvyku. Je mozné vytvorit az 8 profilov, ktoré mézu obsahovat az 8 receptov.
Obrazovky vam pomoZzu intuitivnym spdsobom pri prechadzani celej tejto ponuky.
Cielom tejto kapitoly je vysvetlit na priklade espressa moznosti tohto programu.

® Individudlne upravené recepty vychadzaju z hlavnej ponuky (pozri stranu 21).

m Kritéria na individualnu Upravu receptov zavisia od danych receptov: mnoZstvo kavy, intenzita kavy,
teplota kavy, mnozstvo mlieka, doba predhrievania a doba pripravy peny.

ETAPY A NASTAVENIE PARAMETROV RECEPTOV V PONUKE ,,OBLUBENE*

RECEPTY 1. ETAPA 2. ETAPA 3. ETAPA

Ristretto

S Viyber objemu Potvrdenie ndzvu
(silné espresso)

1. Vyber objemu

Espresso Bud' 1, alebo 2 Salky 2. Intenzita kavy (3) MR
nazvu
3. Teplota (3)
1. Vyber objemu .
Kéva Bud 1, alebo 2 8alky 2. Intenzita kavy (3) RIS
nazvu
3.Teplota (3)
Cappuccino 1. Objem chladného mlieka 1. Objem kavy Potvrdenie
pp 2. Doba vytvarania mlieénej peny* 2. Intenzita kavy (3) nazvu
1. Objem chladného mlieka 1. Objem kavy Potvrdenie
Caffe Latte 2. Doba predhrievania*™ 2. Intenzita kavy (3) )
AR - nazvu
3. Doba vytvarania mliecnej peny
1. Objem chladného mlieka Potvrdenie
Teplé mlieko 1. Vytvaranie mliecnej peny alebo nie 2. Doba predhrievania NAZVU

3. Doba vytvarania mlienej peny™*
Tepla voda Vyber objemu Potvrdenie nazvu

*

slizi na zvySenie teploty napoja.
** slUzi na zvac¢senie mnozstva peny v danom napoji.

= Ponuku ,,0Oblibené” je mozné otvorit stlaéenim prisluéného
symbolu v hlavnej ponuke.

= Pred vytvorenim individualizovaného receptu je potrebné vytvorit profil
pouzivatela.
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VYTVORENIE PROFILU

OBLUBENE

= Pri prvej navsteve ponuky ,,Obl'ibené“ vam kavovar ponukne
vytvorit novy profil. Stlaéte tlagidlo OK.

= PoCas pouzivania je mozné novy profil vytvorit stlacenim

= Nésledne zadajte nazov profilu pomocou alfanumerickej
klavesnice na displeji a nazov potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Nasledne je potrebné vybrat farbu profilu. Vyberte ju a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Vas profil sa zobrazi v ponuke OblUbené. Do tohto profilu je mozné
vlozit az 8 receptov. Stlacenim tlacidla profilu sa zobrazi zoznam
prislusnych receptov.

RU

Poznamka: kedykol'vek je mozné:
= Vytvorit novy profil stlaéenim tlaéidla +
- Je potrebné vykonat rovnaké Ukony a zadat nazov a vybrat farbu.
= Upravit vlastnosti profilov stlaéenim tla¢idla ,Zmenit*.
- Vyberte profil, ktory chcete upravit;
- Upravte nazov;
- Upravte farbu;
- Upravu potvrdte stladenim tlagidla OK;
= Odstranit jeden alebo viac profilov stlaéenim tlaéidla ,,Odstranit*;
- Vlyberte jeden alebo viac profilov, ktoré chcete odstranit;
- Ziadost alebo Ziadosti o potvrdenie potvrdte stla¢enim tlagidla OK.

UK
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VYTVORENIE RECEPTU
Priklad espressa

= Po vytvoreni profilu je mozné stlacenim tlacidla + priradit tomuto OprgBens

Cp LaP (2P |

profilu recept.
= K dispozicii je niekol'ko receptov. Vyberte si recept Espresso.

-

= Vlyber poctu Salok: vyberte si 1 alebo 2 Salky a stlacte prislusné tlacidlo.

= Vlyber parametrov kavy: vyberte si objem (od 40 do 70 ml), intenzitu
(zrnkovej kavy od 1 do 3) a teplotu (Uroven 1 az 3) espressa, ktoré
chcete ulozit. Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Zobrazi sa predvoleny nazov tohto receptu espressa. Mdzete si ho
ponechat (stlacenim tlacidla Potvrdit) alebo upravit (stlacenim tlacidla
Zmenit).

= Ak ho upravite, v ndzve sa bude nachadzat slovo Espresso a pomocou
klavesnice mézete pridat priponu. Nasledne stlacte tlacidlo OK, ¢im
potvrdite novy nazov.

= Recept sa nasledne uloZi pod novym nazvom a zobrazi sa na
obrazovke receptov pozadovaného profilu pouzivatela.

Poznamka: kedykol'vek je mozné:
= Vytvorit novy recept stlaéenim tlaéidla +
- Je potrebné vykonat rovnaké Ukony a nastavit parametre receptu.
= Upravit vlastnosti receptov stlaéenim tlagidla,,Zmenit*
- Nésledne vyberte recept, ktory chcete upravit;
- Upravte parametre receptu;
- Upravte nazov receptu;
- Upravu potvrdte stla¢enim tlagidla OK.
= Odstranit jeden alebo viac receptov stla¢enim tlagidla ,,Odstranit“
- Vlyberte jeden alebo viac receptov, ktoré chcete odstranit;
- Ziadost alebo ziadosti o potvrdenie potvrdte stlagenim tladidla OK.
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G NASTAVENIA

Ponuka ,Nastavenia“ slizi na vykonanie pozadovanych Uprav s ciefom zarucit optimalne
pohodlie pri pouzivani prispdsobené vasim preferenciam. V tejto kapitole popiSeme zakladné
dostupné nastavenia. Postupujte podl'a pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkéch displeja.

Cs

= Ponuku ,,Nastavenia“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Nastavenia“.

= Je mozné upravit: jazyk, jas, datum a ¢as, mernu jednotku; ale aj
tvrdost vody, teplotu kéavy a rezim automatického vypnutia.

= Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej Salky v
pravom hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku nastaveni: stlacte kartu nastavenia.

Medzi moznymi nastaveniami najdete: jazyk, datum a hodinu, jednotku
merania, tvrdost vody, teplotu kavy.

= Jas
= ZvySte alebo znizte jas displeja zariadenia.
1 = Nastavenie potvrdte stlatenim tlacidla OK.

MAsTAVENIA

= Auto-off (Automatické vypnutie)

= Zvolte si dobu, pocas ktorej bude zariadenie zapnuté pred
automatickym vypnutim, od 15 mindt do dvoch hodin, po 15
mindtach.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

AUTOMATICKE VYPNUTIE

= Ak chcete opustit ponuku nastaveni

= Stlaéenim symbolu sa vratite do ponuky nastaveni. Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky,
stlacte kartu Nastavenia.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

3

UK
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0 INFORMACIE

Ponuka ,Informacie“ slUzi na spristupnenie niektorych informacii o pouzivani a o niektorych
etapéach zZivotnosti zariadenia. Poskytuje aj informacie o udrzbe kavovaru.V tejto kapitole popiseme
zakladné dostupné informacie. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach
displeja.

= Ponuku ,Informéacie“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim karty
»informacie®.

» Zobrazi sa sthrn dostupnych informacii tykajucich sa terminu: vyplachovania,
odstranovania vodného kamena, vymeny filtra, Cistenia trysiek, Cistenia
okruhu na pripravu kavy, vymeny tekutého Cistiaceho prostriedku a cyklov na
pripravu napojov.

= Ak sa chcete vrétit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej Salky v pravom
hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku informacie : stlacte kartu Informacie.

= Cykly

= Poskytuje informacie o spotrebe tykajlcej sa kavovych alebo mlie¢nych
napojov, ako aj o pocte Ci ste ich pripravili pomocou ponuky ,Mleta
kava“ alebo ,OblUbené*.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Zakaznicka linka

= Zistite Cislo zakaznickej linky zodpovedajlce vasej krajine.
2 = Je mozné ho zmenit stlaéenim tlacidla ,Zmenit*.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

233 595 224

= Vodny filter

= Poskytuje informéacie o poslednej vymene filtra a o dalSej planovanej

3 vymene filtra.

= Je mozné aj spustit proces vymeny filtra.
= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Voouy FLTER

34



SLOVENSKY

= Vyplachovanie

= Poskytuje informéacie o vyplachovacich cyklov vykonanych na
kavovare.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

4

= Gistiaci okruh kavovaru - Odstrariovanie vodného kamena

= Oznamuje vadm pocet cyklov uskutocnenych od posledného
Cistenia/odstranovania vodného kamena a pocet cyklov, ktoré
treba uskutocnit pred nasledujlcim odstranenim vodného kamenia.

= Je mozné aj spustit program na ocistenie okruhu na pripravu kavy.
= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

wa automamicns ¢ OK

» Automatické/manualne Cistenie parnej trysky

= Oznamuje vam pocet cyklov uskutocnenych od posledného
automatického/manualneho Cistenia parnej trysky a pocet cyklov,
ktoré treba uskutocnit pred nasledujicim automatickym cistenim
parnej trysky.

= MéZete tiez spustit program automatického/manuélneho Cistenia
parnej trysky.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

= Tekuty Cistiaci prostriedok

= Poskytuje informacie o pocte cyklov realizovanych od poslednej
vymeny flastiCky s tekutym Cistiacim prostriedkom a pocte cyklov
realizovatelnych pred dalSou vymenou flasticky s tekutym

6 Cistiacim prostriedkom.

= Je mozné aj spustit program na vymenu flastiCky s tekutym
Cistiacim prostriedkom.

= Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK.

‘-'3 ZawoZeniE FrasTicky s Texy  OK

UK
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a\ UDRZBA A CISTENIE

8.1 Ponuka ,,Udrzba*

Ak chcete otvorit ponuku ,,Udrzba*, stladte kartu ,,Udrzba“.

Automatické Cistenie parnej trysky

Kéavovar moze spustit program automatického Cistenia trysky na vasu Ziadost alebo automaticky.
Automatické Cistiace programy sa spustaju v zavislosti od poctu a typu realizovanych mlie¢nych
napojov.

V tejto kapitole popiSeme zékladné etapy tohto programu automatického Cistenia, ak si ho vyziada
pouzivatel. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.

Upazaa

” N7
ol sl I |

. Ponukq ,Udrzba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba*“.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,,Automaticke Cistenie trysky*.
» Poznamka: Cistiaci cyklus sa nesmie prerusit.

4 = Ak sa chcete vratit do hlavnej ponuky, stlacte tlacidlo malej Salky v EI v U
pravom hornom rohu.

= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba®, stlacte kartu ,Udrzba®.

= V pripade potreby vas kavovar vyzve, aby ste vymenili
flasticku s tekutym cistiacim prostriedkom.

= Stlaéte tlacidlo Spustit.
(opacny postup sposobi ndvrat na pévodnu obrazovku).

= Kavovar najprv spusta cyklus vyplachovania trysky.
» Tryska vychadza z Gistiacej nadoby.

= Tekuty Cistiaci prostriedok sa automaticky nadavkuje do Cistiacej
2 nadoby trysky.

= Kévovar zmieSa vodu s tekutym Cistiacim prostriedkom.

= Kavovar spusti Cistenie trysky, pricom trysku necha ponorenu v danej
zZmesi.

= Nasledne sa tryska dvakrat vyplachne vodou.
« Cistiaci cyklus je ukonéeny.

Manualne Cistenie parnej trysky

Kévovar moze poziadat o manualne Cistenie trysky alebo spustit dany program na vasu Ziadost.
Manualne Cistenia sa vykonavaju v zavislosti od poctu a typu realizovanych mlie¢nych napojov.

V tejto kapitole popiSeme zakladné etapy tohto programu manualneho Cistenia, ak si ho vyziada
pouzivatel. Postupujte podla pokynov uvedenych na jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.
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. Ponuku,,,l]driba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba“
= Pri Cisteni trysky a jej nadoby je nevyhnutné dodrziavat postup

! uvedeny v karte ,,Udrzba“ (). )
= V pripade nedodrZania tohto postupu méze déjst k poskodeniu ©
systému.
= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Manualne Cistenie trysky“.
= Ak chcete opustit ponuku ,,Udrzba“, stlacte kartu ,,Udrzba“.
= Tryska vychadza z Cistiacej nadoby.
« Tymto sposobom je mozné ocistit vSetky diely kavovaru
2 umiestnené za tryskou na pripravu kavy.

= Vyberte obe odkvapkavacie nadoby.
= Vlyprazdnite ich a oCistite.
3 = Tryska sa posunie trochu dopredu a dole.

= Odskrutkujte koncovku trysky (10) s parnou tryskou (9).

= Nevyberajte tesnenia z koncovky, pretoze by mohlo dojst k ich
poskodeniu a znizeniu vykonnosti pri tvorbe peny.

B

A Upozornenie: Pri odskrutkovavani hrozi riziko popalenia, pretoZe teplota trysky moze byt vysoka (> 50°C).

= 3 otvory na koncovke trysky ocistite Spendlikom uréenym na tento

Ucel a dodanym spolu s Welcome Pack. Je potrebné oddelit tieto |
dva diely, aby ich bolo mozné dokladne ocistit.
= Koncovku neumyvajte v umyvacke riadu.
ES 3 -

= Dbajte na dokladné ocistenie koncovky.

= Stlacte tlaCidlo OK. ) l
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« Spusta sa rurka parnej trysky.

= Je mozné ju dokladne ocistit vihkou handri¢kou (je mozné pouZit aj
tekuty Cistiaci prostriedok na riad, avSak nasledne je potrebné ju
dokladne oplachnut). Rarku parnej trysky nie je mozné odmontovat.

= Stlacte tlacidlo OK. Rurka parnej trysky sa vytiahne hore, aby bolo
mozné zalozit koncovku parnej trysky a trysku.

6

= Trysku s koncovkou naskrutkujte na rarku parnej trysky.
= Stlacte tlacidlo OK.

= Zostava parnej trysky sa vytiahne hore a zastane nad Cistiacou
nadobou.

= Cistenie éistiacej nadoby parnej trysky (11).

= Na nasledujtcu otazku odpovedajte stladenim tla¢idia ANO: ,Chcete
ocistit Cistiacu nadobu?“, ak chcete pokracovat v Cisteni.

= Zatladte vrchnu ¢ast nadoby, aby ste ju mohli vybrat. Ogistite ju pod
telcou vodou.

= Ak chcete nadobu znova zaloZit, najprv zalozte spodnu ¢ast a potom
zatlaCte na vrchnu ¢ast: az kym nepocujete ,kliknutie“.

= Stlacte tlacidlo OK.

= Obe odkvapkavacie nadoby zalozte na miesto (pozri obrazky na
strane 13).

= Cyklus manualneho Cistenia parnej trysky je ukonceny.
= Stlacenim tlacidla OK ho potvrdite a opustite dand ponuku.

A Upozornenie: Pri manuélnom &isteni trysky a Gistiacej nadoby sa musi bezpodmieneéne dodrziavat
tento postup: v opaénom pripade hrozi riziko poSkodenia zostavy parnej trysky, ri-
ziko nespravnej prevadzky alebo zlomenia.
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m Cistenie Sistiacej nadoby parnej trysky

. Ponuku’,,Udriba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba“ .

= Pri Cisteni trysky a jej nadoby je nevyhnutné dodrziavat postup
uvedeny v karte ,Udrzba“.

= V pripade nedodrzania tohto postupu moéze dojst k poskodeniu
systému.

= Na dotykovom displeji stladte tlacidlo ,Cistiaca nadoba“.

= Ak chcete opustit ponuku ,,Udrzba®, stlaéte kartu ,Udrzba®.

= Ak chcete v danej ponuke zostat, postupujte podla pokynov
uvedenych na displeji a obrazkov uvedenych v 9. etape programu
na manudalne Cistenie trysky, az kym sa na displeji nezobrazi
obrazovka vpravo.

= Tento distiaci cyklus je ukonéeny.

m Cistenie nadobky na mletu kavu

oLl =l

Upazaa

I

0y & 0

A Upozornenie: Nadobku na mletd kavu neotvarajte nasilu, po¢as pripravy napojov je vzdy zaistena.

1

= Ponuku ,,l:ldriba“’ ie mozné otvorit z hlavnej ponuky
stlacenim karty ,,Udrzba*“

= Nadobku na mlett kavu nie je mozné odistit bez otvorenia karty
,Udrzba“.Vzdy postupuijte podla pokynov zobrazenych na displeji.

= Na dotykovom displeji stlaéte tlagidlo ,Cistenie nadobky na mletd
kavu“.

= Nadobka na mletd kavu je odistena.

= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba®, stlaéte kartu ,Udrzba“.

= Otvorte veko nadobky na mleti kavu.
= Vyberte nadobku na mletd kavu.

= Nadobku na mletd kavu ogistite.

= Je mozné ju ocistit Stetcom na mletd kavu alebo pod vodou.
Dbajte na to, aby ste ju dokladne osusili. Pred opétovnym vioZzenim
musi byt sucha.

oLl i
[RE\Y;

Unrims

I
]
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= Nadobku na mleti kavu znova zalozte.

= Znova zatvorte veko nadobky na mletd kavu. Nadobka na mletd kavu
je odistend/Ak sa vas kavovar opyta, ¢i ste vybrali nadobku na mletu
kavu: na dotykovom displeji stlacte tlacidlo OK.

= Cistenie nadobky na mleti kavu je ukonéené.

B Vymena fl'asticky s tekutym cCistiacim prostriedkom

Kéavovar poziada o vymenu flasti¢ky s tekutym Cistiacim prostriedkom, ale k vymene moze dojst aj
na ziadost pouzivatela.

40

= Ponuku ,Udrzba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,,Udrzba“.

= Vzdy je potrebné pouzit tento program, pretoZze umozni aktualizovat
pocitace.

= Na dotykovom displeji stlacte tlacidlo ,Vymena flastiCky s tekutym
Cistiacim prostriedkom*®.

= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba, stladte kartu ,,Udrzba®.

= Otvorte l'avé dvierka (15).
= Potiahnite drziak (19) flasti¢ky s tekutym Cistiacim prostriedkom.

= Odskrutkuijte flasticku, ktord chcete vymenit. PouZivajte iba flasticky
Krups, pouzivanie inych nekompatibilnych vyrobkov alebo vyrobkov
nehomologizovanych spolo¢nostou Krups rusi zaruku.

= Odnimte uzaver novej flase s tekutym cistiacim pripravkom,
zaskrutkujte ho do zasuvky bez priliSného utiahnutia (jedna a pol
otacky maximaine) (19).

= Zaskrutkujte novu flastiCku. Flasticku s tekutym prostriedkom
zarovnajte s drziakom.

= Pri skrutkovani ju oto¢te minimalne dvakrat.

= Drziak zasunte dozadu.

= Znova zatvorte dvierka.

= Stlacte tlacidlo OK.

= Tento program je ukonéeny.

Upezna

odell |
0 v & 0
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8.2 Automatické Cistiace programy zariadenia
B Automaticky program na €istenie okruhu na pripravu kavy

Zariadenie vas upozorni, ked' je potrebné spustit Cistiaci program. Tento Cistiaci program sa musi
spustat po priprave priblizne 360 napojov.

Ak chcete spustit tento Cistiaci program, potrebujete nadobu s obsahom minimalne 0,6 litra,
ktora sa vmesti pod trysku na pripravu kavy a Cistiacu tabletu znacky KRUPS (2 su sucastou
Welcome Pack).

Automaticky Cistiaci program sa sklada z 3 etap: jeden Cistiaci cyklus a dva vyplachovacie cykly
a bude trvat priblizne 20 minut.

Dbajte na ochranu pracovnej dosky pocas vykonavania Cistiacich cyklov a cyklu na odstranovanie
vodného kamena, predovSetkym ak st z mramoru, kamena alebo dreva.

A Upozornenie: Cistiaci program nie je nevyhnutné spustit okamzite, ked si to zariadenie
vyZiada, ale je potrebné ho spustit v dost kratkej dobe.
Smu sa pouzivat vyhradne &istiace tablety znacky KRUPS, pretoze zaruka ne-
bude pokryvat materialne $kody spésobené pouZivanim tabliet inych znaéiek.
Cistiace tablety je mozné si zakupit v popredajnych servisoch spoloénosti
KRUPS.

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, je nevyhnutné zariadenie oéistit, ked' si to
zariadenie vyZiada a gistiaci cyklus neodkladat.

V tejto kapitole popiSeme hlavné etapy tohto programu. Postupuijte podla pokynov uvedenych na
jednotlivych obrazovkach displeja kavovaru.

. Ponuku’,,l']driba“ je mozné otvorit z hlavnej ponuky stlaéenim
karty ,Udrzba*“.

= Na dotykovom displeji stladte tlacidlo ,Cistenie okruhu na pripravu

] kavy*.
= Ak chcete opustit ponuku ,Udrzba®, stlaéte kartu ,Udrzba“.
= Vyprazdnite zbera¢ kavovej usadeniny, vyberte a vyprazdnite odkvapkavacie
nadoby a napliite zasobnik vody.
2
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= Otvorte veko nadobky na mletui kavu.
= lyberte nadobku na mletd kavu.

3 = Ocistite nddobku na mletd kdvu. Je mozné ju oistit Stetcom na mletu
kavu alebo pod vodou. Dbajte na to, aby ste ju dokladne osusili. Pred
opéatovnym vloZenim musi byt sucha.

= Nadobku na mletu kavu znova zlozte, avSak nezatvarajte veko.

4

= Do tejto nadobky vlozte Cistiacu tabletu.

= Znova zatvorte veko nadobky na mletu kavu. Je délezité, aby program
5 presiel az dokonca. Nadobka je zaistena.

= Na displeji stlacte tlacidlo OK.

= Nadobu s minimalnym objemom 0,6 | podlozte pod trysky na
pripravu kavy a stlacte tlacidlo OK.

= Postupujte podla pokynov zobrazenych na displeji. Po ukon&eni

6 Cistiaceho programu vyprazdnite nadobu a znova ju podloZte pod
trysky na pripravu kavy a doplrite vodu do zasobnika. Po ukonéeni
druhého vyplachovania vyprazdnite nadobu a odkvapkavacie nadoby.

A Upozornenie: Dbajte na to, aby ste Cistiaci program vykonali cely.
V pripade, Ze sa program prerusi kvoli vypadku elektrického pridu alebo v pripade
nahodného odpojenia zariadenia z elektrickej siete, je potrebné ho znova spustit od
zadiatku. V danom pripade je potrebné pouzit novu &istiacu tabletu. Program je po-
trebné spustit znova cely, aby sa oéistil okruh vody a odstranili zvysky Eistiaceho
prostriedku Skodlivého pre zdravie.
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B Program na automatické odstranovanie vodného kamena z okruhu na pripravu pary

Zariadenie vas upozorni, ked je potrebné spustit program na odstrariovanie vodného kamenia.
Frekvencia spustania tohto programu zavisi od kvality pouzivanej vody (¢im tvrdia je voda, tym
pravidelnejSie je potrebné odstrafiovat vodny kamen zo zariadenia) a pouzivania alebo nie filtra Claris
Aqua Filter System. Pri spustani tohto programu na odstrariovanie vodného kamena budete
potrebovat nadobu s objemom minimalne 0,6 |, ktora sa vmesti pod trysky na pripravu kavy a parnu
trysku, ako aj vrecko pripravku na odstrafiovanie vodného kamefia KRUPS (F 054 - vrecko s
hmotnostou 40 g je sucastou Welcome Pack). Program na automatické odstrariovanie vodného
kamena sa sklada z 3 etap: jeden cyklus na odstrariovanie vodného kamena a dva vyplachovacie
cykly. Program bude trvat priblizne 22 minut.

A Upozornenie: Program na odstrafiovanie vodného kameria nie je nevyhnutné spustit okamzite,
ked' si to zariadenie vyziada, ale je potrebné ho spustit v dost kratkej dobe.
Smu sa pouzivat vyhradne vrecka pripravku na odstraiiovanie vodného kameiia
znaéky KRUPS, pretoze zaruka nebude pokryvat materialne $kody spdsobené
pouzivanim vreciek inych znaciek. Vrecka pripravku na odstranovanie vodného
kamena je mozné si zakupit v popredajnych servisoch spoloénosti KRUPS.

A Upozornenie: Ak si chcete zachovat platnost zaruky, je nevyhnutné zariadenie oéistit, ked’ si to
zariadenie vyziada a ¢istiaci cyklus neodkladat.

« V pripade, ze vas zariadenie vyzve, potvrdte spustenie
programu.

= Vyprazdnite zbera¢ kavovej usadeniny, vyberte a vyprazdnite
odkvapkavacie nadoby.

= Vyberte zasobnik vody.

= Ak pouzivate filtraénu viozku Krups Claris Aqua Filter System,
vyberte ju pred odstrafiovanim vodného kamena.

= Zasobnik vody vyprazdnite a nasledne znova napliite vodou po
znacku CALC.

= Prostriedok na odstrafiovanie vodného kamefa nasypte do
zasobnika vody a zasobnik zaloZte na miesto.

= Vodu v zasobniku vody premieSajte lyzicou s dlhou ruckou,
potraste nim zlava doprava, aby sa prostriedok na odstrariovanie
vodného kamena Uplne rozpustil.
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= Nadobu s minimalnym objemom 0,6 | podlozte pod trysky na
pripravu kavy a stlacte tlacidlo OK.

= Zacina sa etapa odstrariovania vodného kamena.

= Po ukonéeni odstranovania vodného kamena: vyprazdnite nadobu
a znova ju zalozte na miesto, nasledne vyprazdnite zasobnik vody,
dokladne ho vyplachnite a znova napliite.

= Zacina sa prvé vyplachovanie.

= Ukoncenie prvého vyplachovania: vyprazdnite nadobu a znova ju
zalozte na miesto.

= Ukonéenie druhého vyplachovania a etapy na odstranovanie
vodného kamena z okruhu na pripravu pary.

= Tryska sa vrati do svojej Sistiacej nadoby.
= Znova zaloZte filter Claris Aqua Filter System (ak ho pouzivate).
= Vyprazdnite nadobu a naplite zasobnik vody.

~

A Upozornenie: Po¢as programov na odstrafiovanie vodného kamefia zo zariadenia alebo Cistenie
okruhu na pripravu kavy moze dojst k nadmernému vysplechovaniu vody. V pripade
potreby polozte na odkvapkavaciu nadobu papierovu utierku.
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a\ PROBLEMY A ICH NAPRAVY

B Ak kévovar spravne nefunguje, najprv sa snazte problém vyriesit pomocou tohto zoznamu
poruch. Ak aj napriek tomu problém pretrvava, kontaktujte zakaznicku linku (pozri kapitolu 3.2).

PORUCHA

FUNKGNOSTI PRAVDEPODOBNE PRICINY NAPRAVNE OPATRENIA

= Kavovar vypnite a odpojte z
elektrickej  siete,  vyberte
filtraCnd vlozku, pockajte 20
sekund a kavovar znova zapnite.

= V pripade, Ze porucha pretrvéva,
odpiste si spravu z displeja a
kontaktujte zékaznicky servis
spolo¢nosti KRUPS.

= Skontrolujte poistky

Kavovar hlasi poruchu,
softvér zamrzol alebo = Problém softvéru.
kavovar spravne nefunguje.

= Vypadok prudu alebo elektrickej inStalacie.
poskodena poistka. = Skontrolujte, &i je zastréka
Zariadenie sa nezapne po = Sietova zastrcka nie je spravne dobre zastréena v zasuvke
stlaceni tlacidla zastréena v siefovej zasuvke alebo nechajte opravit sietovu
zapnut/vypnut. alebo v kavovare, alebo je zasuvku.
sietova zasuvka poskodena. « Zariadenie nechajte
= Zariadenie je poskodené. skontrolovat kvalifikovanému
technikovi.
Pouzili ste vopred pomletu = Nadavkovali ste velmi vela . .
. X . N, . . = Pouzite zmes pre kéavovar na
kavu, no zariadenie mletej kavy alebo je kava .
; o . N pripravu espressa.
nepripravi kavu. namleta na velmi jemno.

= Skontrolujte teplotu kavy v
ponuke Nastavenia.

. « Teplota kavy je nastavena na * ReCept si  naprogramujte
Espresso alebo kava nie je velmi nizku teplotu. pomocou funkcie ,,OblUbené*

dostatocne tepla. L : a zvyste teplotu.
= Kavova Salka je studena. i L.,
= Pred pripravou napoja Salku
predhrejte oplachnutim v teplej
vode.

= Skontrolujte, Ci je v zasobniku

DTN O 2SN WA | kavy a &i ni¢ neblokuje

Kava je prili$ svetla alebo nie nie je dostatok kavy. snimaé  pritomnosti  (zrmko
je dostatocne silna. = MnoZstvo pripravovanej kavy  nachadzajce sa vpredu...).
EREIEERE = ZmenSite objem vody v kave.
= Spustite  Cistiaci  cyklus
. . . T, , zariadenia.

Kava vyteka velmi pomaly. = Filtracna vlozka je upchana. o

= Vlyberte/znova zalozte filtracnu
vlozku.
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PORUCHA
FUNKCNOSTI

Na kave je malo peny.

Mlynéek vydava abnormainy
zvuk.

Z parnej trysky nevychadza
Ziadna para.

Mnozstvo mliecnej peny je
nedostatocné.

Mlie€na pena nie je dostato¢ne
jemna.

46

PRAVDEPODOBNE PRIiCINY

= V mlynceku sa nachadzaju
cudzie predmety.

= Je upchana tryska alebo drziak
trysky.

= Pouzita voda nie je optimélna na
pripravu pary.

= Para nevychadza spravne.

» Mlieko nie je dostatocne
studené.

= Para nevychadza spravne.
= Mlieko nie je vhodné.

NAPRAVNE OPATRENIA

= Spustite Cistiaci cyklus
zariadenia (pozri kapitolu 8).

= Zistite, ¢i mozete cudzi predmet
niecim vybrat. Pred akymkolvek
zasahom kavovar odpojte z
elektrickej siete.

= Obratte sa na zakaznicky servis
spolo¢nosti KRUPS.

= Manuadlne odistite parnu trysku
(pozri kapitolu 8),
ocistite a uvolnite kazdy jej diel.

= Skontrolujte, ¢i je parna tryska
spravne zaskrutkovana.

= Zasobnik vyprazdnite a doCasne
vyberte filtraénl viozku Claris.

= Do zasobnika vody nalejte vodu
s vysokym obsahom vapnika (>
100 mg/l) a spustite za sebou
niekol'ko cyklov na pripravu pary
(5 az 10) do nadoby, az kym
nebude vychadzat plynuld para.

= Pozri predchadzajuci odsek.

» Odporlca sa pouzivat Cerstvé,
pasterizované mlieko alebo
mlieko, ktoré bolo spracované
technolégiou UHT, a bolo Eerstvo
otvorené.

= Skontrolujte, €i je mlieko Cerstvé
a chladné.

= Skontrolujte, €i je v pohari
dostatocné mnozstvo mlieka.

= Manualne ocistite parnu trysku
(pozri kapitolu 8), ocistite a
uvolnite kazdy jej diel.

= Skontrolujte, €i je parna tryska
spravne zaskrutkovana.

= Odporuca sa pouzivat Cerstvé,
pasterizované mlieko alebo
mlieko, ktoré bolo spracované
technolégiou UHT, a bolo Cerstvo
otvorené.
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PORUCHA
FUNKCNOSTI

Cistenie trysky neprebieha
spravne.

Po naplneni zasobnika vody
na displeji stale svieti
upozornujlca sprava.

Po vyprazdneni
odkvapkavacej nadoby na
displeji stale svieti
upozornujuca sprava.

Po vyprazdneni zberaca
kavovej usadeniny na displeji
stale svieti upozornujica
sprava.

Pocas cyklu doslo k

preruseniu privodu
elektrickej energie.

Pod zariadenim je voda.

Tryska sa nevrati do svojej
Cistiacej nadoby.

PRAVDEPODOBNE PRIiCINY

= Nedostatok tekutého
Cistiaceho prostriedku.
= Pouzité mlieko nie je vhodné.

= Zasobnik vody nie je spravne
zalozeny.

= Plavacik na dne zasobnika sa
nepohybuije volne.

= V zasobniku vody je vodny
kamer.

= Snimacie lamely su
zneCistené.

= ZberaC kavovej usadeniny nie
je spravne umiestneny.

= Zbera€ kavovej usadeniny bol
vloZeny velmi rychlo.

» Odkvapkavacia nadoba nie je
spravne ulozena alebo
preteka.

= Spustanie trysky zastavila
Cistiaca nadoba.

NAPRAVNE OPATRENIA

= Skontrolujte, ¢i napoj pocCas
zohrievania alebo vytvarania peny
nevrie. V. danom pripade znizte

teplotu  ohrievania  a/alebo
vytvarania peny.
= Skontrolujte, ¢&i flasticka s

tekutym Cistiacim prostriedkom
nie je prazdna.

= PristUpte k manuélnemu Cisteniu.

= Odportca sa pouzivat studené
mlieko.

= Skontrolujte plavacik a v
pripade potreby ho
odblokujte.

= Znova spravne zalozte
zasobnik vody, az kym
nezapadne na doraz.

= Zasobnik vody oplachnite
vodou a v pripade potreby
odstrante vodny kameri.

= Kovové lamely v zadnej Casti
odkvapkavacej nadoby
ocistite a osuste.

= Znova spravne zalozte zberac
kavovej usadeniny.

= Pockajte minimalne 8 sekind
a az potom znova zalozte
prazdny zberag.

= Zariadenie sa automaticky
resetuje pri opatovnom
uvedeni pod napétie.

= Skontrolujte, €i je spravne
zalozena odkvapkavacia
nadoba a v pripade potreby ju
vyprazdnite.

= Skontrolujte, ¢i je nadoba
spravne umiestnena.

Poznamka: Poruchu programu je ¢asto mozné odstranit odpojenim zariadenia z elektrickej siete a

jeho opatovnym zapojenim po minutovej pauze.

A Nebezpeéenstvo: Iba kvalifikovany technik je opravneny opravovat elektricky kabel a
zasahovat do 230V elektrickej siete. V pripade nedodrzania tohto pokynu
hrozi riziko smrtel'ného trazu spésobeného elektrickym pridom!

Nikdy nepouzivajte zariadenie, ktoré je viditeIne poSkodené!
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KRUPS SERIA EA9000

@ TECHNICKE UDAJE

o

Napatie: 220-240V/50 Hz
P Pocas prevadzky:

vl 1450 W

Spotreba V pohotovostnom

energie: rezime: 0 W

Zasobnik vody: 1,71

Z?sobnlk na zrnkovu 280 g

kavu:

Tlak ¢erpadla: 15 barov

Rozmery (V*$*H): 38,5"29,5*39,5 cm

@ PREPRAVA

Hmotnost EA9 kovu: 11,5 kg
Zberac kavovej
usadeniny

Mala odkvapkavacia
nadoba

Velka odkvapkavacia
nadoba
Dizka kabla

Objem nadobky na

mieti kavu 1 lyZica alebo 6 gramov

o

m Povodny obal si odloZte kvoli preprave zariadenia.
Pred prenosom alebo preklapanim zariadenia dbajte na to, aby ste vyprazdnili zbera¢ kavovej
usadeniny, zasobnik na zrnkovu kavu, flasticku s tekutym Cistiacim prostriedkom, zasobnik vody a
odkvapkavacie nadoby, aby sa predislo vyliatiu vody, Cistiaceho prostriedku alebo prostriedku na

odstrariovanie vodného kamena.

A Upozornenie: V pripade, Ze zariadenie po¢as prepravy vypadne zo svojho obalu, je dobré ho za-
niest do popredajného servisného strediska, aby ho skontrolovali a aby sa predislo
akémukol'vek riziku poziaru alebo nebezpecenstva spojeného s elektrickym pridom.

@ LIKVIDACIA

o

B Symbol na zariadeni alebo obale oznacuje, Ze tento vyrobok sa v Ziadnom pripade nesmie
zahadzovat do komunélneho odpadu.V désledku toho je potrebné ho zaniest do zberného strediska
povereného recyklaciou elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnym separovanym zberom a
likvidaciou zariadeni na konci Zivotnosti prispievate k ochrane prirodnych zdrojov a zniZzovaniu
Skodlivych désledkov na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka. Podrobnejsie informacie ziskate na

zbernom mieste alebo u predajcu.

Poznamka: Toto zariadenie obsahuje vel'a zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.
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KRUPS soR0zATSZAM: EA9000

UDVOZLES

Kedves Vasarlonk!

Gratulalunk, hogy megvasarolta az Espresso Automatic Serie EA9000 készliléket. Ezzel a
készulékkel lehetésége nyilik arra, hogy valtozatos italokat készitsen, presszékavét, kavét vagy
tejes italokat, teljesen automatikusan. Ugy tervezték, hogy otthon is ugyanazt a minéséget
élvezhesse, mint egy étteremben, barmely napszakban vagy a hét barmely idépontjaban,
amikor elkésziti. Egyarant élvezetet fog Onnek jelenteni a csészében lévé eredmény minésége
és a készulék egyszerl hasznalata.

A beépitett kavéf6zé egyseggel rendelkez6 Compact Thermoblock System rendszernek, a 15
bar nyomasu szivattyunak, valamint annak kdszénhetéen, hogy kdzvetlentl a f6zés elbtt frissen
6rolt kavészemekkel vagy egy nyilason keresztll adagolt 6rolt kavéval mikodik, a készllék
lehetéve teszi ristretto, presszokave és az elsd cseszétdl kezdve meleg, zamatos, barsonyos
krémmel boritott kavéitalok készitését.

Egyeduilallo és szabadalmaztatott automata tejesitalkészité rendszere segitségével kénnyen
készithet tOkéletes cappuccinot és tejeskavét: melegen, ,harom rétegl hatassal” és slrl és
béséges habbal. A gézfuvoka automatikus 6blit6- és tisztitbprogramijai korlatlan higiénét biztosit
a csészerdl csészere valtozatlan teljesitmény érdekében.

Melegviz funkcidja révén azonnal készithet teat és egyéb instant italokat.

Mindezek az italok személyre szabhatok a ,Kedvencek” menl segitségével. Valtoztathatja az
italok mennyiségét, az aranyokat, er6sségét és hémérsékletét.

Ehhez a szines érintéképernyd ergonémikus és kényelmes navigaciét biztosit. Elkiséri Ont
valamennyi |épésen keresztll, az ital elkészitésétdl a karbantartas miveletéig.

Sok 6rémet kivanunk a Krups készilékhez.

A Krups munkacsoportja

iwmi!
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NEHANY SZAKERTOITANACS

Ahhoz, hogy késziilékével a lehetd legjobb eredményeket érje el, engedje meg, hogy
felidézziink néhany jotanacsot:

m A viz mindsége igen er6s hatassal van az italok zamatara. A vizkd és a klor
megvaltoztathatjak a kaveé izét. Azt javasoljuk, hogy hasznalja a Claris Aqua Filter System
szlrpt vagy kis asvanyianyag-tartalmu vizet, hogy megdrizze kavéjanak teljes zamatat.

Ristretto, eszpressé és kave készitéséhez azt javasoljuk, hogy hasznaljon elémelegitett
(példaul meleg vizzel), tulipan formaju kavéscsészéket, aminek mérete megfeleld a kivant
mennyiséghez. A cappuccino, tejeskavé és meleg tej receptekhez vastag lvegbdl készllt
poharak hasznalatat javasoljuk az esztétikus, pontos és inyenc eredményt érdekében.

A porkolt kaveszemek elveszithetik aromajukat, ha nincsenek védve. Azt javasoljuk, hogy
a kovetkezd 4-5 nap felhasznélasra valdé szemes kavé mennyiséget hasznaljon. Mivel a
készllék automatikusan érzékeli a kavé hianyat, biztositva lehet afelél, hogy mindig
elegendd kavészem all rendelkezésre a kavé alapu készitményekhez. Jollehet a szemes
kavé minésége szubjektiv és valtozo, azt javasoljuk, hogy inkabb arabica kavét hasznalja,
mint a robustat. Néhany préba utan bizonyara megtalalja azt a szemes kaveé és porlkolési
tipust, ami leginkabb megfelel izlésének. Végezetll szeretnénk felhivni a figyelmét arra,
hogy az olajos és karamellizalt magok hasznalatat kerilnie kell, mert ezek karosithatjak
a készliléket.

A kavészemek minésége és az 6rlés finomsaga hatassal vannak az aroma erejére és a
krém minéségére. Minél finomabb az érlemény, annal simabb lesz a krém. A kivant italtol
is flgg a szemcsenagysag: finom &érlemény a ristretto és eszpresszé készitéséhez,
nagyobb szemcséj(i a kdvéhoz. Az On kényelme érdekében a késziilék automatikusan
elvégzi ezt a mliveletet.

Az érlemény nyilasa és a kanal segitségével valszthatja azt, hogy masképp kostol meg
egy italt. Az érleménnyel kivansaga szerint valtoztathatja kavé zamatat és erejét.
Legjobban hiitészekrényben, hermetikusan lezart tasakban tarolhato.

Hasznalhat pasztorizalt vagy UHT sovany, félzsiros vagy zsiros tejet, hiitészekrénybdl
kivéve (7°C). Kilonleges tej hasznalata (mikrofilterrel szlrt, nyers, erjesztett, dusitott stb.)
kevésbé kielégité eredményeket nyujthat, tébbek kdzott a hab minésége szempontjabdl.
Azt javasoljuk azonban, hogy hasznaljon hideg és nem régen nyitott tejet az elére
programozott receptekhez.




ROZATSZAM: EA9000

Gyarto

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Franciaorszag

A késziilékre 2 év és/vagy 8 000 ciklus jotallas vonatkozik, évente legfeljebb 4000 ciklus. A jotallasi
dokumentumban tovabbi részleteket talal az On orszagaban érvényes egyéb jotallasi feltételekkel
kapcsolatban.

Ez a termék kizardlag haztartasi haszndlatra készilt, nem alkalmas szakmai vagy kereskedelmi
hasznalatra. A haztartasi hasznalaton kivil barmilyen mas felhasznalas érvényteleniti a jétallast.

A jotallas nem vonatkozik a helytelen hasznalatbdl, arra nem jogosult személyek altal végzett
javitasokbol vagy a hasznalati utasitas be nem tartasabol eredd karokra és meghibasodasokra. A
jotallas csak nem érvényes akkor, ha nem tartottak be minden karbantartasi mdveletet vagy utasitast;
ha a tisztitasnal vagy vizkémentesitésnél hasznalt szerek nem felelnek meg az eredeti KRUPS
specifikacidknak. A jétallas nem vonatkozik abban az esetben, ha a Claris Aqua Filter System
szz(rébetétet nem hasznaltdk a KRUPS utasitasai szerint. Nem vonatkozik a jétallas az alakatrészek
szokasos kopasara (6rléfejek, szelepek, tomitések), sem pedig az 6rléfejben kiilsé targyak altal
okozott karokra (példaul: fa, kavics, miianyag, alkatrészek stb.).

A Figyelem: A késziilékhez csak Krups alkatrészeket hasznaljon, hogy a jotallast megérizze.

tato jellegliek

F 088

Claris - Aqua == FO04 [ Xxs 3000
Filter Sys- XS 9000 = Vizkgmen- . (t0tisztitéta
sziirdbetét (2 tubus tisztitofo- so=—= tesitd por LA bletta

(1 sziirébe- lyadék a gézfuvo- % (1 tasak 120 (2 tabletta
téttel) kéhoz) =221 mellékelve) L meliékelve)
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KRUPS SOROZATSZAM: EA9000

0 FONTOS INFORMACIOK ATERMEKROL ES A HASZNALATAROL

_

B Ebben a kézikbnyvben megtaldl az automata kavé/eszpresszd készilék Uzembe helyezésére,
hasznélatara és karbantartasara vonatkoz6é minden fontos informaciét. A hasznalati utasitasban
fontos biztonsagi el6irasok is szerepelnek. A késziilék els6 hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast és 6rizze meg: nem megfelel haszndlat esetén a Krups-ot semmilyen
felelésség nem terheli.

1.1 A hasznalati utasitasban alkalmazott jelek magyarazata

B A hasznalati utasitasban alkalmazott jelek és szavak.

JELZES HOZZATARTOZO Sz0 JELENTESE

Figyelmeztetés sulyos vagy halalos személyi sériilé-

A Veszély sek kockazatara. A villam szimbé6lum az elektromos-
sag jelenlétéhez kapcsolodo veszélyekre
figyelmeztet.

) Figyelmeztetés a késziilék esetleges rendellenes
A Figyelem miikddésének, sériilésének vagy ténkremenetelének
a veszélyére.

Fontos A késziilék hasznalatara vonatkozé altalanos megje-
— Megjegyzés gyzés vagy fontos a miikédés szempontjabol.

s

1.2 Biztonsagi el6irasok

Fontos: Ezek a biztonsagi elgirasok az On, masok és a késziilék védelmét szolgaljak.
Feltétleniil be kell tehat ket tartani.

Hasznalati feltételek

= A készuléket ne martsa vizbe. Ne meritse vezetéket vagy az aljzatot vizbe vagy mas folyadékba.
A készllék vezetbképes részeinek nedvességgel vagy vizzel valé érintkezése halalos sériléseket
okozhat az elektromossag jelenléte miatt! Ez a készlléket csak beltérben és szaraz helyiségekben
szabad hasznélni.

» Ha a kdrnyezeti hémérséklet hidegrél melegre valtozik, varjon néhany percig, mielétt a késztiléket
bekapcsolja, hogy ne karositsa a kondenzalt viz.

» Ne helyezze a készlléket kozvetlen napsitésnek, melegnek, hidegnek, fagynak vagy
nedvességnek kitett helyre.

» Ne tegye a késziiléket forré felliletre, példaul f6z6lapra vagy nyilt lang kdzelébe a tlz- és egyéb
karok elkertilése érdekében!

« Tartsa tavol a késziiléket gyerekektdl.



MAGYAR

L4

A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességgel rendelkezé személyek
(gyermekeket is beleértve), illetve a kell§ tapasztalatokkal vagy ismeretekkel nem rendelkezd
személyek csak felligyelet mellett, illetve abban az esetben hasznalhatjak, ha a biztonsagukeért
felelés személy megfelelé elézetes tajékoztatast adott nekik a készlilék hasznélatara
vonatkozoéan.

Ugyelni kell a gyerekekre, hogy biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készllékhez mellékelt anyagok valamelyikének lenyelése esetén haladéktalanul értesitse
orvosat és/vagy a mérgezési kdzpontot.

Aramellatas

A Veszély: Ezeknek az eléirasoknak a figylemen kiviil hagyasa halalos sériiléseket okozhat elek-

tromos aram jelenléte kdvetkeztében!

Ellendrizze, hogy a készllék gyartoi adattablajan feltlintetett bemeneti fesziltségérték megfelel
az On elektromos héalozatanak. A késziiléket csak foldelet halozati konnektorhoz
csatlakoztassa.

A konnektornak kdnnyen hozzaférhetének kell maradnia, hogy kénnyen ki tudja hizni a dugét
rendellenes mikddés vagy példaul zivatar esetén.

A készllék biztonsaga érdekében huzza ki a dugdt a konnektorbdl zivatar esetén. Ne a
tapvezetéknél fogva huzza ki a konnektorbdl.

Azonnal hiizza ki a konnektorbol akkor, ha barmilyen rendellenességet észlel miikddés kdzben,
vagy ha a kavéf6zés nem a megfelel6 mddon torténik.

Hulzza ki a készliléket a halozatbdl, ha hozzabb ideig nem haszndlja a készliléket, vagy tisztitas
alkalmaval.

Ha a tapkabel vagy a készlilék maga karosodott, ne haszndlja a késziiléket.

Ha a tapkabel vagy a villasdugé sérilt, feltétlenlil KRUPS altal engedélyezett szervizben
cseréltesse ki a tapkabelt.

Ne hagyja a tapkabelt asztalrél vagy munkaasztalrél logni. Ne tegye a kezét vagy a tapkabelt
a készilék meleg részeire.

Eloszté vagy hosszabbité hasznéalata nem ajanlott.
Barmilyen csatlakoztatési hiba érvényteleniti a jotallast.

A késziilék

Ne tegyen vizet a szemes kavé tartalyaba és/vagy az 6rolt kave nyilasa ala.

A készilék haszndlati utasitdsdban leirtak szerint torténd tisztitds és vizkémentesités
kivételével a késziiléken minden beavatkozast egy KRUPS altal engedélyezett szervizben kell
elvégeztetni.

Sajat biztonsaga érdekében kizardlag a KRUPS altal jovahagyott tartozékokat és alkatrészeket
hasznaljon, mert azok illeszkednek tokéletesen a készulékéhez.

Huzza ki a készliléket a konnektorbdl, ha hosszabb iddére elhagyja a helyiséget vagy a lakast.
Soha ne nyissa ki a készuléket. Vigyazat, életveszély az elektromos aram miatt! A készulék
barmilyen engedély nélkli kinyitasa érvényteleniti a garanciat. Ne hasznalja a készuléket akkor,
ha nem megfeleléen miikddik vagy karosodott. llyen esetben tanacsos atvizsgaltatni a
késziléket egy KRUPS altal engedélyezett szervizben (a listat megtalalia a KRUPS
szervizkdnyvben).
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» Biztonsagi és tipusjovahagyasi okokbol a késziléken végzett minden egyénileg végzett atalakitas
vagy moédositas tilos, mert csak a tesztelt készllékekre vonatkozik a tipusengedély és a gyarto
minden felel6sséget elharit kar esetén.

= Ha cappuccino, meleg tej vagy meleg viz készitéséhez gdzt allit eld, ne gatolja a gézfuvdka
elérehalado, leszallo, felemelkedd vagy visszahlzodd szerkezetét. llyen esetben a gyarté elharit
magarol minden felelésséget kar esetén, a késziilékben bekdvetkezé esetleges karokra pedig nem
vonatkozik a joétallas.

» Biztonsagi okokbdl, ha cappuccino, meleg tej vagy meleg viz készitéséhez gézt allit eld, ne tegye
a kezét a g6zfuvoka ala.

= A g6ézfuvdka meleg lehet, vigydzzon, ne nyuljon hozza miikddése kdzben vagy kozvetlenll utana.
= Ne tegye a kezét vagy semmilyen targyat ugy, hogy az akadalyozza a fuvéka mozgasat.

» Becsipddéset és égési sériiléseket okozhat, ha nem teszi ala a csészét vagy rosszul helyezi el.

= Mindig csak 6rolt kavét vagy tisztitokorongot tegyen az erre a célra szolgalé nyilasba, és ne

hasznaljon fel tobb 6rolt kavét az engedélyezett maximalis adagnak megfelel6 mennyiségnél (1
kanal). llyen esetben a készlilék meghibasodasara nem vonatkozik a jétallas.

Hasznalat és karbantartas

= Akészllék rendellenes vagy nem megfelelé mikddése esetén ellendrizze a késziiléket és probalja
megoldani a problémat (Iasd 9. fejezet: Problémak és hibaelharitas), vagy javittassa meg, ha a
rendellenes miikddés tovabbra is fennall.

= Mindig az el8irasok szerint végezze a készllék vizkbmentesitését/tisztitasat. Hizza ki a halozati
csatlakozét minden karbantartasi mivelet el6tt.

» Arendszeres vizkémentesités, tisztitds vagy karbantartas elmulasztasa esetén vagy ha az 6rléfejbe
vagy az 6rolt kavé nyilasaba idegen test kerlilt, a készllék jotallasa nem vehetd figyelembe.

1.3 Megfelel6 hasznalat

B Ez az Espresso Automatic Serie EA9000 kavé/eszpressz6 készllék csak presszokavé, kavé,
melegviz készitésére vagy a tej habositasara hasznalhato.

B A készulék haztartasi vagy annak megfelel6 jellegl hasznalatra szolgal (évente 4000 ciklus),
példaul:
- boltok, irodak és egyéb szakmai kornyezetek személyzete részére fenntartott munkahelyi
étkezbhelységben valé hasznalat,
- mez&gazdasagi lizemek,
- szallodak, motelek és egyéb, szdllashely jellegl kdrnyezetek vendégei altali hasznalat,
- vendégszoba tipusu szallashelyek keretében torténé hasznalat.

B Ez az Espresso Automatic Serie EA9000 kavé/eszpresszo készilék nem Uzleti vagy szakmai
hasznalatra késziilt. Az ebben a kézikdnyvben leirtaktol eltéré hasznalat nem felel meg az
eléirasoknak és személyi sérliléseket és anyagi karokat idézhet eld, valamint a készilék
meghibasodaséaval vagy ténkremenetelével jarhat (lasd az 1.2 ,Biztonsagi eldirasok” fejezetet).

|
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1.4 A készilékkel egyitt szallitott termékek

M Ellendrizze a készllékkel egyltt szallitott termékeket. Ha hianyzik egy alkatrész, vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenul a forrodroton (lasd 3.2: Elsé beallitasok).

Mellékelt alkatrészek:

« Espresso Automatic Serie EA9000

« 2 tubus tisztitéfolyadék a gézfuvokahoz

« 2 tisztitékorong

« 1 tasal vizk6mentesit6é

« Claris — Aqua Filter System sz(ir6 csavar tartozékokkal
= 2 cappuccinds csésze

« Daraltkavé kandl belépitett ecsettel

= 1 pdlca a viz keménységének meghatarozasara
= Hasznalati utasitas

= A Krups lgyfélszolgalati szervizek listaja

« Jotallasi dokumentum

= 1 tapkabel

« 1 gombosti

1.5 Gyari ellendrzés

B Ezt a késziléket ellendrizték és tesztelték, mielétt elhagyta a gyartouzem teriletét. A
tisztitdsnak szentelt minden figyelem ellenére eléfordulhat, hogy kavémaradvanyokat talal a
kavédaraloban és/vagy kavécseppeket a cseppfogé talka racsozatan. Koszonjik megértését.
Javasoljuk, hogy egyszer vagy tébbszor dblitse at a készlléket az elsé hasznalat elétt vagy ha
hosszabb ideig nem hasznélta a készliléket.

CSs

SK

UK



KRUPS SOROZATSZAM: EA9000

0 OSSZNEZETI KEP

2.1 A késziilék leirasa

m A kihajthat6 oldalon a készllék fényképe lathaté. Hajtsa ki ezt a lapot. Az alabbiak a készilék
kezel6egységeit és azok rovid leirasat tartalmazzak:

Szam AZONOSITO SZAM FUNKCIO
1 Be/kikapcsol6 gomb A készlilék be- és kikapcsolasa.
Koo A készillék daralasi funkciojat teszi elérhetévé, kioldja az
2 Oroltkavé gomb PR
Orolt kave nyilasat.
3 Szines érintoképernyd Hozzgfgrest biztosit a receptekhez és a készlilék egyéb
funkcidihoz.
4 Viztartaly Receptek készitésére, tisztitasra és dblitésre szolgalé vizet
+ levehet6 fedél tartalmaz.
5 Zaccgyiijté Az elhaszndlt kavé befogadasara szolgal.
Lehetdvé teszi a készillekbdl a készités alatt vagy utan
6 Kis cseppfogé talka raccsal:  elfolyo viz vagy kavé felfogasat.
magas csésze esetén kivehetd  Kiveheté magasabb csésze hasznalata esetén (nagy
mennyiségl receptek, példaul tejeskaveé).
st <1z FElfogja a készilékbdl elfolyd vizet (a Thermoblock és a
Nagy cseppfogé talka érzékeld . B : PPN
7 vizrendszer leeresztése), vagy a kis cseppfogo talbol jové
lemezekkel R
folyadékot.
8 G6z/melegviz kiomldnyilas
. L Gbz elballitasa tej melegitésére vagy habositasara.
9 Go6z/melegviz cs6
Vagy
10 A gézfiivéka vége Melegviz készitése.
1 A gBzfivka tisztits tartalya Autc?njaykus qbllteS| "pr’ogramokat és a tej kiomlényilas
tisztitasat teszi lehetéve.
A z 6rolt kavé befogadésara szolgal.
12 Ordlt kavé nyilas Az automatikus tisztitasi program kézben a tisztitokorong

10
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MAGYAR

Szam

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

AZONOSITO SZAM

Csészetarto

Jobb ajto

Bal ajt6

kavéfuvokak és magassagban
allithato kar

Vezeték

Tisztitoéfolyadék flakon

Tisztitéfolyadék flakon

tarolasara fiok

Oroltkavé kanal belépitett
ecsettel

A szemes kavé tartaly levehet6
fedele

Szemes kavé tartaly

LED csészevilagitas

FUNKCIO

A csészék elhelyezésére és elémelegitésére szolgal.

A viztartalyhoz val6 hozzaférést biztositja.

A tisztitofolyadék flakonhoz, az 6rolt kavé kanal/ecsethez
és a zacctartéhoz valé hozzaférést biztositja.

Az el6készitett kave kifolyasa.

A készlilék betdltését teszi lehetévé (kivehetd).

A gbzfuvodka automatikus tisztitasahoz sziikséges
terméket tartalmazza.

Tisztitofolyadék flakon tartéja (csavarozas).

Az 6rolt kave elkészitéséhez sziikséges érleményt
adagolja.

Az ecsettel megtisztithaté az érolt kavé nyilasa a
kavéportol.

A szemes kavé tartalyt zarja le. (Elég kissé kinyitni a
levehetd fedelet a szemes kavé tartaly oldalan 1évé

hornyok segitségével. Ezutan magatdl kinyilik.)

Kavészemeket tartalmaz és automatikus érzékeldvel
rendelkezik.

Megvilagitja az italt készitése kdzben.

11
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KRUPS SOROZATSZAM: EA9000

2.2 A kiilonb6z6 jelek ismertetése

B Az alabbi tablazat a kijelz6h6z kapcsoldd jeleket foglalja dssze:
OK A |épés jovahagyasa.

Visszatérés az el6z6 |épésre.

A kiilénb6z6 menlpontok futtatasa.

A gbzfuvoka felemelésére szolgal egyes menipontokban.

A gézfuvoka leeresztésére szolgal egyes menipontokban.
Kbvetkezd lepés vagy folyamatban lévé készités leallitasa.

Példaul cappucino ciklusban, a habositas fazisrol a kavé fazisra valé attérés a fo-
lyamatban Iévd készités kozben, vagy a kavé fazis megszakitasa a recept vegeé.

A ciklus leéllitasa készités kdzben.

2.3 A késziiléken végzett fontosabb miiveletek

B A késziilék ki- vagy bekapcsolasa

|l

e (7.
Nyomja meg az
Be/kikapcsolé gombot.

B A szemes kavé behelyezése

» Tegyen kavészemeket a kb. 250 g Urtartalmu befogadé tartalyba.

mires_at1ity

Nyissa ki a szemes kavé
tartaly fedelét.

Tegye bele a szemes
kavet.

Zarja le a kavétartd
fedelet.

12
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» A késziilék kéri, hogy toltse fel a szemes kavé tartalyt, mikzben van benne szemes kavé: egyes
kavétipusok megzavarhatjak az optikai érzékeldt; a kavészemeket kézzel meg kell keverni,
hogy ismét visszanyerje funkicojat az érintkezé.

» A késziilék érzékeli a szemeket, de a kavé nagyon/tilsagosan gyenge: egyes szemek (példaul
tal kemény vagy tul olajos) megzavarjak a daraldba valo lejutast. Segiteni kell kézzel a kavé

lejutéasat és/vagy hasznajon mas tipust szemes kavét.

» A késziilék nem érzékeli a a szemek hianyat: ellenérizze, hogy egy szem nem zarja-e el az
optikai érzékeldket . A funkcio mar nem mikodik.

A Figyelem: Soha ne tegyen a szemes kavé tartalyaba 6rolt kavét vagy vizet.
Ellenérizze, hogy nekeriiljon idegen test (kis kavics, kemény fadarab stb.) a szemes
kavé tartalyba, mert ez karosithatja a daralét (a jotallas erre nem vonatkozik).

A Veszély: A késziilék vezetoképes részeinek nedvességgel vagy vizzel valo érintkezése halalos sé-
riiléseket okozhat az elektromossag jelenléte miatt!

M Viz betoltése

Nyissa ki a jobb oldali Emelje fel és hlizzakia  Toltse fel a tartalyt.
ajtot. tartalyt. Tegye vissza a tartalyt.
Csukja be az ajtot.

= A késziilék kéri, hogy toltse fel a viztartalyt, mikzben van benne viz: vigyazat, a késziilékben
Iévé rendszer a vizszintet a kért receptnek megfelel6en kezeli. Természetes tehat, hogy nem
mindig azonos mennyiségU viz van tartalyban, amikor a feltoltést kéri.

» A késziilék nem érzékeli a tartalyt: kérjik, ellendrizze, hogy a tartalyt teljiesen benyomta-e (a
kemény ponton tul).

A\ Figyelem: Csak vizet tegyen a viztartalyba.

13
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KRUPS SOROZATSZAM: EA9000 -

® A zaccgyiijto kiliritése.

Nyissa ki a bal oldali ajtét. Vegye ki a zaccgydjtét.
Uritse ki a kavézaccot.
Tegye vissza a
zaccgy(ijtét.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15). Vegye ki a zaccgy(ijtét (5). Uritse ki és tisztitsa meg, majd tegye
vissza a helyére.

A Figyelem: Ne tegye mosogatogépbe.

B A cseppfogé talkak Kiliritése

Vegye ki a kis Uritse ki a kis cseppfogd ~ Vegye ki a nagy Uritse ki a nagy
cseppfogo talkat. talkat. cseppfogo talkat. cseppfogo talkat.
Torolje le a lemezeket.

Tegye vissza a nagy és a kis cseppfogé talkat.

il
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A készlléken 2 cseppfogétal talalhato (6 és 7).

= A kis cseppfogotallal felfoghatja a kavé kiomlényilasbdl folyd cseppeket, de el is tavolithatja,
hogy a nagy csészékbe készithessen italokat.

= A nagy cseppfogétal felfogja a hasznalt vizet, valamint tulfolyéként szolgal a kis cseppfogétal
szamara.

= A nagy cseppfogoétal tulyfoly6 érzékelbvel van ellatva.
= Amikor sziikségessé valik az Uritése, a kijelz6n megejelenik a kérés.
= A tal fedelére azért van szikség, hogy elkerilje a nagy kondenzaciét a viz elfolyasat.

A Figyelem: A fedél és a racs leeshetett iirités kozben.

» Ha a tartaly piszkos, tisztitsa ki folyo viz alatt. Ha a fémlemezek piszkosak, dorzsélje le folyé viz
alatt. Tordlje jol szarazra a lemezeket, miel6tt visszateszi a készllékbe.

= A cseppfogé talkakat az Urités soran szét kell valasztani egymastol. Lehetbleg ne keriiljon sok
viz a cseppfog6 talka szélén lévd fémlemezekre.

« Ha a készlilék kéri a cseppfogd talka Uritését, jéllehet Ures, ellendrize, hogy a cseppfogd taka
hatso6 részén |évd lemezek tisztak-e és szarazak-e.

m A kavéfuvokak magassaganak beallitasa

B Nagy csésze hasznélata esetén: caffe latte pohar, a kis cseppfogé talca nélkiil

A készlilékhez két csésze tartozik (cappucciondhoz és tejeskavéhoz).
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e UZEMBE HELYEZES

o

A Veszély: A késziiléket 230 V-os foldelt halézati konnektorhoz csatlakoztassa. Ellenkez6 esetben ha-
lalos sériilések kovetkezhetnek be az elektromossag miatt! Tartsa be a biztonsagi eldiraso-
kat (lasd a ,Biztonséagi elGirasok” pontot).

A KESZULEK ELHELYEZESE

A készlléket stabil és sik fellletre helyezze. Gy6z8djon meg réla, hogy a kivalasztott hely
szellbzése megfeleld, mert a készilék meleget bocsat ki. Kérjik, ne tegye a készlléket
marvanybol készilt anyagra. Tavolitsa el a kijelz6t és a racsokat vedé féliakat.

3.1 Az els6 hasznalat el6tt

B A készllék els6 hasznalata el6tt hatarozza meg a viz keménységét, hogy a készlléket a mért
keménységhez be tudja allitani. Ezt a mUveletet akkor is el kell végeznie, ha a késziiléket olyan
helyen hasznalja, ahol a viz keménysége mas, vagy ha a viz keménységének megvaltozasat
tapasztalta. A viz keménységének megismeréséhez hasznalja a készilékhez mellékelt palcat, vagy
érdeklédjon a vizugyi szolgaltatonal.

A viz keménységének mérése

m Toltsdn meg egy poharat vizzel és martsa bele a palcat 5 masodpercig. Varjon egy percig, miel6tt
leolvassa a viz keménységét. A megallapitott keménységi osztalyt (0 - 4) kell megadnia a gép elsé
bedllitasanal. A palcan a piros terlletek jelzik a kemeénységi fokozatot: a 0 osztalynak egyik piros
zéna sem felel meg, tehat a viz nagyon kevés asvanyi anyagot tartalmaz. A piros zénak szamatdl
fliggben a viz tdbb vagy kevesebb asvanyi anyagot tartalmaz.

Az alabbi tablazat tartalmazza a keménységi osztalyok részletezését:

Keménységi . . . P .
fokozat O osztaly 1.osztaly 2.osztaly 3.osztaly 4. osztaly
°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
°e < 3,75° > 5° > 8,75° > 17,5° > 26,25°
0 1 2 3
°f <5,4° > 7,2° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
A késziilék
beallitasa g L z ¢ .

A vizkeménység fokozatai a készlilék elsé bedliltasahoz (3.2 pont)

16
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Ha a készlilék kijelz6jén ez lathatd, miutan elvégezte a vizkeménység-tesztet, meg kell adnia
a piros és zold zénak szamat az érintéképernyd segitségével. Ha a palca 2 piros és 2 zénat
mutat, nyomja meg az érintéképernyd két elsé piros nézgyzetét és és két utolsé zold négyzetét.
Ha lakhelyet valtoztat, vagy a viz minésége jelentés mértékben megvaltozik, a keménységet

barmikor ismét bedllithatja. %)
A
SzInT 2
N
A LEMERT EREDMENYT | OK
4
(7]

3.2 Az elso beallitasok

A készllék els6 haszndlata alkalmaval kildnféle bedllitasokat kell elvégeznie. Kévesse a kijelz6n
megjelent utmutatasokat. A kdvetkez6 bekezdések targya néhany vizualis jelzés megadasa.

3.3 Beallitasok

Helyezze a késziiléket fesziiltség ala az be/kikapcsold gomb(1) gomb megnyomasaval. UdvézId
Uzenet jelenik meg a kijelzén, majd a ,Nyelvek” beallitasi menije. Minden kivalasztas utan
E . A tobbi beallitast a

visszatérhet az elz6hdz ennek a szimbdlumnak a segitségével:
kijelzd utmutatasai szerint hajtsa végre.

A késziilék ezen kiviil a kdvetkezé paraméterek beallitasat fogja kérni Ontsl:

NYELV
= A készlilék érintéképernybvel rendelkezik. -
= Valassza ki a kijelz6n megjelend nyelvet Ugy, hogy a nyilakat addig nyomja, *9
amig megjelenik valasztasa szerint az ,Udvozoljik” szveg a kijelzén.
= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.
ATARTOZKODASI HELY SZERINTI ORSZAG FORRODROT SZAMA
«Ez a szam ahhoz az orszaghoz tartozik, amelyet On (1) 8018434
kivalasztott. A kés6ébbiekben azonban modosithatja, hiszen
valtozhat az id6ék soran. §
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MERTEKEGYSEG MERTEKEGYSEG
= Az 0z (ounce) és a ml kozil kivalaszthatja az igénye szerinti (irtartalom- (04
mértékegységet.

ML

DATUM ES IDO DATUM NNSHHAEE
et F "
= Normalis esetben automatikusan meg kell jelennie a helyes datumnak. Ha
szilkséges, bedllithatia a napot, a honapot, majd az évet a nyilak 01 01 1 Q
segitségével u . -
AWON A

= Az 6ra beallitasahoz nyomja meg a kivant ora-kijelzési formatumot (24 6ras = OK
vagy AM/PM [de/du]).

IDOFORMATUM

24 tRrRAS

DE/DU

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

= Kivalaszthatja, hogy késziiléke mennyi idé elteltével kapcsolion ki
automatikusan: 15 perc és 2 ora kdzétti idétartamon bellil 15 perces [éptetéssel.

« Allitsa be az automatikus ledllést a nyilak segitségével [ | -
= Az érvényesitéshez nyomja meg az OK-t.

HOMERSEKLET

= Kivalaszthatja italkészitményei hémérsékleti szintjét, 1-os szinttdl (a legke-
vésbé meleg hémérséklet) a 3-mas szintig (a legmelegebb hdmérséklet).

AViZ KEMENYSEGE

= Be kell allitania gépét a rendelkezésére all6 viz keménysége szerint, 0 és 4
kozott (Id. 16. és 17. oldal).
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A SZURO ELHELYEZESE (KOZVETLEN)

= A sz(irp elhelyezése: Nyomja meg a ,Most” gombot.

n Nyissa ki a kész(ilék jobb oldalat és hlizza ki a viztartalyt. 8
= Vegye ki a sz(ir6betétet és a csomagolasanak csavaros tartozékat, és
allitsa 0ssze a csavaros egységet az abra szerint.
= Allitsa be a sz(irébetét behelyezésének hénapjat (az illusztracion az 1. b‘)
hely, a nyilasban bal oldalon 1évé szam) a sz(ir6 felsd szélén 1évd szlirke
gylr{ elforgatésaval. A szlrécsere hdnapja az illusztracion a 2. helyen
latszik.
= ROgzitse a szlirébetétre a csavaros egységet az abran lathaté modon. i
= Tavolitsa el a tartaly levehetd fedelét.
= Csavarja be a sz(ir6betétet a viztartaly aljara: tegye bele a szlrébetétet,
csavarja be a betétet és vegye le a sz(ir6betét csavaro tartozékat.
= Toltse fel a viztartalyt, majd tegye vissza a kész(ilékbe.
= Zarja be a jobb oldali ajtot. A késziilék feltolti a sz(irébetétet.
=)
Megjegyzeés: A sziirdbetétet 50 liter sziirése utan, koriilbeliil 2 havonta E
sziikséges cserélni. A késziilék jelzi, hogy hany nap mulva vagy hany
liter viz felhasznalasa utan kell kicserélnie a sziir6betétet. (lasd 7. feje-
zetTajékoztaté men).
A SZURO ELHELYEZESE (KESLELTETETT)
= Nyomja meg a ,,Késébb” gombot, majd hagyja jéva.
= HUzza ki a viztartalyt a jobb ajtén keresztll. v
D

= Toltse fel a viztartalyt, majd tegye vissza a készllékbe.
= Zarja be a jobb oldali ajtét.

19



KRUPS SOROZATSZAM: EA9000

ATISZTITOFOLYADEK ELHELYEZESE

= Nyomja meg a ,Most” a jovahagyashoz, vagy a ,Késébb” gombot a mvelet
elhalasztasahoz.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15). HUzza ki a tarét (19) és csavarja ra a palackot
(18) erre a tartora.

= Tegye vissza a tartét a flakonnal egyitt és zarja vissza az ajtét.
= A flakont ne csavarja be teljesen.
» A flakonnak a fi6k vonalaban kell lennie.

AUTOMATIKUS GOZFUVOKATISZTITO PROGRAM

= A készllék kéri a program elinditasat.

= Ehhez nyomja meg a ,Most” gombot. A ciklus kérilbelll 5 percig tart és a
kijelz6 mutatja a tiszitas elérehaladasat.

ELOMELEGITES, AUTOMATIKUS KARBANTARTAS, OBLITES

= A készlilék el6szor a elémelegiti a vezetékeket, majd automatikus tesztelést
végez, végezetill felkinalja az oblités elvégzését.

= Tegyen egy edényt a kavé kiomiényilasok ala, majd nyomja meg az IGEN
gombot, ha kivanja. Az blitési folyamat megkezdddik és automatikusan leall
40 ml elfolydsa utan.

= A kijelzon ezt kdvetden megjelenik az italok fémendije.

E Megjegyzeés: Ha az elsé elinditasi ciklus megszakad a telej§ befejezése el6tt, néhany paraméter
rogzitését vagy egyes beallitasok jovahagyasat ismét kérheti Ont6l.

E Fontos: Ellenérizze, hogy minden fedél, nyilas és ajt6 megfeleléen zérva legyen, a késziilék minden
tartozéka a helyén legyen, miel6tt elkezdené az ital készitését.
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0 ITALOK KESZITESE

()]
L. P . (&)
4.1Tajékoztatas a receptekrol
B A kivalasztott receptek szerint az Espresso Automatic EA9000 automatikusan beallitja az 6rolt
kavé mennyiségét, valamint az érlés finomsagat. Azt javasoljuk, hogy hasznéljon a kivant
mennyiségnek megfeleld, lehetbleg elémelegitett porcelan csészéket. A tejjel készild
receptekhez azt javasoljuk, hogy hasznaljon vastag tvegbdl késziilt csészéket.
ltaltablazat és a felhasznal6 altal médosithaté paraméterek
KAVERECEPTEK A csészék Lehetséges mennyiség Erdsség lehetséges
lehetséges bedllitasok (ml) beallitasai v
szama 7]

RISTRETTO 1 20 - 35 ml (5 ml-enként) Automatikus

ESZPRESSZ0 1 40 - 70 ml (10 ml-enként)
2x1 2 x 40 - 70 ml (10 mi-enként) Automatikus
egyetlen ciklusban f9®
KAVE 1 80 - 180 ml (10 ml-enként)
2x1 2 x 80 - 180 ml (10 ml-en-

ként) két ciklusban

B A cappuccinét az alabbi aranyokkal lehet elkésziteni:
1/3 tej + 1/3 kavé + 1/3 tejhab.
Koérilbelll maximum 300 ml-es mennyiséget allithat eld.

m A tejeskavé az alabbi aranyokkal készull:
3/5 tej + 1/5 kavé + 1/5 tejhab.
Koérulbelll maximum 260 ml-es mennyiséget allithat el6.

=)

B A habos meleg tej az alabbi aranyokkal készill: i

3/5 tej + 2/5 tejhab.

Habos meleg tej Végs6 mennyiség Tej

Kis 180 ml 100 ml

Kozepes 240 ml 150 ml

Nagy 310 ml 200 ml

Meleg viz Végs6 mennyiség §

20 ml - 250 ml
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4.2 Kavéitalok készitése szemes kavébol

Ennek a fejezetnek az a célja, hogy megismertesse Onnel a késziilék mikddését és funkcidit az
eszpresszo és cappuccino készitésén keresztll.

Eszpressz6

1

22

= Nyomja meg az érint6képernydn az ,,Eszpressz6” gombot.

= Ha a keészlilék a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs szemes kave,
megkeéri Ont, hogy toltse fel a szemes kavé tartalyt (lasd 2.3 fejezet).

= Ha a készilék a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs viz, megkeri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

= Tegye a csészét vagy cseszéket a kave kiomldnyilas ala.

= A kiomldnyilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze vagy csészék
méretétdl fliggen.

= Bedllitasi lehet6ségek
= A készlilék egy vagy két csésze készitését teszi lehetdve.

= Az er6sség kivalasztasa: minél tobb kavészemet valaszt ki, annal erésebb
lesz a kavé. Az erésséget modosithajta a szimbolumok bal és jobb oldalan
|évé nyilakkal (kivéve dupla eszpresszé esetén).

= A mennyiség kivalasztasa: a kijelzén megjelenik a legutoljara kivalasztott
eszpressz6 mennyiség. Ezt a mennyiséget a megadott érték folott és alatt
lévé nyilakkal modosithatja [ Bl

=« Nyomja meg az érintéképernyén az ,Elindit” gombot a készités
elinditasahoz.

= Eszpressz6 készitése

= A készilék esetleg elémelegszik, majd elvégzi a szemek Orlését, az
Srlemény tomoritését és végezetlil a fézést.

= A kadvé mennyisége a ciklus kézben valtoztathato a felsé és als6 nyilak
segitségével.

= A készitést a ,Leadllit” szimbolum, a ki-bekapcsolé gomb (1), vagy az
Orlés gomb (2) megnyomasaval allithatja le.

= Amikor a kijelzé jelzi, vegye el a csészét: a kavé elkészdilt.
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B Cappuccino

Fontos: a Krups ,tejes” italok sikeres elkészitéséhez: (7))

= A felkinalt receptek hideg, hiit6szekrény ajtajaban (7°C-on) tarolt, félzsiros UHT tejbdl késziiltek a o
késziilékhez mellékelt csészékben;

» Hasznalhat hiitészekrénybdl kivett friss pasztrizalt (nemrég megnyitott) vagy UHT sovany, félzsiros vagy
zsiros tejet. A fontos az, hogy nemrég nyitott és ilyen héfokl tej legyen. Kilonleges tej hasznalata
(mikrofilterrel szdrt, nyers, erjesztett, dusitott stb.) kevésbé kielégité eredményeket nydjthat, tobbek kozott
a hab mennyisége minésége szempontjabal.

= Ahhoz, hogy a csészében a legjobb eredményt kapja, javasoljuk, hogy tartsa be a megadott aranyokat és
haszndlja a készlilékhez mellékelt csészéket;

= Ha mas, nem a készlilékhez mellékelt csészét haszndl, ligyeljen arra, hogy a recept mennyiségének
megfelel méretli legyen (vagy vegye figyelembe a habzast).

= Ha a tej szobahdmeérséklet(, érdemes csokkneteni az elémelegitési idét (nyomja meg a >> gombot a
készités alatt). E

= Nyomja meg az érint6képernydn a ,,Cappuccino” gombot.

= Ha a késziilek a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs szemes
kavé, megkeéri Ont, hogy toltse fel a szemes kaveé tartalyt (lasd 2.3
1 fejezet).

= Ha a késziilek a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs viz,
megkéri Ont, hogy toltse fel a viztartalyt.

= A mennyiség kivalasztasa (kicsi / kézepes / nagy).

= A Kkijelz6n az utolsé cappuciono készitésekor hasznalt mennyiség

lathato (tej mennyisége + kavé mennyisége + hab mennyisége). Ezt

2 a mennyiséget a jelzett érték tél jobbra és balra 1évé nyilakkal
madosithatja (kicsi - kézepes - nagy).

= Nyomja meg az ,,Elindit” gombot.

= Toltse bele a csészébe a megadott mennyiségii tejet.
= Toltse bele a csészébe a kijelzn lathatd mennyiség tejet.
3 = Nyomja meg az OK gombot.

X
=)
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5

= Tegye a csészét a kavé kiomlonyilas ala.

= A csészét a tisztitd tartalyhoz kozel, a gézfuvoka ala kell tenni, az treg
mélyére.

= Vigyazzon azonban arra, hogy nem nyomja meg a csészével a tisztito
tartalyt (11), nehogy elvaljon.

= A kavé kiomlényilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze méretétdl
fliggben. A gbzfavoka kdzvetlenll a kavékiomlok mogott ereszkedik le.
Vigyazat! A maximalis csészemagassagot a kavé kidomlbnyilasok
hatarozzak meg, ne déntse meg a csészét, amikor a kavé kiomlényilasa
ala helyezi.

= Nagy csésze (vagy bdgre) hasznaaltakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogo télat (6).

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tejelemélegitési fazis: a tejet legel6szor elomelegiti a késziilék, ez
id6 alatt pedig a kavészemeket megorli a kavé elkészitéséhez.

= A kiomlényilas el6re halad, majd leereszkedik a tejbe.

= Aflvdka végének 1 cm-re bele kell meriilnie a tejbe a megfeleld mindségl
ital elkészitéséhez. Ha nem igy torténik, a csésze nem felel meg a
kivalasztott mennyiségnek, szakitsa meg a készitést a , Leallit” gombbal
és cserélje ki a csészét.

= Ha a hasznalt tej kezdeti hémérséklete 7°C-nal magasabb, lerdviditheti
az elémelegitési idét a , >> ” gomb megnyomasaval, és elkezdheti a
habositast, hogy ne ,rontsa el” a receptet.

A Figyelem: Ne tegye a kezét vagy barmilyen egyéb targyat gy, hogy az akadalyozza a kiomldnyilas

mozgasat.

Vigyazat, becsipddést és égési sériiléseket okozhat, ha nem teszi ala a csészét vagy

rosszul helyezi el.

A stop gomb megnyomasa leallitja a teljes folyamatot, tehat torli a kavéfozést.

A fel nem hasznalt 6rdlt kavé kilokodik.

24

n Tejhabositasi fazis: a tejet ezt kovet6en felhabositja, a kivalasztott
recepttdl fiiggben.

= A habositasi idé novelhetd vagy csokkenthetd. (vigyazat a
tulcsordulasra).

= A, >>” megnyomasaval ledllithat6 a habositas és megkezdédik
a kavékeészitési fazis.

m Fontos: a g6z eldallitdsa nem all le azonnal, miutan a ,>> ” (3-5 masodperc mulva). Nyomja meg elég

koran a gombot, hogy ne fusson ki a csészében.
= A fuvoka felemelkedik és hatrahizddik, majd visszatér a tisztit6 tartalyba.
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= A kavé kifolyasi fazisai.
= A készllék elvégzi az Orolt kavé tomoritését, majd fézését. A
mennyiség ekkor a kivalasztott receptnek megfeleld.
= Vltoztatni tudja azonban ciklus kézben a kavé mennyiségét.
7 = Lelehet dllitani a készitést a ,Leallit” gombot megnyomva.
= Amikor a kijelzd jelzi, vegye el a csészét: a cappuccino elkészlilt.

= Adjon hozzd egy kis cukrot vagy csokoladé-reszeléket/port,
kivansaga szerint. A cukrot csak az elkészités végén szabad
hozzaadni.

CSs

X
(7]}

= A kiomldnyilas automatikus oblitése.

= A kidmlényilast minden tejes készitmény utan automatikusan elobliti
a késziilék, garantalva ezaltal a higiéniat.

= Uj készités elinditasa el6tt meg kell vami az dblités befejezddését.

4.3 Kavéitalok készitése orolt kavébol

RU

Az Espresso Automatique EA9000 késziilékkel 6rolt kavébdl is elkészitheti az italokat, ha
koffeinmentes italt vagy mas kavéfajtat kivan, vagy ha elfogyott a szemes kavé.

A Figyelem: A fedél alatt rendelkezésre all6 mennyiség a felhasznalhaté maximalis 6rlemény
mennyisége. Kérjiik, csak egyszer tegyen 6rleményt a nyilasba receptenként. Ne
tomdritse az 6rleményt a nyilason beliil. Ha a fedelet kinyitja és visszazarja anélkiil,
hogy érleményt tenne bele, a késziilék dnellendrzést futtat le. Ha egy targy beleesik a
késziilékbe, feltétlendil ki kell hiizni a konnektorbél és szervizbe kell vinni.

Az drlemény nyilasa zarva van. Megnyitasahoz nyomja meg az 6rlemény gombot.

TUL NAGY MENNYISEGU OROLT KAVE BEHELYEZESE KOVETKEZTEBEN FELLEPO
KAROKRA A JOTALLAS NEM NYUJT FEDEZETET.

UK
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m Eszpressz6 az ,,Orolt kavé” menii segitségével

® Ennek a fejezetnek az a célja, hogy megismertesse Onnel a recepetek készitését az Srlemény
nyilasban 1évé, mar 6rolt kavé felhasznalasaval, az eszpresszé készitésén keresztil. A tobbi recept
hasonlo, bizza r4 magat a kijelz6n megjelend kilénbdzé képernydkre.

= Nyomja meg az rlemény gombot.

= A nyilas zarja feloldédik.
= Nyomja meg az érint6képernyén az ,Eszpressz6” gombot.

2 = Haakeszlilék a recept kerésekor azt érzekeli, hogy nincs viz, megkeri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= Ha nedvességet tapasztal a nyilason bellil, célszerd kitdrdlni.

= Vegye ki az 6rlemény kanalat (20) a bal oldali ajt6bol.
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= Az 6rlemény belehelyezése.
= Ontse bele az 6rleményt a nyilasba.
= Receptenként csak egy kanal érleményt tegyen.

()]
4. Zérja vissza az érlemény nyilas fedelét. o
= A nyilast ezutan a készlilek lezarja.
= A mennyiség kivalasztasa.
= Nyomja meg az ,Elindit” gombot.
6
4
(7]

= A kavé elkészitése.
= A készllék elvegzi az 6rolt kave tomoritését, majd fézését.
7 =Akészitést a,Leéllit” gomb megnyomaséaval le lehet allitani.

4.4 Egyéb italok készitése: meleg tej hab nélkil vagy habbal, meleg
viz

Habos meleg tej

= Nyomja meg az érintoképerny6n a ,,Meleg tej” gombot.

= Ha a készilek a recept kérésekor azt érzekeli, hogy nincs viz, megkeri
Ont, hogy téltse fel a viztartalyt.

=]
o

= Valasztas: habbal vagy hab nélkiil. FoRRO TES
= Jeldlje be a ,habos” négyzetet, hogy hab is kész(iljon a meleg tejhez.

= Ha a hab nélkiil receptet valaszt, akkor is keletkezhet vékony
2 habréteg.

= Nyomja meg az ,Elindit” gombot a készités megkezdéséhez.
= Valassza ki a mennyiséget (kicsi/kdzepes/nagy).

UK
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= TOltse meg a csészét a képernydn kijelzett tejmennyiséggel, és
tegye a kavéfuvokak ala.

= A csészét a tisztitd tartalyhoz kozel, a gézfuvoka ala kell tenni, az treg
mélyére.

= Vigydzzon azonban arra, hogy nem nyomja meg a csészével a tisztito
tartalyt (11), nehogy elvaljon.

= A kave kiomldnyilast leeresztheti vagy felemelheti a csésze méretétd|

3 fliggben. A gbzfavoka kdzvetlenll a kavékiomlok mogaott ereszkedik le.

Vigyazat! A maximalis csészemagassagot a kavé kiomldnyilasok
hatarozzak meg, ne dontse meg a csészét, amikor a kavé kiomiényilasa
ala helyezi.

= Nagy csésze (vagy bogre) hasznaaltakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogo talat (6).

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tej elemdlegitési fazis.

= Tejhabositas fazisa: ezutan sor kerll a
tej habositasara a kivalasztott program
szerint.

= A fuvoka felemelkedik és hatrahizodik, majd visszatér a tisztito
tartalyba.

= Amikor a kijelz0 jelzi, vegye el a csészét: votre lait est pret (a tej elkész(ilt).
= A kiomlonyilas automatikus oblitése.

= A kidmlényilas éblitése automatikus. Uj készités elinditasa el6tt feltétiendl
meg kell varni az 6blités befejez6dését.

Meleg viz

= Nyomja meg az érint6képernydn a ,Meleg viz” gombot.

~ 0 - )
= Ha a készlilék a recept kérésekor azt érzékeli, hogy nincs viz, megkéri [,_) Il_p UJ | F

Ont, hogy téltse fel a viztartalyt. it
1 a W
-

S ¥ w
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= A mennyiség kivalasztasa.

= A Kijelz6n az utoljdra mennyiség jelenik meg. Ezt a mennyiséget a
megadott értéktdl balra és jobbra Iévé nyilakkal médosithatja.

= Tegye a csészét a kavé kioml6nyilasok ala.

= Nagy csesze (vagy bogre) hasznalatakor lehet, hogy ki kell venni a kis
cseppfogd talat. Ugyelien arra, hogy a csésze elférien a
kiomlényilasok alatt anélkil, hogy hozzajuk érne.

= A csészét a tisztito tartalyhoz koel kell elhelyezni.

= Figyelem! Gy6z6ddn meg rola, hogy a csésze megfelel a recept
mennyiségének. A maximalis csészemagassagot a kave
kiomlényilasok hatarozzak meg, ne dontse meg a csészét, amikor a
kavé kiomlényilasa ala helyezi.

= Vigyazzon arra, hogy ne nyomja meg a csészével a tisztitd tartalyt
(11), nehogy elvaljon.

=« Nyomja meg az OK gombot. A kiomldnyilas kilép a
tisztitotartalybol és a csésze folé helyezkedik.

= A kiomldnyilas helyzetét tetszés szerint megvaltoztathatja a + és -
szimbdlumok segitségével. Ha a kiomldnyilas tul magas a csésze
aljahoz képest, kifroccsenhet az ital. Vigyazat! Ne érjen hozza a
kiomldnyilas a csésze aljahoz.

= Nyomja meg az érintéképerny6n az ,,0K” gombot.

= Melegviz engedése a g6zfuvokabol.

= A készillék esetleg elémelegitést végez, majd megkezdi a meleg viz
csorgatasat

= A készitmény mennyiségét a megadott érték folott és alatt 1évd
nyilakkal médosithatja.

» A ,Ledllit” megnyomasaval ledllithaté a recept.

RU

UK

B Fontos: A melegviz el6allitasa nem all le azonnal a ,Leallit” gomb megnyomasa utan (3-5
masodperc). Nyomja meg elég koran a gombot, hogy ne fusson ki a csészében.
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a A ,KEDVENCEK” MENU

B A Krups Espresso Automatic Série EA9000 késziilék ,,Kedvencek” menijének
segitségével tarolhatja kedvenc receptjeit és személyre szabhatja 6ket, izlésének és
fogyasztasi szokasainak megfeleléen. 8 felhasznaldi profilt hozhat létre, melyek
egyenként maximum 8 receptet tartalmazhatnak. A kijelzék intuitiv médon segitik Ont
az 0sszes menlponton keresztiil. Ennek a fejezetnek a célja, hogy az eszpresszé
példajan keresztiil bemutassuk Onnek, milyen lehetéségeket kinal ez a program.

A személyre szabhato receptek a fdmeni receptjei (lasd 21. oldal).

B A személyreszabhaté szempontok az alabbiak, receptek szerint: a kavé mennyisége, a kavé
eréssége, a kavé hémérséklete, a tej mennyisége, a tej eldmelegitési és habositasi ideje.

A ,KEDVENCEK” MENU SZAKASZAI ES A RECEPTEK BEALLITASA

RECEPTEK 1. UTEM 2. UTEM: 3. UTEM:
Ristretto Mennyiség valasztasa Név jévahagyasa
1. Mennyiség valasztasa
Eszpressz6 Valasztas 1 vagy 2 csésze kdzott 2. A kavé eréssége (3) Név jévahagyasa
3. Homérséklet (3)
1. Mennyiség vélasztasa
Kavé Valasztas 1 vagy 2 csésze kozott 2. A kave eréssége (3) Név jévahagyasa
3. H6mérséklet (3)
. 1. Hideg tej mennyisége 1. K&dvémennyiség e .
Cappuccino 5 |\ bositasi id6™ 2. A kavé erdssége (3) NS IR
1. Hideg tej mennyisége 1. Kavémennyiség
Tejeskavé 2. Elémelegitési id6* 2. A kavé er6ssége (3) Név jévahagyasa
3. Habositasi id6**
1. Hideg tej mennyisége
Meleg tej 1. Valasztas habos vagy nem 2. Elémelegitési id6 Név jévahagyasa
3. Habositasi id6™*
Meleg viz Mennyiség valasztasa Név jovahagyasa

* lehet6vé teszi a készitmény hémérsékletének ndvelését.
* lehetévé teszi a készitményben a hab aranyanak névelését.

= A, Kedvencek” meniibe valé belépéshez nyomja meg a fémeniinek
megfelel6 ikont.

= A személyre szabott receptek elkészitése el6tt felhasznaloi profilt kell
|étrehoznia.
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PROFIL LETREHOZASA

= Amikor el6szér belép a ,Kedvencek” meniibe, a késziilké
felkinalja 0j profil Iétrehozasat. Nyomja meg az OK gombot.

= A késébbi hasznlt soran nyomja meg az O ikont, ha Uj profilt
szeretne |étrehozni.

= Ezutan adja meg a profil nevét a kijelzén megjelend klaviatdra
segitségével, majd nyugtazza az OK gomb megnyomasaval.

= Ezutan szint kell adnia a profilnak. Valassza ki a szint és hagyja jéva
az OK gomb megnyomasaval.

= A profil ekkor megjelenik a ,Kedvencek” meniiben. A profilhoz
maximum 8 receptet rendelhet hozza. A profil gombjanak
megnyomasakor beléphet a tarsitott receptek listajaba.

Megj.: barmikor:
= Uj profilt hozhat létre a + gomb megnyomasaval

- Ekkor ugyanazokat a mliveleteket kell végrehajtania, a név megadasat és a szin kivalasztasat.

= Médosithatja a profil tulajdonsagait a ,Valtoztatas” gomb megnyomasaval

-Valassza ki a modositandd profilt,

- Valtoztassa meg a nevet,

- Valtoztassa meg a szint,

- Hagyja jova az OK gomb megnyomasaval.

= Torolhet egy vagy tobb profilt, a ,Térlés” gomb megnyomasaval.

-Valassza ki a tordlni kivant profilt,

- Hagyja j6va a meger6sités(ek) kérését az OK gomb megnyomasaval.

UK
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RECEPT LETREHOZASA
Az eszpressz6 példaja

= Uj profilt létrehozasa utan receptet rendelhet hozza ehhez a
profilhoz a + gomb megnyomasaval.

= Ekkor tobb receptet kinal fel a készlilék. Most az eszpresszo receptet
valasztja ki.

= A csék szamanak kivalasztasa: kérjlk, valasszon 1 vagy 2 csésze kozott
a megfelelé négyzet megnyomasaval.

= A kavé paramétereinek kivalasztasa: valassza ki a meméridban tarolni
kivant eszpressz6 mennyiségét (40 - 70 ml kozétt), erdsségét (1 - 3
kavészem kozzott) és a hémérsékletét (1 - 3 szint ). Hagyja jova az OK

3 gomb megnyomasaval.

= Alapbeallitas szerint a készllek nevet ad az eszpresszonak. Eldontheti,
hogy megtartja (a jévahagy) megnyomasaval, vagy megvaltoztatja (a
valtoztat) gomb megnyomasaval.
4 . Hamobdositja, az eszpressz6 sz6 megjelenik a névben, On kiegészitést
adhat hozza a klaviatdra segitségével. Nyomja meg az OK gombot az Uj
név jévahagyasahoz.

= Areceptet ekkor elmenti az Uj névvel és megjelennek az adott felhasznald
profiljanak receptjei.

Megj.: barmikor:
= Uj receptet hozhat létre a + gomb megnyomasaval
- Ekkor ugyanazokat a mveleteket kell végrehajtania, ki kell valasztania a recept paramétereit.
= Médosithatja a recpetek tulajdonsagait a ,Valtoztatas” gomb megnyomasaval.
-Valassza ki a modositandé receptet,
- Mddositsa a recept paramétereit,
- Mddositsa a recept nevét,
- Hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval.
= Torélhet egy vagy tobb receptet, a ,,Torlés” gomb megnyomasaval.
-Valassza ki a torolni kivant receptet,
- Hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval.
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G\ BEALLITASOK

A ,Beallitasok” menii segitségével valtoztatasokat hajthat végre a legkényelmesebb és az On
elvarasainak megfelelé hasznalat érdekében. It a rendelkezésre allé f6bb bedllitasokat mutatjuk
be. Bizza ra magat a kijelzén megjelend kulénb6z6 képernydkre.

CSs

=« A ,Bedllitasok” menii a fomeniib6l a ,Beallitasok” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Megvaltoztathatja: a nyelvet, fényer6t, datumot és érat, mértékegységet;
de véltoztathatja a vizkeménység, a kavéhémérséklet és az auto-ki
beallitdsokat is.

= A fémeniibe valé visszatéréshez nyomja meg a jobb fels6 kis csészét.

= A bedllitasok menuijébdl vald kilépéshez: nyomja meg a beallitasok fiilet.

= A lehetséges beallitasok kdzott megtaldlja: a nyelvet, a datumot és az
id6ét, a mértékegységet, a viz keménységét, a kavé hdmérsékletét.

= Fényeré
= Novelje vagy csokkentse a készlilék kijelzéjének fényerejét.
2 = Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

= Auto/off

= Hatérozza meg, hogy mennyi ideig maradjon bekapcsolva a késztilék,
miel6tt automatikusan kikapcsolodna, 15 perc és két 6ra kézott, 15

4 perces intervallumonként.

= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

= A beallitasok meniijébdl valé kilépéshez

= A bedllitdsok meniibe a szimbolum megnyomasaval térhet vissza . Ezt kdvetéen nyomja meg
3 a ,Beallitasok” fiilet a fémenibe vald visszatéréshez.

UK

= Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.
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G INFORMACIO

Az ,Tajékoztaté” menl segitségével hozzaférhet bizonyos informacidékhoz a hasznalattal és a
késziilék életének egyes szakaszaival kapcsolatban. Tajékoztatia Ont a késziilék karbantartasarél
is. Itt a rendelkezésre allo fébb informaciokat mutatjuk be. Bizza ra magat a kijelz6n megjelend
kiilénb6z6 képernydkre.

=« Az ,Tajékoztaté” menii a fémeniib6él az ,Tajékoztaté” fill
megnyomasaval érheto el.

= Eztan megtekintheti az alabbi idépontokra vonatkozé rendelkezésre alld
informéciokat: dblités, vizkémentesités, sz(irécsere, kiomlényilasok tisztitasa,
a kavévezeték tisztitasa, tisztitofolyadék cseréje és készitési ciklusok.

= A fémentibe valo visszatéréshez nyomja meg a jobb felsé kis csészét.

= Az ,Tajékoztaté” menibdl valo kilépéshez: nyomja meg az ,Tajékoztato”
fllet.

= Cilklusok

= Tajékoztatast nytjt Onnek fogyasztasi szokasairol, kavé vagy tejes italok
fogyasztasarol, valamint arrél, hogy hany alkalommal készitett az ,,Orolt
kavé” vagy a ,Kedvencek” mentikbdl italt.

= Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.

= Forrédrét

» Keresse meg az orszaganak megfeleld forradrét telefonszamot.
2 = A Véltoztat” gomb megnyomaséval megvaltoztathatja.

» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyéashoz.

(1) 8018434

= Vizsziiré

= Szlkég esetén jelzi, hogy mikor tortént a legutdbbi sz(irécsere és mikor
aktudlis a sz(ir6 kdvetkez6 cseréje.

= On is elindithatja a sz(irécsere folyamatot.
» Nyomja meg az OK gombot a jévahagyashoz.
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4

5

= Oblités

= Megadja Onnek a késziiléken mar végrehajtott oblitési ciklusok
szamat.

» Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

Osuites

= A kavéf6zo rész tisztitasa — Vizkomentesités

= Jelzi Onnek, hogy hany ciklusra keriilt sor a legutdbbi
tisztitas/vizkémentesités oOta, és a kovetkezd vizkémentesitésig
végrehajthato ciklusok szamat.

» On is elindithatja a kavévezeték tisztitasi folyamatot.
» Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

» A g6zfliivoka automatikus/kézi tisztitasa

= Jelzi Onnek, hogy hany ciklusra kerdilt sor a gézfivoka legutébbi
automatikus/kézi tisztitdasa ota, és a gbzfuvoka kovetkezd
automatikus tisztitasaig végrehajthato ciklusok szamat.

® Egy programmal is elindithatja a g6zfuvoka automatikus/kézi
tisztitasat.

» Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

= Tisztitéfolyadék

= Megadja Onnek, hogy a tisztitéfolyadék palackjanak legutdbbi
cseréje ota hany ciklust hajtott végre és hany ciklust lehet
végrehajtani a tisztitofolyadék palackjanak kovetkezd cseréje el6tt.

= On is elindithatja a tisztitéfolyadélk palack cseréjének folyamatat.
= Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz.

UK
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6\ APOLAS ESTISZTITAS

8.2 Karbantartas meni

A karbantartas menibe val6 belépéshez nyomja meg a karbantartas fllet.
go6zfuvoka automatikus tisztitasa

A készillék automatikusan elvégzi a gézflvoka tisztitasat, vagy az On kérésére, vagy automatikusan.
Az automatikus tisztitast a tejes receptek szamanak és tipusanak alapjan kéri a készulék.

Az aldbbiakban bemutatjuk ennek az automatikus tisztitdsnak a fébb 1épéseit, amikor a felhasznald
kérte. Bizza ra magat a kijelz6n megjelend kilénbdzd képernydkre.

= A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Nyomja meg az érintéképernyén a ,Fivoka automatikus tisztitasa”
gombot.

= Megjegyzés: a tisztitasi ciklust nem szabad megszakitani.
= A fémenlibe valo visszatéréshez nyomja meg a jobb felsé kis csészét.

» A ,Karbantartds” menlibe valé belépéshez nyomja meg a
,Karbantartas” filet.

= Sziikésg esetén a késziilké kérheti Ont, hogy cserélje ki
a tisztitofolyadék palackjat.

= Nyomja meg az Elindit .
(ha késlelteti, visszatér a kiindulasi képernyéhdz).

= A készlilek el6szor a kiomlényilast obliti el.

= A kiomlényilas kiemelkedik a tisztito tartalybol.

= A tisztitd folyadék automatikusan beledmlik a favoka tisztitdtartalyaba.
2 . Akésziilék elkeveri vizzel a tisztitofolyadékot.

= A készllk ekkor elvégzi a kiomlbnyilas tisztitasat, hagyja azni ebben a
keverékben.

= Ezutan a kiomlényilast kétszer elobliti vizzel.
» A tisztitasi ciklus véget ért.

A gbzfuvoka kézi tisztitasa
A késziilék kérheti a fuvoka kézi tisztitasat, vagy az On kérésére elvégzi. A kézi tisztitasokat a tejes
receptek szamanak és tipusanak alapjan kéri a készilék.

Az alabbiakban bemutatjuk ennek a kézi tisztitasnak a f6bb |épéseit, amikor azt a felhasznalo kérte.
Bizza ra magat a kijelz6n megjelend kilénb6z6 képernydkre.
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= A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

« A fOvoka és a tartdly tisztitdsahoz feltétlenil kdvetni kell a
karbantartas flilben meghatérozott Iépéseket.

1 = Ezeknek a Iépéseknek a figyelmen kivil hagyasa karosithatja a

rendszert.

= Nyomja meg az érintéképernydn a ,,Fivoka kézi tisztitasa” gombot.

« A ,Karbantartdas” meniibe valé belépéshez nyomja meg a
LKarbantartas” flilet.

CSs

= A kiomlényilas kiemelkedik a tisztito tartalybal.

= Ekkor a kavé kiomlényildsa mogott lévé Osszes alkatrész
megtisztithato.

= Vegye le a két cseppfog6 talkat.
= Uritse ki és mossa el 6ket.
3 = Akiéml6nyilas el6re halad, majd kissé leereszkedik.

= Csavarja ki a fuvoka végét (10) a gozfuvokaval (9).
= A végeérdl ne vegye ki a tomitéseket, mert megsériilhetnek és a
habositas teljesitménye csékkenhet.

B

A Figyelem: A kicsavaraskor megégetheti magat, a fuvoka hémérséklete magas lehet (>50°c).

= A flvdka végének 3 nyilasat a Welcome Pack altal erre a célra

melléklelt tlvel kell megtisztitani. A két alkatrészt szét kell valasztani —
ahhoz, hogy megfeleléen meg lehessen tisztitani 6ket.
= Ne tegye a végzddést mosogatogépbe. b Fid

= Ugyelien arra, hogy alaposan tisztitsa meg a végzédést.

= Nyomja meg az OK gombot. i l
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= A g6zcso leereszkedik.

= lgy megfeleléen megtisztithaté egy nedves ronggyal (mosészert is
hasznalhat, oblitse le alaposan). A gézcsovet nem lehet leszerelni.

= Nyomja meg az OK gombot. A gézcsé felemelkedik, hogy a fivoka végét
és a fuvokat vissza lehessen helyezni.

= Csavarja vissza a fuvokat a végével egyiitt a gézcsore.
= Nyomja meg az OK gombot.
= A teljes gbzflvoka felemelkedik és tisztitd tartaly folétt helyezkedik el.

= A gozfuvoka tisztitotartalyanak (11) tisztitasa.

= Nyomja meg IGEN gombot a kovetkezd kérdésre: ,,Szeretné kitisztittani a
tisztitétartalyt?” ha szeretné elvégezni a tisztitasat.

= Nyomja meg az érlemény gombot. Oblitse el bé vizben.

= A tartaly visszahelyezésekor el6szor az also részét helyezze el, majd
nyomja be a fels részét: kattanasig.

= Nyomja meg az OK gombot.

= Tegye helyére a két cseppfogo talat (Id. 13. oldalon 1év6 kép).
= A fUvoka kézi tisztitasi ciklusa véget ért.
9 = Nyomja meg az OK gombot a jovahagyashoz és lépjen ki.

A Figyelem: A flivoka és a tisztitotartaly kézi tisztitasat feltétleniil ilyen sorrendben kell elvégezni: a
teljes g6zfuvoka tonkremehet, hibasan miikddhet vagy eltorik.
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B A gozfavoka tisztitotartalyanak tisztitasa

= A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

()]
« A favdka és a tartaly tisztitasahoz feltétlentl kovetni kell a (&)
karbantartas flilben meghatarozott |épéseket.
= Ezeknek a lépéseknek a figyelmen kivil hagyasa karosithatja a
rendszert.
= Nyomja meg az érintéképernyén a , Tisztitotartaly” gombot.
= A ,Karbantartas” meniibe valé belépéshez nyomja meg a
+Karbantartas” fiilet.
» A tovabbiakban kovesse a kijelzén lathato informacidkat a fivoka kézi
tisztitasanak a képeken Iathaté 9 szakasza szerint, amig a jobb
oldalon lévé kdvetkezd kepet nem latja a kijelzén.
« Ez a tisztitasi ciklus véget ért. c%

B Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét

A Figyelem: Ne eréltesse a nyilas nyitasat, mert készités kdzben mindig zarva van.

= A ,Karbantartas” menii a fomeniibdl a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Csak a karbantartas fiil hasznalataval lehet az 6rolt kavé nyilast
tisztitani. Mindig kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

= Nyomja meg az érintéképernyén az ,Orélt kavé tartaly tisztitasa”
gombot.

= Az Brolt kavé tartaly zérja ekkor feloldodik.

=« A ,Karbantartas” menlbe valé belépéshez nyomja meg a
,Karbantartas” filet.

= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= \legye ki az 6rlemény nyilast.

=]
o

= Tisztitsa meg az drlemény nyilast.

= Csak az 6rolt kavé ecsettel vagy folyd viz alatt lehet tisztitani.
Gondosan tordlje szarazra. Széraznak kell lennie, miel6tt a helyére

4 teszi.

UK
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= Tegye a helyére az 6rlemény nyilast.

= Zarja vissza az Grlemény nyilas fedelét. A nyilas ekkor bezarodott / Ha a
készlilék kéri és On levette a nyilast: nyomja meg az OK gombot az
érintéképernyén.

= Az 6rlemény nyilas tisztitasa véget ért.

B A tisztitéfolyadék palackjanak cseréje

A készulék kéri a tisztitofolyadék palackjanak cseréjét, de a cserét a felhasznal¢ is kezdeményezheti.

« A ,Karbantartas” menii a fomeniib6l a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheté el.

=« Mindig ezt a programot kell hasznalni, mert igy a szamlalok
lenullazédhatnak.

= Nyomja meg az érintéképernydn a ,Tisztitétartaly palack cseréje” gombot.

=« A ,Karbantartds” menilbe val6 belépéshez nyomja meg a
,Karbantartas” flilet.

= Nyissa ki a bal oldali ajtét (15).

= Tavolitsa el az U tisztitofolyadékos flakon kupakjat, majd tekerje a fiokra,
a nélkil, hogy tulsagosan raszoritana (legfeliebb masfél fordulat) (19).

= Csavarja ki a cserélend6 palackot. Csak Krups palackokat hasznaljon,
egyéb, nem kompatibilis vagy a Krups altal nem jévahagyott termékek
hasznélata a jotallas elvesztésével jar.

= Vegye ki az j tisztitofolyadék palack déugéjat, majd csavarja bele
a fiokba (19).

= Csavarja be az Uj palackot. Helyezze a folyadék palackjat a fiék
tengelyébe.

= Legalabb kétszer csavarja el.

= Tolja hatra a fiokot
» Zarja vissza az ajtot.

3 = Nyomja meg az OK gombot.
= Ez a program véget ért.
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8.3 A késziilék automatius tisztitoprogramjai
B A kavévezeték automatikus tisztitasi programja.

Amikor tisztitasi program végrehaijtasara van szilkség, a késziilék figyelmezteti Ont. Ezt a tisztitast
kordlbelll minden 360 készitmény utan el kell végezni.

A tisztitasi program elvégzéséhez sziiksége lesz egy legalabb 0,6 literes edényre, és amit be tud
helyezni a kavé kiomlényilasa ala, valamint KRUPS tisztitd pasztillara (amelybdl 2 a Welcome
Pack-ban talalhato).

A kavévezeték automatikus tisztitasi programja 3 fazisbdl all: egy tisztitasi ciklus és két oblités
korulbeldl 20 percig tart.

Védje a munkafellletet a tisztitasi és vizkdmentesitési ciklusok alatt, kilondsen ha azok
marvanybdl, kébdl vagy fabdl készlltek.

A Figyelem: Nem kételezd azonnal végrehajtani a tisztitasi programot, amikor
azt a késziilék kéri, de azért révid idon beliil el kell végezniei.
Kizarélag KRUPS tisztitokorongokat szabad hasznalni, mert a szavatossag nem
terjed ki egyéb markak altal készitett pasztillak hasznalata kovetkeztében fellépd
karokra. A tisztité pasztillak beszerezhet6k a KRUPS vevdszolgalatanal.

A Figyelem: A jotallas feltételeinek betartasa érdekében felétleniil végre kell hajtani a tisztitasi ci-
klust, amikor a késziilék kéri, hogy tovabb ne halassza el.

Itt a program f6bb szakaszait mutatjuk be. Bizza ra magat a kijelzén megjelend kiilonbdzé
képernydkre.

= A ,Karbantartas” menii a fémeniibdl a ,Karbantartas” fiil
megnyomasaval érheto el.

= Nyomja meg az érintéképernydn a ,,Kavékor tisztitdsa” gombot.

1
= A ,Karbantartas” menilbe valdé belépéshez nyomja meg a
,Karbantartas” filet.
= Uritse ki a zaccgyiijtét, vegye el és liritse ki a cseppfogo talkakat, toltse fel a viztartalyt.
2
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6

= Nyissa ki az 6rlemény nyilas fedelét.
= \legye ki az 6rlemény nyilast.
= Tisztitsa meg az érlemény nyilast. Az 6rolt kavé ecsettel vagy folyo viz

alatt lehet tisztitani. Gondosan torélje szarazra. Szaraznak kell lennie,
miel6tt a helyére teszi.

= Tegye vissza a nyilast a fedél lezarasa nélkiil.

= Tegye a tisztit6 pasztillat a nyilasba.

= Zarja vissza az 6rlemény nyilas fedelét. A programot teljesen végre kell
hajtani. A nyilas bezarodott.

= Nyomja meg az érintéképernyén az OK gombot.

= Tegyen egy legalabb 0,6 I-es edényt a kavé kiomlényilasok ala és
nyomja meg az OK gombot.

= Mindig kévesse a kijelz6n megjelend utasitasokat. Miutan a tisztitasi
ciklus véget ért, Uritse ki az edényt és tegye vissaz a kavé kiomlényilasok
ala, majd tegyen ismét vizet a tartalyba. Miutan a masodik 6blités
befejez6dott, Uritse ki az edényt és a cseppfogd talakat.

A Figyelem: Ezt a tisztité programot teljesen végre kell hajtani.

Ha a tisztité program aramkimaradas vagy a késziilék véletlen kihizasa miatt megszakad,
Ujra kell inditani és akkor elejétdl Gjrakezdi. Ekkor Uj tisztité pasztillat kell hasznalni.
Teljesen ujra kell kezdeni a programot, hogy a vizvezetéket atoblitse és az egészségre
karos tisztitdszer-maradvanyokat eltavolitsa.
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B A gbzvezeték automatikus vizkémentesitési programja.

Amikor vizkdmentesitési program végrehaijtasara van sziikség, a késziilék figyelmezteti Ont. A
program végrehajtasanak gyakorisaga a haszndlt viz minéségétdl fiigg (minél nagyobb az
asvanyianyag-tartalma, annal gyakrabban kell vizkémentesiteni a készuléket), valamint attol, hogy
hasznal-e vagy nem Claris Aqua Filter System sz(ré&t. A vizkémentesitési program elvégzéséhez
sziiksége lesz egy legalabb 0,6 literes edényre, és amit be tud helyezni a kavé kiomlényilasok és
a gbzfuvoka ala, valamint egy tasak KRUPS KRUPS vizkémentesitére (F 054 - egy 40 g-os tasak
talalhatdo a Welcome Pack-ben). Az automatikus vizkémentesité program 3 fazisbdl all: egy
vizkémentesitd fazis és két oblitd fazis. A program koérulbelll 22 percig tart.

A Figyelem: Nem kotelezé azonnal végrehajtani a vizkémentesitési programot, amikor azt a
késziilék kéri, de azért rovid idén beliil el kell végeznie.
Kizarélag a Welcome Pack-ban mellékelt KRUPS vizkémentesit6 tasakokat szabad
hasznalni, mert a jotallas nem terjed ki az egyéb markak altal készitett tasakok
hasznalata kévetkeztében fellépd karokra. A vizkémentesitd tasakok beszerezhetok a
KRUPS vevészolgalatanal.

A Figyelem: A jétallas feltételeinek betartasa érdekében felétleniil végre kell hajtani a tisztitasi ci-
klust, amikor a késziilék kéri, hogy tovabb ne halassza el.

= Ha a késziilék kéri, hagyja jova a program elinditasat.
= Uritse ki a zaccgyiijtot, vegye el és iritse ki a cseppfogd
talkakat.

= Vegye ki a viztartalyt.

= Ha Krups Claris Aqua Filter System sz(r6betétet hasznal, vegye ki a
vizk6mentesités el6tt

= Uritse ki a viztartalyt, majd téltse fel vizzel a CALC jeldlésig.

= Toltse bele a vizkémentesitét a viztartalyba, majd tegye vissza a
helyére.

= Hasznaljon hosszU nyell kanalat a tartalyban lévé viz felkavarasahoz
vagy vegye ki a viztartalyt és 6vatosan razza jobbra-balra, hogy a
vizkémentesitd teljsen feloldddjon.
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= Tegyen egy legalabb 0,6 I-es edényt a kavé kiomlbnyilasok ala és
nyomja meg az OK gombot.

= A vizkémentesitési fazis megkezdddik.

4
= A vizkomentesitési fazis végén: iiritse ki az edényt, tegye vissza,
uritse ki a viztartalyt, oblitse el alaposan, és tegyen bele vizet.
5 " Az els6 oblités megkezdddik.
= Az elso Oblités vége: iiritse ki az edényt és tegye vissza a helyére.
6

= A kiomlényilas visszatér a tisztitd tartalyba.
7 = Tegye vissza a Claris — Aqua Filter System sz(ir6t, ha szlikséges.
= Uritse ki az edényt, toltse fel a viztartalyt.

A Figyelem: A késziilék vizkémentesitési vagy kavékor tisztiasi programjai soran erésen kifroccsenhet
a viz. Sziikség esetén tegyen papirszalvétat a cseppfogo talkara.

a4



MAGYAR

a\ PROBLEMAK ES ES HIBAELHARITAS

B Ha a készllék nem mikddik megfeleléen, probalja elészér megoldani a problémat ennek a
hibalistanak a segitségével. Ha mindezek ellenére a hiba tovabbra is fennall, vegye igénybe
forrodrotunkat (Iasd 3.2 fejezet).

PROBLEMA
HIBAS MUKODES

A késziiléken hibalizenet
jelenik meg, a szoftver
lefagyott vagy a késziilék
rendellenesen miikédik.

A késziilék nem kapcsolodik
be a be/kikapcsol6 gomb
megnyomasa utan.

Orolt kavét hasznalt és a
késziilék nem készit kavét.

A lefétt eszpresszo vagy kaveé
nem elég forré.

A kavé tul volagos vagy nem
elég erds.

A kavé tul lassan folyik.

LEHETSEGES OKOK

= Szoftverhiba.

= Nem kap &ramot vagy hibas
biztositék.

= A héldzati csatlakozét nem
nyomta be eléggeé a
konnektorba, vagy a készilék
vagy a konnektor hibas.

= A készllk elromlott.

= tUl sok 6rolt kavét toltott bele,
vagy az 6rlt kavé tdl finom.

= A kavé hémérséklete tul
alacsonyra van allitva.
= A kavéscsésze hideg.

= Nincs elég kavé a szemes kave
tartojaban.

= A kész kavé mennyisége tul
sok.

= A szlir6betét eltomodott.

A HIBA ELHARITASA

= Kapcsolja ki, majd vissza a
készlleket, vegye ki a
sz(ir6betétet, varjon 20
masodpercig és kapcsolja be
Ujra a készlléket.

= Ha a hiba tovabbra is fennall,
jegyezze fel a kijelzén lathatd
informaciot és hivia a KRUPS
vevészolgélatot.

= Elllendrizze az elektromos
halézat biztositékait .

= Ellendrizze, hogy a villasdugd
benne van-e a konnektorban,
vagy javittassa meg a
konnektort.

= Az ellenbrzést szakemberrel
végeztesse.

= Hasznaljon eszpresszégéphez
valo keveréket.

» Ellendrizze a kévé hdmérsékletét
a ,Bedllitasok” meniiben.

» Programozza be a receptet a
,Kedvencek” funkcid
hasznélataval, és névelie meg a
hémérsékletet.

= Melegitgse fel a csészét meleg
vizzel, miel6tt a készitést
megkezdené.

= Ellenérizze, hogy van-e kavé a
tartalyban és nem tomitette el
semmi a kavészemek érzékeldjét
(beszorult kavészem...).

= Csokkentse a kavéban v viz
mennyiségét.

= Inditson el egy
készuléktisztitast.

= Vegye ki / cserélie ki a
szlirébetétet.
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PROBLEMA

HIBAS MGKODES LEHETSEGES OKOK
A kavé nem elég krémes.
A daralé rendellenes hangot = Idegen test talélhato a
ad ki. daraléban.

= A kibmlényilas vagy annak a
tartéja eltdmAodott.

= A hasznalt viz nem teljesen
megfeleld g6z eldallitasara.

A g6zfavékabdl nem jon gbz.

= A g6z nem tavozik rendesen.
A tejhab mennyisége kevés.
= A tej nem elég hideg.

= A g6z nem tavozik rendesen.

A tejhab nem elég finom.
= A tej nem megfeleld.
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A HIBA ELHARITASA

= Inditson el egy készliléktisztitast
(Id. 8. fejezet).

= Ellendrizze, hgoy ki tudja-e
venni az idegen testet egy targy
segitségeével. Beavatkozas el6tt
hizza ki a késziiléket a
konnektorbdl.

= Vegye fel a kapcsolatot a
KRUPS vevészolgalattal.

= Mossa el kézzel a gézfuvokat
(Id. 8. fejezet), tisztitsa meg és
tegyen atjarhatéva minden
alkatrészt.

= Ellendrizze, hogy a gézflvéka jél
be van-e csavarva.

= Uritse ki a tartalyt és vegye ki
atmenetileg a Claris
szlrébetétet.

= TOltse fel a viztartalyt nagy
kalciumtartalmu asvanyvizzel
(>100mg/l) és végezzen egymas
utan tébb gézciklust (5-10) egy
edénybe, amig nem kap
folyamatos gézsugarat.

= Ld. az el6z6 bekezdést.

= Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
nem régen megnyitott, friss,
pasztorizalt vagy UHT tejet.

= Ellendrizze, hogy a tej friss és
hideg-e.

= Ellendrizze, hogy a tej
mennyisége a poharban
elegendé-e.

= Mossa el kézzel a gbézfuvokat
(Id. 8. fejezet), tisztitsa meg és
tegyen atjarhatéva minden
alkatrészt.

= Ellendrizze, hogy a gézflvéka jél
be van-e csavarva.

= Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
nem régen megnyitott, friss,
pasztorizalt vagy UHT tejet.



MAGYAR

PROBLEMA
HIBAS MUKODES

A fuvoka tisztitdsa nem megy
végbe megfelelden.

A viztartaly feltdltése utan a
figylemeztet6 lizenet a
kijelz6n marad.

A cseppfog6 talka kiliritése
utan a figylemeztet6 lizenet a
kijelzon marad.

A zaccgyiijto kiliritése utan a
figylemeztet6 lizenet a
kijelzon marad.

Ciklus kdzben
aramkimaradas kovetkezett
be.

Viztocsa keletkezett a
késziilék alatt.

A kiomlényilas nem tér vissza
a tisztito tartalyba.

LEHETSEGES OKOK

= Nincs tisztitdfolyadék.
= A hasznalt tej nem megfeleld.

= A viztartaly nincs megfeleléen
a helyén.

= A tartaly aljan 1év6 Uszé nem
mozog szabadon.

= A viztartaly vizkéves.

= Az érzékel6 lemezek
piszkosak.

= A zaccgy(ijtd nincs
megfeleléen
a helyén.

= A zaccgy(jtét tul gyorsan tette
vissza a helyére.

= A cseppfogétal nincs
megfeleléen a helyén vagy
tulcsordult.

= A flvoka leereszkedését
a tisztito tartaly megallitja.

A HIBA ELHARITASA

= Ellendrizze, hogy a készitmény
nem forr-e melegités vagy
habositas kdzben. Ebben az
esetben csokkentse a melegitési
és/vagy habositasi id6t.

= Ellenérizze, hogy a
tisztitéfolyadék palackja nem
Ures-e.

= \égezzen keézi tisztitast.

= Azt javasoljuk, hogy hasznaljon
hideg tejet.

= Ellenérizze és szlikség esetén
szabaditsa ki az Uszét.

= Tegye vissza megfeleléen a
viztartalyt addig, amig
ellenallast nem érez.

= Oblitse el a viztartaly folyé viz
alatt és végezzen
vizkémentesitést, ha
szikséges.

= Tisztitsa meg és torolje el a
cseppfogo talca mogatti
fémlemezeket.

= Tegye vissza rendesen a
helyére a zaccgyUjtét.

= Varjon altalaban legalabb 8
marsodpercig, miel6tt az tires
zaccgy(ijtét visszateszi.

= A késziilék automatikusan
Ujraindul, miutan feszliltség ala
helyzte ismét.

= Ellendrizze, hogy a cseppfogd
tal megfeleléen a helyén van-e,
és szlikség esetén Uritse ki.

= Ellenérizze, hogy a talat
megfeleléen a helyére tette-e.

Megjegyzés: A program rendellenes miikodése gyakran megoldédik azzal, hogy kihtizza a konnek-
torbdl a késziiléket kdriilbeliil egy percre, majd visszadugja.

A Veszély: Csak hozzaérto és elektromos vezetékek javitasara jogosult szakember végezhet
munkat 230 V-os elektromos hal6zaton. Amennyiben ezt az utasitast figyelmen kiviil
hagyja, életveszélynek teszi ki magat az elektromossag kovetkeztében! Ne hasznaljon
soha lathato sériiléseket tartalmazé késziiléket!
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@ MUSZAKI ADATOK

o

Fesziiltség: 220-240V / 50 Hz
Teliesitmény: mikodés kdzben:

) ¥: 1450W
Energiafelhasznalas : Készenlétben: OW
Viztartaly: 1,71

Szemes kavé tartaly: 280g
Szivattyu nyomas: 15 bar

Méretek (M*Sz*M): 38,5"29,5*39,5cm

@ SZALLITAS

Stly EA9 fém: 11,5kg
Zaccgy(ijté edény

Kis cseppfogo talka

Nagy cseppfog6 talka

Tavezeték hosszisaga

Orolt kaveé tartaly

iirtartalma 1 kanal vagy 6 gramm

—

m Orizze meg az eredeti csomagolast a késziilék szallitasa céljabdl.
A készlilék szallitasa vagy megdontése el6tt Uritse ki a zaccgy(ijtét, a szemes kavé tartalyt, a
tisztitéfolyadék palackot, a viztartalyt és a cseppfogd talakat, hogy a viz, tiszitdszer vagy

vizk6mentesité szer ne 6moljon ki.

veszélyeket megel6zze.

A Figyelem: Ha a szallitas kozben a csomagolatlan késziilék leesik, helyes elvinne egy
vevdszolgalthoz atvizsgalasra, hogy a tiiz kockazatat vagy elektromossaghoz kapcsolédé

@ HULLADEKBA HELYEZES

o

W A késziiléken vagy a csomagolasan 1évé szimbdlum azt jelenti, hogy ezt a terméket semmi esetre
sem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Ennek megfeleléen elektromos és elektronikus
készlilékek begyUjt6 és hasznositd gyUjtéhelyen kell leadni. A szelektiv hulladékgydijtéssel és azzal,
hogy készlilékét hasznalati idejének végén leadja, hozzajarul a természeti forrasok megoévasahoz és
meggatolja a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat. Tovabbi informaciokat
kérjen a hulladékbegyijté helyen vagy a készllék viszonteladdjanal.

Megjegyzés: Az On késziilé ke szamos visszanyerhets vagy Gjrahasznosithaté anyagot tartalmaz.
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KRUPS cepua EA9000

AOBPO NMNO>KA/TOBATb!

YBa>kaembl nokynaTtesb!

MosapasnAem! Bbl ctanu Bnasensuem kopemawmHel Espresso Automatic cepumn EA9000. C ee
MOMOLLbIO MOXXHO FOTOBWUTL CaMble pa3Hble HanMTKU — 3CMPECCO, KOpe M HanMTK1 Ha OCHOBE MOJOKa
— TMpUYEM MONMHOCTbIO aBTOMaTMYeCKW. KOHCTPYKLMA KopemalumHbl MO3BONMAET HacnaXaaTbCA
MPUroTOBNEHHBLIM J0OMa HanMTKOM TaKoro Xe Ka4ecTBa, kak B XOPOLUEM pecTopaHe, B Nto6oe BpemA
OHA 1 B MOOOW AeHb Hejenu. Bbl OuLeHWTE Kak KayeCTBO MPUIrOTOBNEHHOrO HamuTKa, Tak M
MCKNIOYUTENBHYIO MPOCTOTY NONb30BaHWA MallMHOMN.

BnarogapAa KomnakTHOMy TepMOGMnOKY CO BCTPOEHHOM 3aBapO4HOW Kamepow, Hacocy ¢ paboynm
naeneHvem 15 6ap, a Takxe bnarofapA BO3MOXXHOCTH UCMONb30BaTh Kak KOdenHble 3epHa, CMONOTbIE
HernocpeCTBEHHO Nepes, NpUroToBNEHNEM, Tak M MONOTLIM KOde, 3arpy>xaeMbli Yepe3 BOPOHKY AfA
Kode, B KopemallmMHe MOXXHO NPUrOTOBUTbL PUCTPETTO, SCMPECCO M YEPHLIM KOYE, rOPAYMM C CaMon
NMepBOK Yallku, U3YMUTENBHO apoOMaTHbIM M 06nafatoLmm rycTon 3010TUCTO-KOPUYHEBOWM MEHKOM.

Hannune aKckno3MBHOM MAaTEHTOBAHHOM CMCTEMbI aBTOMaTUYECKOrO NMPUrOTOBNEHUA HaMMTKOB Ha
OCHOBE MOJIOKa MO3BOMAET MPUrOTOBUTbL BENMMKOMNEMHbIM Kamy4nHO 1 Kope-naTTe: ropAYmm, C "aphekTom
TPEX CMOoeB" U ryCToM CIMBOYHOM NMEHKOW. [porpammbl aBTOMaT4YeCKOM NMPOMBIBKM MapOBOro conna v
aBTOMaTMYECKOM UMCTKM rapaHTMpYIOT OTCYTCTBME BCAKMX 3aTPYAHEHWMA MPU YUCTKE, YTO
obecneurBaeT AMMTENbHYIO 3OHEKTVBHYIO paboTy MallWHbI U NOAAEPKAHUE HEM3MEHHOMO KayecTBa
HanuTKa.

(DyHKLI,VIFI rOpAYEN BOAbI A4AET BOSMOXHOCTb ObICTPO MPUIrOTOBUTL Yan U NMPOYME HamnUTKK.

Kpome T0ro, ¢ noMoLLbio MeHio “lMpeanoyuTeHna” MOXHO YCTaHOBUTb MHAMBUAYANbHBIE HACTPOMKK ANsA
BCEX HamMTKOB. MOXHO HacTpOMTb TakvMe napameTpbl, Kak OObeM, MPOMOPLMM, KPEemocTb M
TemnepaTypa Kaxaoro HanuTka.

LIBETHOM CEHCOPHbIM 3KpaH AenaeT HaBurawlmio Mo MEHI0 MpOCToM U ya006HOW. OH HanpaBWT KaXxa0e
Ballle JeNCTBKE, OT MPUrOTOBNEHWA HaNMTKa A0 06CMyXMBaHWA MaLMHbI.

Mbl Xenaem BaM MHOTONETHEr0 WM HEU3MEHHOrO MOMYYEHWA YAOBONLCTBUA OT HAMWTKOB,
MPUroTOBNEHHbIX KodpemamHon Krups.

L A A i !
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COBETbI CMNELLUATIUCTA

BoT HeCKONbKO COBETOB O TOM, KakK A00MTbCA OT MaLLUHbI Hanny4lunx pe3y/ibTaToB:

ApomaT MpUroToBNIEHHOIO HaNMMTKa B 3HAYUTENBLHOM CTEMEHM 3aBUCUT OT KayecTsa BOAbI.
Bkyc kode MOXET M3MEHNTLCA N3-3a HaKWUMW 1 HaM4MA xnopa B BoAe. UTobbl COXpaHuTb
BCE OTTEHKM apomarta Kode, Mbl PEKOMEHAYEM WCMONb30BaTb KapTPUOX CUCTEMbI
¢dunbTpauum Boabl Claris nnv BoA4y € HEBBICOKMM COAEP>KaHWEM MUHEPANbHBIX BELLECTB.

AnA pucTpeTTO, 3CMPECCO U YEPHOro Kope pekoMeHAyeM MCrnonb3oBaTb Gpappoposbie
Yawku TionbnaHoobpa3Hor (OpMbl, NMpeaBapuTENbHO HarpeTble (Hampumep, MnyTem
CronackvMBaHWA MX FOPAYEN BOAOW), U MMEIOLME pa3Mep, COOTBETCTBYIOWMA 00 BEMY
HanuTka, KOTOpbIM Bbl HamepeBaeTeChb MPUroTOBMTL. [nA KanyynHo, Kope-natte wm
HarMTKOB Ha OCHOBE rOPAYEro MOMoka PEKOMEHAYEM MCMONb30BaTh YallkK U3 TONCTOro
CTeKna: Tak HanuToK OyAEeT BbIrNALETL NPUBNEKATENLHEE U anNETUTHEE.

O6>xapeHHble kKopenHble 3epHa NMpY HeHaAneXaulleM XpaHEHUU MOTyT MOTEPATb CBOM
apomat. PekomeHayem ncnonb3oBaTh Takoe KONMYECTBO 3EPEH, KOTOpoe TpebyeTcA AnA
notpebneHmnsa B TeuveHve 4-5 paHen. [lockonbky MawuHa cHabxeHa ¢yHKLmen
aBTOMaTM4ECKOro 06HapY>KEHWA OTCYTCTBUA 3EPEH, Bbl MOXETE ObITb YBEPEHBI B TOM, YTO
y Bac He OyaeT HeaocTaTka 3epeH B MallMHe AR NpUroToBneHna kope. HecmoTpA Ha To,
YTO Ka4eCTBO KOPEMHBIX 3ePEH MOXET ObiTb BECbMa pasfnyHbIM U ero OLLeHKa BCeraa
CyObEKTMBHA, TEM HE MEHEE Mbl PEKOMEHAYEM MCMONbL30BaTb CopTa apabuku, a He
pobycThbl. [locne HECKONBLKMX MOMbLITOK Bbl HAYYMTECH CMELNBaTb M 06>XaprBaTb KOGEnHbIe
3epHa Mo CBoeMy BKycy. M HakoHeL, cneayeT nsberartb MCNob30BaHNA MaCNAHWUCTbIX MK
KapamenuM3upoBaHHbIX KOPEMHbBIX 3ePEH, MOCKOMbKY OHM MOTYT MOBPEAMUTL MaLUMHY.

KauecTBO 1 TOHKOCTb MOMONa ONpeAenA0T YCTOMYMBOCTL apoMaTa 1 Ka4ecTBO NeHKW. Yem
MenbYe NomMon, TEM TonLLE NeHKa. Kpome Toro, momMon AomkeH COOTBETCTBOBATL HAMMUTKY,
KOTOPbIM Bbl FOTOBUTE: MeNbYe AJIA PUCTPETTO M SCMPECCO, KPYMHEE ANA YepHOro Kode.
Bam 6eCrnokouTbCA HE O YeM: MallMHa aBTOMaTUUECKU BbIMOMHWUT HY)KHYIO OMepaLLUio.

Bnarosaps Hannuu1io BOPOHKK A1A MOIOTOr0 KOHE 1 NOXKEUKWU HaMMUTKU MOXXHO rOTOBUTH 10-
pa3HoMy. MOXXHO MO CBOEMY >KEnaHWI0 SKCMEPUMEHTUPOBATL C apoMaTamu U KperocThio
kode. MonoThI kode nyuile BCEro XpaHWTb B XONOAWNbHUKE B FEPMETUYHON YMaKoBKe.

Mo>HO MCMoNb30BaTh NaCTEPU30BAHHOE, 06E3XKMPEHHOE, YaCTUUYHO 0BE3XXMPEHHOE UMK
LL,eNbHOE MOMOKO, B3ATOE HEMOCPeACTBEHHO M3 xonoaunbHuka (7 °C). Mcnonb3oBaHue
crneumanbHbIX COPTOB MOnoka (MUMKPOOUIbTPOBAHHOIO, CbIPOro, 0B6oraleHHOro Monoka,
KMCNOMOMOYHbIX MPOAYKTOB W T. [.) MOXET MPUBECTU K MEHEE YA0BNETBOPUTENLHLIM
pesynbTaTam, B YaCTHOCTW, CHU3WUTb Ka4yecTBO MEHKW. OaHako AnA MpUroTOBNEHMA
HamMMTKOB B pEeXWMe MpeABapuTENbLHOrO  MporpaMMMpOBaHWMA  PEKOMEHAyeTcA
UCTONb30BaTh CBEXEE XONOAHOE MOJIOKO.




U3roToBuTenb
SAS GSM

Rue Saint-Leonard
F-53104 Mayenne
France (®paHuuA)

Ha matmHy pacnpocTpaHAeTcA 2-neTHAA rapaHTUA.
JlononHuTtenbHble cBeAeHNA 06 YCNOBMAX rapaHTUK ANA Ballen CTPaHbl COAEepPXaTcA B rapaHTUAHOM
TanoHe.

JaHHbI1 aneKTponprbop npeaHa3HaueH TonbKo AnA BLITOBOro MPUMEHEHA; ero He CnesyeT UCMonb30BaTh
B NMPO(ECCHOHaMbHBIX UM KOMMEpYECKuX Lienax. Jllo6oe UCronb3oBaHue, OTIMYHOE OT MCMOMb30BaHUA B
GbITOBBLIX LLeNAX, NPUBEAET K aHHYNMPOBaHMWIO rapaHTuK.

[apaHTuUiHble 0BA3aTenbCTBa He pacnpoCTPaHAOTCA Ha MOBPEXAEHWUA UNK Ae(deKTbl, BO3HWKLIKE B
pesynbTate HenmpaBWMbHOrO WCMOMb30BaHWA, BbLIMOMHEHWA PEMOHTa NWLAMM, HE WMEIOLLMUMM
COOTBETCTBYIOLLMX MOMHOMOYMI, UMM HEBLIMONHEHNA MHCTPYKLLMMA MO NONb30BaHWio NpMBopoM. MapaHTuA
CTaHeT HeAEeNCTBUTENBHOM B Clyvae HEBLINMOMHEHUA BCEX OMEpaLMM U MHCTPYKLMIA MO 0BCny>XMBaHUIO
npubopa, a Takxe B Cny4ae MCMonb30BaHNA YNCTALLMX CPEACTB M peareHToB ANA yAaneHUA Hakvumu, He
COOTBETCTBYIOWMX cneunpukanmam KRUPS, nnu npu ncnonb3oBaHWM KapTpuaxa cucTeMbl GunbTpaLm
Boabl Claris He B cooTBeTCTBUM C MHCTPYKUMAMM KRUPS. N3 rapaHTuitHbIX 06A3aTENbCTB UCKNI0YaloTCA
feTanu, MoABepralowmecA ecTeCTBEHHOMY MCTMPaHMIO M M3HOCY (AMCKW M3MENbuuTenA, KnamnaHsbl,
YNNOTHEHWA), @ TaKxXe Cny4aun NOBPEXAEHUH, CTaBLUMX Pe3ynbTaToM nonajaH1A B KOYeMonKy NOCTOPOHHUX
NpeAMeTOB (AEPEBAHHbIX, KAMEHHbIX, NNACTMUKOBbLIX YaCTHLL U T. 4.).

A\ Npenynpeskaenvie. FapaHTUA AeACTBUTENbHA TONBKO NPK YCIIOBUN MCMIONb30BaHHA C MALIMHON
npuHaznexxHocTen Krups.

||Fﬂﬂﬂ,|!ﬂﬂ55 |ﬂ (NMpoAaatoTcs oTAeNbHO) BHeLHWA B4 MDAHGANEXHOTE/ MOXeT

0TNMYaTbCA OT U306paXKeHHOro.

F 088 Claris — —— XS 3000
KapTpuax XS 9000 F 054 '\ ynakoBka

| %n%zig;hm (2 ByThinku MOpOwWoK ANA 1 M3 10 wmcTAWMX
BObI XNAKOCTH AnA yAaneHuA Hakuin - | TabneTok
(npunaraeTcA YACTKK MapoBoro (npunaraetca 1 ' (npunaratoTtcA 2
1 KapTpnax) conna) nakeTuK) L | TabneTkn)
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KRUPS cepua EA9000

BAXXHbIE YKASAHUA U
- MHO®OPMALIUA Ob 2/IEKTPOINMPUBOPE

B [laHHaA MHCTPYKLMA COAEPXXMT BCIO BXXHYIO MHPOPMALLMIO, KacaloLLytOCA NPUrOTOBNEHWA HAMNMTKOB,
MCMOMb30BaHWA U 0BCNYXXMBAHWA MallMHbI ANA aBTOMaTU4YeCcKoro NpUroToBneHWA kode/acnpecco.
34ech e NpuBeeHbl OCHOBHbIE NMpaBuia no TexHuke 6e3onacHocTy. Mpexae Yem 1crnonb30BaTth
3NeKTponpubop, NPoYTUTE MHCTPYKLMIO U COXpaHUTe ee AnA cripasku. KomnanuA Krups He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a MOCNeACTBMA HENPaBMILHOrO UCMONb30BaHWA 3neKTponpubopa.

1.1. 3Hauyku, Mcnonb3yeMble B UHCTPYKLLUU

B 3Hauk1 U TEPMUHbI, UCMNONb3YyeMble B [aHHOM MHCTPYKLMW.

CNOBECHOE

3HAYOK BbIPAXKEHVE 3HAYEHUE
MpesynpexaeHne 0 pUcke NONy4EHUA CEPbESHBIX MK
OnacHocTb! CMEpTENbHBIX TPABM.
A 3Ha4oK MONHUM MpeaynpexaaeT 06 onacHOCTH, CBA3AHHOM

C 3NEKTPU4eCTBOM.

lMpeaynpexaeHne 0 pUcke HenpasunbHON paboThl,
OcTopo>kHo! MOBPeXAEHNA
A 1nu BbIXOAA 3NeKTponprbopa 13 CTpoA.

BackHoe 3ameyaHue obluero xapakTepa UM 3ameyaHme,
3aMevaHue npu3BaHHOe 06PaTUTb BHMMaHKe Ha paboTy
- anekTponpubopa.

1.2. MHCTpPYKLLUM MO TexHUKe 6e30nacHOCTHU

Ba>kHo! JaHHble MHCTPYKL MK NO TeXHWKe 6e30MacHOCTH NpeaHa3HayeHb! A1A 3almThl
nonb3oBaTenA, OKpy>atoLmX ML, U camoro anekTponpubopa.
Mx cnepyeT HeyKoCHUTENbHO cobnoaats.

YcnoBua ucnonb3o0BaHuA

» He norpyxante anektponpubop B BoAy. He norpyxanTe WHyp NUTaHWA U WTENCENbHYIO BUNKY HY B BOAY,
HY B Kakune-nnmbo Apyrve Xuakoctu. JIlobon KOHTaKT NpOBOAALLMX TOK AeTanen anekTponpubopa C
BNaXXHbIMK NMPeAMETaM1 UK BOAOW MOXET MPUBECTM K paTanbHbIM NOCNEACTBUAM M3-3a BO3MOXHOCTH
rony4yeHnA TPaBMbl 3MEKTPOTOKOM! SnekTponpubop crneayeT MCMonb30BaTb TOMbKO BHYTPU CYXMX
MOMELLEHMIA.

« B cnyyae v3MeHeHUA OKpyXariowern TemnepaTypbl B CTOPOHY MOBLIWEHWA CNeAyeT, Mpexae 4yem
UCMoNMb30BaTh MallMHy, NepexaaTb HECKONbKO 4acoB, YTOOLI M30exaTb ee MOBpeXAeHWA WM3-3a
KOHZAEHCaLMH.

» He ocTaBnAanTe anekTponpubop noa BO34eMCTBUEM NPAMbIX COMHEYHLIX NTy4en, Tenna, Xonoaa, Moposa
UNK BNaXKHOCTM.

» He nomewanTe anekTponpnbop Ha ropAYYio MOBEPXHOCTb (HANpUMep, Ha KOHGOPKY NNUTLI UM BAPOUHYIO
naHenb) uMnu BOMM3M OTKPLITOrO MnaMeHW: 3TO MOXET MPUBECTU K MOXapy MMM K MOBPEXAEHUIO
anekTponpubopal
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«  XpaHuTe aneKTponpmbop B HEAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.
«  OnekTponpubop He npejHa3HayeH ANA WCMOMNb30BaHMA nuuamv (B TOM uucne AEeTbMW) C

OrpaHWUYEHHBIMW PUINYECKUMM, YYBCTBEHHBIMM MMM YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTAMM, @ Takxe npu
OTCYTCTBMM Y HWX OMbITa M 3HaHWM. DTU NnLA MOTYT MOMb30BaTLCA NMPUGOPOM TOMLKO MO
HabntoLeHvem bo nocne Toro, kak GyAyT NPOMHCTPYKTUPOBaHLI 06 UCMONL30BaHWM NPUGOpa MMLLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6e30MacHOCTb.

[eTv AOMKHbI HAXOAMTLCA NOA KOHTPOMEM ANA HeA0MYLLEHWUA UrPbl C 3NEKTPONPUOOPOM.

Mpu npornatbiBaHM MOOLIX MOCTABNAEMbIX BMECTE C MalMHOM W3AEnui HesameLnuTensHO
0BpaTUTECh K Bpayy U1 B TOKCHKOMOTMUYECKUIA LLEHTP.

3ﬂeKTPOﬂMTaHMe

A OnacHocTb! HeBbiNoNHeHMe 3TUX UHCTPYKLLMM MOJKET NMPUBECTM K MOJTyYEHUIO CMepTeNbHOM
3NeKTPoTpaBmbl!

Yb6eautecb B TOM, 4YTO HamnpAXeHWe MWTaHuA, ykasaHHOe Ha Tabnuyke C TeXHUYECKUMM
XapakTepucTvkamun anekTpornpubopa, COOTBETCTBYET HampsxeHuio B ceTu. [loakniovante
3NeKTponp1bop TONLKO K 3a3eMNEHHON PO3eTKe.

Y6eauntechb B TOM, 4TO 10 CETEBOM PO3ETKM Nerko Aob6paTbCcA, YTOOLI OTKNIOUMTEL INEKTPONpUBOp OT
cetTM B cnyyae noOOW HeucrnpaBHOCTM wnM Mpu rpo3e. Ytobbl m3bexaTb MNOBpeXAeHWA
aneKkTponpubopa, BO BpemA rpo3bl ero cneayet oTkmoyatb OT ceTu. [pu OTKNoYeHun
3neKTponprbopa He TAHUTE 3a LWHYP NUTaHuA.

p¥ BO3HMKHOBEHMM NIOOOM HEMCNPaBHOCTW BO BpEMA paboThl UMK MPU HanM4nn Kakmx-nnmbo npobnem
C 3aBapkoun npubop cneayeT He3aMeaNUTenbHO OTKMIYWTL OT CeTeBOoM poseTku. OTknovanTe
3MeKTPONp1OOp OT CETH, KOrAa OH LONroe BpEMA He UCTOMNb3YEeTCA MK NPU NPOU3BOACTBE YACTKU.
B cnyyae noBpexAeHWA WHypa NUTaHWA WaM camoro anekTponpubopa ero akcniyaTauuAa He
AonyckaeTcs.

Mpun NoBpexAaeHnn WHypa NUTaHWA UK WTENCenbHON BUNKKM X 3amMeHa AOMmKHa NPpoM3BOAMUTLCA
TOMbKO B @BTOPM30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe KRUPS.

He ocTaBnAawTe WHYP NMTaHWA CBMCAIOLLMM C KpanA cTona unm paboyen noBepxHoCTU. He ocTaenanTe
WHYP NUTaHKA BONM3K UK B COMPUKOCHOBEHWM C FOPAYMMM YacTAMM SnekTpornpubopa.

He pekomeHayeTcA MCNonb30BaTh YAAMHATENN UMM MHOrOPO3ETOYHbIE NEPEXOAHNKH.

INio6or cnyyan HenpaBMnbHOrO NMOAKNIOYEHNA OTMEHAET AENUCTBUE rapaHTUn.

dnekTponpubop

He HanvBaiTe BOAY B KOHTEVMHEP ANA KOPENHbIX 3epeH W/vnM B BOPOHKY ANIA MOMOTOro Kode.

No6ble paboThl, 3a UCKMIOYEHUEM OUYMCTKM 3NeKTponpubopa 1 yaaneH!A Hakvnv B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEN, LOMKHBLI NPOM3BOAMTLCA B aBTOPM30BaHHOM cepBucHOM LeHTpe KRUPS.

B uenAx 6e3onacHOCTM crnefyeT MCronb30BaTh TOMbKO 0400peHHble komnaHven KRUPS
NPUHaANEXHOCTU M pacxofHble MaTepuanbl, MOCKOMbKY OHW MAeanbHO MOAXOAAT ANA AaHHOro
anekTponpubopa.

lMokuAaaA NoMELLEHWE UK IOM Ha JONroe BPEMA, OTKIIOUUTE SNEKTPONPUBOP OT CETH.

He BckpoiBanTe anekTponpubop! CylwecTByeT pUck CMEPTENLHOMO PaHEHWA U3-3a 3NEeKTPOTpaBMbl!
IMoBoe BCKpbITWE 2neKTponprbopa NMULLOM, HE UMEIOLLM COOTBETCTBYIOLLMX NMOMHOMOYWM, MPUBOANT
K aHHynNMpoBaHWIO rapaHTUiHbIX 00A3aTensCTB. B cnyyae HapyweHWA HopMmanbHOW paboThl Mnn
NOBPEXAEHWA aneKTponprbopa ero akcnnyartauvA He gornyckaeTcA. B 9Tom cnyyae pekomeHayetcA
nokasarb 91eKTponp1bop cneunanmcTy aBTopu3oBaHHOro cepeucHoro LeHtpa KRUPS (cm. cnincok
B GykneTe cepsucHoro o6cnyxusanna KRUPS).
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« B uenax obecneyeHnA 6e30MacHOCTU M cOOTBETCTBMA cTaHLapTam (CE) niobaa TpaHcpopmauma unm
MOAMPUKALMA AaHHOTO 3neKTponpuMbopa YacTHbIM NMLOM 3anpelleHa, NOCKoNbKy TONbKO NpoLleLume
NMPOBEPKY 3neKTponpubopbl nonyyaloT cepTudukaT CcooTBETCTBMA. B cnyvae noBpexaeHuA
3nekTponp1bopa U3roToBUTENL 0CBOBOXAAETCA OT BCAKOM OTBETCTBEHHOCTM.

= B nmpouecce nonyyeHua napa ANA NpUroTOBNEHWA Kamy4uHO, FOPAYErO MOMOKA UM rOPAYen BOAb HE
CneAyeT NpenATCTBOBaTL paboTe MexaHW3ma, NepeBoAALLErO NapoBOE COMO B NONOXEHWE Briepes, BHUS,
BBEPX MMM Hasaz. B nogoGHOM Criyuae N3roToBuTENb 0CBOGOXAAETCA OT BCAKOM OTBETCTBEHHOCTH, M NPH
NoBpPeXAeHW1 3neKTponprbopa rapaHTuiHbIe 06A3aTensCTBa He MPUMEHSAIOTCA.

» [lnA Bawen 6e30MacHOCTU He MoMeLLanTe PYKY noA, naposoe conno, Koraa naet npouecc npon3soacTBa
napa AnA npuroToeneHnA Kany4mMHo, ropAvYero Monoka nunu FODH“ISPI BOAbI.

« [lapoBoe conno MoxeT ObiTb ropAuMM! He npukacanMTecb K HeMy BO BPeMA MAM cpasy nocne
MpUroTOBNEHWA.

« He nomewante nepen COMAoOM pyky WNM Kakue-nMbo MpeaMeThl, KOTOpble MOryT 3aTpyAHWTb
repemeLLeHne conna.

« ECnM He ycTaHOBUTL YallKy Ha MECTO MW YCTaHOBUTb HEMPaBMIbHO, MOXET BO3HUKHYTH OMAcHOCTb
3allleMNeHnA Unn oxora.

» He nomewwanTte B BOPOHKY AnA MOMOTOro KOGe HUYero, Kpome MonoToro Kode mnu YMCTALLEN TabneTky;
He MpeBbllanTe MakCMManbHOM 03kl MOMOTOrO Koge, MOMELLAEMOro B BOPOHKY (1 noxka). B cnyvae
HEeBbIMONHEHWA 3Toro TpeboBaHWA No6oe noBpexaeHue anekTponpubopa He NoAnaaaeT noj YCnoBusA
rapaHTuu.

Ucnonb3oBaHue n OGCﬂy)KVIBaHVIe

« B cnyvyae BO3HWMKHOBEHMA KakoW-nnbo npobnembl vnm npu HemnpasunbHOM paboTe 3nekTporpubopa
npoBepbTE ero 1 nonpobyinTe pewnTts Npobnemy (cM. pasaen 9, «[Mo1CK 1 ycTpaHeHWe HEMCNPaBHOCTEN>);
ecnv npobnema coxpaHAETCA, 0OpaTUTECL B PEMOHTHYIO Cry0y.

« [lepea yaaneHnem Hakvnm unm YMCTKOM NPOUTUTE COOTBETCTBYIOLME MHCTPYKLMK. [epes, BbINONHEHNEM
nio6on onepawmm 06CnyX1BaHNA OTKIOUMTE SNEKTPONPUOOP OT CeTU.

» HeBbinonHeHne uncTkm nnu perynAapHoro OGCJ’Iy)KVIBaHVIFl U1 nonajaHne nocTopoHHero npeameTta B
KO(I)eMOﬂKy M1 B BOPOHKY ANA MONOTOro KO(I)e BneYyeT aHHynMpoBaHue FaDaHTVIllebIX 06A3aTensCTB.

1.3. MpaBunbHble cnocobbl UCNOMb30BaHUA

m Kodesapky Espresso Automatic cepumv EA9000 cneayeTt mcnonb3osaTtb TONLKO ANA NPUrOTOBNEHWA
3CMPEecco, YepHOro Kode, Nony4eHWA ropAYen BOAbI UK BCTIEHMBAHUA MOMOKa.

B SnekTponpubop nNpeagHa3HaueH TonbKo ANA ObITOBOrO MCMOMNb30BaHUA. [apaHTUA Ha 2neKTponpubop He
pacrnpoCTPaHAETCA, ECNM OH UCTIONb3YETCA:
- B KYXOHHbIX MOMELLEHMAX ANIA MEPCOHana B MarasuHax, odpucax v Apyrix paboumx noMeLLeHuax;
- AnA paboTHMKOB Ha pepmax;
- KNMEeHTaMM rOCTUHULL, MOTENEN U LPYTUX XMUMbIX NMOMELLEHUIN, CAABAEMBIX B @PEHAY;
- B XWMbIX MOMeLLEHNAX TuMa «bed and breakfast».

B [laHHaA kodemawmHa Espresso Automatic cepum EA9000 anA npurotoBneHvA kode/scnpecco He
npegHasHayeHa AnA KOMMEPYECKOro MM npodeccrMoHanbHOro ucnonb3osaHuA. [liobon cnocob
MCMONb30BaHUA, OTMMYHBIM OT OMMCAHHOrO B AA@HHOM MHCTPYKLIMM U HE COOTBETCTBYIOLLMIA U3MOXEHHbIM
peKkoMeHaauvAM, MOXET NPUBECTU K TpaBMaMm, NOBPexXAeHnio 060pyA0BaHUA, @ TakxKe K MOBPEXAEHUIO
1 BbIBOAY U3 CTPOA JaHHOro anekTponpubopa (cMm. pasaen 1.2. «YkasaHuA No TexHrke 6e30MacHOCTU»).



1.4. U3penua, noctaBnfaeMble B KOMMAeKTe ¢ MalUWMHOW

M [NpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb U3AENUIM, NOCTABNAEMbIX BMECTE C MaLMHOM. [Py OTCYTCTBUM Kaknx-nnbo
[eTanev unv NpuHaanexHocTen obpaTuTeck no TenedoHy ropAaYvemr MMHUK (CM. NyHKT 3.2., «HavanbHble
YCTaHOBKM»).

MocTaBnAemble U3Aenua:

=« Kodesapka Espresso Automatic cepun EA9000

= 2 OyTbINKM XWAKOCTU AJIA YMCTKM NapOBOro cornna

= 2 uMCTAWME TabneTkn

« 1nakeTvK AnA yaaneHuA Hakunm

»  KapTpuax cuctembl punbTpaumm Boabl Claris ¢ npucnocobneHnem Ans ycTaHOBKM
= 2 YalKu ANA Kany4mHo

= Jloxeuka AN MONOTOro Kope CO BCTPOEHHOM LLETKOM
» 1UMHAMKaTOp ANA ONpefeneHnA XXECTKOCTU BOAbI

= MHcTpyKkumA

»  Cn1cok aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHBIX LLeHTPoB Krups
» [@paHTWMHbIE AOKYMEHTbI

= 1WHYp nuTaHuA

« 1wvrna anA uicTkn

1.5. [lpoBepKa Ha 3aBoAe-U3roTtosBuTene

B [NprobpeTeHHbIN BaMu 3neKTponpubop Obin MPOBEPEH M MPOTECTMPOBaH Ha 3aBOAE-M3rOTOBUTENE.
HecmoTpA Ha ycunuA, NpeAnpuHATLIE ANA OYUCTKM 3MEKTPONpMOOpa nocrne npoBepKu, MOryT ocTaTbCA
cnenbl Kode B KOPeMonke w/mnm Kannm Ha pelueTke noanoHa anA coopa kanens. bnaroaapvm sac 3a
MoHWMaH1e. Kpome Toro, peKoMeHLyem npombITb 3MEKTPONPUMOOP OAMH MM HECKONBKO pas rnepes,
NepBbIM UCMONb30BaHWEM MK B Cy4ae, eCiv NPMBOP HECKONLKO AHEN He UCMOoNb30BancA.
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OBLLUA BU],

2.1. OnucaHue aneKTponpubopa

B Ha cdanbL,oBaHHOM CTPaHULLE COAEPXMTCA GOoTOM300paXKeHne aneKTponprbopa. Pa3sepHuTe CTpaHuLLy.
Hwxe npuBOAMTCA ONMCaHMe KHOMOK yrpaBneHnA aneKTponpubopoM 1 1X KpaTKoe ornmncaHue:

10

10

11

12

ONPEAENEHUE

KHonka Bkn/Bbikn

KHonka monoToro koge

LiBETHOW CEHCOPHBIN SKpaH

CbemMHbIN  pe3epByap And
BOAbI + KpbIlIKa

EmkocTb ana
MCMoNb30BaHHOI0 Kode

Manbin noanoH ana cbopa
Kane/b 1 pelleTKa: ero Mo>xHo
y6paTb, 4To6bI MOCTaBUTb
BbICOKME YallKK

Bonbwoin noanoH ana cbopa
Kanenb C MeTanIM4ecKumu
KOHTaKTamu

Conno AnA napa/ropaYen
BOAbl
Tpybka ana napa/ropayen
BOAbI

HakoHeuHWK napoBoro conna

KoHTelHep ANA YUCTKM
napoBoro conna

Bopoxka and monotoro kope

®YHKLUHNA
BknioueHue v BbIKIOYEHWE 3NEKTpONprUbopa.

JlocTyn K yHKLMKM MONOTOro kode v pa3bnokupoBaH1e
BOPOHKM ANA MONOTOrO Kode.

ﬂ.OCTyI’I K peLenTtam HarnuTkoB 1 NMpoYnM (I)yHKLI.I/IHM MallKnHbI.

CO.CI.eD)KI/IT BOAY ANA NPUroTOBNEHWA HaNUTKOB MO peLenTam,
YUCTKKU 1 MPOMBIBKH.

Cnyxut anAa c6opa Ucnonb30BaHHOrO MOMOTOrO Kode.

[inA cOopa BOAb! MK KOGE, KOTOPbIM MOXET BbITEYb BO BPEMA
“nW nocne NpUroToBNEHMA.

MoAA0H MOXHO y6paTh, YTOBLI NOCTABUTb BbICOKME YallKu
(ana HanuTKOB BonbLOro 06bema, 0c06eHHO kKode-naTTe).

Cnyxut anA c6opa BOAI, BbITEKaIOWEN M3 anekTponpubopa
(npv cnuBe BoAbI M3 TEpMODOKa U MMAPABAMYECKON CUCTEMBI)
1N BOAbI U3 Manoro noAAoHa AnA coopa Kanefb.

[AnA nony4YeHnA napa, cnyxatlero AnA HarpesaHuA Unu
BCMeHnBaHWA MONOKa.

0
JInA Nony4eHnA ropAYEn BOAbI.

MCI‘IOﬂbByeTCH nporpammamu aBTOMATMYEeCKOM NPOMBbIBKK U
YNCTKK MONTOYHOr 0 conna.

MpeaHasHa4eHa ANA 3arpy3ku MONOTOro Kode.

Cloaa xe 3arpyxaeTcA YMcTAwan TabneTka ANA BbINONHEHNUA
nporpammel aBTOMATUYECKOM YUCTKM.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

ONPEAENEHUE

MoacTaBKa AN valek

lMpaBana ABepua

NeBan aBepua

Conna AnA Kode 1 pyuka ¢
BO3MOXKHOCTbIO perynupoBKy
Mo BbICOTE

LHyp nuTaHuA
Pe3epByap A1 u1cTALLEN
XKUAKOCTH

Jep>xatenb pesepByapa Anf
YUCTALLEH KUAKOCTH

No>xeyvka Ana monoToro Kode
CO BCTPOEHHOW LLLETKOW

CbeMHas KpbllKka KOHTeMHepa
ANA KOpeNHbIX 3epeH

KoHTeHep AnAa KoheWHbIX
3epeH

CeeToAMnOAHanA noacBeTKa
Yawku

DYHKLMUA

[inA yaepxaHuA 1 NpeABapuUTEbHOTO MOLOrPEeBa Yallex.

[locTyn k pe3epyapy AnA BOAbI.

JocTyn K pe3epsyapy C YMCTALLEN XMAKOCTHIO, K
noxeuke/WweTKe ANA MONOTOro Kode 1 K eMKOCTH AnA
“Cnonb30BaHHOro Kode.

AnA pasnuea npuroToBeHHOr 0 HarnuTka.

[InA aneKTPONUTaHNA MaLMHbI (CbEMHBIN).

CO,EI.GD)KVIT BELLECTBO, NPUMEHAEMOE B npoL,ecce
aBTOMATUYECKOM YNCTKM napoBoro conna.

Y nepXuBaeT KOHTEMHEP ANA YUCTALLEN KMUAKOCTH.

AnA 0TMEpHMBaHKWA KONn4ecTea MONOTOro KO(')E,
Heobxoaumoro ana NPUroTOBNEHMA HannTKa.

LLleTka ucmonb3yeTcA ANA yAaNeHUA 0CTaTKoB KOe 13
BOPOHKM A/ MOMIOTOrO KOOeE.

3aKpblBaeT KOHTENHep AnA KodenHbix 3epeH. (MpocTo
cnerka npunoAHMMUTE KPbILLKY C MOMOLLbIO Ma30B,
pacrnonoXeHHbIx cOOKY Ha KOHTEMHEPE ANA 3epeH.
Kpblluka 0TkpoeTcA cama.)

CnyxuT AnA 3arpy3ku KodenHbIX 3epeH, 060pya0BaH
YCTPOMCTBOM @BTOMaTMYECKOrO ONPeAeneHnA Hanmuma.

MoacseunBaeT HaNMTOK B npouecce npuroToBneHuA.

1

Cs

SK

HU

UK



KRUPS cepua EA9000

2.2. 3Ha4Ku, ucnosb3yeMble Ha DKpaHe

B Huxe npmBeaeHO 06BACHEHME BCEX 3HAYKOB, OTOOpaXKkaeMbIX Ha SKpaHe:

MoaTBepXxaeHve AenNCTBUA.

(j Bo3BpaT k MpeablAyLLEMY AEVCTBUIO.

/\
[pokpyTKa crnncka onuumn.
N

_ AnA noabema napoBOro corna B HEKOTOPbIX MEHIO.
AnAa OnyCKaHuA NapoBoro cornmna B HEKOTOPbIX MEHIO.

. Mepexon K cneaytolemMy AeHCTBMIO MMk OCTaHOBKa BLIMONHAEMOro NpoLecca

NPpUroTOBNEHUA.
KOHLLE NMPUroTOBNEHUA.
2.3. OcHOBHbIe onepaL.My, BbiNo/iHAeMbIe DeKTponpubéopom

OcTaHoB LMKna B X04e NpUroToBNeHuA.

Hanpumep, B Xo4e LmMKna NpUroToBAEHWA KanyYnHO ANnA nepexoja oT ¢pasbl BCEHWBaHUA
K pase kope npu NpUroToBneHnM Kope no peLenTy Unn AMA NpepbiBaHnA Gpasbl Kode B

B Bknio4yeHue 1 BbiKNMIOYeHUe aneKTponpubopa

il |l

Haxmute KHonKy
«BKn/Bblkn».

¥ 3anosiHeHUe KOHTenHepa AN1A KOderHbIX 3epeH

» 3acbinbTe KopenHble 3epHa B KOHTENMHEP
(ero emkocTb NO3BONAET 3ackinate 0kono 250 r 3epeH).

a1t

OTKpoWTe KpbILLKY
KOHTEMHepa ANA KOYENHbIX
3epeH.

3arpy3uTe koerHble 3epHa.
3aKponTe KpbILLKy
KOHTeMHepa ANnA KOGEerHbIX
3€peH.

12
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» MawwmHa BeIBOAUT coobuiLeHne 0 He06X0AMMOCTU Hano/HUTb KOHTENHEP, XOTA
3epHa B HeM ecTb. HekoTopble TUMbl KOYE MOryT CAyXWUTb MOMEXON paboTe ONTUYECKMX
AaTyunkos. [epemeluanTte 3epHa pykou, YTOObI BOCCTaHOBUTL MPaBuibHYI0 paboTy GpyHKL MK
06HapyXeHuA.

=« MawmHa o6Hapy>XuBaeT Hanuuve 3epeH, Ho Kode mnonyyaeTcA OUYEHb
cnabbi/Hekpenkun. HekoTopble 3epHa (0COBEHHO OYEHb KPYTHbLIE UMM MacnAHUCTLIE) C
TPyAOM nonagaioT B KOGemornky. MNpOTONKHUTE MX B KOPEMONKY PyKOW MMM UCMONbIYNTE
[ApYrou copT KOGenHbIX 3epeH.

» MawuHa He Mo>keT 06Hapy>KUTb OTCYTCTBUE KOPENHbIX 3epeH. [poBepbTe, YTOGLI
ONTUYECKME AATYMKM He Obln 3acnoHEHbI KOGENHbIM 3epHOM. B aToM cnyyae pyHKuMA
paboTtatb He Oyaer.

A Mpeaynpe>xkaeHue. He nomelaite MONOTLIN Kode M He HaNMBanUTe BOAY B KOHTEWHEp ANA
KOpENHbIX 3epeH.
YbeauTech B TOM, YTO MOCTOPOHHME NpeAMeTHI (Takue Kak KameLluKu,
KYCOYKMW ApeBecUHbl) He MOFYT NMONacTb B KOHTEWHep AN KODeNHbIX
3epeH, NOCKO/LKY OHM MOTYT NOBPeAUTL KOPeMorKy (Ha Takue ciyyaun
rapaHTuA He pacnpocTpaHAeTCH).

/A OnachocTb! NMioBoit KOHTAKT MPOBOAALLUX TOK AeTanei 3MeKTponpubopa ¢ BRaKHbIMM
npeAMeTaM1 UM BOAOW MOXKET NPUBECTU K daTanbHbIM NOCNEACTBUAM U3-3a
BO3MO>KHOCTH MONYYEHUA SNEKTPOTPaBMbI!

B 3anosiHeH1e pe3epByapa ANfA BoAbl

OtkpoiTe npasyio Asepuy.  lpunoanumuTe M U3BnekuTe HanonHuTe pe3epsyap.
pesepayap. YcTaHoBIUTE pesepsyap Ha
MECTO.

» MawmHa BeiBoAUT coobuLeHne o He06X0AMMOCTH HaMONIHUTL pe3epByap, XOTA B
Hem ecTb Boaa. [lpeaynpexaerHve. MawuHa cHabxeHa MexaHW3MOM, KOTOPbIM
onpeaendAeT, AOCTATOMEH N YPOBEHb BOAbI B pe3epByape AnA Tpebyemoro peuenTa.
MoaTomy cuTyaLuA, KOorga MaluHa BbIBOAMT 3anpoc O 3arofHeHWW pe3epByapa npu
HEeL0CTaTOMHOM YPOBHE BOAbl B HEM, ABNAETCA HOPMarnbHOWN.

» MawmHa He mMo>keT o6Hapy>kuTb pe3epByap. Y6eauTecb B TOM, YTO pe3epByap
BCTaB/EH MOMHOCTbIO (Bbl A0MKHbI MOYYBCTBOBATH COMPOTUBNEHME).

A\ Npenynpeskaenne. B pesepsyap crieayeT 3anMBaTh TonbKo Boay!
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B U3Bne4veHue CoAepP>KMMOIro eMKOCTU A8 UCMOMb30BaHHOro Koge

OrkpoliTe npasylo ABepLy.  V13BnekuTe emkocTb 4nA
1CMONb30BaHHOT0 KOde.
13BnekunTe MCnonb30BaHHbIA
MONOTIN KOde.

YCTaHoBUTE eMKOCTb  ANA
MCMONb30BAHHOTO KOpe Ha
MECTO.

« OTkpowTe nesyto agepuy (15). U3BneknTe eMKOCTb ANA UCNoNb30BaHHOMO kKoge (5). OnycTowmnTe

E€MKOCTb U OYUCTUTE ee, Npexae YeM YyCTaHOBUTb Ha MeCTO.

A Mpeaynpe>xaeHve. He MoiTe ero B Nocy,0MOe4HON MaLLUHe.

B OnycToleHu1e NoAA0HOB AnfA cbopa kanenb

—

W3sneknte manbii noaAoH  OnycTownTe Manbii NOAAOH  M3Bnekute Gonbluon NoaA0H
AnA cbopa kanenb. AnA cbopa kanenb. AnA cbopa kanenb.

YcTaHoBMTE BOMbLION M Manbii NOAAOHbI AnA cOOpa Kanenb
Ha MecTo.

14

OnycrowwnTe 60MbLLOM
noAAoH AnA cBopa kanenb.
[poTpuTe MeTannmnyeckme
KOHTaKTB!.



PYCCKUH

MalwmHa cHabxeHa AByMA noaaoHamu AnA cbopa kanenb (6 1 7).

= Mansin noaa0H ynaenueaeT kaniu ua conen AnA kode; ero MoxHo y6patb, ecnu TpebyeTcsA
YCTaHOBWTb BLICOKWE CTaKaHbl.

=« Ha Gonblion noanoH nonagaeT MCnonb30BaHHaA BOAa WM BOAA, NepeTekaiwouan ¢ Manoro
noaaoHa.

= Bonbwon noaaoH cHabXeH AaTyMKoM 0OHapyXeHUA NepenonHeHnA.

A Mpeaynpes>xaenue. Kpbiwka 1 pelietka MOryT ynacTb, KOr4a Bbl OnycTolWwaeTe NoAA0H
AnA cbopa Kanenb.

= Korpa Bo3HuKaeT He0OX0AMMOCTb CMUTh BO4Y M3 60nbWworo NoAAOHa, Ha 3KpaH BbIBOANTCA
COOTBETCTBYIOLLEE coolLLeHne.

= Heob6xoaunmo nsberatb 06pa3oBaHUA Ype3MEPHOrO KOHAEHCaTa Ha KpbILlKe 3TOro noALoHa 1
OpbI3r BOAKI.
« Ecnv noanoH 3arpAsHeH, BLIMOMTE ero noa, NpOTOYHOM BOAOKW. Ecnn meTannnyeckne KOHTaKThbl

3arpA3HEHbI, MOYMUCTUTE UX XXECTKOM rybkom noa Boaow. [poTpute MeTannnMyeckne KOHTaKThbl
Hacyxo, Npexae Yem ycTaHaBnmMBaTb NOAAOH Ha MECTO.

. |_|DVI CnnBaHUM COAEep>XMUMOro noan0HOB OHU 6y,[l,yT pasbeanHeHbl. o BO3MOXXHOCTH cneayet
n3beraTtb NonagaHuA BOAbl HA METANNNYECKUE KOHTaKThI, pacnonoXxeHHble Ha KOoHUe noaaoHa.

= Ecnn mawwHa BbiBOAMT coobuieHne 0 HEOOX0AMMOCTH OonycTolweHnA NoAAOHa, Koraa OH 1 Tak
nycT, cneayet y6ep,mbcn, YTO METaNMMYECKNE KOHTaKTbl Ha 3a4HEN CTOpPOHe noaaoHa cyxue
U YMCTble.

¥ PerynupoBKa BbICOTbI comnia AnfA Kode

¥ Mpu Mcno/ib30BaHUM Yallkuy 6o/bluMX pa3MepoB: cTakaH A/1d Kode-naTte 6e3
Kannecb6opHuKa

B komnnekme ¢ mawuHoU nocmasAmMcA 0Be Yawku (0717 Kany4uHo u Koge-namme).
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' MEPBOE UCIMNOJ/Ib30OBAHUE

A OnacHocThb! MoAkntovanTe 2n1eKTponpuBop K 3a3emMneHHoN ceTeBon po3eTke. Hanpaxkenue 220-
240 B. HeBbinonHeHne aToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTU K CMEPTESIbHON
3anekTpoTpaBme! BbinonHAnTe npaBuna TexHMku 6e3onacHocTy (CM. pa3aen
«YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCcTH>).

YCTAHOBKA 2/1EKTPOINMPUBOPA

B YCTaHOBWTE MalUMHY Ha POBHYIO, MPOYHYIO, TEPMOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb, HA LOCTATOYHOM PACCTOAHUM OT
BOAAHbBIX OPbI3r U UCTOYHMKOB Tenna. Y 6eanTeck B TOM, YTO BbIOpaHHOE A1A YCTaHOBKM aneKkTponpubopa
MECTO XOPOLO BEHTUNMPYETCA, MOCKONbKY Npubop HarpeBaeTcA. He nomewavte anekTponpubop Ha
MOBEPXHOCTH, U3rOTOBNEHHbIE, HAaNpPMUMep, M3 Mpamopa. Y AanuTe 3allMTHYIO NAEHKY C AUCNNEeA U PELIeTOK.

3.1. lNepea nepBbIM UCMOMNb30BaHNEM

H pexae YeM MUCronb30BaTh 3NeKTPonprUbop B MepBbIM pas, MPOBEepbTe XECTKOCTb BOAbl M HACTPOUTE
nprGOp B COOTBETCTBUM C STUM MokasaTtenem. Ty onepaumio cneayeT BbINONHUTL NMOBTOPHO, ECAU Bbl
WCroNb3yeTe MallMHy B MECTHOCTY C APYr MM NMoKasaTenAMM XECTKOCTH BOAbI UM ECIK Bbl 3aMETHIN, YTO
XKECTKOCTb BOAbl M3MeHWnach. [nA OnpefeneHnA XECTKOCTW BOAbl WCMOMb3YWUTE WHAMKATOP,
MoCTaBNAEMbIM B KOMMNEKTE C MaLWMHOM, Ui 0BPaTUTECH B MECTHYIO OPraHM3aLMio BOLOOBECNIEYEHNA.

M3MEPEHM8 2KeCTKOCTU BOoAbl

¥ HaneiTe BoAy B CTakaH v MOMECTUTE WHAMKATOP B BOAY Ha 5 cekyHA. MOAOXKANTE MUHYTY, 3aTeM
OMNpeAenuTe XecTKOCTb BOAbI HA MHAMKATOPE. B npouecce HavansHOM HaCTPOMKK MallMHbI HEOGX0AMMO
OyneT BeCTW [aHHble 0 knacce XecTkocTu (0T 0 40 4). CTeneHb XeCTKOCTU BOAbI ONPeAEenAeTcA C
MOMOLLBIO KPaCHbIX MONOC Ha MHAMKaTope: knacc 0 = KpacHble Monockl OTCYTCTBYIOT, T. €. BOAA UMeeT
04YEHb HW3KOE COALEpXaHWe MUHepanbHbIX BEWECTB. XecTKOCTb BOAbI ONPeAEnAeTCA KONMUYECTBOM
KpacHbIx nonoc. MoapobHble CBEAEHUA O Knaccax )XECTKOCTM NPUBELEHbI B TABMMLLE HUXE:

RN Knacc0 Knacc1 Knacc2 Knacc3 Knacc4
>KeCcTKOCTH
° dH < 3° > 4° >7° > 14° > 21°
Oe < 3,75° > 5° > 8,75° > 17,5° > 26,25° 0 . 5 ;
of <54° > 7,2° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
HacTpowka
aneKTponp 0 1 2 3 4
nbopa

Knaccel xecmkocmu BoObl 0717 Ha4aAbHOU HACMPOUKU 3/1ekmponpubopa (pasden 3.2)

16



PYCCKUH

u HDI/I OTOGDa)KE‘HVII/I 3TOro 3KpaHa mnu nocne BbINOMHEHWA NPOBEPKKN XXECTKOCTU BOAbI cneayeT C
MOMOLLBIO CEHCOPHOro 3KpaHa ykasaTtb Mnony4eHHOe Nnpu NpoBepKe KONMMYeCTBO KpaCHbIX U 3eNeHbIX
nonoc. Ecnm WMHAMKaTOp NoKasan 2 KpacHbIX M 2 3eneHbIX NOnocCkl, Ha CEHCOPHOM SKpaHe HaXMute
nepeblie ABa KpaCHbIX U nocnejHue ABa 3eneHbiX KBaapaTta. Mocne aToro Ha 9KpaHe OTO6pa3F|TCF|
NnoKazaHuA, COOTBETCTBYIOLLME MOKa3aHWAM MHAMKaTOpa.

P

Yposenn 2

Mpy nepeezae B ApYryl0 MECTHOCTb WX MPW 3HAYMTENBHOM WM3MEHEHWUWM XXECTKOCTU BOAbI
M3MEHUTbL HAaCTPOWMKY >KECTKOCTH Ha NMpuGope MOXHO B Nto6oe BpemA.

3.2. HayanbHble yCTaHOBKU

¥ [Npy NepBOM UCMONb30BaHWKM MallMHbl 6yAyT BbIBEAEHbI 3anpockl 06 YCTaHOBKE pasnuyHbIX
HacTpoek. CneayinTte oTobpakaembiM Ha 3KpaHe ykasaHuAM. Huxe aaHbl HarnAaHble
pekoMeHAaLLMK1 MO YCTaHOBKE HEKOTOPbIX HACTPOEK.

3.3. YcTaHOBKa HacTpoeK

B Bkniouite anekTponpubop, Haxae KHOMKy Bkn/Beikn (1). Ha akpaHe oTo6pasuTtcaA
NpUBETCTBME, KOTOPOE CMEHUTCA MEHIO «YCTaHOBKa A3blka». [locne BbIMOMHEHUA KaxXAom
onepaL,nm BbIOOpa MOXHO BEPHYTLCA Ha3a/, C MOMOLLBIO 3HaYKa . YcTaHoBHUTE OCTanbHble
HacTpoOWKK, cneAyA ykasaHWAM, BbIBOAMMBIM Ha 3KpaH.

Tak>ke Heo6Xx0.4MMO HaCTPOUTL CreAyolLUe NapaMeTpbl Nnpubopa:

SS3bIK

A

= MalwmHa 060pys0BaHa CEHCOPHBIM 3KPaHOM.

= Haxuman ctpenky, Boibepute A3bk 0TOBPaxeHnA COoOLLEHNN Ha SKpaHE. Pycckuit

Ha BbIOpaHHOM Bamu A3blke 0TOOPa3nTCA NPUBETCTBHE. "

= [lnA noATBEpPXAEHNA HaxmuTe «OK>.

HOMEP TENIE®OHA FOPAYEN NMNHUU B CTPAHE Fopsas nwwus
MECTOHAXO>XEHUA
= YKasblBaeTCA HOMep TeneoHa B 3a4aHHOM BaMu cTpaHe. OiHaKo MOXHO 49521330 28

BBECTM HOBbIM HOMEP TenedoHa, ecnu CO BPEMEHEM OH U3MEHUTCA.
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EAUHULA NBMEPEHUA

= Bbl MOXeTe 3aaaTb eAnHuLLY 06beMa Ha Ball BbIOOP: YHLMK UM MUNUMNTPEI.

AATA U BPEMA

= Kak mpaBuno, TovHaA faTa ycTaHaBnuBaeTCA aBTOMaTM4ecku. B cnyuae
HEeoBX0AMMOCTH C MOMOLLBIO CTPENoK - Bbl MOXKETE HACTPOUTL [1€Hb, MECALL
uroa.

= UT06LI HACTPOUTL BpEMA, HaxkaTeM MoATBEPANTE BbIOOP Xenaemoro popmata
BpemeHu (244 unu AM/PM)

ABTOMATUYECKOE OTK/TIOYEHUE

= Bbl MOXeTe 3anporpamMmmnpoBaTh BpeMA paboTbl, MO UCTEYEHUM KOTOPOro
MprOOp OTKMIOUMTCA @BTOMATUYECKK: OT 15 MUHYT 0 2 4acoB, C BDEMEHHbIMU
npoMexXyTkamu no 15 MuHyT.

= HacTpoiite aBTOMaTM4eckoe OTKMtoYeHWe npubopa C MOMOLbBID CTPenok
<

= [1nA noaTBEpXAeHUA HaxmuTe «OK»,

TEMMEPATYPA

= [INA MPUroTOBNEHWA HaNMTKOB Bbl MOXeTE BbIGPaTL 0AMH U3 TEMENpaTypPHbIX
PeXMMOB: OT pexuma 1 (camanA H13kaA Temnepatypa) 4o pexuma 3 (caman
BbICOKaA TEMMepaTypa).

XKECTKOCTb BOAbl

= Bbl 4OMXHBI HACTPOMTL MPUOOP C YHETOM XECTKOCTH BOABI NO WwKane oT 0 0 4
(cm. n.n. 16 n 17).

18

Eamunis ofbema
0z

ML

Hata mn/mm/tT
Y P Fat

0110112

7 b L

(Mopmat BpeMeHy

AM/PM

ABTOMATHYECKOE OTKIHYEHHE

~

Yposenn 2

HecrkocTs BOABI

T

¢ rectosyio man OK




PYCCKUH

YCTAHOBKA POUNBTPA (CEVI"IAC) VcraHoBKa ¢r11m-'rpa I4NnA BOOB

= YcTaHoBKa GUnbTpa: Haxmute «Ceivac>.
= OTKpOWTE NpaByIo ABEPLLY MallKHbI 1 U3BNEKUTE Pe3epByap ANA BOAbI.

= M3BnekuTe KapTpUAX GUNbTPa W NPUCNOCOBNEHe ANA ero YCTaHOBKM 13
YNakoBKM W pacrnonoxXwTe npucnocobneHne AnA yCTaHOBKW KapTpuaxa,
Kak rokasaHo Ha MNICTPaLyM.

= [locne ycTaHOBKM KapTpuixXa YCTaHOBUTE MECAL, MOBEPHYB Cepoe
KOMecKo Ha BepxHem TopLe ¢unbTpa (nonoxeHue 1 Ha MnlocTpaLmm,
pacnonoxeHHas cnesa uudpa). MecaAu, koraa KapTpuax HeobxoaAMmo
OyneT 3aMeHnTb, yKasblBaeTCA B MONOXKEHWM 2 (CM. MNMIOCTPALLMIO).

= [pcoeanHnTe npucnocobneHue [AnA YCTaHOBKM KapTpuaxa K
KapTpuaXy GunbTpa, Kak NokasaHo Ha UNMoCTpaLyu.

= [104HMMUTE CHEMHYIO KPLILLKY pe3epByapa.

= BBEpHWTE KapTPUAX $MNbTpa B pe3bGOBOE COEAMHEHIE, PACTIONOXEHHOE
B HIXHEW YacTu pe3epsyapa ANnA BOAbL: NOMECTUTE KapTPUAX GuibTPa
Ha MECTO 1 3aBepHuTE ero. CHUMUTE C kapTpuAXa npucrocobnexue Ana
€ro yCTaHOBKM.

= 3anonHuTe pesepsyap ANMA BOAbI M YCTAHOBMTE €ro Ha MECTO B MalLMHY.
= 3akpoiTe npasyto ABepuy. MawwnHa 3anonH1T KapTpuax GunbTpa.

E MpumeyaHue. KapTpuax ¢unbTpa cneayet 3aMeHATb NPUMEPHO
nocne npornyckaxnA 50 NUTPOB BOALI UMK HE pexe, Yem pa3 B 2
mecAla. MawuHa cooBIMT BaM, CKOMbKO AHEN UMK NUTPOB BOAbI
0CTanoch 40 Aatbl, KOraa Heo6xoAnMMo ByaeT CMEHUTL KapTPUAX (CM.
pasaen 7 «<MHHOpMaLMOHHOE MEHIO»).

YCTAHOBKA ®UJIbTPA (MO3>KE)

= Haxxvure «lMo3>ke>» v noateepanTe.

= OTKpOWTE NpaBylo ABEPLLY U U3BNEKMTE PE3EPBYap ANA BOAbI.

= 3anonHuTe pe3epsyap ANA BOAbI M YCTAHOBUTE €ro Ha MECTO B MalLMHY.
= 3aKpouTe npasyio ABepLy.
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YCTAHOBKA PE3EPBYAPA C UNCTALLEW )KUAKOCTbIO

» Haxmute «Cenvac>» anA noateepxaerna unu «Mo3xke», ytobsl caenatb
370 MO3Xe.

» OTkpowTe nesyio asepuy (15). MsBnekute aepxatens (19) u npuBepHUTE K
Hemy pe3epayap (18).

= [loMecTuTe Aepxatenb C YyCTaHOBNEHHbIM KOHTENHEPOM Ha MECTO M 3aKponTe
[BepLy.

= He np1BopauvBanTe KOHTEMHEP CMMLIKOM MAOTHO.

= KoHTenHep AomkeH pacrnonaraTbCA BPOBEHb C AepXaTenem.

NMPOrPAMMA ABTOMATUYECKOW YNCTKU MAPOBOIO COMMA

= MawuHa cama Bblgact 3anpoc 0 3arnycke 3TOM nporpammeil.

= YT06bI 3aMycTUTb MpOrpammy, Haxmute «Cenyac>. Liukn uicTkm anutea 5
MUHYT, MPY 3TOM Ha 3KpaHe 0TOOpaxaeTcA MHPOPMALMA O X0e NpoLLecca.

NPEABAPUTENbHbLIA HAFPEB, ABTOMATUYECKOE
OBCNMY>XMBAHUE, MPOMbIBKA

= MawuHa HayHeT paboTy C MpeABapuTENbHOTO HarpeBa KOHTYPOB, 3aTeM
MpOBEAET aBTOMATMYECKYIO MPOBEPKY, M HAaKOHEL, BbIBEAET 3anpoc, Cneayet
N1 BLINONMHWTL MPOMBIBKY.

= Ecnv npombieka HeobxoAnma, NOMeCTUTE NOA conna AnA Kode Kakyto-nnbo
€MKOCTb M HaxxmuTe [la. 3anyck 1 0cTaHoB NpOLLEAYpbl MPOMbIBKM MPOUCXOANT
aBTOMATMYECKM MOCne MPOXOXAEHWUA NPpUMepHO 40 MN BOAbI YEPE3 CHUCTEMY.

= [locne 3Toro Ha 3KpaHe 0ToOpaXxaeTcA rnaBHOE MEHIO BbIOOpa HanuTKa.

Mporpamsa an A OMHCTER
napone

|U

anMG‘-‘IaHMe. Ecnm NPy NepBOM MCMONb30BaHWM LIMKN Obin MpepBaH A0 CBOEro MOMAHOIO 3aBEPLIEHMA,
BbIBOAUTCA 3aMnpoc O COXpaHeHNN HEKOTOPLIX NapaMeTpoB UK O MNOATBEPXAEHUU HEKOTOPbIX HAaCTPOEK.

ABEPLbl 3aKpbIThl, @ BCE YaCTU MallnHbI NPpaBUNIbHO YCTaHOBMNEHbI.

Ba>xHo! Mpexae Yem NpucTynaTth K NPUroTOBAEHWIO HAaNWTKa, YGeaAUTECH B TOM, YTO BCE KPbILKH 1
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0 NMPUroTOBNEHUE HAMNMUTKOB

(7]
4.1. CBeaeHusA 0 peuenTax o
m KonnyecTBOo MONoToro kodpe u TOHKOCTb nomona MmawuHa Espresso Automatic EA9000
perynupyeT aBTOMatuM4ecku, B COOTBETCTBMUM C BblOpaHHbIM peLenToM. Mbl pekomeHayeMm
MCMonb30BaTh XOPOLO NporpeThle pappopoBbie YalKu COOTBETCTBYloOULEro pasmepa. AnA
HarnMTKOB Ha OCHOBE MOJIOKa Nny4le UCNonb30BaTh Yallkn U3 TONCTOro cTekna.
Tab6nv1u,a HaNUTKOB U NapaMeTpPoOB, AOCTYMHbIX A1 HACTPOWKU NoJib3oBaTeNneM
PELIENTbI KO®E Bo3mo>xHoe Bo3MoXKHble HaCTPOMKH Bo3Mo>KHbIe HaCTPONKH
KOMIUYEeCTBO 06bem (Mn) KpenocTb L
yalek 7}
PUCTPETTO 1 0120 0035mn (05 M)  [alACUEREEEL AN o
OO0
SCMPECCO 1 ot 40 20 70 mn (no 10 mn)
2x1 2 nopuyuv ot 40 4o 70 mn (no ABTOMaTH'eCKUI peXXKum
10 Mn) 33 OAMH LLUKN OO0
YEPHbIN KODE 1 ot 80 40 180 mn (ro 10 mn) g
2x1 2 nopuym ot 80 4o 180 mn (no

10 Mn) 3a ABa UUKa

B 1nA NpUroToBneHWA Kany4MHO NpeayCMOTPEHbI Cneytoume NpPonopLmn:
1/3 monoka + 1/3 kode + 1/3 BCneHeHHOro monoka.
MakcumanbHbIM 06 bEM MOXET COCTaBnATbL 0kono 300 mn.

B 1nA kope-naTTe NpeAyCMOTPEHbI Cneayioume NponopLmu:
3/5 monoka + 1/5 kope + 1/5 BCneHeHHOro Monoka.
MakcumanbHbIM 06 bEM MOXET COCTaBNATbL OKONO 260 M.

| Fopﬂqee MOOKO CO BCMEeHEeHHbIM Crioem I'IDVIFOTOBHHGTCH B COOTBETCTBMU CO CJ'Ie,CI,yIOLI.I,VIMVI
MpOnOpLUAMU:
3/5 monoka + 2/5 BCNeHeHHOro Monoka.

FopAYee MO/IOKO CO BCMEHEHHbIM C/I0EM UToroBbiv 06bem Monoko

ManeHbkum 180 mn 100 mn

CpeAHumn 240 mn 150 mn

BonbLlion 310 mn 200 mn

FopAavana Boaa UToroBbin 06bem %

Ot 20 ao 250 mn
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4.2. NMpUrotoBieHWe HaNMUTKOB Ha OCHOBe Kode N3 KopenHbIX 3epeH

B [laHHbIM pa3aen CoAEepXUT CBeAEHMA 0 cnocobax UCrnonb30BaHWUA GYHKLMM MaLWHBI Ha NpUMepe
NPUroTOBNEHWUA SCMPECCO U Karny4nHO.

= Dcnpecco

= Ha ceHcopHOM 2KpaHe HaXkKMUTe KHOMKY «3cnpecco”.

= Ecnun MawmHa o6HapyxuBaeT 0TCyTCTBME KOGEMHBIX 36PEH, KOT Aa BbiBpaH
STOT PEeLenT, MalmrHa BblAacT coobLieHre 0 HeoBX0AUMOCTM 3anoNHUTL
KOHTEMHep AnA 3epeH (cm. pasaen 2.3).

= Ecnn mawnHa oBHapyxuBaeT OTCYTCTBME BO/bI, KOrja BbibpaH 3TOT
peLenT, MalwuHa BblAacT cooblieHMe 0 HeoBXOAMMOCTM 3amonHUTbL
pe3epByap ANA BOAbI.

= [lomecTuTe Yawky noa conna AnA Kode.

= Conna AnA Kohe MOXHO MOAHMMATL M OMyckaTh, YTOGLI MPUBECTH UX B
COOTBETCTBUE C Pa3Mepamy Yallex.

= BO3MO>KHbIE HAaCTPOMNKK
= C NOMOLLbIO0 MaLUMHBI MOXHO MPUrOTOBMTL OAHY MIW BE Yallku HanuTka.

= Bbi6op kpenocTu: Yem Gonbluee KONMYECTBO 3ePeH BbIGPaHO, TEM Kpenye
6y,a,eT HanuMToK. W3MeHATb KPenocTb MOXHO C TMOMOLLbIO CTPenok,
PacnonoXeHHbIX CMEBa U CripaBa OT 3Havka (KpOMe Cy4an MpuUroToBNeHNA
[BOVHOrO 3CMPECCO).

= Bbibop o6bema: Ha akpaHe oTobpaxaeTcA HacTpovka ob6bema, KoTopan
6bina BbibpaHa AnA acnpecco nocneAHen. N3meHnTb 06beM MOXHO C
MOMOLLLIO CTPENOK, PacronoXeHHbIX Cnesa M cnpasa OT yKa3aHHOro

3HaYeHuA n E :

= YT06bI HAYaTh NpUroToBneHne, Ha CeHCOPHOM 3KpaHe HaXMUTe KHOMKY
<<|'|yc|(>>_

= MpuroToBneHne acnpecco

= MawwHa npucTynaeT K npesBapuTenbHOMY Harpesy (ecn HEOGXOAMMO),
MENET 3epHa, yTPamMBOBLIBAET MONOTLIN KOGE W, HAKOHELL, BAPUT HAMUTOK.

= PerynupoBatb 06beM Kode BO BPEMA LMKNA NPUrOTOBNEHWUA MOXHO C

3 MOMOLLIO CTPENOK “BBEPX> U «BHU3».

= OCTaHOBUTb MPOLLECC MPUrOTOBNEHWA MOXHO, HaxaB 3Ha4yok «Cton»,
KHOMKY BKMIOYEHWA/BLIKNIOYEHNA (1) MnK KHOMKY MONOTOro Kode (2).

= 3abepuTe vallky, KorAa Ha skpaHe NoABNAETCA CoobLeHe: «Scnpecco
roToB».
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B Kany4uHo
Ba>kHo! Kak npyrotoBuTh MaeanbHbI HaNMMTOK HAa OCHOBE MOJIOKa:
= [pn NpUroToBnEHMM Npesnaraemblx HanMMTKOB BbINO MCMONL30BAHO XOMOAHOE, YaCTMYHO 06e3XMPEHHOE, n
ynbTpanacTepu3oBaHHOE MOMOKO, B3ATOE MPAMO M3 XonoaunbHuka (7°C); HanMTOK MOAAeTCA B vallkax, o
NOCTaBMAEMbIX B KOMMNEKTE C MaLMHON.
= Kpome TOro, MOXHO 1Cnonb30BaTh (CBEXEe) XONOAHOe, NacTepU30BaHHOE MK YbTpanacTepu30oBaHHOE,
006€3XMPEHHOE, YaCTUYHO 0BE3XMPEHHOE UMK LLeNbHOE MOMOKO MPAMO M3 XONOAWNbHWKa. BaxHO, 4ToBbI
MOMOKO BbINO CBEXMM 1 MMENO MMEHHO Takylo TemnepaTypy. Mcnonb3oBaHue creumanbHbX COPTOB MONoKa
(MMKPOGUALTPOBAHHOIO, ChIPOTO, 0BOraLLEHHOTO MONOKA, KUCNIOMONOYHbIX MPOAYKTOB U T. l.) MOXET NPUBECTH
K MeHee yA0BNeTBOPUTENbHBIM Pe3ynbTaTaM. B 4acTHOCTH, 3TO OTHOCMTCA K KOMMYECTBY 1 KaYECTBY MEHKM.
= YUToObl rapaHTMpoBaTh HaWmyulWi pe3ynbTaT, PeKOMEHAYeTCA CnefoBaTb YKas3aHHbIM MPOnopLMAM W
1CMonb30BaTh YalukK, NOCTaBNAEMbIE B KOMMAEKTE C MaLIMHON.
= Ecnv BbI Mconb3yeTe Apyryto valuky, yoeAMTECH B TOM, YTO OHa COOTBETCTBYET 00bEMY NPUroTaBNMBAEMOro
HanuTKa (C y4eTOM BCMEH1BaHMA). w
= [pK MCNONb30BaAHMM MONOKA KOMHATHOM TEMNEPaTYPbI CNeAyeT YMEHbLUMTb BDEMA NPeABapHUTENbHOMO Harpesa 73]
(HaxaTb «>>» BO BPEMA NMPUrOTOBNEHNA HANUTKa).
= Ha ceHcopHOM aKpaHe Ha)kKMuTe KHOMKY «KanyunHo».
= ECnn mawmnHa obHapyXuBaeT OTCYTCTBME KOGEMHBIX 3E€PEH, Koraa
BbIOpaH 3TOT peLLenT, MalnHa BblAACT COOBLWEeHWe 0 He0BX0AMMOCTH
3anonH1TL KOHTENHEP ANA 3epeH (cM. paszen 2.3).
1 . Ecnv MawmHa 0GHapyXwBaeT OTCYTCTBME BOAbI, KOF/Aa BbIGPaH 3TOT
PELLeNT, MalMHa BblAAaCcT coobLeHne 0 He0OX0AMMOCTH 3aroNHUTL =}
pesepsyap ANA BOAbI. =

= Buibop o6bema (ManeHbKHit/cpe AHUI/60MbLION). LR

= Ha akpaHe oToBpaxaeTcA cBA3aHHaA C kany4MHO HacTpolka 06bema,

BblOpaHHaA mocnesHen (06bem Monoka + 06bem kope + 06bem

MeHkn). M3MeHUTb 3Ty HacTpOWKy MOXHO C MOMOLLbIO CTPenok,

2 pacrnonoXeHHbIX CneBa M CrmpaBa OT yKa3aHHOrO 3Ha4eHuA
(ManeHbKMK - cpeaHnM - 6ONbLIOK).

= Haxmunte KHomky «Myck>.

Crapr

= HanenTe B YalwKy yKka3aHHbIM 06 beM MonoKa. /

= Haneite B valKy T0 KOMMYECTBO MOMOKA, KOTOPOE 0603HAYEHO Ha
3KpaHe.

= HaxwmuTe kHomky «OK>.

3

4
=)
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4

= MomecTUTe YaluKy noA, conna Ang Kode.

= Yawky creayet pasmecTuTb BOMM3U KOHTEMHEpa ANA YMCTKM, MO
MapoBLIM COMMOM, B 3a/iHEW YaCTH HULM.

= Ho He cneayeT cunbHO HasaBnMBaTh Yalko Ha KOHTEWHEp ANA YMCTKM
(11): on MOXeET cnomaTbCA.

= Conna anA Kope MOXHO MOAHWUMATbL M OMycKaTb, YTOObI MPUBECTH WX B
COOTBETCTBME C pa3mMepamu yawek. [lapoBoe comno OMnycTuTCA
HEenocpeaCcTBEHHO Mo3aau comen AnA  kode. [peaynpexaeHue:
MaKcuUManbHaA BbICOTa YalKW OMpeAenAeTcA comnamu AnA Koe; He
HaKNOHAMTE YallKy, 4ToObI MOMECTUTL €€ NoA conna AnA Kode.

lMpn “cnonb30BaHMKM GOMbLION YallKK (UMK KPYXKK) MOXET BO3HUKHYTb
HeobxoaMMOoCTb Y6paTh Manbii NOAAOH AnA cbopa kanens (6).

HaxmuTe kHonky «OK>».

®dasa npeBap1TeNbLHOMO HarpeBa Mosioka: BHavane BbiNonHAeTCA
npesBapuTeNbHbIA  HarpeB  MoNoka  OLHOBPEMEHHO ¢
nepemanbiBaHUeM KOGeHHbIX 3epeH ANA NpUroToBneHna Kode.

Conno BblABUraeTcA Brepez 1 onyckaeTtcA B MONOKO.

[AnA LOCTUXEHUA HaunyywWwero pesynbTata HaKOHEUYHWK comna LOMKEH
BbITb NOrpy>eH B MONOKO Ha 1cM. Ecniv 370 He Tak, 3HauMT AaHHaA Yallka
He MoAXOAMT ANA BbiGpaHHOr0 06bema; OCTAaHOBMTE MPUrOTOBNEHKE,
Haxas Ha KHonky «Stop» (CTon) 1 3amMeHnTe Yalky.

Ecnum ucnonb3yetcA Monoko, TeMnepatypa KoToporo Bbille 7°C, T0, 4To0bl

HE UCMOPTUTL HANWTOK, BPEMA NPeABapHUTENLHOrO HarpeBa Mooka MOXHO
COKPaTUTb, HaXaB «>>> 1 3aTeM NEpPenTH K BCNIEHUBAHMIO.

A MpeaynpeskaeHue. OcTopoikHo! He nomelwaitTe nepe, connom pyKy Uim kakue-nm6o

npeAMeTbl, KOTOpLIe MOryT 3aTPyAHUTb NepeMeLLeH e cona.
OcTopo>kHo! Ecnv He yCTaHOBUTDL YallKy Ha MECTO UMM YCTaHOBUTD ee
HenpaBU/bHO, MOXKET BO3HUKHYTb OMAcHOCTb 3aLLeM/IeHUs UMK 0JKora.
Ha>xaTue kHonku «CTon>» NpUBOAMT K 0OCTaHOBKe BCEro npoLiecca
NpUroTOB/IEHNA U, CNlel0BaTeNIbHO, K 0TMeHe Bapku. MpousonaeT Boibpoc
HeMcnonb30BaHHOI0 MOOTOro Kode.
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= ®a3a BcneHMBaHWA MOMOKa: 3aTeM BbINOMHAETCA BCMEHMBaHWe
MOJI0Ka B COOTBETCTBUU C Bbl6paHHblM peuenToMm.

= Bpewms BCrieHyBaHWA MOXHO YBENWMUMBATL M COKpalLaTh. (YBeANTECH B TOM,
YTO HE MPOMCXOAMT NEPEMNONHEHNA YallKy).

= Haxxmmte KHOMKy «>>>» AnA npekpauleHna BCNeH1BaHNA 1 nepexosa K
(hase npuroToBneHna Kode.

B Ba>kHo! Obpa3oBarue napa He NpekpallaeTCA B MOMEHT HaXaThA KHOMKN «>>»
(mna octaHoskK TpebyeTcA OT 3 A0 5 cekyHa). UToObI M36exaTh NepenonHeHna, KHOMKy cneayeTt
HaxaTb ,OCTaTO4YHO paHo.
= Conno noaH1MaeTcA 1 BTATMBAETCA Ha3a/, K KOHTEMHEpY ANA YACTKH.




PYCCKUH

= ®a3bl HanBaHuA Kode.
= MawwHa yTpamboBbLIBaET MONOTLIM KOPE 1 3aTEM BapuT ero.
= O6bEM COOTBETCTBYET BbIGPAHHOMY peLLenTy.

Cs

= Ho BO BpemA uyvKna npurotoBneHnA 06beM KOPE MOXHO U3MEHMTB.
7 = OCTaHOBNTL NPUrOTOBNEHME MOXHO HaXaTheMm KHomkn «CTon>.

= 3abepute vawky, KOrja Ha 9KpaHe MOABNAETCA COOOLLEHME:
«Kany41Ho roTos>.

= [106aBbTE HEMHOrO Caxapa Wi TEpTOro LOKONaAa/loKonasHoro
ropoLLka o Bkycy. [l06aBnATL caxap CneayeT TOMbKO B KOHLE LKA
MPUrOTOBNEHNA.

SK

= ABTOMaTnyeckas npombIBKa conna

= [InA 06ecneyeHnA BLINONHEHNA MMrMEHNYECKNX TPEOOBaHUM K MallMHE
COMMo aBTOMATUYECKM NPOMBIBAETCA MOCNE MPUrOTOBNEHNA KaXA0ro
HanuTKa Ha 0CHOBE MONOoKa.

g = [lpexae 4Yem npuCTynaTb K MPUrOTOBNEHMIO O4EPEAHOrO HaMMTKa,
CNeAyeT LoXAaTbCA OKOHYAHWA MPOLLECCa MPOMbIBKM.

2
2=

4.3. NpUrotoBieHMEe HAaNUMTKOB Ha OCHOBe Kode U3 MOIOTOro Koge

C nomouwbto MawmHbl Espresso Automatic EA9000 MOXHO rOTOBUTb HaMMTKK M3 MONOTOrO
kode, ecnu Bbl NpeanounTaeTe kKope 6e3 KopenHa, XoTUTe pa3HOOOpasnA MM ecnu y Bac
3aKoH4YMNCA Kode B 3epHax.

A Mpeaynpe><aeHune: 06beM Kode, yMeLLalOWUICA NOA, KPbIWKOW, COOTBETCTBYET
MakcumManbHOMy pa3pelleHHOMYy KonMyecTBy MonoToro Kode. [na
Ka)kZ,0ro peLienTa nomel,aTb MOMoThbIM Kode B BOPOHKY criesyeT
TONbKO 04MH pa3. He yTpamboBbiBaiTe MONOTLIN KOGE B BOPOHKE.
Ecnv oTKpbITb KPBIWKY U 3aKPbITh €€, He MOMECTUB B BOPOHKY
MonoThIN Kode, MallMHa BbINOMHUT camonpoBepKy. Mpy nonaaaHuu B
MalKHy NOCTOPOHHEro NpeAMeTa ee crefyeT OTKMOUYUTL OT
3NeKTPONUTaHUA U 00pPaTUTLCA B LLEHTP NOC/ENpOAa)HOro
o6cny>kusaHua.

BopoHka ana monotoro kode 3a6nokuposaHa. Ytobbl
pa36noknpoBaTh ee, HaXKMUTE KHOMKY MOJIOTOro Kode.

NOBOE NOBPEXXAEHUE, CBA3AHHOE C MOMELLEHUWEM B MALLUUHY
N3BbITOYHOI O KONTMYECTBA MOJTIOTOIO KO®E, HE NOANAAAET
noJ YCNoBUA TAPAHTUMN.

UK
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H NMpuroToBieHWe DCNpecco U3 MOJI0TOro Koge

B [laHHbIM pasaen CoAepXWT CBeAeHUA O crocobax NMpUroToBNEHWA HanMWTKOB U3 MONOTOrO Kode,
3arpy»aemoro Yepes BOPOHKY AnA MONOTOro koge. B kauecTse npumepa B3AT peLenT 3Cnpecco.
CxoHbIM 06pa30M BbIMOMHAETCA NPUroTOBAEHUE APYrvMX HanUTKoB. CrnieayeT NPOCTO BbIMOMHATL
yKasaHus, BbIBOAUMbIE Ha COOTBETCTBYIOLMX dKpaHax.

= Ha>kmute KHomky MonoToro kode.

= BeinonHaeTca pa36noknpoBaH1e BOPOHKM ANA MONOTOro Kogde.
= Ha ceHCOpHOM 3KpaHe HaXXMUTE KHOMKY «3Cnpecco.

2 = Ecnv mawwuHa oGHapyXwvBaeT OTCYTCTBUE BOAbI, Koraa BbiGpaH 3TOT
PELENT, MalwMHa BblAAcT COOOWEHMEe O HEeOBXOAMMOCTH 3anonHUTH
pesepsyap ANA BOAbI.

= OTKpOMTE KpbILKY BOPOHKU AN MONOTOro Kode.
= ECiv Bl 3aMeTUIN Bnary BHYTPY BOPOHKHW, PEKOMEHAYETCA Hacyxo ee

MpOoTEPETH.
3
= Ucnonb3ynTe koderHyto no>keuky (20), KOTOpas XpaHUTCA 3a /IeBOM
ABepLen.
4
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= MomeL,eHne MONOTOrO KOdE B BOPOHKY.
= 3acbinbTe B BOPOHKY MONOTHIM KOE.

« [I1A KaX/0ro peLenTa MCToNb3yiTe TONbko OAHY NOXKY MOMOTOrO
5  kode.
= 3aKPOIATE KPbILLKY BOPOHKH ANIA MONIOTOTO KOGE.

Cs

= [locne 3Toro MawmHa 6n1oKMpyeT BOPOHKY.

u BbIGOP obbema. Acnpecco
= HaxxmmTe kHomky «Tyck».

SK

= MpurotoBneHue yepHoro Kode.
= MawwHa yTpamboBbLIBaeT MONOTLIM KOPE 1 3aTEM BapuT ero.
7 = OCTaHoBMTbL MPUrOTOBAEHWE MOXHO HaxaThem KHomkK «CTon».

HU

4.4. MpuUroToBrieHWe APYrux HaNMUTKOB: FropAYee MOJIOKO C NEHKOMN
nmnm 6e3 NeHKn, ropsa4as Boaa

FopAYee MOMOKO CO BCNeHUBaHUeM

» Ha ceHcopHOM 3KpaHe Ha>kKmuTe KHOMKY «IopAvee MONOKO>.

= ECnn mMawwvHa o6HapyxuBaeT OTCYTCTBME BOAbI, KOraa BblbpaH aToOT
peLenT, MawnHa BblAacT coobuieHne 0 HEOOXOAUMOCTH 3anoNHUTb
pesepayap ANA BOAbI.

= Bbibop: co BcnenuBaHvem unu 6e3 Hero.

= OTmMeTbTE Nnone «BcneHnBaHWe>, ecnu XoTuTe nony4nTb ropA4Yee
MOIIOKO CO BCMEHEHHbLIM CNOEM.

9 = [lpu BbIGOPE peLienTa Monoka «6e3 BCreHMBaHMA, O4eHb TOHKMNA
BCMEHEHHbIV CNOW BCE PaBHO MOXET MPUCYTCTBOBATb.

= [lnA 3anycka NpuroTOBNEHMA HanMTKa HaxMuUTe KHOMKy «Iyck».
= BbibepuTe HeobxoanMbI 06BEM (ManeHbKU/Cpe AHUA/60nbLION).
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= 3anonHUTe eMKOCTb MONOKOM B 06beme, yKa3aHHOM Ha SKpaHe, 1
noctaebTe ee MoA conna And noaayuu kode.

= Yawky cnepyer pa3mecTuTb BOMM3M KOHTEWHEpa ANA UMCTKW, MOA
MapoBbIM COM/OM, B 3a4HEN YaCTH HULIN.

= HO He cnesyet cunbHO HafaBnMBaThb YalWKOW HA KOHTEMHEDP ANA YUCTKM
(11): oH MOXET cnomaTbCA.

= Conna anA kode MOXHO NOAHWUMATh W OnyckaTb, YTOObLI MPUBECTM UX B
COOTBETCTBME C pa3mepamu vawek. [lapoBoe conno OMycTUTCA
HEeMoCcpeACTBEHHO Mo3aan conen anA  koge. [lpesynpexaexve:
MaKcuManbHas BbICOTa Yallku OMpenenAeTcA connamum AnA Kode; He
HaKNOHAMTE YallKy, 4ToObl NOMECTUTL ee NoA, conna AnA kode.

= Mpu 1cmonb30BaHMM BOMbILIOM YalKW (MNK KPYXKK) MOXET BO3HWKHYTH
HeoBXx0AMMOCTb YOpaTh Manbiv NOALOH AnA c6opa kanenb (6).

= Haxxmure kHonky «OK>.

= ®a3a npeABapUTENbHOrO HarpeBa
Monoka.

= Maza BCcreHnBaHWA MonoKa:
MOMOKO BCMEHNBAETCA C YYETOM

4 guiGpaHHoro peuenTa.
: | gy
= Conno nogHMMaeTcA U BTATMBaeTCA Ha3ah, K KOHTEMHepy AnA
YUCTKM.
= 3abepuTe vallky, KOrAa Ha akpaHe nosBnAeTcA coobuenue: «Monoko
roToBo».
5

= MpomMbIBKa conna

= [lpoMbIBKa CoMna NpoM3BOAMTCA B @BTOMATUUYECKOM pexume. MNpexae vem
NPUCTYNaTh K MPUroTOBNEHUIO OYepeHOro HanuTKa, cneayeT A0XAaTbCA
OKOHYaHWA npoL.ecca npoMbIBKHK.

lopAvan BoAa

= Ha ceHcopHOM 2KpaHe HaXkKmuTe KHONKY «lopAvan BoAa”.

= Eciv MawuHa oBGHapyxuBaeT OTCYTCTBME BOAbI, KOrAa BbiGpaH 3TOT
PELENT, MaluHa BblAacT cooblieHMe O HeoBXOAMMOCTH 3anonHUTL
pesepsyap A/A BOAbI.
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. BI:|60P ob6bema. Fopauas sopa

= Ha aKkpaHe oTobpaxaeTtcA mnocnesHee 3anpoleHHOe 3HauveHue
obbema. M3meHnTb 00BEM MOXHO C MOMOLLbIO  CTPENOK,
pacrnonoXeHHbIX CeBa v CrpaBa 0T YKa3aHHOro 3Ha4eHuA.

Cs

= MomecTHTe YawKy no conna AndA Kode.

= [py MCMONb30BaHMM GOMbLION YalkK (MK KPYXKK) HEoOX0AMMO
ybpaTb Manbii NoAA0H AnA cbopa kanenb. Y6eAnTech B TOM, 4YTO
Yalka cB0BOAHO MOMELLAeTCA MoA connamu AnA Kode.

= Yawky cneayet pa3mewatb B6NM3K KOHTEMHEPA ANA YUCTKM.

3 . OcTopoxHo! Mcnonb3yiTe valuky, pasmep KOTOpOH COOTBETCTBYET
00bemMy AaHHOro peuenta. MakcMmanbHaA BbICOTA  Yallku
ornpeaenAeTcA connamu ANA Kode; He HakNoHAWTE yalKy, YToObl
NOMECTUTL €€ Noj, conna AnA Kode.

= OcTopoxHo! He cneayet cunbHO HaaaBnMBaTh YalKoW Ha KOHTENHEP
ANA Y1CTKM (11): OH MOXeT cnomaTbCA.

SK

= Haxxmute «OK>». MMocne aToro conno BbiABUraeTcad U3
KOHTeMHepa ANA YUCTKM W OCTaHaBNMBaeTCA MPAMO Haj
YalLKOW.

= [lonoxeHne conna MOXHO M3MEHUTb TaK, Kak Bam yu.oGHee, c
MOMOLLbIO 3HAYKOB + M =. Ecnv conno pacnonaraeTcA CMMLWKOM BbICOKO
Haj OHOM Yallku, eCTb 0nacHOCTb pas30bpbI3rMBaHuA.
I'Ipe.uynpem,u.eHme: HW B KakOM cCny4Yae cConno He A0MKHO
CconpukacaTbCA C AHOM YallKW.

= Ha ceHcopHOM aKkpaHe HaxmuTe KHomky «OK».

HU

= Po3711B ropsvei BoAbI Yepe3 napoBoe COomnJio.

= [p1 HEOBXOAMMOCTY MaLLMHa MEPEXOAMT B PEXVM MPEeABapUTENLHOMO
Harpeea, a 3aTeM HauMHaEeT pa3nuBaTh rOPAYYIO BOAY.

= I3MeHUTb 00beM HanuMTKa MOXHO C  MOMOLLbIO CTpenok,
pacnonoXxeHHbIX Cnesa U Cnpasa OT Yka3aHHOro 3Ha4eHus.

= Y106bI OCTAHOBUTHL NPpUroToB/IEHWE HanuUTKa, HAXMUTE «Cron».

E Ba>kHo! O6pa3osarue ropayei Boapl He NpekpallaeTcA B MOMEHT HaxaTuA KHOMKK «Cton»
(anA octaHosku TpebyeTcA oT 3 40 5 cekyHA). Yem paHblue HaxaTa KHorKa, Tem BonbLue
BEPOATHOCTb M30exaTb NepenonHeHus.

4
=)
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MEHIO «FAVOURITES>» (MPEAMNOYTEHUA)

B Menio «lMpeanoyTteHnAa> Ha mawuHe Krups Espresso Automatic cepun EA9000
Nno3BOMAET COXPaHWUTL NpeAnoyYMTaemMble peLenTbl M HACTPOUTL X B COOTBETCTBUM
CO CBOMMM BKyCamu W MnpuBbldkamu. MoxHO co3paTb 40 8 mpodunen, Kaxabii U3
KOTOpbIX OyaeT coaepxaTtb A0 8 peLenToB. JKpaHbl COAEPXKaT UHTYUTUBHO NMOHATHbLIE
COOﬁLU.eHVIH, KOTOpbI€ NMOMOryT BaM O3HaKOMUTLCA CO BCEMU MNMYHKTaMU MEHIO. ﬂ,aHHbIVI
pasgen Ha npuMepe MNPUroTOBAEHMA 3CMPECcCO O3HAaKOMMT Bac C PasfuyHbIMU
NporpaMmHbIMKU GYHKLIUAMM.

B PeuenTsl, AOCTYMHbIE ANA HACTPOMKK, COAEP>XATCA B FMaBHOM MeHIO (CM. CTp. 21).

B B cOOTBETCTBMM C BbIOPaHHLIM PELLENTOM A1A HACTPOMKW A0CTYMHbI CNEAYIOLLME KPUTEPUM: 00 beM
Kode, kpenocTb Kode, TemnepaTypa kodpe, 06beM MOroka, BpemMA MpeBapuTenbLHOro Harpesa u
BPEMA BCMEHMBAHWA MOIoOKa.

JAENCTBUA U HACTPOWKW PELLENTOB B MEHIO «MPEAMNOYTEHUA>

PELLEMTbI LIAI 1 LIATI 2 LIAT 3
PuctpetTo Bribop o6bema MoaTBEpXAEHVE Ha3BaHUA
1. Beibop o6bema o e e
Scnpecco Bbi6op konnyecTsa: 1 mnm 2 Yawkn 2. KpenocTts kode (3) P
HasBaHWA
3. Temnepatypa (3)
YepHbin Il Bl €O, MoaTBepxaeHue
P Bribop konnyecTsa: 1 mnm 2 vawkn 2. KpenocTts kode (3) P
Kode HasBaHWA
3. Temnepatypa (3)
1. O6EM XONOAHOrO MONOKa 1. O6bem kode [MoaTteepxaexHne
KanyuuHo o
2. BpemA BcnexvBaHuA 2. Kpenoctb Kode (3) Ha3BaHWA
1. O6bem X0no0AHOr0 MoOnoKa 1. O6bem kode T ——.
Kode-natTte 2. BpemA npeasaputensHoro 2. KpenocTb koge (3) Hassamfﬂ

Harpesa*. BpemA BCcneHnBaHWA™*

-

. O6bem XonoaHOro Momnoka

opAvee 2. BpewmA npeaBaputensHoro  lNoaTtBepxaeHue
P 1. Co BcneHvBaHWeM unu 6e3 Hero P PR AT L

MOJIOKO HarpeBa Ha3BaHWA

3. Bpema BcneHnBaHna**
FopAyvan
Bo,';.a Bbi6op o6bema MoaTBepxaeH1e HasBaHWA

* Tlo3BonAeT NoBbICUTL TeMNepaTypy HanuTka.
** [No3BONAET YBENUYUTL BCMEHEHHbIV CMOW B HANUTKe.

= YtobbI nepeﬁTM B MEHI0 <<I'Ipe.q,no~|TeHMﬂ>>, B raBHOM MEHIO
Ha>kmMuTe Ha COOTBeTCTByIOI.I.IMﬁ 3Ha4okK.

= [pexae 4em NpUCTYNUTL K CO34aHWI0 PELLENnTOB C MHAMBUALYaNbHbIMMU
HacTpoMKamu, HeobX0AMMO co3AaTb NPOduNb NONb30BaTeNA.
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CO34AHUE NPOPUNA

= [py nepBom o6palleHnn K MeHto «lpesnovTeHUa> MalmHa Tl OHMEE HAnHTRN
BbiBEJET 3anpoc O HeobXoAMMOCTU CO3[aHMA HOBOFO
npoduna. Ha>kmmure KHonky «OK».

1 = Bnocneacteuu anAa cospaHuA  HOBOrO MpPOGUNA  Haxumante
3HaY0K O

(@)

Cs

= C nomoLwbio andasuTHOM KnaBuaTypel, 0TOOpaxaemon Ha aKpaHe,
BBEAMTE MMA NPOYUNA W MOATBEPANTE €ro, Haxas «OK>.

SK

= 3atem AnA npodunA Heobxoanmo BbIOpaTh LBET. Bribepute ero un
noaTBEpAMTE, Haxas «OK».

2
2=

= [locne 3TOr0 CO34aHHbIM  NpOdUAL  OTOOPasUTCA B MEHIO
«[lpepnouteHna». B Hem MOXeT coaepxartbCA A0 8 peLenTos.
HaxaTne Ha KHOMKYy mpodunA nNpWMBOAMT K BbIBOAY CrMCKa

4 CoxpaHeHHbIX B HEM PELIenToB.

(j Masennts

BHumaHue! B nto6o1 MOMEHT y Bac eCTb BO3MO>KHOCTb:
= Co34aTb HOBbIW NPOdUb, Ha>KaB KHOMKY «+»
- Heo6x041M0 NOBTOPUTL TE XE AEWCTBUA, T. €. BBECTU UMA U BbIOPaTh LBET.
= U3MeHUTb xapakTepucTUKKU Npodpuna, Ha>kas KHONKY <“U3MeHUTb>.
- BbibepuTe npodunb, KOTOPbIM HEOBX0AMMO U3MEHUTL
- U3meHuTe uma
- U3meHuTe uset
- MoaTBepanTE U3MEHEHNA, HaxaB «OK».
« YAanuTb O4UH UN HECKOJIbKO Npodunen, Ha>kaB KHOMKY «Y AanuTb>.
- Boibepute npodunb (Mpodunm), KOTOpPbIM HEOBX0AMMO yaanuTb
- MoaTBepaunTe yaaneHue, Haxas KHOMKY «OK».

UK
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CO34AHUE PELIENTA
Mpumep scnpecco

= Mocne co3aaHuA MPOGUNIA MOXKHO, HaXKaB KHOMKY «+», CBA3aTb C
STUM NpoGUneM peLenT.

= [locne atoro Ha akpaHe OTOOpaxaloTCA HECKOnbko peuentos. [nA
[aHHOrO cnyYan BelIbeprTe peLenT «3Cnpecco».

= Bbibop KonnyecTBa valek: OTMETMB COOTBETCTBYIOLLEE None, BbiGepuTe 1
UK 2 Yallku.

= Bbibop HacTpoek anA kode: Bbibepute 06bem (0T 40 40 70 mn), KpenocTb
(o1 1 20 3 3epeH) 1 Temnepatypy (ypoBHM 1-3) peLienTa 3CMpecco, KOTOpLIA
Bbl XOTWUTE COXpaHuTb. MMoATBEpAMTE BbiGpaHHbIE MapameTpebl, Haxas
3 «OK».

= o ymonyaHwio, Co34aHHOMY BaMy PeLLenTy 3CMPEeCcco NpyUCBanBaETCA UMA.
Bbl MOxeTe coxpaHuTb ero (HaxaB «OK») unu u3meHuTb (Haxas
«U3MEeHUTL?).
4 = Ecmv Bbl BbIOpanM W3MEHeHWe WMeHW, TO [aHHbIA PeLenT 3Crpecco
0TOBPa3MTCA C STUM MMEHEM, K KOTOPOMY MOXHO C MOMOLLLIO KNaBuaTypbl
A06aBnTb cyduKe. AnA NOATBEPXKAEHNUA HOBOFO MMEHW HaxmuTe «OK».

= [locne 3TOro AaHHbIM peuent COxpaHAeTCA C HOBbIM WMEHeM W“
OTOGDa)KaeTCFl Ha 3KpaHe, coAepiallemM CrMCOK peLLenToB, CBA3aHHbIX C
[aHHbIM Npopunem nonbL30BaTens.

BHumaHue! B o601 MOMEHT y Bac eCTb BO3MO>KHOCTb:
= Co34aTb HOBbIM pPeLLEenT, Ha>kaB KHOMKY «+>»

NMwhuMble HANHTEN

Cp 2P (@

Mamennt

- 3aTem He06x0AMMO NMOBTOPUTL AEVCTBUA MO BbIBOPY HACTPOEK peLenTa.
= A3MeHUTb XapakTepUCTUKU peLLenTa, Ha>kaB KHOMKY “U3MeHUTb>.

- BblbepuTte peLent, KOTOPbIM HEOOXOAMMO N3MEHUTH
- \3aMeHuTe HacTporKK peLenTa

- U3meHuTe nmA peuenta

- MNoaTBepanTe uaMeHeHuA, Haxas «OK>».

= Y AanuTb 0AUH UM HECKO/ILKO peLLernToB, HaXkaB KHOMKY «Y AanuTtb>.

- BelbepuTe peLent(bl), KOTOpbIE CNeAyeT yaanuTb
- MopTBEpauTe yaaneHune, Haxas KHOMKy «OK».
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HACTPOWKHU

Cs

MeHio «HacTpOWMKMK>» MO3BOMAET BHOCMTb M3MEHEHWA C LLeNbio YMpPOLULEHWA rpolecca
NnoNnb30BaHWA MalWWHON M AN1A HACTPOMKK ee paboThbl B COOTBETCTBUM C MPEANOYTEHUAMM
nonb3osaTenA. Huke npuBeseHbl OCHOBHble HacTpowku. CreayeT MpOCTO BLIMOMHATL
yKasaHwA, BbIBOAMMbIE Ha COOTBETCTBYIOWMX SKpaHax Avcrnen.

= YT06bI NepeiTH B MeHIO «HacTponKW», B rnaBHOM MEHIO packpoinTe
BKNaAKy «HacTponku».

= B 3TOM MEHI0 MOXHO M3MEHWTb: A3bIK, APKOCTb 3KpaHa, AaTy U BpeEMA,
eanHuubl obbema u, KpOMe TOro, AaHHble O XECTKOCTU BOAbI,
Temnepartype KO¢E 1 peXnMme aBTOMaTU4eCKoro OTKNIO4YEHHA.

= [InA BO3BpaTa K MpOLECCY MPUrOTOBNEHWA HamMTKa HaXMuTE Ha
1306paXeHne ManeHbKo Yallkv B NPaBoM BEPXHEM YTy SKkpaHa.

= [nA BbIX0Aa 13 MeHIo «HacTpoMKW>: Haxm1Te Bknaaky «HacTporku».

= [IOCTYMHbI Crneaylowme HacTpOMKW: A3bIK, AaTa M BPEMA, eAuHWLA
M3MEPEHHA, XeCTKOCTb BOAbI, TeMNepaTtypa Kode.

= fipKocTb
= YBENMYbTE UM YMEHBLIWTE APKOCTbL 3KpaHa anekTponpubopa.
1 = AnA noaTBEPXAEHUA HaxmuTe «OK>.

= ABTOMaTM4YecKoe OTK/oueHue:

= YCTaHOBMTE MEpUOA, MO WCTEYEHWM KOTOPOro MpoM3onaeT
aBTOMaTM4eckoe  OTKMIOYeHWe  anekTpornpubopa.  /luanasoH
COCTaBNAET OT 15 MMHYT 40 ABYX YaCOB C Warom B 15 MUHYT.

» [InA NoATBEpPXAEHUA HaxmuTe «OK>.

= Bbixoa U3 meHto «HacTponku»

= BepHutech B mMeHio «HacTpoMKu», Haxas 3Ha4oK . Mocne a1oro BhiGepuTe BKIaAKY
«HacTpOMKHN>, 4T0Gbl BEPHYTLCA B [MaBHOE MEHIO.

=« [InA noATBEPXAEHUA HaxmuTe «OK>.

UK
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MHO®OPMALMOHHOE MEHIO

MeHio «UHpopmaLLma> coaepxuT MHPopmaLmio 06 UCMONb30BaHWM MaLlMHLI U 06 OnpeaeneHHbIX
cTaamnAx ee cpoka cnyx6bl. Kpome TOro, agecb coaepxarcA cseaeHnAa o6 obcnyxuBaHuM
MalluHbl. Huxxe npvBeaeHbl OCHOBHbIE NOAPOGHOCTU. CneayeT NPoOCTO BLIMNONHATL yKasaHuA,

BbIBOAWMbIE Ha COOTBETCTBYIOWMNX SKpaHax Aucnnen.

= UT0ObI NepeiTH B MeHIO “UH(DOpMaLLMA», B F/TaBHOM MEHIO pacKponuTe
BKnaaky «UHdpopmauua>.

= 31€Cb MOXHO NPOCMOTPETb BCIO UMEIOLLYIOCA MH¢opmau,vno 0 BPeMeHHbIX
npeaenax AndA cneayouwmnx onepau,wﬁ: NPOMbIBKa, yAaneHue Hakumnu, 3ameHa
¢MﬂbTDa, YMCTKa conen, YMCTKa KOHTypa NpuUroToBlieHUA KO¢e, 3aMeHa
YACTALLEN XMAKOCTM U LUK NPUroTOB/EHNA.

» UTOObl  BbIMTM M3 MeHio  «“UHPOpMALLMA»: HaxmuTe  BKNaaky
«UHPpopmaLua>.

= Unknbl

= 30€Cb COAEPXMTCA MHPOPMaLMA O BalMX MPUBbIYKAX, CBA3AHHBIX C
HanMTKam1 Ha OCHOBE KO(e M1 MONOKa, a Takke CBELEHUA O TOM, CKOMbKO
pas 3Th HanuTkun Obinu NPUroTOB/EHbI C MOMOLLBIO MEHIO «MonoTbin
Kode> unu «lMpeAnoYTeHUa>.

= [lnA noateepXAeHNA HaxxmuTe «OK>.

» [opAYad nuHuA

= 30€Cb COLEPXMTCA HOMEP TenedoHa ropAYen NMHUKM ANA BaLen CTPaHbl.
2 = /I3MeH1Tb 3TOT HOMEP MOXHO, Haxas «U3MeHNTb>.

= [InA NOATBEpXAEHUA HaxxmuTe «OK>.

= BoaaHow opunbTp

= CBeseHnA o BpEMEHU nocnesHen 3amMeHbl ¢MﬂbTDa ANA BOAbI ¥ O BDEMEHH,
3 Korja 3ameHa ¢Manpa [0MmKHa ObITb BLINONHEHA B cnep,ylom,wﬁ pas.

= Kpome T0ro, 34eCh MOXHO Ha4aTb NPOLLEAYPY 3aMeHbl GunbTpa.
= [InA noateepXAeHNA HaxxmuTe «OK>.
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PYCCKUH

= MpombiBKa
= MHpopMaLmMA O KONMYECTBE LMKNOB MPOMbIBKM, MPOM3BEAEHHBIX
MaLUMHOM K STOMY MOMEHTY.

= [InA N0ATBEPXAEHNA HaXM1TE «OK»,

= YucTKa cucTemMbl NpUroToBneHna Kode — Y AaneHue Hakmnu

= YKa3blBaeTCA KOMMYECTBO LMKNOB MPUrOTOBNEHWUA HAMMTKOB,
BLINONHEHHLIX C MOMEHTa MocneaHen YMCTKW/ yaaneHuA Hakunu, a
Takxe KOMMYECTBO LMKNOB, KOTOPblE MOFYT ObITb BBINONHEHbI 40
CnefyiolLEeN MpoLesypbl yAANEHNA HAKWMK.

= Kpome Toro, 34ech MOXHO 3amyCTUTb MPOrpaMMy YUCTKM KOYEHHOTo
KOHTYPpa.

» [InA noATBepXAEHUA HaxmuTe «OK>.

= YncTka napoBoro comnna B aBTOMaTU4eCkom/ py4HOM peXKume.

= YKa3blBaeTCA KONMWYECTBO LMKMOB NPUroTOBNEHMA  HAMWTKOB,
BbIMONEHHBIX C MOMEHTa MOCNeAHEeN YMCTKM naposoro conna B
aBTOMAaTHYeCKOM/ PYYHOM peXxunmMe U KONMM4YecTBO LIUKNOB, KOTOPbIe
MoryT ObITb BBINOMHEHBI 4,0 Cﬂeﬂ,yIOLLLePI npoweanypbl YUCTKM NapoBoro
conna B aBTOMaTU4eCKoM pexume.

= Takum 06pa3oM Bbl MOXeTe 3aaaTb Mporpammy YMCTKW MapoBOrO
Ccomnna B aBTOMAaTM4YeCKOM/ Py4HOM Pexume.

= [InA noATBEPXAEHUA HaxmuTe «OK>.

» YuerAwan knakoctb

= VIHOOpMaLMA O KONMMYECTBE LMKMOB, BLINOMHEHHBIX CO BPEMEHU
nocnesHey 3ameHbl pe3epByapa C YMCTALLEN XMAKOCTbIO, M O
KONMMYECTBE LLMKMOB, KOTOPbIE MOTYT BbITb BLIMOMHEHBI 40 CNEAYIOLLEN
3aMeHbl pe3epByapa.

= Kpome TOro, 34€Cb MOXHO 3anyCTUTb MpOrpamMy 3aMeHbl
pesepByapa C YMCTALLEN XMAKOCTbIO.

= [InA noATBEpXAEHUA HaxmuTe «OK>.
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OBCNMY>XUBAHUE N YNCTKA

8.1. MeHio «06cny>kusaHue>

[AnA poctyna Kk meHio «O6cnyxmBaHMe» packponTe Bknaaky «O6cnyxmBaHue».
ABTOMaTHYecKasa Y4CTKa NapoBoOro conna

MawwuHa MOXeT BbIMONHWUTE aBTOMaTHMYECKYIO YMCTKY COMma Mo Baller KOMaHAEe U aBTOMaTUUYECKH.
Heo6x04AMMOCTb B aBTOMaTUY4ECKOM YMCTKE BO3HMKAET B 3@BMCMMOCTM OT KOMMYeCcTBa M Tuna
NpUroTOBMEHHBIX HANMWTKOB Ha OCHOBE MOJOKa.

Huxe npeactaeneHa vHpopmaumA 06 OCHOBHbIX OMeEpauMAX B XOA4Ee aBTOMaTMYECKOW YMCTKM,
3anpalivMBaemMon nonb3osaTenem. B npoTuBHOM cny4vae cneayeT NpOCTO BbIMONHATL yKasaHuA,
BbIBOAMMbIE HA COOTBETCTBYIOLLMX SKpaHax.

= YT0Obl nepentn B MeHio «O6cny>XuBaHWe», B rnaBHOM MEHIO
packpounTe BKnaaKy «06cny>kusaHue>.

= Ha ceHCOpHOM akpaHe HaXXM1TE KHOMKY «ABTOMAaTM4YECKanA YMCTKa connax.
= BHumanme! Linkn uncTkun He cneayeT npepbiBath.

» UToObl BbIATM M3 MeHio «O0Bcny>KuBaHWE», HaxMmuTe BKNaaky
«0bcny>xuBaHue».

= Ecnu HyXxHO, MalwmHa BbiBeAET co0bLLeHNe 0 HEOOXOAMMOCTH 3aMEHbI
pesepByapa C YMCTALLEN XKUAKOCTHIO.

= Haxxmute «[lyck»
(ecnu Bbl He caenaeTe 3TOro cpa3y e, OyAeT BbIMONHEH BO3BpaT K
MCXOAHOMY 3KpaHy).

» MalwmHa HayHeT MpOMbIBKY conna.
= Conno BbIABUraeTCA U3 KOHTEMHEpPA ANA YNCTKM.

2 = U4CTAWARA XMAKOCTb aBTOMATMYECKM MOLAETCA B KOHTEVIHep ANA YACTKK
conna.

= MawnHa cmelwmnBaeT YMCTALLYIO XMAKOCTb C BOAOK.

= 3aTEM MallMHa OCYLLECTBAET YUCTKY COMna, NorpyxXan ero B 3Ty CMECh.
= [Tocne 3T0ro conno ABaxAbl MPOMbIBAETCA BOLON.

= LI¥Kn yncTKM 3aBepLueH.

PyyHasa yMcTKa napoBoro conna

MawwnHa MoXxeT BbIBECTU coObuLeHME O HEOOXOAMMOCTU YMCTKKU comnna BPYYHYIO UIN BbINONMHUTb
YUCTKY NoO Bawen komaHae. Heob6xoanmmocTs B Dy‘-iHOVI YNCTKE BO3HMKaeT B 3aBUCUMOCTU OT
KonnyecTBa 1 TuMna npuroToBNeHHbIX HAarNnMTKOB Ha OCHOBE MONOKa.

Hwxe npeacTtaBneHa uHPopmaumA 06 OCHOBHbLIX OMepauuax B XOAEe PYYHOM UYUCTKM comnna,
3anpawmBaemMon nonb3osaTenem. B npoTuBHOM cnydvae cneayeT NpOCTO BbIMNONHATL yKasaHuA,
BbIBOAMMbIE Ha COOTBETCTBYIOLLMX SKpaHax.
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= YT0OHbI NepeiTv B MeHio «06cny>KuBaHue>, B r1aBHOM MEHIO
packpoWTe BKaAKy «06cnyxusaHue>.

= [InA 4ACTKM comna M ero KoHTemHepa HeobXxoaumo cnenosatb

yKa3aHWAM, coaepXallmcA Ha Bknaake «06enyxusaHue>. 8
1 = HeBbiNONHeHWe yka3aHHOW MOCneoBaTeNnbHOCTU AENCTBUI MOXET
MPMBECTM K NOBPEXAEHMIO CUCTEMBI.
= Ha ceHCopHOM akpaHe HaXM1Te KHOMKY «PyyHanA u1cTka connax.
= YT0Bbl BLINTM M3 MeHio «0Bcny>XKuBaHWe», HaxmuTe BKnadky
«06cny>xuBaHue>.
= Conno BbIABUraeTcA U3 KOHTeNHepa ANfA YNCTKHU.
= MOXHO BBIMONMHWTL YMCTKY BCEX YacTel MalMHbI, PacronoXeHHbIX
2 nosazu conna Anda Koge. «
(7]
= U3BnekuTe ABa noAAoHa And cbopa Kanenb.
= ONyCTOWMTE 1 BBIMOWTE WX.
3 = Conno BbIABMraeTCA BNEPEA 1 Cnerka onyckaeTes.
2
2=

= OTBEpHUTe HakoHe4HMK cona (10) BMecTe ¢ MapoBbIM COMIOM
(9).

= He CHWMaiTe yNnoTHEHWA HAKOHEYHMKa, MOCKOMbKY 3TO MOXET
MPMBECTU K WX MNOBPEXAEHUI0 M MOBNUATbL Ha 3¢¢6KTMBHOCTI>
BCTIEHMBaHMA.

B

A Mpeaynpe><aenue. CyuecTByeT ONacHOCTb NOJTYyYUTb 0XKOI NpY 0TBOPA4YMBaHUU COMNNa;
OHO MO>XeT BbITb ropauuM (> 50°C).

. npO‘WICTMTe TpU OTBEPCTMA Ha HaKOHEYHWKE MapoBOro conna c
MOMOLLBIO UrNbl, KOTOPaA NOCTaBNAETCA ANA 9TOW LLENM B KOMNNEKTE Bl
C MawuHOW. YT0Obl BbLIMOAHMTL YACTKY A0MKHbIM 06pasom,
— E

5 HEOoOX0AMMO MONHOCTbIO pPasbeAnHUTL 3T ABE AeTalu.

= He MoMTe HakoHEeUHWK B MOCYA0MOEYHOM MaLIMHE.
= OcTopoxHo! HakoHeuH K cneayeT npoMbIBaTh TIWATENLHO. ‘_,_,
= HaxmuTe kHomky «OK>. B
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= MapoBas Tpy6ka onyckaeTcs.

= Tenepb Bbl MOXeTe JOMKHbIM 06Pa3oM MPOUNUCTUTL €€ C MOMOLLLIO BNaXKHON

TKaHM (MOXHO MCMONb30BaTb HEGOMbILOE KOMMYECTBO YACTALLEN XNAKOCTH,

6  HOMpW 3TOM CNeAyeT BhINONHNTL TlaTenbHoe npononackusaque). Maposyio
TPyOKY Henb3A pa3bupat.

= Haxmunte kHomky «OK>. MapoBan Tpybka nepemelLaeTcA BBepx, GnarosapA
YeMy HaKOHEYHWK comAa M Camo COMMO MOXHO YCTaHOBUTb Ha MECTO.

= [puBEpHMTE CONIIO C HAKOHEYHUKOM 06paTHO Ha MapoByto TPY6Ky.
= Haxmute kHomky «OK».

= [apoBoe conno B c60pe NepemelLlaeTcA BBEPX U OCTaHaBNMBAETCA Haf,
KOHTEMHEPOM ANA YUCTKM.

= Y1cTKa KoHTeMHepa ANA YUCTKKU napoBoro conna (11).

= Haxxmmte «[JA> B 0TBET Ha BOMPOC: «BbINONHWTL YACTKY KOHTEAHEpPA ANA
YMCTKU?», ECIM YMCTKa HeobXxoauma.

= UTOObI M3BNEYL KOHTEMHED, HAXXMMTE Ha ero BEPXHIOD YacTb. MpomonTe
€ro noj, NpoTO4HOM BOAOM.

= YUTOObI BEPHYTb KOHTEMHEP Ha MECTO, BHaYane cneayeT YCTaHOBUTb ero
HWXKHIOK YacTb, 3aTeM HaAaBWTb Ha BEPXHIOK: AOMKEH OblTb CAbIWEH
LLENYOK.

= Haxmute KHomky «OK».

= YcTaHOBUTe Ha mecTo oba moandoHa AnA cbopa Kanenb (cwm.
uANtoCTpaumm Ha cTp. 13).

= LIMKn py4HOM YMCTKM NapoBoro corna 3aBepLueH.
= [lnA noaTBepxAeHUA HaxmnTe «OK> 1 BbIANTE U3 MEHIO.

A Mpeaynpe>kaeHne. PyyHylo YUCTKY CONMa U YUCTKY KOHTeHepa ANA YUCTKM cneayeT
BbIMNO/HATL B 3TOM NOC/E,0BaTENbHOCTH: MPU HEBLINONHEHUM LaHHOT 0
TpeGoBaHuA CyLLECTBYeT OMacHOCTb NOBPEXKAEHUA Y3/1a NapoBOro comnna,
BO3HMKHOBEHWUA HENONaA0K MW NONIOMOK.
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® YucTtka KOHTeﬁHepa ANA Y“UCTKU NapoBOro conna

= YT0ObI NepenTy B MeHio «06cny>kuBaHue>, B rnaBHOM MeHIO
packpoWTe BKaaKy «06cnyxusanue>.

= [INA 4MCTKW comna M ero KOoHTenHepa HeobXo4MMO cneaosaTb
yKa3aHWAM, COLepXallMMCA Ha BKnasake «06cnyKmBaHue> .

Cs

= HeBbINONHEHWE yka3aHHOW NOCNeA0BaTeNbHOCTHU AEACTBUA MOXET
MPUBECTY K NMOBPEXAEHUIO CHCTEMBI.

= Ha ceHcopHOM aKpaHe HaxM1TE KHOMKY «KOHTEMHEp ANA YNCTKM.

= 3aTem cnesymTe ykasaHuAM, BbIBOAUMBIM Ha SKpaH, UCMonb3yA AnA
CMpaBk1 WNMIOCTPaLLMK, NPUBEAEHHbIE B MHCTPYKLMKM ANA wWwara 9,
BbINOMHAA YACTKY comnna L0 Tex nop, noka He 6yAeT BbIBEAEH 3KpaH,
1300paXeHHbIN crpasa.

= LIMKn 4nCTKM 3aBepLLEH.

SK

B Nettoyage de la trappe a mouture

A Mpeaynpe>kaeHuve. He npunarainTe cuny, cTapanch OTKPbITb BOPOHKY; BO BpeMA
NPUroTOB/IEHNA HaNUTKa KPbILUKa BOPOHKK BCer Aa 3a6noknpoBaHa.

= YT0ObI nepeiT B MeH0 «O6Cny>KuBaHue”, B FNaBHOM MEHIO
packpowTe BKnaaky «06cny>kusatue>. u U
= HEBO3MOXHO BbIMONHUTb YMCTKY BOPOHKW ANMA MOMOTOro Kode, He OL‘J ﬁﬂl

obpawancs Kk Bknagke <«O6cny>kusaHue». CneayeT Bceraa
BbINONHATb YKa3aHws, BbIBOAMMBIE Ha SKpaH. @V U

i = Ha CeHCopHOM 3KpaHe HaXmWTe KHOMKYy «YMCTKa BOPOHKM AnA
MOMOTOro Koge».
= BbinonHAeTCA pa36nokrpoBaHye KphiLLKW BOPOHKM 1A MONOTOrO KOde.
= YT0Obl BLINTM M3 MeHio «OOCny>KMBaHME», HaxMWUTE BKnaaky
«0Bcny>kuBanue>.
= OTKpOWTE KPbIWKY BOPOHKU A /1A MOJIOTOr0 KOde.
= VI3BNEKnTE BOPOHKY ANA MONOTOrO KOde.
2
= OuncTMTE BOPOHKY ANA MONOTOrO Kode.
= Y4CTKY MOXHO MNpOBOAWTbL LWETKOW WMAM B MPOTOYHOW BOZE.
3 MpeaynpexaeHne. BOpoHKy cnesyeT TwatenbHO BbiCyWwWTb. OHa

A0MKHa ObITb cyxoﬁ, Koraa Bbl 6y.u,eTe CTaBUTb €€ Ha MECTO.
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= YCTaHOBUTE BOPOHKY AR MONOTOro Koge Ha MecTo.

= 3aKpoNTe KphIWKY BOPOHKW. [ocne 3Toro Kpblwka BOpOHKM GyaeT
3abnokupoBaHa. Ecnv MawwHa BbiBEAET BOMPOC, M3BMEKanW N1 Bbl
BOPOHKY, Ha CEHCOPHOM 3KPaHe HaXMuTe KHOMKY «OK>.

= UnCTKa BOPOHKM ANA MONOTOr0 Kode 3aBepLueHa.

B 3amMeHa pe3epByapa ¢ YUCTALLEN )KMAKOCTbIO

MawunHa MoXeT BblBECTUM COOOWEHME O HEOOXOAMMOCTM 3aMeHbl pesepsyapa C YNCTALLEN
XWUAKOCTbIO, HO TaKylo KOMaHAy MOXET BblAaTb M CaM NONb30BaTelb.

= YTo6bl nepentn B MeHio «06GcnyXKuBaHue», B r/aBHOM MEHIO
packpounTe BKnaaky «06cny>kusaHue>.

] CJ'IED,yET BCeraa ucnonb3oeatb 3Ty Nporpammy, 4TOBbI CYETYUKM MOT N

0OHOBNATLCA.
1 .
= Ha ceHcopHOM akpaHe HaxmuTe KHomKy «CMeHa pe3epByapa C YHCTALLEN
XWAKOCTbIO».
« UToObl BLINTM M3 MeHio «0OCny>KUBaHUE», HaxmuTe BKNaaKy
«06cny>KuBaHue.

= OTKpoWTe nesyto ABepuy (15).

= BblaguHbTe aepxatens (19) pesepsyapa € YMCTALLEN XUAKOCTHIO.

= OTBEpHNTE pe3epByap, Moanexawui 3ameHe. Kcnonb3ymte TOMbKO
pe3epayapbl Krups. Mcnonb3oBaHne M34enuit, HECOBMECTUMBIX UMW HE
0400peHHbIX  Krups, npvBeAeT K aHHYNMpPOBaHMIO rapaHTUHHBIX
006A3aTensCTB.

» CHUMMTE KPBIWKY C HOBOTO (nakoHa C YMACTALLEN XMAKOCTbIO, 3aTEM
3aKpenuTe ero B lWkaduuke. He 3akpyuuBanTe €ro CAMWKOM Tyro
(moctatouHo nonytopa 060opoTos) (19).

= BBepHMTe HOBLIM pe3epByap Ha MecTo. Pacrmonoxwute pesepsyap C
XMAKOCTbIO BDOBEHb C AEPXKATENeM.

= Cpenante He MeHee AByx 060pPOTOB.

= YcTaHoBUTE AepiKaTesib Ha MecTo.
= 3aKkpoiTe agepuy.

3 = Haxmure «OK».
= Mporpamma 3aBepLueHa.
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8.2. Mporpammbl aBTOMaTU4€CKOU YUCTKU
B [MporpaMma aBTOMaTUYECKOW YUCTKMU KOHTYpa NpUroToBrieHna kope

Ha skpaH OyaeT BbiBeeHO COOOLLEeHe O BPEMEHN HEOOXOAMMOrO 3anycka nporpamMmmMbl YUCTKK
anekTponpubopa. YnucTtka Heob6xoanma NPpUMEpHO Yepe3 Kaxable 360 LMKNOB NPUrOTOBNEHMA.
[inA 3anycka nporpaMmbl YUCTKM HEOBXOAMMO MMETb EMKOCTb He MeHee 0,6 nuTpa, KoTopas
YMECTUTCA B MPOCTPaHCTBE MO/ COMoM AnA kode, u unctAuyto tabnetky KRUPS (aBe Takux
TabneTku NOCTaBNAOTCA B KOMMNEKTE C MalWHOWN).

MNporpamma aBTOMaTU4ECKON YNCTKM COCTOUT M3 TPEX pas: 0JHOro LiMKNa YUCTKM U BYX LIUKIOB
NPOMbIBKK. JNNTENbHOCTb NPOrpaMMbl COCTaBAAET NMPUMEPHO 20 MUHYT.

O6ecneubTe 3awmTy paboyein NOBEpXHOCTU OT GPbISr B XOA4E€ LMKMIOB OYACTKM W yaaneHus
Hakunu, B 0COGEHHOCTM €CMW 3Ta MOBEPXHOCTL M3rOTOBNEHa U3 MpaMopa, KaMHA WK Lepesa.

A Mpeanynpe><aeHuve. He TpebyeTca 3anyckaTh MporpamMmy YMCTKW Cpa3y >Ke Nocne Toro,
KaK anekTponpuéop
BbIBEAET coobLLeHMe 0 ee He06X0AMMOCTH, HO BCE-TaKU ee creAyeT
BbIMOMHUTL B Pa3yMHble CPOKH.
Ucnonb3ynTe Tonbko unctAuLue Tabnetku KRUPS. Mpu
HeBbINO/HEHUU 3TOro TpeGoBaHWUA rapaHTMA He pacnpocTpaHAeTCA Ha
cryyau NoBpeXAeHuns
mMaTepuanoBs B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHNA TabneTok Apyrux
npou3soautenen. YncTawme TabneTkm Mo>KHO MPUOGPECTH B LLEHTPE
nocnenpoaaxxHoro o6cny>xmsanHua KRUPS.

A Mpeaynpe>kaeHve. nNA yA0BNeTBOPEHUA YCNOBUI FrapaHTMK cneayeT 3anyckaTb LUK/
OYUCTKM TOr A2, KOraa SnekTponpubop BbIBOAUT cooblueHue o ee
Heo6X0,AMMOCTH, He OTKNaAbiBaA YACTKY HAA0NTO.

Hwxxe onncaHbl OCHOBHbIE onepauuun B Xxoae nporpammbl YACTKKU. B NpoTMBHOM Cny4ae cneayet
MPOCTO BbINONHATL YKa3aHuA, BbIBOAWMbIE HAa COOTBETCTBYIOWKUX SKpaHax.

= YUTo6bI NepenTH B MeHio «06cny>kuBaHue», B rnaBHOM MeHIO
packpouTe BKnaaKy «06cny>kusaHue.

= Ha CeHCOpPHOM 3KpaHe HaxmuTe KHOMKy «4Yuctka KodperHoro

1 KOHTypa».
= YT0Obl BLIATM M3 MeHI0 «O6CRy>XMBaHUE», HaXMWUTE BKNAAKY
«0b6cny>kuBaHue.
= /3BnekuTe CoAEpX1MOe EMKOCTM A UCMONb30BAHHOO KOGe, CHUMUTE W OMyCTOWNTE NOAAOHbI ANA
cbopa kanenb v 3anenTe BOAY B pe3epByap ANA BOAbI.
2
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= OTKpOMTE KPbILKY BOPOHKU A1 MOMOTOr0 Koge.
= V3BNIEKMTE BOPOHKY /1A MONIOTOrO KOOE.

3 - QOumncTUTe BOPOHKY ANA MONOTOro Kode. Ee MOXHO YMCTUTB LWETKOM 1K B
npoToyHon Boae. [MpeaynpexaeHve. BopoHky cneayeT TwaTenbHoO
BbiIcywnTb. OHa fomkHa ObiTb CyxoM, Koraa Bl ByaeTe CTaBuTh ee Ha
MECTO.

= YCTaHOBUTE BOPOHKY Ha MECTO, He 3aKpbiBas KpPbILKY.

4

= MomecTHTe YnCTALLYI0 TaBNETKY B BOPOHKY.

= 3aKpOMTE KPbIWKY BOPOHKM. lMporpammy cnesyeT [OBECTM 4O KOHLA.
5 BopoHka 3akpeiTa.

= Ha aKkpaHe HaxmuTe KHomKy «OK?».

= YcTaHOBUTe pe3epByap 06beMom He MeHee 0,6 nUTpa noA connamu

And Kode U HaxkmuTe «OK»,

= CnesyiTte ykasaHWAM, BbIBOAMMBIM Ha 3KpaH. M0 3aBepleHnM Lykna

4 YMCTKM OMYCTOWWTE MPUEMHYIO EMKOCTb, CHOBA YCTaHOBUTE €€ Moj

connamv AnA Kode v CHOBa 3aneiTe BoAy B pe3epayap AnA Boabl. Mocne
BTOPO¥ MPOMbIBKM OMYCTOWMTE MPUEMHYIO EMKOCTb M MOAAOHbI 4R c6opa
Kanefb.

= YncTka KoernHoro KoHTypa 3aBeplueHa.

A Mpeaynpe><aexune. YoeAnTech B TOM, 4TO NPOrpaMma YACTKM NOMHOCTLIO 3aBepLUEHa.
Ecnu nporpamma 6b1n1a npepBaHa U3-3a OTK/IOYEHUA SNEKTPONUTaHUA UNU
Cy4aiHoro OTK/II04EeHNA MalMHbI OT CETH, NPOrpamMmy cneayeT
3anycTUTb ¢ caMoro Hayana. B aTom cnyyae notpebyerca ucnonb30Bath
elLe 04Hy uMcTALyto TabneTky. Mporpammy Heo6X0AMMO 3anyCTUTDL C
Havana A0 KoHL,a AnA obecneyeHns NPOMbIBKW BOAAHOMO KOHTYpa 1
yAaneHus BCeX CNeA0B BpeAHbIX ANA 34,0POBbA YNCTALLUX BELLECTB.
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u I'Iporpamma aBTOMaTU4ecKoro ygajieHua Hakmnum M3 napoBoro KOHTypa

Ha akpaH OyaeT BbiBeaeHO coolOlweHve O BpemeHu HeoOXOAMMOro 3arnycka nporpammbl
yAaneHua Hakunu. YactoTa BbINOMHEHWA NPOrpamMMbl 3aBUCHT OT KavecTBa UCMOoNb3YEMOMN BOAbI
(4em BblWe CTeneHb XEeCTKOCTW BOAbl, TeM Yalle HeoOX0AMMO yAanATb Hakumb) U OT TOrO,
npuMeHAeTCcA nu cuctema PunbTpaumm Boasl Claris. AnA 3anycka Nnporpammbl yaaneHuA Hakunm
HeoOX0AMMO MMETb EMKOCTb He MeHee 0,6 nuTpa, KoTopasa YMEeCcTUTCA B NPOCTPaHCTBE MNoj,
connamu anAa Koge, 1 nakeTuk anA yaaneHuA Hakmnu KRUPS (oaunH naketwk F 054 Becom 40 r
MocTaBnAETCA B KOMMNEKTe C MalumHoK). MNporpamMma aBTOMaTU4eCKOro yaaneHWA Hakumnu
COCTOWT 13 Tpex pas: 04HOro LMKna yaaneHna Hakunu 1 AByX LLUKNOB NPOMbIBKW. JnUTEeNnbHOCT
NporpammMbl COCTaBNAET NMPUMEPHO 22 MUHYTHI.

A Mpeaynpe>xaeHue.

He TpebyeTcA 3anyckaTb Nporpammy yAaneHusa HakKunm cpasy xe
nocne Toro, Kak aneKTponpuéop BbiBeAeT coobLLeHue o ee
Heo6X0,AMMOCTH, HO BCe-TaKu ee crieyeT BbINOMHUTL B pa3yMHble
cpoku. Ucnonb3ynTe ToNbKO NakeTUKK ANA yaanelna Hakunu KRUPS,
nocTaBnsfemMble B KOMMIEKTe ¢ MalwnHoW. Mpy HeBLINOMHEHNU STOro
TpeboBaHMA rapaHTUA HepacNpOCTPaHAETCA Ha Cllyvan NOBPEXAeHUA
mMaTepuanoB B pe3ynbTaTe UCMONb30BaHNA CPeACTB ApPYruxX
npon3soauTenen. lMakeTMkn AnA yAaneHusa HaKUN1 MOXKHO
nprobpecTy B LLeHTpe nocnenpoAaxHoro obcny>kmsatua KRUPS.

A Mpeaynpe>xaexHue.

[nA yA0BNeTBOPEHUA YCNIOBUI FrapaHTUM CleAyeT 3anyckaTb LUK/
OYUCTKM TOT 4@, KOT 4@ 3/1eKTPonp1bop BbIBOAUT coobL,eHue 0 ee
Heo6X04MMOCTH, He OTKNIaAbIBaA YUCTKY HAA0MIO.

« Koraa mawwuHa BbIBOAMT cooOlieHne o HeoGxoAMMOCTH
YAaneHud Hakunu, cneayet noATBepAUTb 3anyCK NporpamMmmbl.

= M3Bnekute COAEpPXUMOEe €eMKOCTM ANA WUCNONb30BaHHOro KO(I)G,
CHUMWTE W OMNyCTOLWNTE NOAAOHBI ANnA cOopa Kanenb.

= U3BnekuTe pesepsyap ANA BOAbI.

= Ecnu ncnonb3yetcA kapTpuax cuctemsl GunbTpauum Boasl Claris
Krups, nepes BbINONHEHWEM OnepaLvmi yAaneH!aA Hakunu ero cneayet

U3BNeYb.

= OnycTownTe pe3epsyap ANA BOAbI M 3aTEM CHOBa HarnonHUTE ero
BOAOM A0 oTMeTkn CALC.

= 3acbinbTe CpeaCcTBO ANA yAaNneHNA Hakunu B pe3epByap ANA BOAbI 1
yCTaHoOBUTE pe3epByap Ha MecTo.

= C nomoLbto 60MbLIOV NOXKM C ANMHHOM Py4KOW NEpemeLuainTe BOAY B
pesepByape WUin CHUMUTE pe3epByap M TilaTeNbHbIM BCTPAXVBAHMEM
Ao6enTeck MONHOr0 pacTBOPEHWA CPeACTBa ANA yAaneHNA HaKuMu.
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= YcTaHoBUTE pe3epByap 06bemMom He MeHee 0,6 NUTpa noA connamu
Anda Kode U HaxkmuTe «OK»,

3 " BbinonHAeTCA 3anyck Gpasbl yAaneHna Hakunu.

= [10 OKOHYaHMK yAaneHua Hakunu: OI'IyCTOI.IJVITe NPpUeMHy0 eMKOCTb
U ycTaHOBMUTE ee Ha MeCcTO, 3aTeM OnyCcTOoWwWTe pe3epByap AnA
BOAbl, TW,ATe/IbHO ero I'IpOMOllee 1 CHOBa HarnosiHUTe BOA,0M.

= BbINonHAETCA 3anyck NepBom (asbl MPOMbIBKM.

= OKOH4aHWe NepBOW NPOMbIBKK. OMyCTOLIWTE NPUEMHYIO EMKOCTb U
CHOBa yCTaHOBMTE ee NoJ, conna.

= OKOH4YaHMe BTOpOW NPOMBIBKM U (a3bl yAaneHUA Hakunu W3
napoBOro KOHTypa.

= Conno B03BPaLLaETCA B KOHTEAHEP ANA YACTKM.

= [Mpy HEO6X0AMMOCTH YCTAHOBMTE HA MECTO QUABLTP CUCTEMBI GUNbTPaLMK
Boabl Claris.

= OnycTOWNTE MPUEMHYIO EMKOCTb M 3amoNH1Te pe3epayap ANA BOAbI.

A MNpeaynpe>xaeHve. Bo BpeMA BbINOMHEHWA NPOrpaMM yAaneHUa Hakunm U YUCTKU KopernHoro
KOHTYypa MO>KeT NPOMCX0AUTb CUNbHOE pa3bpbi3ruBaHmue BoAbl. Mpu
Heo6X0AMMOCTH MOMECTUTE Ha NOTOK ANA cbopa kanenb Gymas>kHoe
NomnoTeHLLE.
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NMOUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

B Ecnu mawuHa GyHKLMOHWPYET HenpasunbHO, NonpobynTe pewnTs NpobneMy caMoCTOATENBHO
C MOMOLLbIO JaHHON MHCTPYKLLMM MO MOUCKY M YCTPaHEHUIO HeucrnpasHoCcTen. Ecnn npobnema
COXpaHAeTCA, NO3BOHUTE NO TenedpoHy ropAaYen nuHuM (CM. pasaen 3.2).

MPOBJIEMA / HEMO/AAKA

Ha akpaHe MalmHbI
oTobpa>kaeTca coobuieHue o
HeucnpaBHOCTH, NpOrpamMma
3aBUCaeT UM UMeeTcA
Hemonazka B MaLiuHe.

SnekTponpubop He
BK/l0YaeTCA NpU Ha>xaTum
KHonku «ON/OFF> (Bkn/Bbikn).

anI Ucnonb3oBaHuU
npeaBapuUTesnbHO
nepemMonioToro Koge MalimHa
Kode He BapuT.

3cnpecco U YepHbIn Kode
HeA0CTaTOYHO FOPAYMUN.

Koge umeeT cnuwkom 6nesHbIN
OTTEHOK MU CIMLLKOM cnabo
3aBapeH.

Koge TeyeT cnuwukom
MeAJIeHHO.

BO3MO>KHbIE NMPUYNHbI

= [lpo6nema ¢ nporpamMmHbIM
obecneyeHrem.

= OTKNIOYUNOCH 3NEKTPONUTaHNE
1nK Neperopen npeLoXpaHuTEb.

= Bunka HenpasunbHO NOAKNOYeHa
K CETEeBOM PO3eTKe U1 K MallnHe
Mn1 MeeTCA HeMCnpaBHOCTL B
CETEBOV PO3eTKE.

= IneKTponpubop HencrpaBeH.

= Bl 3acbinany cauniukom MHoro
MOOTOro Kode unn Kohe umeet
CMMLIKOM TOHKMM NOMON.

= [InA Temnepatypebl kope
YCTaHOBNEHO HEA0CTaTOYHO
BbICOKOE 3Ha4eHue.

= KojenHan valika XonoaHan.

= B KOHTEMHEpe AnA KOYENHbIX
3EpEeH HeL0CTaToOuHO Kode.

= Koje npurotoBneHo Yepecuyp
MHOrO.

= KapTpuax ¢unbTpa 3acopeH.
= MoxeT 6biTb Heobxoauma
uncTKalyaaneHue Hakumm.

JENCTBUA NO
YCTPAHEHUIO

= BbiKntounTe MalLmHy 1 oTKmounTe
e oT ceTu. M3BneknTe kapTprax
¢unbTpa. Mosoxante 20 cekyHa, 1
BKMIOUMTE MaLLMHY.

Ecnu HencnpasHOCTb
COXpaHAETCA, 3anuumTe
BbIBEIEHHOE Ha 3KpaH coobLeHre
1 obpatuTeck B cnyx0y paboTsl
knventamn KRUPS.

[poBepbTe NpeaoxpaHuTent
anekTponpubopa.

[poBepbTe NpaBUbHOCTb
MOAKNIOYEHNA BUNKK K PO3ETKE
WUNK MOYMHUTE PO3ETKY.
AnekTponpubop AOMKEH ObITb
OCMOTPEH KBanMnLMpoBaHHbIM
TEXHWUYECKMM CMeLan1cToM.

Mcnonb3ymnte cmech AnA
Koesapok acnpecco.

[MposepbTe Temnepatypy Koje B
MEHIO «HacTpovku».

C nomoLubio GyHKLMM
«[peAnouTeHnA» coxpaHuTe
AaHHBIA PeLLenT, ycTaHoBMB
Gornee BLICOKYIO TemMmeparTypy.
lMepes NpUroToBNEHMEM HannTKa
HarpewTe yallKy, OnonocHyB ee
ropAYen BOAOM.

[poBepbTe Hannumre Kode B
KOHTenHepe v yoeauTech B TOM,
YTO AaTu4MK HUYEM He 3aKpbIT
(Hanp1Mep HarpoMoXAeH1eM
KO(EMHbIX 3epeH Nepes HUM).
YMEHBLIMTE KONMYECTBO BOAbI
ANA NPUroTOBNEHNA Kode.

3anycTuTe Y1CTKY MalmnHbl.
M3BnekuTe kapTpUAX GunbTpa U
MOBTOPHO YCTaHOBMTE €ro.
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NPOBMEMA / HEMONAAKA

Kode He rycton.

Kogemonka nponssoaut
CTpaHHbIN 3BYK.

W3 conna He nocTynaet nap.

06bem MOIOYHON MEeHKK
HeA0CTaToueH.

MonouHas neHka He 40CTaTO4YHO
rycras.

46

BO3MO>KHbIE MPUYHHbDI

= MoxeT 6bITb He0BX0AMMa YnCTKa
MalUWHbI.
= Kode HeaocTaTouHo cBex.

= B Kodemonky nonanv nocTopoHHue
npeameTsl.

= Conno 3a6nok1poBaHo.
= Vlcnonb3yeman Bosa He noaXoAnT
[ANA C03JaHnA mapa.

= [ap He mocTynaeT AOMKHbIM
0bpa3om.
= Monoko HeA0CTaTO4HO XONOAHOE.

= [ap He nocTynaet AOMKHbIM
obpasom.

= MONOKO He MOAXOAMT ANA 3TON
Lenu.

AEWUCTBUA MO YCTPAHEHUIO

= 3anycTuTe Y1CTKY MawmHbl (CM.
pasgen 8).

= [lonpoby#ute ncnonb3oBath 6onee
CBEXMe KopenHble 3epHa /
MONOTHIN KOde.

[onpobywTe n3Bneys NOCTOPOHHMI
MpeAMeT KaknM-H1by b
MHCTPyMeHTOM. lMepes 3Tum
OTKMIOYNTE MaLLMHY OT CETH.
O6patutech B cnyxby paboTbl ¢
knveHTamn KRUPS.

BbIMo¥iTE NapoBoe coMnno BpyYHyto
(cm. pa3gaen 8); ouMCTUTE Kaxayto
aetanb.

Y6eaunTech B NpasnabHOCTH
MPUCOE AMHEHWUA MapoBOro comna.
OnycTowwnTe pe3epsyap AnA BOAbI
¥ BPEMEHHO M3BNEKUTE KapTpHaX
Claris.

HanonHuTe pesepsyap AnA BoAb
MUHepanbHOW BOAOW C BbICOKMM
coaepxaHvem kanbuuA (>100 mr/n)
¥ MocneA0BaTENbHO BbINONHUTE
HECKOMbKO LMKNOB
napoo6pa3osaHuA (0T 5 0 10),
noACcTaBuB Moz, NapoBoe COMno
MPUEMHYIO EMKOCTb, A0 TEX MOP,
noka He 6yaeT AOCTUTHYT
HenpepbIBHbIA MOTOK Napa.

CM. NyHKT BbILe.

PekomerayeTcA ucnonb3osath
X0N0AHOe NacTepu30BaHHOE MK
yNbTPanacTepu30BaHHOE MOMOKO,
TOMbKO YTO OTKPBITOE.

Y6eanTech B TOM, 4TO MOIOKO
CBEXEee 1 XONOoLHOE.

Y6eautech B TOM, 4TO MOMOKa B
CTakaHe A0CTaTOuHO.

BbIMo¥TE NapoBoe comnno Bpy4Hyto
(cm. paznen 8); ounCTUTE Kaxayto
aetanb.

YBenutech B MpaBnnbHOCTH
Mp1COEAMHEHUA MapoBOro comnna.
PekomeHayeTcA ucnonb3osath
XONOJHOE NacTepU30BaHHOE UK
ynbTpanacTep130BaHHOE MOMOKO,
TONMbKO YTO OTKPHITOE.
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MPOB/IEMA / HEMONMAAKA

YucTka conna He
NPOU3BOAUTCA LOMKHBLIM
obpasom.

Pe3sepByap A1 BOAbI
3ano/HeH, Ho Mpe Aynpe>kAeHue
npoAo/KaeT oTobpaxkaTbeA Ha
3KpaHe.

MoaaoH Ana c6opa kanenb
OnycTOLUEH, HO
npeAynpe>kaeHue NpoAosiXaeT
oTo6parkaTbCA Ha SKpaHe.

Cozep>xumoe eMKOCTH ANA
MCNoNb30BaHHOM0 Kode
M3B/NEYeHo, HO
npeAynpe><eHue NpoAoaeT
oTobpa>kaTbCA Ha IKpaHe.

Bo Bpemd LiUKNa paGoTel
NPOMCXOANT OTK/IOUYEHNE
3NeKTPONUTaHHUA.

Moa, anekTponpuGopom
cKan/nuBaeTcA BoAa.

BO3MO>KHbIE MPUYNHbI

= OTCYTCTBYET UMCTALLAA
XMUAKOCTb.

= MOnoko He NOAXOAWT ANA 3TON
uenu.

= Pe3epByap AnA BoAb!
YCTaHOBNEH HEMpaBubHO.

= [lonnasok Ha AHe pe3epsyapa He
MOXET BUraTbCA
6eCcnpenATCTBEHHO.

= B pe3epsyape AnA BoAbI
0bpa3oBanach Hakurb.

= MeTannmueckue KOHTaKTbl
3arpA3HeHsI.

= EMKOCTb AnA MCMonb30BaHHOTO
Kode ycTaHOBNEHa HenpaBunbHO.

= EMKOCTb AnA 1CMONb30BaHHOIO
Ko¢e ycTaHoBNneHa Ha MecTo
CNMWWKOM BBICTPO.

= [MoaaoH AnA cbopa kanenb
YCTaHOBNEH HEMPaBMILHO MK
NepenonHeH.

JNEWNCTBUWA MO
YCTPAHEHUIO

= YBeautecs B OTCYTCTBUM
KWMEHWA HanuTKa BO BpeMA
Harpesa unu BCreHnBanuA. Ecnin
HamuTOK 3aKWMaeT, yMeHbLNTe
BPEMA Harpesa u/mnu
BCMEHMBaHWA.

Y6eanTecs B TOM, 4TO pe3epsyap
ANA YUCTALLEN XKUAKOCTH He
MyCTOM.

BbINonH1Te pyyHyto YnCTKY.
PekomeHayem ncnonb30BaTh
XONOJHOE MOMOKO.

[poBepbTe v Npu
Heo6x0AMMOCTH 0cBOBOANTE
Monnasok.

YcTaHoBKUTe pe3epsyap AnA
BOZb! LOMKHBIM 06pa30M, noka
He MoYyBCTBYEeTe HEKOTOPOE
COMPOTHMBNEHKE.

[pomoiiTe pe3epsyap AnA BOAbI
oz, MPOTOYHOW BOAOW U MpK
HeobX0AMMOCTH yAanuTe HaKuMb.

OumncTute u BbICYLINTE
MeTannmM4eckne KOHTaKThl Ha
3a/iHel CTOPOHE MoAA0Ha.

YCTaHoBMTE EMKOCTb ANA
MCMONMb30BAHHOr0 KOPE AOMKHbIM
obpasom.

lpexae 4em ycTaHaBnMBaThb
nyCTyio eMKOCTb, MOAOXANTE HE
MeHee 8 CeKyHa.

[Npu cneayiowem BKMOYEHNM
MPOMCXOAMT aBTOMaTH4eckan
MOBTOPHaA MHWLMaNMU3aLuA
anekTponpubopa.

[poBepbTe NpaBUbHOCTb
YCTaHOBKM MOAAOHa AnA cbopa
Kanenb ¥ Npu He06X0AMMOCTH
OnyCTOWMTE MOAJOH.

[MpumeyaHume. Yacto npobnemsbl, cBA3aHHbIE C paGoTOM NPOrpamMMbl, pelwatoTCA nyTem
OTKNIOYEHUA anekTponpubopa OT CETU NMPUMEPHO Ha OAHY MUHYTY M MOBTOPHOMO BKMIOYEHMA.

A OnacHocTb! PEMOHT WHypa NUTaHUA U 21eKTPUYECKOro yCTPoMCTBa Hanpa>xeHuem 230 B
MO>XeT NPOBOAMUTLCA TONbKO KBaIMOULLUPOBAHHBLIM TEXHUYECKUM
cneLmanucTom. HeBbinonHeHWe sToro TpeboBaHMA MOXKET NPUBECTH K
3NeKTPOTpaBMe CO CMepTesibHbIM Ucxoaom! He ucnonb3ynTe npubop,

MMEIOLLUA BUAUMBIE MOBPEXXAEHUA.
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KRUPS cepPua EA9000

TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH

Hanps>cenue: 220-240B/50 Iy, Bec EA9 meTann: 11,5 kr
MoUHOCTb: Bo Bpem#a paboTsl: 1450 EmkocTb Ana

Bt MCMONb30BaHHOI 0 Kode
JnepronoTpetente: B coctoAHMn oxunaannA: 0 Manbi noaAoH And

Bt cbopa kanenb

. BonbLov noaoH And
Pe3epByap And BoAbI: 1,7n cBopa Kanefib
KoHTenHep AnA
KOGEHHBIX 3epeH 2801 [ nvHa kabens
[aBneHue Hacoca: 15 6ap 2D LI 1 noxxa vunm 6 rpaMmmoB
MON0TOro Kode
Pasiiepbl . 385%295*395¢m
(BBICOTA™ ANMHA IUIMPUHA):
TPAHCIMOPTUPOBKA

= CoxpaHWTe OpUrMHanbHYIO YrakoBKy ANA TPaHCTIOPTUPOBKK anekTpornpubopa.
Mpexzae 4YeM TpaHCMOpPTMPOBATb SNEKTPOMPUGOP MMM HaKNOHATb €ro, W3BNEKUTE COAEPXMMOE
€MKOCTM [NA UCMOMb30BaHHOrO Kode, KOHTeMHepa A/1A 3epeH, OnycTolMTe pe3epsyap ANA BOAb! 1
noAnoHbl AnA cbopa Karnenb, a Takke W3BNEeKUTe pe3epByap C YMCTALLEN XWAKOCTbIO, YTOObI
n36exaTb pa3bpbI3rMBaHnA BOAbI, @ TaK>Ke COCTaBOB, UCTONb3YEMbIX ANA YUCTKU W YAANEHUA HaKWM.

A Mpeaynpe>xaexue. Mpyu naaeHnn He yNakoBaHHOT O B MepBOHa4abHYIO YNakoBKy
2neKTporpuéopa Bo BpeMs TPaHCNIOPTUPOBKW peKoMeHAYeTCA BbiNoMHNThL
npoBepKy npubopa B LLeHTpe Noc/enpoAaXkHoro o6cy>kKueaHus, YTobbl
UCK/OMUTb OMacHOCTb MojKapa UM Nosly4eHns S/1eKTPOTpaBMbl.

YTUNIU3ALNA OTXO40B

B 3Ha4oK, MMEIOLLMIMCA Ha CaMOM 3neKTpornprbope M Ha ero ynakoeke, ykasblBaeT Ha TO, YTO Np1Mbop
noanexuT nepepaboTke Kak ObITOBble OTX0Abl. [10aTOMYy ero cneayet OTnpaBuTb B LLEHTP
nepepaboTku OTXOAO0B MO YTUNU3ALMM SNEKTPUYECKOrO U NEKTPOHHOrO 060pyaoBaHuA. CopTupya
OTXOAbl M NPEeANPUHUMAaA YCUNMA ANA NPaBUIbHON yTUNM3aLmm CTaporo 060pyA0BaHNA, Bbl MIOMOraeTe
3awmuaTb NpMpoAy v NpeaoTBpallaTe BpeAHOEe BO3AENCTBME Ha OKPYXXalOLLYyO CPeay U 340POBbe
noaen. ononH1TeNbHy0 MHHOPMALLMIO O LLeHTpax no cOopy OTXOA0B MOXKHO MOMyYMTb Y Aunepa.

MpumevaHure. SnexTponpubop coaepXMT BoMbloe KONMYECTBO MaTEpPUANoB, NPUroAHbIX K
MHOIOKPaTHOMY WUCMOMb30BaHMUIO UMk nepepaboTke.
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KRUPS cEeria EA9000

BITAEMO BAC

LLlaHoBHMI NoKyneL,b!

MpuimiTb Hawi BiTaHHA! Tenep Bu — wacnueui Bonoaap aBToMaTU4HOT KaBoOBapKU-ecripeco cepii
EA9000. 3aBaAku LpOMy MPUCTPOIO B MOXETe MOBHICTIO aBTOMaTU3yBaTW MPOLLEC MPUrOTYBaHHA
LUIMPOKOro aCOPTUMEHTY HaroiB: eCrpeco, 3B14anHOI kaBv abo HamoiB Ha OCHOBI Momoka. BiH po3po6neHni
ANA TOro, Wwob Bu Mornv HaconoaxysaTncA BAOMa TIEK X AKICTIO CTPaB, WO 1Y pecTopaHi, He3anexHo
Bifl Yacy n06u Ta B Oyab-AKUM AeHb TXHA. Bu ouiH1Te | AKICTL pe3ynbTaTy, | Haa3B1YanHy NerkicTb y
KOPUCTYBaHHi.

3aBAAKM CMCTEMi KOMMakTHOrO TepMobnoka i3 BOYA0BaHOIO Kamepolo 3asaploBaHHA, Hacocy, Lo
CTBOPIOE THCK 15 Bap, a TakoXX MOXMMBOCTI BUKOPUCTaHHA AIK KaBOBMX 3€PEH, MeNneHnx 6e3mnocepesHb0
nepej, MpUroTyBaHHAM KaBM, TakK i MENEHOI KaBW, WO MOAAETHCA YEPE3 BOPOHKY, MPUCTPIM MOXE
NpUroTyBaTyv PiCTPETTO, ECMPECO Ta 3BUYaVHY KaBy, fAKa BiAMIHHO CMaKye BXe 3 MepLIOi Yallkv Ta Mae
MaKCMMaribHO HaCUYEHW CMaK i ryCTy 30M10TUCTO-KOPUYHEBY MiHKY.

Moro ekcknioaveHa Ta 3anaTeHToBaHa CUCTeMa NPUroTyBaHHA HanoiB Ha OCHOBI MONOKa 103B0MMTL Bam
Nerko pobuTn HaA3BMYaMHO CMaYHi Kary4nHO Ta KaBy-naTTe: BOHWM OyayTh rapAdi, i3 «TpuULIapoBum
e(peKToM» | ryCTOl0 BEPLIKOBOIO MiHKOI. [porpamy aBTOMaTMYHOro NPOMMBAHHA Ta YMLLEHHA NapoBOro
conna rapaHTyloTb nerke A0TPUMaHHA MiriEHIYHOCTI MPUroTyBaHHA AnA TpyBanoi poboTH MPUCTPOIO BiA,
YaLku A0 YaLKu.

QyHKLA No4aBaHHA rapAYoi BOAM A03BONMUTb MUTTEBO NPUrOTyBaTH Yai Ta iHLi Haroi.
PeLentn npuroTyBaHHA BCiX HamoiB TakoXX MOXHa HanalTyBaTV 3a CBOIM CMakoM y MeHto Favourites
(O6panwx peuenTiB). HanawToBytoTbCA 06’€M, CNiBBIAHOWEHHA iHFPEAIEHTIB, MILHICTb | TemnepaTypa

HanoiB.

KonbopoBHi CEHCOPHWM eKpaH poBuTb HaBiraLlito 3po3yMifolo Ta 3py4HOot0. BiH 403BONAE NMOKPOKOBO
KepyBaTu BCiMa (YHKLLiAMM: Bif, MPUroTyBaHHsA Haroto 40 06CyroByBaHHsA NPUCTPOIO.

Baxaemo Bam GaraTo pokiB OTpYMaHHA 3aA0BONEHHA Bif, KOPUCTYBAHHA LM NMPUCTPOEM Bif, KOMMaHii
Krups.

Komanpaa komnaHii Krups
L 2
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KIJIbKA MNOPA/J BIA ®AXIBLIB

Hu>kye HaBeAeHO Kinbka nopaa Ana AO0CArHeHHA Hal;IKPaI.I.I.VIX pe3yanaTiB nia 4ac
BUKOPUCTaHHA NpUCTPOIO.

AKiCTb BUKOPUCTOBYBaHOI BOAM iICTOTHO BMNAMBAE Ha AKICTb CMaky. Hakur i Xnop MoXyTb 3MIHUTK
CMaK Kasu. [nA MOBHOrO 30epeXeHHA CMaKy KaBu PEKOMEHAYETbCA BMKOPMCTOBYBaTH
dinbTpyBansHUM kapTpuax Claris Aqua Filter System abo H13bKOMIHEpani3oBaHy BOAY.

Mz yac MpuroTyBaHHA PICTPETTO, ECMPECO Ta 3BUYaHOI KaBK PEKOMEHAYETHCA BUKOPUCTOBYBATH
niairpiTi 3a3aaneriab (Hanpuknaz, cromickyBaHHAM iX MiJ, rapAYol0 BOAOIO) MOPLLENAHOBI YallKu
y dopmi TionbrnaHa, po3Mip AKMX MiaxXoauTb A0 06’eMy KaBu, Aku By 6axkaeTe npurotysatu. Ana
MPUroTyBaHHA Karny4nHO, KaBW-naTTe Ta rapA4oro MOMoKa PEKOMEHAYETLCA BUKOPMCTOBYBATH
YalwKku 3 TOBCTOrO CKna, Wob HasaTv Hamolo NpuBabnmBOro, MiAKPECNEHOro Ta BULLYKaHOro
BUrNALY.

Po3nakoBaHi CMaXeHi KaBOBi 3epHa MOXYTb BTpaYati CBiM CMak. PekomeHayeTbcA
BMKOPWCTOBYBATH KiNbKIiCTb 3€PeH, HeoOXiAHY ANA CrOXMBaHHA MPOTArOM HACTYMHUX 4-5 AHiB.
Ockinbky NpUCTPIM aBTOMaTUYHO BUABIMAE BiACYTHICTb 3epeH, Bu MoxeTe GyTu BNeBHEHI, WO
3aBXAM MaTMMETe A0CTaTHbO 3EPEH AJIA NMPUroTyBaHHA KaBOBMX HarmoiB. Xo4va AKICTb KaBOBMX
3epeH € Cy0'EKTMBHOIO Ta PiSHWUTLCA Bi4 COPTY A0 COPTY, BCE X PEKOMEHAYETLCA
BMKOPUCTOBYBATW KaBy COpTy apabika, a He pobycta. [icnA kinbkox cnpob Bu HaBumTecA
3MillyBaTV Ta CMa>XMTW KaBOBi 3€pHa 3a CBOIM CMakoM. | HapewwTi, naMm’ATanTe, Wo Chij, yHMKaTK
BWMKOPMCTaHHA >XVPHKX i Kapameni30BaHWX KaBOBMX 3E€PEH, OCKiNbKK BOHU MOXYTb MOLKOAWUTH
NPUCTPIN.

AKicTb i APIOHICTL NOMENy BU3HAYaIOTb CHMTy CMaky Ta AKICTb MiHKW. Yvm APiOHIWMA nomen, TUM
rycTilwa niHka. Kpim Toro, ApiGHICTb HEOOXiAHO MPUCTOCOBYBATH A0 BaXkaHOro Haro: APIOHiILLMI
romen ANA PiCTPETTO Ta eCrpeco, rpybillni A1A 3BUYaNHOI Kasu. 1A 3pyYHOCTI MPUCTPI BUKOHYE
L0 A0 aBTOMaTHYHO.

3aBAAKM BOPOHLLI Ta NOXLi ANA MENEHOI KaBu MOXHa BUOMPaTK pi3Hi cnocobu nMpuroTyBaHHA
Hamoto. MoXHa 3MiHIOBaTM CMaK | HaCWM4eHiCTb kaBM 3a CBOIM OaxkaHHAM. HacTiviHo
PEKOMeHAYETLCA 30epiratv MeneHy KaBy Y XONOAWIbHUKY B FEPMETUYHOMY MaKeTi.

Bu MoXxeTe BUKOPUCTOBYBATH MAaCTEPU30BaHE UM CTEPUNiI30BaHE, 3HEXMPEHE, HaMIB3HEXMPEHE
abo LinbHe MOMoKo, LWoMHO 3abpaHe 3 xonoaunbHuka (Temnepatypoto 7 °C). BukopucTtaHHA
0co6n1BMX BMAB MOnoka (MIKpo@inbTpOBaHOro, CUporo, ¢epmMeHToBaHoro, 36ara4yeHoro ToLLo)
MOXXE NMPU3BECTM L0 MEHL 3a0BiNbHWUX pe3ynbTarTiB; 0COONMBO LLe CTOCYETLCA AKOCTI MIHKK.
OpaHak AnA NpUroTyBaHHA 3a NMOMEpeAHbLO 3anporpamMoBaHUMK pPeLenTaMm pekOMeHAYETbCA
BMKOPUCTOBYBATM CBiXE XONOLHE MOJOKO.




PIA EA9000

Bupo6Huk

SAS GSM

Rue Saint-Leonard
F-53104 Mayenne
®paHuia

CTpoK Aii L€l rapaHTii cknaaae 2 poku.

O3HaloMTeCh i3 rapaHTIMHUM TanoHoM, WwWob oTpumaTy Ginbl AeTanbHy iHGOpMaLLito MPO YMOBM rapaHTii y
CBOIN KpaiHi.

[aHun npucTpii po3pobneHnin BUKMIOYHO ANA AOMAWHbOrO BMKOPUCTAHHA Ta He MpU3HayveHur AnA
KOMEPLLMHOro abo NPOdECiMHOr0 BUKOPUCTaHHA. ByAb-AKe BUKOPUCTaHHA, BiAMIHHE Bif, AOMALUHLOrO, MPU3Beae
[10 BTpaTu rapaHTil.

"apaHTiA He NOWMPIOETLCA Ha NOLWKOAXEHHA abo HecnpaBHOCTI, BUKNMKaHi HernpaB1bHUM BUKOPUCTaHHAM,
PEMOHTOM He YrNoBHOBaXXeHWMK ocobamm abo He4OTPUMaHHAM IHCTPYKLLIM 3 ekcnnyaTaui. FapaHTito Oyae
CKacoBaHO, fAKLLO He [OTPMMYBanuWCA BCi onepauii Ta IHCTPyKLWii 3 obcnyroByBaHHA abo AKLWLO
BVMKOPMCTOBYBanMcA 3acobu 3 uMieHHA abo BUAANEHHA Hakuny, AKi He BiAMOBiAAIOTb OPUriHanbHUM
BKasiBkam Big, komnanii Krups, a Takox Akwo ¢inbTp anAa soam Claris Aqua Filter System He
BMKOPUCTOBYETHCA BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLiM Krups. MapaHTiA He NowWMpioeTbCA Ha HOPManbHe 3HOLLEHHA
fetanen (noapibHioBanbHUX AMCKIB, KnamaHiB, YlinbHEHb) Ta MOLWKOAXEHHA, BUKIMKAHI CTOPOHHIMU
npeiMeTamu B KaBOMOIL, (Hanpuknaz, AepeBoM, KaMiHHAM, NNacTUKOBUMM AeTanfAMu TOLLO).

A Monepea>keHHsA. MapaHTiA BBa>KaETbCA AINCHOIO TiNbKU B pa3i BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3
aKcecyapamv BUpo6HULLTBa KomnaHii Krups.

MO>Xe pi3HUTUCA

QinbTpysan

bHIN = ___ Ynakoska 3 10
Sggrg:grli»s( E XS 9000 = Mopowok AnA . ./ Tabnetok
Aqua Filter . (2 nnAwku 3 % BUAANEHHA W/ ANA YALEHHA
System piavHoIo AnA E====  Hakvuny F 054 '/ XS 3000
(nocTavaet YMLLLEHHA NapOBOTO === (nocTavacTbC ' (noctavaioTbcA
bCA 1 ' conna) ==1. A 1nakeTuk) . 2Tabnetku)

KapTpUaX)




YKPAIHCbKA

o

©

©

©660 000600

BAXX/TUBA IHOOPMALLIA MPO MPUCTPIN TA IHCTPYKLLII
1.1 MocibHMK i3 cMMBONIB, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCA B IHCTPYKLLT
1.2 NpaBwvna TexHikn 6e3neku

1.3 MNpaBunbHe BUKOPUCTaHHA

1.4 Bupo6u, o noctavaoTbCA i3 MPUCTPOEM

1.5 3aBoacbkki BUNpobyBaHHA

3ATANBHUM OrNAA

2.1 Onu1c npucTpoto

2.2 OrnAp, BUKOPUCTOBYBaHWX CUMBONIB
2.3 OcHoBHi Aii i3 NpUcTpoem

MEPLLUE BUKOPUCTAHHA
BCTAHOBJ/IEHHA NMPUCTPOIO
3.1 MNepes nepwmnmMm BUKOPUCTaAHHAM
3.2 MouaTtkoBi NapameTpu

3.3 HanawTyBaHHA napameTpis

MPUrOTYBAHHA HAMOIB

4.1 InpopmaLia npo peuentu

4.2 MNpuroTyBaHHA KaBOBUX HaroIB i3 KaBOBUX 3epeH
4.3 MNpuroTyBaHHA KaBOBWX HaMoIB i3 MENEHOI KaBu
4.4 TpuroTyBaHHA iHWKX HamnoiB: rapAYe MONOKO 3 NiHkot abo 6e3 Hei, rapAva Boaa
MEHIO OBPAHUX PELLEMNTIB

NAPAMETPU

IHOOPMALIA

OBCNYroByBAHHA TA YNLLLEHHA

8.1 MeHto o6cnyrosyBaHHA

8.2 Nporpamy aBTOMaTUYHOIO YMLLEHHA
YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU
TPAHCIMOPTYBAHHA

YTUNMI3ALIA BIAXOAIB

© © oo oo,

10
12
12

16
16
16
17
17
21
21
22
25
27
30
33
34
36
36
41
45
48
48

48

Cs

SK

HU

RU



1l

| "r

KRUPS cepif EA9000 ——

1

' BAXK/IUBA IHOOPMALLIA NMPO NPUCTPINA TA IHCTPYKLLII

Y ubOMy MOCIOHUKY MICTUTLCA BCA BaXnMBa iHPOPMALLIO, WO CTOCYETHCA MiArOTOBKM A0 PobOTH,
BMKOpPUCTaHHA Ta 06cnyroByBaHHA Balloi aBToOMaTUYHOI KaBoBapKW-eCnpeco. TakoX A0 HbOrO BKMOYEHO
npasuna TEXHIKM 6e3nekn. YBaxHO NpouMTanTe LLi IHCTPYKLLT nepes, BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO B NEpLUMi
pa3 i 306epexiTb iX ANA A0BIAKW: KOMMaHiA Krups He Hece BiAMOBIAaNbHOCTI 32 HernpaBubHE BUKOPUCTaHHA.

.1 MNMocibHKK i3 cMMBOIB, LL,0 BAKOPUCTOBYIOTbLCA B iHCTPYKLLil

1

CviMBONM Ta NOB'A3aHi 3 HUMK CNOBA, LLLO BUKOPUCTOBYIOTLCA B Lii IHCTPYKLi.

CUMBON MNOB’A3AHE C/10BO 3HAYEHHA

Monepea>keHHA NPO PU3UKKU OTPUMaHHA
Q e cepro3H1x abo cMepTeNbHUX TPaBM.
CumBon 6nvckaBKK nornepea>Kye npo Hebesnekwy,

noB’A3aHi 3 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Monepe A><eHHA NPO PU3UKWU HEHANEXKHOT O
Monepea>keHHsA (YHKLLIOHYBaHHS, MOLUKOAKEHHA ab0 3HULLLEHHA

=

NpUCTPOIO.
Ba)Kf_W'Ba 3aranbHi abo Ba>kNMBi NPUMITKU W,040 po6oTH
a npuMiTKa NpUCTPOIO.

.2 MpaBuna TexHikn 6e3neku

Ba>knueo. [laHi npaBuna TexHiku 6e3neku npu3HaveHi Ana 3axucTy Bac Ta iHWKX ocib, a Takox
NpuUcTpoIo.
Tomy ix HeobXxiAHO CYBOPO AOTPUMYBaTUCD.

YmoBu BUKOPUCTAHHA

He 3aHypiovTe npucTpin y Boay. He 3aHypionTe WHyp xmBneHHA abo wrencens y Boay abo Oyab-AKy iHwy
pianHy. Byb-AKWIA KOHTaKT CTPYMONPOBIAHWUX AETanen NpucTpoto 3 BOMOroto abo BOA0I0 MOXE NMPU3BECTU
[.0 CMepTENbHUX TPaBM Yepes ypakeHHA enekTpruiH1M cTpymom! [laHui NpuCTpilt MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCA
TiNbKK B CYXWX MPUMILLEHHAX.

Y pasi 3MiH1 TemrnepaTypy HaBKONMLIHBOrO CepeaoBHLLA Bif, HU3bKOI A0 BUCOKOI 3a4eKamnTe Kinbka roavH,
MepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN, WO 3anobirTv NOWKOAXEHHIO Yepe3 KOHAEHCaLLito.

He 3anuwanTe npucTpiv Mig, NPAMMMM COHAYHMMM NMPOMEHAMM, Mi4, BMBOM Tenna, Xonoay, Mopo3sy abo
BOMOT M.

He cTtaBTe Np1CTpiM Ha rapAYy NOBEPXHIO, Hanmpuknaa, Ha Nnnty abo 6nmM3bKo 40 BiAKPUTOrO BOTHIO, LWOD
YHUKHYTU PUBUKY BUHUKHEHHA NOXXeXXi aB0 iHLWIMX NOLLKOAXKEHb!
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306epiranTe NpUCTPIN y MICLLAX, HEAOCTYNHWUX ANA AiTEN.

JlaHnin MpuCTpi He Mpu3HaYeHo ANIA BMKOPUCTaHHA 0cobamu (30Kpema AiTbMM) 3 0GMEXeHVMM
(i3NUH1MK, CEHCOPHUMM 260 PO3YMOBMMM MOXIIMBOCTAMM, @ TaKOX 0coBamu, AKi He MatoTb JOCBIAY 4n
3HaHb W00 KOPUCTYBAHHA HXM, OKPIM BUMaZKiB, KOnm 0cobu, BiANOBIAanbHi 3a ix 6e3nexy, HarnAaalTe
3a H1MK abo rnornepesHLO MPOIHCTPYKTYBANM iX LWO/40 BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLO.

HeobxiaHo cnigkyBaTh 3a AiTbMM, WOO BOHW HE rPanncA i3 MPUCTPOEM.

Y pasi NpokoBTyBaHHA OyAb-AKOI PEYOBMHM YW AeTani, WO NoCTavalThCA i3 NMPUCTPOEM, HEramHO
MOBIZOMTE MO Lie NikapA Ta/abo TOKCUKOMOTiYHWUM LLEEHTP.

EHEKTPOI'IOCTa‘IaHHFl

A Hebezneka. Hep0TpMMaHHA LLMX NpaBW/ MO>Ke NPU3BECTU A0 CMepTe/lbHUX TPaBM Bij,

YPa>KeHHA eNneKTpU4HUM CTpymom!

MepekoHanTecA, WO Hanpyra >XXWBNEHHA, BKa3aHa Ha MacrnopTHiv Tabnuyli NpucTpolo, BiAMNOBIAAE
Hanpy3i y Bawin enektpomepexi. MNiakniovanTe NpUCTPIn TinbkK A0 3a3EMIEHOI PO3ETKK.

MepekoHanTecA, Wo A0 PO3ETKM NErko aictatvca, wob npucTpi MoxHa Byno Nerko BiAKMIOUMTH,
Hanpwknag, y pasi 6yab-Akoro 360to abo g, vac rposu. 3aana 6e3nexkr poboTi NPUCTPOIO BiAKNOYanTe
MOro Bif, PO3ETKM Mifl, Yac rpo3u. He TArHiTb 3a LWHYP >XXMBNEHHA, WO BiAKNIOYATU NPUCTPIN BiL, PO3ETKM.

HeranHo BiaknoyanTe Moro Bia po3eTku B pasi Oyab-Akoro 3600 B po6oTi abo AKWLO BUHWKAIOThL
npobnemu i3 3aBaptoBaHHAM. BigkniovanTe npyUCTpin Big, PO3ETKH, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBATUMETLCA
NPOTArOM TPUBA/OrO Yacy, a TakoX i, Yac YMLLEHHS.

He BMKOPMCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO WHYP XXMBNEHHA ab0 caM NPUCTPIM MNOWKOAXKEHO.

AKLLO WHYP >XuBNEeHHA abo WwTencenb NOWKOAXEHO, iX He0DOXiAHO 3aMiHIOBaTH TifbKW B aBTOPU30BAHOMY
CEepBICHOMY LLeHTpi KomnaHii Krups.

He ponyckanTe 3BMCaHHA LWHYpa XMBNEHHA Yepe3 Kpar cTony abo CTinbHULUI. He 3anvwante wHyp
XXUBNEHHA No6nn3y abo B KOHTaKTI 3 rapAYMMM AeTanAM1 NpUCTPOLO.

He pekomeHAyeTbCA BUKOPUCTaHHA MOLOBXYBaYiB abo wrencenis i3 nepexiaHnkamm.
Byab-Ake HenpaBuibHe MiAKNIOYEHHA NpU3Bee A0 CKacyBaHHA Aji rapaHTii.

MpucTtpin

He nuiiTe BOAY B KOHTEMHEP ANA KaBOBMX 3€PeH Ta/abo y BOPOHKY ANA MENeHO! Kasu.

Bci po6oTu 3 06cnyroByBaHHA MPUCTPOIO, KPIiM OYMILEHHA Ta BUAANEHHA Hakury BiAMOBIAHO A0 WOro
iHCTPYKLLi, MatOTb BUKOHYBATUCA B aBTOPU30BaHOMY CEPBICHOMY LLeHTpi komnaHii Krups.

3aanA BnacHoi 6e3mexn BUKOPUCTOBYHTE TinbKv 3aTBEPAKeHi KomnaHieto Krups akcecyapu Ta BUTpaTHi
maTtepiasnu, OCKinbKi BOHM BiMIHHO MPUCTOCOBaHI A0 MPUCTPOIO.

BinkniovanTe NpUCTpiv 3 PO3ETKM NpyY BUXOAI 3 KiMHaTH abo B6yAnHKY Ha Tp1BanWv Yac.

Hikonu He BiakpvBaMTE MPUCTPIN, OCKINbKW NPU LbOMY iCHYE PU3UK OTPUMaHHA CMEpPTENbHOI TPaBMK
yepes ypakeHHA enekTpuyHMM CTpyMoM! By ab-Ake HecaHKLLIOHOBaHe BiAKpP1BaHHA NPUCTPOIO NPU3BEAE
[10 ckacyBaHHA Aji rapaHTii. He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO BiH MPaLLOE HEHaNEXHUM YMHOM abo
OyB MOLWKOAXKEHUN. Y LIbOMY pa3i pEKOMEHAYETLCA NepeBipka NpUCTPOIO B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY
LLeHTPi KoMnaHii Krups (auB. CrMCOK Yy A0BIAHMKY 3 06cnyroByBaHHA Krups).

3aanA rapaHTyBaHHA 6e3neky Ta BianosiaHocTi cTaHaapTam (CE) 3a6opoHeHe Gyab-Ake NepeTBOPEHHA
ab0 3MiHEHHA MPUCTPOIO KOPUCTYBa4EM, OCKINbKM CXBAIEHUMM € TiNbKW NepeBipeHi MPUCTPO, @ BAPOOHMK
3BiNbHAETHLCA Big, OyAb-AKOI BiAMNOBIAANBHOCTI B pasi MOWKOAKEHHSA.
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« [lig yac yTBOpEHHA Mapu AnA MpUroTyBaHHA Kamy4MHO, rapAYoro Monoka abo rapA4oi BoAu He bnokymte
MeXaHi3M, AKWUV NepecyBa€e NapoBe COMMO Brepes, BHU3, Bropy abo Hasaa. 3a TakmMx 06CTaBuH BUPOOHMK
3BiNbHAETLCA BiJ BiAMNOBIAANBLHOCTI B pa3i NOWKOAXKEHHA MPUCTPOIO, @ rapaHTiA A0 TakuX BUMaAKiB He
3aCTOCOBYETHCA.

« 3aanA BnacHoi 6e3nekw, Nig, Yac yTBOPEHHA napu ANA NpUroTyBaHHA Kary4MHO, rapAYoro Monoka abo
rapA4oi BOAM He KNaAiTb PyKu Mij, napose conmo.

= [Mapose conno moxe 6yTn rapA4nM. He TopkainTeca oro nig, vac abo sigpasy micnA npuroTyBaHHA.

» He knaaitb pyku Ta He cTBOplOMTE Oy Ab-AKi iHLI NepewwKkoau nepes Connom, Aki MoXyTb 3aBaxaTh pyxy
conna.

= fAKLWO He NOMICTUTK YaLKy abo MOMICTUTH ii HenpaBKbHO, ICHYIOTb PU3MKK 3aTUCKaHHA abo OOMiKaHHA.

=« He knaaitb y BOPOHKY Hi40ro, KpiMm MeneHoi kasn abo TabneTku ANnA YMLLEHHA, He AoaasanTe Ginbly 3a
MakCHManbHy KinbKicTb MeneHoi kasu (1 noxka). [apaHTiA He NOWMPIOETLCA Ha ByAb-AKi NOWKOAXKEHHA
MPUCTPOIO, BUKNMKaHI TakUMKU AiAMM.

BukopucTaHHA Ta 06cnyroByBaHHA

= Y pasi BUH1KHEeHHA npobnem abo HerpasuibHOi po6OTM MPUCTPOIO, MEPEBIPTE MOro Ta cripobynTe yCyHyTH
npobnemy (A1B. po34in 9 «YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN») abo BiAHECITb MPUCTPIN HE PEMOHT, AKLLO YCYHYTH
npobnemy He BAAETLCA.

= 3aBXau AOTPUMYMTECH iHCTPYKLLM 3 YMLLEHHA MPUCTPOIO Ta BUAANEHHA Hakuny. BigkniouanTe roro Bif,
po3eTku nepes, 6yab-AKMMM AiAMK 3 0OCTyroByBaHHA.

= AKLWO He BMKOHyBanucA YnLLeHHA abo perynApHe obcnyroByBaHHA abo 3a HaABHOCTI CTOPOHHLOIO NpeamMeTa
B K@BOMO/ILLi @00 Y BOPOHLLi iNA MENeHOi KaBK, rapaHTiA nepectaHe OyTH AiMCHOI0.

1.3 lNpaBnnbLHe BUKOPUCTaHHA

B [laHa aBTOMaTU4Ha KaBoBapka-ecrnpeco cepii EA9000 Mae BUKOPUCTOBYBATUCA TinbKK ANA NPUrOTyBaHHA
€Crpeco, 3BMYarnHOi kaBw, A1A HarpiBaHHA BOAM abo ChiHIOBaHHA MOMOKa.

B JaHni NpUCTPIM NPU3HAYEHWM TiNbKK ANA LOMALIHBOrO BUKOPUCTaHHA. BiH He Npr3HaueHni AnA HaBeAeHWX
HWXXYe CrocobiB BUKOPUCTaHHA, @ TaKOX Ha HUX HE MOWMPIOETLCA rapaHTiA:
- Y NPUMILLEHHAX, BiABEAEHMX AJIA Xap4yBaHHA NepcoHany MarasuHis, 0diciB Ta iHWMX poboUMX CepeLoBHLL;
- Ha pepmax;
- ANA BUKOPUCTaHHA KNiEHTamu roTenis, MOTENIB Ta iHWWX 3aKnazis MPOXWBaHHS;
- ANA BUKOPUCTaHHA B 3aKnajax TUMy NaHCioHy.

B [laHa aBTOMaTH4Ha kaBoBapka-ecrnpeco cepii EA9000 He npusHaveHa AnA KoMepLinHOro abo npo¢gecinHoro
BMKOpUCTaHHA. Byab-AKe BUKOPUCTaHHA, BiAMIHHE Bif, OMMCaHOro B LibOMY MOCIGHMKY, He BiAMOBIAAE LM
pekomeHaaLLifiM | MOXe NPU3BECTH A0 TPaBM Ta MOWKOAXEHHA 00naAHaHHA, a TakoX 40 MOLWKOAXEHHA abo
3HULLEHHA MPUCTPOIO (amB. po3ain 1.2 «[paBuna TexHikn 6e3neku»).



1.4 Bupobu, W0 nocta4yaloTbCA i3 MPUCTPOEM

¥ [NepeBipTe HaABHICTb BUPOGIB, LLO MOCTaYaloTLCA i3 MPUCTPOEM. B pasi BiacyTHOCTI Akux-Hebyab AeTanen
3BEPHITLCA 3a Tene$poHOM rapAYOi NiHii (avB. po3ain 3.2 «[ovaTkosi NapameTpu»).

KomnnekT noctavyaHHA

« ABTOMaTM4Ha kaBoBapka-ecnpeco cepii EA9000

= 2 MNALKK 3 PIAVHOIO ANA YMILEHHA NapoBOro conna

= 2 TabneTkv ANA YMLLEHHA

= 1MaKkeTvK NopoLKy ANA BUAANEHHA HaKumy

= QinbTpyBanbHui kapTpuax Claris — Aqua Filter System 3 akcecyapom AnA npueaHaHHA
= 2 Yallku A1A Kany4MHo

« JloXka AnA MeneHoi kasu i3 BOY4,0BaHOIO LUITKOKO

= 1Mannyka AnA Nepesipku XOPCTKOCTi BOAM

= [HCTpyKLIA 3 ekcnnyaTauii

= Crnncok aBTOpr130BaHNX CEPBICHUX LLeHTPIB KoMMaHii Krups
« [apaHTiiHi LOKYMEHTK

= 1 1UHYp XK1BNEHHA

« 1ronka AnA uMweHHA

1.5 3aBoAcbKi BUNpobyBaHHA

W [pucTpin 6yB nepesipeHun i BUNpobyBaHWi 40 BiANpaBKkK i3 3aBOAy-BUpOOHMKa. He3Baxaroum Ha BCi
3YCUNNA 3 MOro YMLLEHHA, B MOXETe BUABMTH CMiam KaBW B KaBOMONLL Ta/abo Kpanni KaBu Ha peLiTLj
niafoHa. [AKyeMo 3a po3yMiHHA. TakoX pekOMEHAYETLCA MPOMUTH NPUCTPIM 0anH abo Ginblue pasis
nepes, Moro nepLuMM BUKOpUCTaHHAM abo AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBABCA NMPOTArOM KiflbkOX AHiB.
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3ArANbHUK ornaa

2.1 Onuc npucTpoto

B Ha cknafaHin cTopiHui 306paxeHo ¢poTorpadito npucTpoto. Po3knaaiTh Lo CTOPIHKY. Hux4e HaBeaeHo

CMUCOK Pi3HMX ENEMEHTIB NPUCTPOLO 3 iXHIMM KOPOTKMMM OMMCaMM.

10

Ne HA3BA DYHKLIA
KHornka ;
1 - YBIMKHEHHA Ta BUMKHEHHA NPUCTPOIO.
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA
. OCTYN A0 QYHKLLIi KABOMOMNKM Y MPUCTPOI, @ TaKOX A0
2 KHornka mMeneHoi kaBu Aoctyn A0 PyHKu y npuctp A
po3610KyBaHHA BOPOHKM AJ1A MENEHOI KaBW.
KonbopoBuin ceHCOpHUM . . .
3 JocTyn n0 peuenTiB Ta iHWKX GYHKLIM NPUCTPOIO.
eKkpaH
4 3HiMHMIM 6avok ANnA BOAM i3 MicTuTb BOAY ANA NPUrOTYBaHHA, YMLLEHHA Ta
KPULLKOIO MPOMMBaHHA.
EMHiCTb A1 BUKOPUCTaHOI . .
5 36vpaHHA BUKOPUCTaHOI MENEHOI Kasw.
KaBu
Manwi nigAaoH i pewitka 361paHHA BOAM UM KaB, WO MOXE BUTIKaTH i3
6 (ﬁoro MO>KHa 3HATU ANnd I?IPVICTDODO nig yYac abo nicna NpUroTyBaHHA.
PO3MILLEHHA BUCOKUX Moro MoxHa 3HATK 41A BUKOPUCTaHHA BUCOKMX YallLOK
Yallok) (AnA BENMKMX HamoiB, 0COBMMBO KaBu-naTTe).
- . 306vpaHHA BOAM, WO BUTIKAE i3 MPUCTPOIO (MpK 3nMBi
Benukun niaaoH i3 P i S LD g
7 Tepmobnoka Ta rigpasniuyHoi cuctemu), abo BoAM, Wo
MeTaneBUMMU KOHTaKTaMu . .
HaAXoAMTb i3 Manoro niaAoHa.
8 Conno AnA napy Ta rapaYoi
BOAM YTBOPEHHA Napu ANA HarpiBaHHA 4u CriHIOBAHHA
9 Tpy6ka Ans napv Ta rapa4oi ~ MO/OKa.
BOAM Abo
10 KiHuuMK napoBoro conna MinirpiearHA oAy,
11 KoHTerHep ANA YMLLEeHHA BrKOpUCTOBYETHLCA Yy Nporpamax i3 aBToMaTu4yHoOro
napoBoro cornna NMPOMMBAHHA Ta YMLLEHHA MOMIOYHOrO conna.
MicTuTb MeneHy Kasy.
12 BopoHKa A/1A MeneHoi KaBu MicTUTh TaBneTky ANA YMLLEHHS Mif Yac poboTH

nporpaMmv 3 aBTOMaTU4YHOI0 YMLLLEHHA.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

HA3BA

YTpumMyBay yalluku

Mpasi aABepLATa

Nisi ABepLATa

KaBsoBi conna Ta py4ka Ansa
perynioBaHHA BUCOTH

LLIHYp >K1BneHHA
MNnAwka 3 piavHoto AnA

YULLLEHHA

BUCYBHUI TPUMaY NASALIKK 3
PiAMHOIO ANA YMLLLEHHA

No>xka Ana MeneHol KaBu i3
BOY.A,0BaHOIO LLLITKOIO

3HiMHa KpULLIKa KOHTerHepa
ANA KaBOBUX 3epeH

KoHTelHep ANA KaBOBUX
3epeH

CeiTnoaioA, niacsivyBaHHA
Yyaluku

®YHKUIA

YTprMyBaHHA Ta NoNepeaHe nigirpiBaHHA Yallok.

Joctyn no 6avka 4nA BOAM.

JlocTyn A0 NNALWKKY 3 PIAUHOIO ANA YULLEHHS,
NOXKW/LLLITKW ANA MENEHOI KaBn Ta EMHOCTI AnA
BMKOPUCTaHOI KaBu.

Po3nvBaHHA NpUroToBaHoi 3a PeLLENTOM KaBu.
MocTavaHHA XMBEHHA MPUCTPOIO (LUHYP MOXHa
Bif '€AHyBaTH).

MicT1Tb pevoBuHy, HeOOXiAHY ANA aBTOMaTUYHOIrO
YMLL,EHHA NapoBOro Comna.

YTpUMyBaHHA NMALIKA 3 PiAUHOIO ANA YMLLEHHA
(wnAXOM MPYKPyYyBaHHSA).

BuMiptoBaHHA KinbKOCTi MeNeHoi Kasu, HeobXiaHOI AnA

NpUroTyBaHHA KaBw.

LLliTka BMKOPMCTOBYETLCA ANA BUAANEHHA 3aMMLLUKIB
MENEHOI KaBn 3 BOPOHKW ANA MENEHOI KasM.

3aKprBaHHA KOHTEMHEPa ANA KaBOBUX 3€PEH
(focTaTHLO TPOXM BIAKPUTH 3HIMHY KPULLKY,
MOTArHYBLUM 3a BUCTYMK 3 BOKY KOHTEMHEpa AnA
KaBOBMX 3epeH. [lani BoHa cama BiAKPUETLCA
MOBHICTIO).

MicT1Tb KaBOBI 3epHa Ta 0bnajHaHW CUCTEMOIO
aBTOMaTUYHOrO BUABMEHHA KiNbKOCTI.

[MiacBivyBaHHA HaMOLO Mif, Yac NpUroTyBaHHA.
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2.2 Ornaa BUKOPUCTOBYBaHUX CUMBOJIIB

B B tabnuui HvKye HaBeAeHO BCi CUMBOMM, LLO BUKOPUCTOBYIOTLCA Ha eKpaHi.

[MiATBEpAXKEHHA KPOKY.

(j TMoBEpHEHHA A0 NOMEPEAHBOrO KPOKY.

N\
Mepexia M pi3HUMK AiAMM.
A4

Miaom napoBoro conna (B AeAKMX MEHIO).

OnyckaHHA MapoBoro conna (B AeAKUX MEHIO).

<< >> Hanpuknag, nif, Yac LmKny npuroTyBaHHA Karny4vHo, Wob NepenTy Bif, eTarny YTBOPEHHA

MiHKK L0 eTany NpUroTyBaHHA kasu abo ANA NepepyBaHHA eTany NpUroTyBaHHA Kasu
HanpUKiHLLi BUKOHaHHA 3anporpamoBaHOro PeLenTy.

“ TPUNUMHEHHA LMKy Mif, Yac NpUroTyBaHHA.

2.3 OCHOBHiI Aii i3 NPUCTPOEM

lMepexiz L0 HAaCTYNHOrO KPOKY abo MPUMMHEHHSA MOTOYHOTO MPOLLECY MPUIrOTYBaHHA.

B YBIMKHEHHAl Ta BAMKHEHHAl MPUCTPOIO

i |l

HaTucHiTL KHOrKy
YBIMKHEHHFA/BUMKHEHHA.

® HanoBHeHHA KOHTeﬁHepa ANA KaBOBUX 3epeH

il |l

« [TOMICTiTb Y KOHTeiHep kaBoBi 3epHa. Moro MicTkicTb cknagae
npnbnunaHo 250 r.

e (7.

Biakpuite KpuLKy
KOHTeNHepa AnA
KaBOBMX 3€PEH.
MoknaaiTb KaBoBi
3epHa.

3aKpunTe KpULLKY
KOHTe#Hepa AnA 3epeH.

12
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» [IpUcTpi NponoHy€e 3anoBHUTU KOHTEMHEP A1 3epeH, Xo4a B HbOMy € 3€epHa.
[eAKi copTh KaB1 MOXYTb NepewKkoa>kaTi poboTi ONTUYHUX AATUMKIiB; HEOOXiAHO CTPYCUTH
PYKOIO 3epHa, o6 NoBEPHYTU HOPMasbHY QYHKLLIOHANbHICTb AaTyMKa.

Cs

=« MpucTpin BUABNAE 3epHa, ane po3/MBaETLCA 3aHaATo Npo3opa Ka.a. [leAki 3epHa
(ocobnmBo 3aHaATO BENWKI ab0 >KMPHI) HE MPOXOAATL Y KABOMOIKY A0CTaTHLO Nerko. Pykoto
MONerLwiTh iX MPOXOAXKEHHS B KaBOMOSKY Ta/abo 3MiHiTb COPT KaBOBMX 3EPEH.

= MpucTpin He BUABNAE BiACYTHICTb KaBOBMX 3epeH. [lepekoHanTecA, Wo 3epHa He
nepeLKoxaloTb po6OTi ONTUYHUX AATYMKIB. |HaKLLe JaTuMK MOXe He npavioBaTy.

SK

A Monepea>keHHs. Hikonu He AoAaBaiTe MeneHy KaBy abo BoAy B KOHTENHep ANA
KaBOBWX 3epeH.
CniaxkynTe, W,06 HiAKi CTOPOHHI NpeAMeTH (HanpuKnaz, ManeHbKi
KaMiHLLi, TBEpPAi LUIMAaTKW AepeBWHU) He MOTpaniAau B KOHTenHep ANA
KaBOBWX 3€peH, 0CKifIbKM BOHW MO>KYTb MOLIKOAUTU KaBOMOIKY (Ha
TaKi NOLIKOA>KEeHHA rapaHTifl He NOLMPIOETHLCA).

A Hebez3neka. by Ab-AKMI KOHTaKT CTPYMOMPOBIAHMX AeTanei NPUCTPOIO 3 Bosioroto abo
BOJOI MOXXe MNPU3BECTU A0 CMepTe/lbHUX TpaBM Yepe3 YpadKeHHs
€neKTPUYHUM CTpyMOoMm!

HU

B HanoBHeHHsa 6avka 414 BoAU

RU

Biakpwite npasi [MiAHIMITb | BATArHITH HaroBHiTL 6a4oK.
ABEpLATA. Bavok. MoBepHiTL 6avoK Ha
micLe.

» [IpUCTpiN NpornoHye 3anoBHUTU 6avoK ANA BOAU, XoUa B HbOMY € BoAa. [NonepexeHHa:
MPUCTPIM MICTUTb MEXaHi3M KepyBaHHA PiBHEM BOAM, HEOOXIAHUM ANA NMOTOYHOrO peuenta. Tomy
HOpMarnbHWM FBMLLEM € CUTYaLlif, KOnW piBeHb BOAM B 0auKy He 3aBXAW Takui CaMui, KOnu
Big0OpaXaeTbCA 3anWT 3arn0BHWUTH MOrO.

= MpucTpin He BUABNAE HGa4ok. MepeBipTe, YM NOBHICTIO BCTaBNeHMI 6a4ok (40 yropy).

A MNMonepea>keHHA. B 6auok Mo>KHa HanuBaTH Tinbku BoAay!

13
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B Cnopo>KHEeHHA EMHOCTI A19 BUKOPUCTaHOI KaBU

Biakpuite npasi BurMiTb EMHICTB AnA

ABEpUATA. BUKOPMCTaHOI KaBMu.
BucunTe BukopucTaHy
MEfeHy KaBy.
MoBepHiTh Ha MicLLe
€MHICTb AnA
BMKOPUCTaHOI KaBu.

» Biakpwte nisi agepuATa (15). BUrMiTL EMHICTb AnA BUKOPUCTaHOI Kaew (5). CNOpOoXHITh | NOUMCTbTe i, nepu
HXX MOBEpTaTH Ha MicLLe.

A Monepea>keHHsA. He MO>KHa MUTH i B NOCY A,OMUIAHIN MaLLMHi.

B Crnopo>KHeHHs NiAA0HIB

‘;PH =
Bunmit Manui ninaoH.  CriopoXHiTs Manmi BuimiTb BENWKMI CnOpOXHITb BEMWUKMM

niaA0H. niaA0H. niaAoH. MpoTpite
MeTaneBi KOHTaKTy.

[MoBepHITL Ha MiCLLEe BEMMKWI Ta Manui NiLLOHM.

14
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MpucTpin o6naaHaHo ABoma MiaaoHamu (6 i 7).

« Manui nigaoH 36upae Kpanni 3 KaBOBMX comen Ta Moxe OyTu 3HATMMA ANA MPUroTyBaHHA 3
BMKOPWCTaHHAM BUCOKUX CKAHOK.

= Benvkui nigaoH 36npae BUKOpUCTaHy BOAY Ta PifMHY, WO Nepen1BacTbCA 3 Manoro rigAoHa.
= Benukui nigaoH o6nasHaHWM AaTYMKOM BUABNEHHA NEPEnOBHEHHS.

= B pasi Heo6xiAHOCTi MOro CnopoXXHEHHA Ha ekpaHi 3’ABMTLCA BiAMNOBIAHUM 3aMWT.

= Kpyika uboro nignoHa notpibHa AnA YHUKHEHHA HaAMIPHOI KOHAEHCaLLii Ta pO3NMBIB BOAM.

A Monepea keHHA. KpyLiKa Ta pewiTka MO>KyTb BracTH nij, Yac Copo>KHeHHA nia,aoHa.

= AKWo niaaoH 3abpyAHEHWH, MOMUMATE MOro Mij CTPyMEHeM BOAM. AKWO MeTanesi KOHTaKTu
3abpyaHeHi, nouMcTbTe iX, NMOTepwM nia BOAOK. BUTPITb MeTanesi KOHTaKTU Hacyxo nepej,
NMOBEPHEHHAM Y NPUCTPIN.

= Miff0HM PO3’e AHYIOTLCA Nif, Yac CMOPOXXHEHHA. AKoMora yBaxHille cTaBTecA A0 Toro, 1wob Boaa He
noTpanuna Ha MeTaneBi KOHTaKTW B 3aJHiv YacTuHi NigaoHa.

= AKLLO Ha NPUCTPOI 3’ABMTLCA 3anMMUT CMOPOXKHEHHA NiAA0HA, XO4a BiH BXE MOPOXHIN, NepesipTe, un
[l0CTaTHLO YMCTi MeTanesi KOHTaKTH B 3a/iHiM YaCTUWHI MifA0Ha Ta peTenbHO BUCYLWITh iX.

¥ PeryntoBaHHA BUCOTU NapoBoOro conna

¥ Y BMNaAKy BUKOPUCTaHHA BeJ/IMKOI YallKku: CK/IAHKA AA KaBu naTe 6e3
Kpanne36ipHuka

Mp1CTPif NocTa4aeTheA i3 ABOMA YalkaMu (4N1A Karny4uHO Ta KaBu-natTe).
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' MEPWE BUKOPUCTAHHA

A Heb6ezneka. MiaknoyanTe NpUCTPIN TiNbKKn A0 3a3eMneHol po3eTku. Hanpyra >xueneHHa Mae
cTaHoBUTU 220-240 B. HepoTpumaHHA LMX BUMOr Hapa>kae Bac Ha pu3uk
OTPUMaHHA CMepTeNbHUX TpaBM 4Yepe3 Yypa>kKeHHfl eneKTpPU4YHUM CTpymom!
JloTpumyinTecA npaBun TexHiKM Ge3neku (AvB. po3ain «lpaBuna TexHiKU
Ge3nexkn>).

BCTAHOBJ/EHHA NPUCTPOIO

M [ToMmiCTiTb NPUCTPIN Ha CTIiNKiN, PiBHIW, XapOTPMBKiM NOBEpxHi noaani Big 6pM30K BOAM Ta AxXepen
Tenna. lNepekoHanTecA, wWo BMOpaHe MicLe AOCUTb J00pe BEHTUNIOETLCA, OCKINbKW MPUCTPIN
BUAINAE Tenno. He cTaBTe NpUCTPIN Ha MapMypOBUX NOBEPXHAX. 3HIMITb 3aXMCHI MNiBKK 3 Aucnnen
Ta pewiTok.

3.1 NepeA, nepliM BUKOPUCTAHHAM

¥ [Nepes nepLumnM BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO BU3HAYTE XXOPCTKICTL BOAM ANA BIAMNOBIAHOMO HanalTyBaHHA
np1cTpoto. Liio Ajlo Takox HeoOXiAHO BUKOHYBaTH B pasi BUKOPUCTaHHA NMPUCTPOIO B MICLLi, A€ XKOPCTKICTb
BOAM BiAPIZHAETLCA Bif, NMOMEepeHbOro MIiCLLA BUKOPUCTaHHA, ab0 AKLLO By NOMITUIK PI3HAULLIO B XKOPCTKOCTI
BOAMW. [1NA BU3HA4YEHHA XOPCTKOCTI BOAM BUKOPUCTaMTE Manuyky, Wo noctavacTbCA i3 MPUCTPOEM, abo
3BEpHITLCA 10 MICLLEBOrO MocTavanbH1Kka BOAM.

BumiptoBaHHA >)KOPCTKOCTi BOAU

¥ HanoBHITb CKNAHKY BOAM Ta Ha 5 CekyHA, 3aHypTe B Hel manuuky. 3ayekanmTe XBUMMHY, Mepl Hix
BU3HAYMTH XXOPCTKICTb BOAM. [1i4, yac nonepeAHbOro HanawTyBaHHA NPUCTPOKO 3HaA00MTLCA Bka3aTh
BU3HAYEHWM Knac XOpCTKOCTi (Bia 0 A0 4). YepBOHi 30HM Ha NannuLi BKasyloTb CTyMeHb XOPCTKOCTI:
knac 0 = 4epBOHMX 30H Hemae, TOOTO BoJa Mae AyXe HU3bKUK BMICT MiHepanis. binbwa abo meHwa
XKOPCTKICTb BOAM BU3HAYAETLCA KiNbKICTIO YePBOHMX 30H. B TabnuLi HWxX4e HaBeaeHO NoApOoOKL Woa0
Knacis.

CryniHb xxopctkocTi KnacO0 Knac1 Knac2 Knac3 Knac4

°dH <3° > 4° >7° > 14° > 21°
Oe <3,75° >5° >875° >17,5° >2625°
o 1 2 3
Off <54° >72° >126° >252° >378°

3HayeHHsA napamveTpa
y NpUcTpoi

Knacv xopCcTKOCTi BOAM ANA NOMepeAHb0ro HanawTyBaHHA NpUCTPOLo (po3ain 3.2)
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¥ MicnA BiL0OpaXXeHHA MPUCTPOEM LLbOro ekpaHa abo nicnA BU3HA4YEHHA XXOPCTKOCTI BOAW HEOOXiAHO
BKa3aTH KiNbKiCTb YEPBOHUX i 3€MEHMX 30H, BUKOPUCTOBYIOYM CEHCOPHUM eKpaH. AKLLO Ha nannuu, 2
YepBOHi Ta 2 3eMeHi 30HW, HATUCHITb Ha CEHCOPHOMY eKpaHi NeplLi ABa YePBOHI KBaApaTKh Ta OCTaHHI ABa
3eneHi kBaapatw. [MicnA Lboro Ha ekpaHi BiaobpasnTbCA TOUHe 300paXeHHA Nannyku.

o
o
N
B pasi 3MiHM MicLA NpoxuBaHHA abo AKLLO AKICTb BOAM ICTOTHO 3MIHIOETLCA, MOXHa B OyAb-AKKIA Yac v
CKMHYTM XXOPCTKICTb BOAMN. (77}
3.2 NoyaTkoBi NnapameTpu
B 3a nepLloro BUKOPUCTaHHA MpUcTpoto Bam Gyae 3anporoHoBaHO HanawTysaTW PisHi NapameTpu.
JloTpumynTECh IHCTPYKLLIM Ha ekpaHi. ¥ HacTynHWX naparpadax HaaacTbCA KinbKa BisyanbHuX MiAKasokK.
3.3 HanawTyBaHHA napameTpiB
B YBIMKHITb MPUCTPIN, HATWUCHYBLUM KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (1). Ha ekpani BiaobpasutbeA
MOBIAOMMEHHA MPUBITAHHA, 32 AKMM CRifyBaTUMe MEHIO HanawwTyBaHHA napameTpa «Mosa». Bubpasium g

OyAb-AKe 3HAYeHHA, MOXXHA MOBEPHYTMCA Ha3az, HaTUCHYBLIM CMMBON . Hanawtywte iHwi
napameTpu, LOTPUMYIOUMCh IHCTPYKLLIM Ha expaHi.

Tako>k HeobxiAHO HanawTyBaTW HacCTYMHi NapaMeTpy Npunaay:

MOBA
- ~
= MpuCTpilt 06naaHaHo CEHCOPHUM eKpaHoM.
= Bubepitb MOBY Aamcrnen, HaTMCKalouM CTPINKW, AOKW Hanuc Ykpaincska
«BiTaemo» He Bino6pa3nTLCA Ha 0OpaHii MOBI. "

» InA niATBEpAXEHHA HAaTUCHITL KHOMKY OK.

HOMEP TENE®OHY FAPAYOI NIHIT Y KPAIHI 3HAXO4)KEHHA Fapava nisis
NPUNALY

= Lle Homep TenegoHy y 3a3HaveHin Bamu KpaiHi. OaHak B1 MOXeTe . 044 492 06 59
BBECTM iHLUMM HOMEP TeneoHy, AKLLO 3 YaCOM BiH 3MIHUTLCA.




KRUPS cEeria EA9000

OANHULA BUMIPY Opuunua sumipiopanis o6'emy

N7

= B MoXxeTe Ha Baww B1Gip 3a4aTh 0AMHULLIO 06'eMy: YHLLiT a6o MininiTpu. 07

ML

JOATA TAYAC Rara wae/za/pp
. .
« Ak npaBWno, ToyHa [faTa BCTAHOBMIOETHCA aBTOMATW4YHO. B pasi
HeobxiAHOCTI, 3a A0MOMOrOl0 CTPINOK - BM MOXETE BiAperynioBatu O 1 O 1 1 Q
€Hb, MiCALLb Ta PiK.
il LL| p . . A RV N
« [InA Toro, wo6 HanawTyBaTh Yac, NiATBEPAITb HATUCKAHHAM NMOTPIOHMM o oK
popmar yacy (24roa. abo AM/PM)

Cucrema gacy

94 romguan

ABTOMATM“HE BMMMKAHHH ABTOMATHYHE BUMKHEHHA

« B moxeTte 3agatm 4Yac pobOTM, MO 3aKiHYEHHIO AKOro npunag
aBTOMaTM4HO BUMKHETLCA: Bif, 15 XBUNWH 40 2 FOAMH, 3 NMPOMiXKaMK Yacy
no 15 XBUAKH.

= HanawTyite aBToMaT1yHe BUMMKaHHA 3a A,0MOMOrOi0 CTPiNoK H }
=« [1nA nNiaTBEPAXKEHHA HATUCHITL «OK>.

TEMMNEPATYPA
= By MoXxeTe o6paTv AnA MpUroTyBaHHA HaMoiB OAUH 3 TEMMEPATYPHUX
PEXUMIB: Bif, pexumMy 1 (HaiHx4a Temnepatypa) 40 pexxvMy 3 (HavBuwa Pisenn 2
Temnepartypa). 7
Temueparypa xagn
JKOPCTKICTb BOAU Hoperkicts Bons

= By noBWHHI BiAperynioBaTy Nnpunaz, 3 ornAAy Ha CTyniHb XXOPCTKOCTi BOAM '
3a wkanoto Bia 0 80 4 (av.. n.n.16 Ta 17).
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YKPAIHCbKA

BCTAHOB."EHHI,I ®INbTPA: 3APA3 YcraHOBNEHHA Cbi.-’lb’!'pa A BOJAH

» BcTaHoBneHHA dinbTpa: HaTucHiTL «Now» (3apas).

= BiakpwiTe npasi ABepLATa NPUCTPOIO Ta BUAMITL 640K AJ1A BOAM. 8
= BUiMmiTh i3 ynakoBku ¢inbTpyBanbHUM KapTpuaX Ta akcecyap AnA
MpuUeAHaHHA, a noTiM 30epiTb akcecyap [AnA MpUELHAHHA
KapTpuaXa, AK MoKasaHo Ha PUCYHKY.
. . X
= BCTaHOBITH MiCALL BCTAHOBNEHHA KapTpuaxa (MOonoxeHHA 1 Ha (77}

PUCYHKY, NiBa MO3Ha4Ka Ha OTBOPI), MOBEPHYBLUM Cipe KiNbLLe Y BEPXHil
YacTuHi pinbTpa. MicALb, Konu KapTpUaXK HeOBXiAHO 3aMiHUTH, Byae
BKa3aHO B MOMNOXEHHI 2 Ha PUCYHKY.

« MpukpiniTe  akcecyap AnA  MNpUEAHaHHA  KapTpuaxa [0
GinbTPyBaNbHOrO KAPTPUAXA, AK MOKa3aHO Ha PUCYHKY.

.ﬁ

= MigHIMITb 3HIMHY KPULLKY pe3epByapa.

= [pYKpPYTITh GiNbTPyBaNbHUIM KapTPUAXK 4O Pi3bOM B HUXKHIK YaCTUHI
6avka anA Boau. [AnA uboro CyMmicTiTb QinbTpyBanbHUM KapTpUAX i3
piabbolo Ta 3akpyTiTb Moro. Bin’eaHanTte Bia inbTpyBansHOro
KapTpuaxa akcecyap AnA NPUELHaHHA KapTpuaxa.

» HanosHiTb 6a40K A4N1A BOAM Ta NOBEPHITb MOTO Ha MICLLE Y MPUCTPOI.

» 3akpuinTe npasi ABepuATa. [pUCTPiN HanoBHUTL GiNbTpyBanbHWMA
KapTpUAX.

RU

E MpumiTka. PinbTpyBanbHUA KapTpUA K HeoOXiAHO 3aMiHIOBaTH
yepe3 K0XKHi 50 niTpiB BoAM abo np1HaiMHi pa3 Ha 2 MicAui. 3a
AOMOMOIOl0 MPUCTPOIO MO>KHA BU3HAYMTH, CKiNbKK AHIB abo
niTpiB 3anywmnoca A0 HeobxiAHOCTI 3aMiHM KapTpUA>Ka. (AUB.
po3a4in 7 «lHpopmaLiin).

BCTAHOBJIEHHY ®ITbTPA: MISHILLE HOBNeHHA BinbTpa A Bogu

= HatucHiTb «[isHiwe» Ta niaTeepabTe.

= BuimiTb 6a40K AnA BOAM 3 BiACIKY 3a MpaBuMK ABEPLATaMM.
= HanosHiTb 6a4ok AnA BOAM Ta MOBEPHITL MOro Ha MCLLE Y MPUCTPOI. Misine
= 3HOBY 3aKpuKTe npasi ABepuATa.




KRUPS cEeria EA9000

BCTAHOBJIEHHA PIAWHU ANA YMLLEHHA

= HatucHiTh «3apas», Wwob niaTepanTH, abo «[isHiwe», wob BUkoHaTK Aito
nisHiLwe.

= Biakpwite nisi asepuATa (15). BucyHbTe Tprmad (19) Ta MprKpyTiTh MNALIKY
(18) oo Tprmava.

= [1oBEpHiTb TPMMaY i3 NMALIKOIO Ha MICLLE Ta 3aKpunTe ABepLATa.

= He npuvikpyuyiTe nnAwky 4o yrnopy.
= MNnAwka Mae po3milyBaTUCA NapanenbHoO 3 BUCYBHUM TPUMAYEM.

[porpasa apToOMATHYROID SHLLERHA

MPOrPAMA ABTOMATUYHOIO YULLLEHHA MAPOBOIO COI/A naposore conna

= [p1CTpin BiaobGpaxae 3anuT Ha 3anyck Ljiei porpamu.

» Wo6 3anyctuty ii, HaTUCHITL «3apa3». Llvkn TpuBaTume 6nm3bko 5 m
XBWMWH, @ Ha eKpaHi BigobpaxxaTMMEeTLCA Xif, YMLLEHHA. Misnitme

PO3IrPIBAHHA, ABTOMATUYHE OBCMYTOBYBAHHA, MPOMUBAHHA

» CrovaTky 3anyckaeTbCA aBTOMaTUYHE PO3irpiBaHHA KOHTYPIB NPUCTPOIO,
MoTiM NMPOBOAMTLCA aBTOMAaTMYHa NepeBipKa, MicnA Yoro BifobpaxacTbeA
3anuT HeoOXiAHOCTi MPOMMBAHHA MPUCTPOIO.

= [MOMICTiTb EMHICTb MiA KaBOBMMM COMMaMM Ta HATUCHITb «Tak», AKLLO Le
HeoOxiaHo. lpoueaypa npoMvBaHHA MOYMHAETLCA Ta 3YMWMHAETLCA
aBTOMATU4HO NiCNA NPONycKaHHA Npu6M3Ho 40 MN pianHN.

= [licnA LbOoro Ha expaHi BiL0OpaxacTbCA roNoBHE MEHIO BUOOPY HaroI0.

MpumiTKa. AKLLO0 NepLUMiA LUK/ BUKOPUCTaHHSA NepepuBacTLCA A0 MOro NOBHOIO 3aBeplueHHs, Gyae
3anpornoHoBaHo 36eperTu AefAKi napamMeTpy 3HOBY abo NiATBEpAUTH AeAKi HanalwTyBaHHA NapaMeTpiB.

Ba>knueo. MepekoHanTecs, 1,0 BCi KPULLKKM Ta ABepLLATa 3aKpUTi, i LLO BCi AeTani NpucTpoto
BCTaHOB/IEHI HaNe>XXHUM YMHOM, MEepLU Hi>K MoYaTH roTyBaTy Hanii.
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YKPAIHCbKA

0 NMPUrOTYBAHHA HATMOB

4.1 IHpopmaLia npo peuenTu

i Kasosapka-ecripeco EA9000 aBTOMaTU4HO Perymnioe KinbKiCTb MEeNneHoi Kasu Ta CTyniHb ApPiOHOCTI
pO3MentoBaHHA BiANOBIAHO A0 BUOPaHOro peLenTty. PekoMeHayeTLCA BUKOPUCTOBYBATH NMOPLLENAHOBI
Yawku BiAMOBIAHOrO po3Mipy, AKi GaxaHo nonepeaHbO PO3irpiTW. [nA HamoiB Ha OCHOBI MOMoKa
PEKOMEH/YETbCA BUKOPMCTOBYBATM YallKi 3 TOBCTOrO CKNa.

Tabnuua HanoiB i napaMeTpiB, AKi MO>Ke 3MiHIOBaTU KOpUCTYBay

PELLEMTU KABU Mo>xnvBa Mo>knuBi 3Ha4eHHA Mo>knuBi 3Ha4eHHA
KinbKicTb napameTpiB 06’em (mn) napameTpiB MiLLHiCTb
Yalluok
PICTPETTO 1 20-35 mn (Ha 5 mn) ABTOMaTM4HO

000

ECMPECO 1 40-70 mn (Ha 10 mn)
2x1 2x 4070 mn (Ha 10 mn) ABTOMaTHU4HO
3a 0AMH LUMKN Ol0)
3BUYAWHA KABA 1 80-180 mn (Ha 10 mn)
2x1 2x 80—180 mn (Ha 10 mn)

3a ABa ULUKNU

B KanyurHO roTyeTbCA 3 TaknM CrliBBiAHOLEHHAM iHMPeiEHTiB:
1/3 monoka + 1/3 KaBu + 1/3 MONOYHOI NiHKY.
MakcumanbHui 06'em Moxe aocArati NpubnmaHo 300 mn.

B KaBa-natTe roTyeTbCA 3 TakuM CniBBiAHOWEHHAM iHrpeAiEHTIB:
3/5 monoka + 1/5 kaBu + 1/5 MONOYHOI MiHKW.
MakcumansH1i 06'em MoXe focAraTv NpubnnMsHo 260 mn.

B [apAYe MOMOKO 3 MIHKOIO FOTYETLCA 3 TaKWUM CriBBIAHOLEHHAM iHrPE/LiEHTIB:
3/5 monoka + 2/5 MOMOUHOI MiHKN.

[apAyve MONoOKO 3 NiHKOIO KiHueBun 06’em Monoko
Mana nopuiia 180 mn 100 mn
CepeaHA nopLia 240 mn 150 mn
Benuka nopLia 310 mn 200 mn
lapAva BoAa KiHu.eBui 06’em

Big 20 mn go 250 mn
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KRUPS cEeria EA9000

4.2 MpyrotyBaHHA KaBOBUX HaMnoiB i3 KaBOBUX 3epeH

Y ubOMy po3aini Ha NpUKNaai NpUroTyBaHHA €Cnpeco Ta Kany4nHO MOACHIOETLCA KepyBaHHA NMPUCTPOEM i
BMKOPMCTaHHA MOro PYHKLLI.

Eaneco

» HaTucHiTEL Ha ceHcopHOMy eKpaHi KHoMnKy «Ecnpeco>.

» AKWO NpUCTPIN BUABUTL BiACYTHICTb 3€peH Yy pasi BUOOPY LbOro
peLenTa, 3'ABUTbCA 3anWT 3arMoBHEHHA KOHTEMHepa ANA KaBOBWX
3epeH (auB. po3ain 2.3).

1 = AKWO MpUCTPIM BMABWUTL BIACYTHICTL BOAM B pa3i BUMOOPY LLbOro
peLenTa, 3’ABUTLCA 3anuT 3anoBHEHHA Gayka.

= [NomicTiTh yaLKy (@60 Yalukm) Mg KaBoBKMMM CONMamm.

= KaBoBi conna MoxHa onyckaTv Ta migHiMaTi AnA HanawTyBaHHA Mig
pO3MIp YalLOK.

= Mo>xnuBi 3HaYeHHs napameTpiB

= 32 A0MOMOro0 NMPUCTPOK MOXHA MPUroTYBaTW OZHY YW [Bi Yallku
Harolo.

= BUGIp MiLLHOCT: 4mM Binblue CMBONIB 3€peH BMOpaTH, TUM MILHILLIMM
Oyae Hanin. MiuHiCTb MOXHa 3MiHIOBaTW 3a 4OMOMOrOI0 CTPINoK
niBOpyY i MpaBOpyY Bif CMMBONIB (OKPIM BWMAAKY MPUroTyBaHHA

2 MOZBIMHOrO €CNpeco).

= Bubip 06’emy: Ha ekpaHi BigobpaxaeTbcA 0CTaHHE BUOpaHe 3Ha4eHHA
napameTpa 06’eMy, MOB’A3aHe i3 NpUroTyBaHHAM ecripeco. Llen 06’em
MOXHa 3MiHIOBaTV 3a [OMOMOrol0 CTPINOK NiBOPYY i Mpasopy4 Bif,
Bi0OPaXXeHOro 3Ha4eHHA n E

» o6 novatv NpUroTyBaHHA, HATUCHITL HA CEHCOPHOMY eKpaHi KHOTKY
«[lovaTun».

Ecnpeco

= MpuroTtyBaHHA ecripeco

= [TouMHaeTLCA pPO3irpiBaHHA MPUCTPOIO, AKLLO Le HeoOXiAHO, MOTiM
PO3MENIOI0TLCA 3epHa, YyTPaMBOBYETLCA MENeHa kaga, MicnA 4oro
3aBaplOETHCA KaBa.

» O6’eM KaBK1 MOXKHa PErynoBaTy Mif, Yac LyKy 3a JOMOMOroto CTPINoK
Bropy Ta BHU3.

» 3YMUHUTK NPUrOTYBaHHA MOXHa HATUCKaHHAM CUMBOMY «3YMUHUTH»,
KHOTMKM YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (1) a60 KHOMKM MeneHoi kasu (2).

= 3abepiTb YalKy nicnA BioOpaxeHHA Ha ekpaHi Hanucy «Ecnpeco
roToBE».
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u KanyuuHo

Ba>xnueo. Mopaau woa0 AoBeAeHHA A0 A0CKOHANOCTi HaMoiB Ha OCHOBI MO/IOKa,
MpUroToBaHUX 3a A,0MoMoroto NpucTpoto Krups.

= 3anpornoHoBaHi peL.enTy po3pobneHi AN1A XONOAHOTO, HaniB3HEXMPEHOrO, CTEPUI30BAHOIO MOMOKA, LLOMHO
3abpaHoro 3 xonoaunbHUKa (oxonoaxeHoro Ao Temnepatypu 7 °C). [ponoHyeTLCA nofaBaTu Hamoi B
Yalukax, Lo nocTavaloTbCA i3 MPUCTPOEM.

= TakoX MOXHa BYKOPUCTOBYBaTH (CBiXKE) XONOHE, NAaCTEPU30BAHE Y1 CTEPUNI30BAHE 3HEXMPEHE MOJOKO,
HaniB3HeXunpeHe abo LinbHe MOMOKO, WOMHO 3abpaHe 3 X0NoAubHUKA. [[0NOBHUMKM YMHHMKaMK AKOCTI
KIHLLeBOr0O Hariolo € CBiXiCTb | BKa3aHa TemnepaTypa Monoka. BukopuctaHHA 0cobnmBuX BUAIB MOMOKa
(MiKpOGINLTPOBaHOrO, CMPOTrO, PEPMEHTOBAHOrO, 30ara4eHoro TOLLO) MOXE MPU3BECTH A0 MEHLI 3aA0BINbHNX
pesynbTaTiB; 0cOBMMBO LLe CTOCYETHCA KiNbKOCTi Ta AKOCTI MiHKK.

» /1nA 3abe3nevueHHA HarKpaLumx pe3ynbTaTiB PeKOMEHAYETbCA AOTPUMYBATUCA 3a3Ha4EeHNX CMiBBIAHOLEHD
iHrpefieHTIB | BUKOPMCTOBYBATK HalLKW, LLO MOCTa4aloThCA i3 MPUCTPOEM.

= AKLWO BUKOPUCTOBYETHLCA Yallka, Aka He nocTavanach i3 NPUMCTPOEM, 0B6OB’A3KOBO BUOMpaKTe YallKy, Lo
niaxoauTb 3a 06’EMOM 10 peLienTa (BpaxoByloUM CriiHIOBaHHA).

= AKLWO B MOMOKa KiMHaTHa TemnepaTypa, 3MeHLUTe Yac posirpiBaHHA (Mi4, Yac MpUroTyBaHHA 3a peLLenTom
HaTUCHITb KHOMKY «>>»).

» HaTUCHITbL Ha ceHCoOpHOMY eKpaHi KHOMKY «Kany4nHo>.

= AKLLO NPUCTPIN BUABKTL BIACYTHICTL 3€PEH Y pa3i BUOOPY LbOro
peLenTa, 3'ABUTLCA 3anWT 3arnoBHEHHA KOHTEMHepa AnA KaBOBUX
3epeH (av.. po3ain 2.3).

= AKLWLO NPUCTPIN BUABMTL BIACYTHICTb BOAM B pasi BUOOPY LbOroO
peLenTa, 3'ABUTLCA 3anuT 3anoBHEHHA Oayka.

Kanyuuno

= Bubip 06’emy (Manui/cepe aHin/Benukui).

« Ha ekpaHi BigobpaxaeTbCA OCTaHHE BMOpaHe 3HaueHHsA
napameTpa 06’eMy, NoB'A3aHe i3 MPUroTyBaHHAM Kary4rHO (06'em
mornoka + 00'em KaBu + 06’eM NiHKK). Liev 06’em MOXXHa 3MiHIOBaTH

2 3a [0MOMOro CTPINOK MIBOPYY | MpaBopyY Bif, BiAOOPaXXeHoro
3HaueHHsA, BUOMpatoUm Mix 3HaveHHAMU «Manui», «CepeaHin» i
«Benukui».

= HaTucHITb KHOMKY «[lovaTm».

= HanoBHeHHA YallKy1 MOTOKOM BKa3aHoro 06’emy. / =<

= Hanuite B yalwky 06’eM MONOKa, Bka3aH11 Ha expaHi.
3 . HatvcHiTb kHomky OK.
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KRUPS cEeria EA9000

= MoMiCTiTh YalLKy i, KaBOBUMM Connamm.

» Yawky HeobXigHO CTaBMTM Mg MapoBum connoMm (6nvxye A0
KOHTeVHepa ANA YMLLEHHA B 3aHiH YaCTUHI HiLli).

OpHak, He HaTUCKalTe YalKOoK Ha KOHTEeMHep AnA uuweHHA (11),
iHaKLwe MOXKHa 3namaTu Moro.

KaBoBi conna MoXHa onyckaTv Ta migHiMaTi ANA HanawTyBaHHA Mig
4 po3Mmip vawku. MapoBe conno onycTUTLCA OApa3y 3a KaBOBWMMM
connamu. MNonepeaXxeHHA: MakcMMalibHa BUCOTa YallKK BUSHa4a€e TbCA
BWUCOTOO KaBOBMX COMEN; He HaXWnAMTE YallKy, Wob NoMICTUTK ii nig
KaBOBUMM COMMamu.

[inA BUKOPMCTaHHA BENMKOI Yalku (abo KyxnA) Moxe 3HanobutucA
BUMHATW Manui niaaoH (6).

HatucHiTs kHomky OK.

ETan posirpiBaHHA MO/IOKa: MOJIOKO Cro4aTKy po3irpiBacTbes,
MPOTArOM LLbOr 0 Yacy po3Me oo TLCA 3epHa ANA NPUroTyBaHHA
KaBW.

Conno BUCYBaETLCA Brnepes i OMnyCKaeTbCA B MOMOKO.

[nA AOCATHEHHA HaMKpalmx pesynbTaTiB KiH4MK conna mae OyTu
3aHypPeH1M y MOMOKO Ha 1 cM. AKLLO Lie He Tak, Yallka He BiAroBifae
obpaHoMy 06’eMy; 3YMUHITbL MPUroTyBaHHA 3a A0MOMOroK KHOMKK
«3YMUHUTK> | 3aMiHITb YaLLKy.

AKLLO novaTkoBa TemrnepaTypa BUKOPUCTOBYBAHOTO MOOKa BULLA 3@
7°C, MOXXHa CKOPOTWUTM Yac pO3irpiBaHHA HaTUCKaHHAM KHOMKM «>>»,
niCNA Y0ro MoXKHa NepenTn A0 CMiHIoBaHHA (Le A03BONUTb YHUKHYTH
«MCYBaHHA» peLLenTa).

A Monepea>keHHs. Monepea>KeHHA: He KNaAiTb PYKU Ta He cTBOptonTe 6y Ab-AKi iHLLi
nepewKoAu nepes, consom, AIKi MOOKyTb 3aBa>kaTu pyXy conna.
Monepe A>KeHHA: AKLLO He MOMICTUTM YallKy abo NoOMICTUTH i
HernpaBWU/ILHO, iICHYIOTb PU3MKM 3aTUCKaHHA abo obnikaHHA.
AKLLLO0 HATUCHYTU KHOMKY “3YMUHUTU>, 3YMUHAETHLCA NPUrOTYBaHHA 3a
peLLenToM i ckacoBy€EThbCA 3aBaptoBaHHs. [icnA Lboro BUKMAaEThCA
HeBUKOpUCTaHa MeneHa KaBa.

« ETan cniHioBaHHA Monoka: Aani MOJIOKO ChiHIETbCA
BiAMnoBiAHO A0 BUGpaHOro peLienTa.

= Yac cniHioBaHHA MOXHa 36inblyBaTv abo 3MeHLyBaTH (CriaKynTe,
w06 yYallka He NepernoBHUNack).

= HaTUCHITb KHOMKY «>>» AnA 3YNWMHEHHA MpoLecy CniHIoBaHHA Ta
nepexoay A0 NMpUroTyBaHHA KaB.

H Ba>knueo. YTBopeHHA napy He 3ynNUHAETLCA 04,pa3y NiCNA HATUCKaHHA KHOMKK «>>> (418 Moro
3ynNuUHeHHA NoTpibHo BiA, 3 A0 5 cekyHA). HaTUcKanTe KHOMKY AOCUTL pPaHo, W,06 YHUKHYTH
nepenoBHeHHA. h Consio NiAHIMaETbeA Ta BTArYETHCA Ha3aA, NOBEpTalouMCh A0 KOHTEMHepa ANA
YMLLLEHHS.
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YKPAIHCbKA

= ETanu po3nvBaHHA KaBu.

= [Ip1cTpin yTpamboBye MeNeHy Kasy, a NOTiM 3aBaplioe ii.
= OB’em BianoBiAaE BUOPAHOMY pPeLLenTy.

= OaHaK, MOXHa 3MiHIoBaTV 06’EM KaBW Mif, Yac LuKy.

7 = lpuroTtyBaHHA
«3YMUHUTU>.

» 3abepiTb vawky nicnA BiAOOPaXeHHA Ha eKpaHi Hamucy
«KanyumHo rotose».

« [lofante Tpoxu Lykpy abo LwokonaaHoi CTPYXXKW/MOPOLLKY 3a
cmakoM. LLykop A0Aa€eThCA TiNbKK B KiHLLE MPUroTyBaHHA.

= ABTOMaTU4He NpoOMMBaHHA conna.

= Cornno aBTOMaTU4HO MPOMMBAETLCA MICNA KOXXHOrO MPUroTyBaHHA
HaroiB Ha OCHOBI MONoOKa, WoO6 rapaHTyBaT ririEHIYHICTb

MP1CTPOIO.

g = epuw HX novaTn HaCTyrnHe MpUroTyBaHHA, Crifl A04YeKaTMCA
3aBEepLIEHHA NPOMMBaHHA.

MOXHa  3YNUHUTU  HATUCKaHHAM  KHOIMKKU

4.3 oTyBaHHA KaBOBWX HamnoiB i3 MeJ/ieHOT KaBuU

3a 40noMoroio aBToMaTyHOI kaBoBapku-ecrpeco EA9000 MOXHa NpUroTyBaTh Hamoi 3 MENEHOI KaBM,
AKLWO By BinnaeTe nepesary kasi 6e3 kodeiHy, baxaeTe pisHOMaHITHOCTI, abo y Bac 3akiHuMnm1cA KaBosi

3epHa.

A Monepea>keHHs. JloCTyNHUM NiA KPULLKOIO 06'€M BU3HaYa€ MakcumabHO A,0MyCTUMY

KinbKicTb MeneHoi kaBu. [loaaBanTe MeneHy KaBy AN1A KOXKHOIO
peLLenTa TiNbky Yepe3 BOPOHKY. He yTpamboByWTe MeneHy KaBy y
BOPOHLLi. AKLLO0 BiAKPUTU KPULLKY Ta 3HOBY 3aKpUTH ii, He A,0AaBLUN
MerieHy KaBy, NPUCTPi BUKOHaE camonepesipKy. fAKLL0 y np1cTpin
noTpansfAc CTOPOHHIN NpeAMET, MOro HeobXiAHO BiAKMIOUMTU Ta
BiZIHECTM A0 LLEHTPY MicnANpoAa><Horo o6cnyroByBaHHs.
BopoHka 4.na meneHoi kaBu 3abnokoBaHa. LLL,o6 po36nokyBaTu ii,
HaTUCHITb KHOMKY MesieHoi KaBu.

FAPAHTIA HE NOLLMPIOETLCA HA BY 1b-AKI NOLLIKOAXKEHHA,
BUKTUKAHI 4O04ABAHHAM HAANMULWKOBOI KIJTIbKOCTI MENEHOTV
KABW.
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KRUPS cEeria EA9000

H [puroTtyBaHHA ecripeco Yepe3 MeHto «MeneHoi KaBu>

B'Y uboMy po3aini Ha NpyKnai NpUroTyBaHHA eCNPECO NOACHIOIOTLCA (YHKLLi MPUroTyBaHHA 3a peLenTamy B
pasi BUKOPUCTaHHA MEeNEHOI KaBM, WO NMOAAETLCA Yepes3 BOPOHKY AMA MeneHoi kasu. [NpuroTysaHHA 3a iHWwrMMm
peLenTamm BUKOHYETLCA Manxe Tak camo. [TpoCTO AOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM Ha iHLWMX eKpaHax.

= HaTUCHITb KHOMKY MeneHoi KaBw.

= Po36n1oKyeTbcA BOpoHKa A1 MeneHoi KaBy.
= HaTucHiTL Ha ceHCopHOMY expaHi KHOMKY «Ecnpeco».
2 = AKWO MpUCTPIN BMABUTL BIACYTHICTb BOAM B pasi BMOOPY LLbOro
peLenTa, 3’ABUTLCA 3anWT 3aroBHEHHA OavKka.

» BiaKpUITE KPULLKY BOPOHKM A/1A MENeHOi KaBW.

» AKwo Bu momiTunm BONOry BCepeauHi BOPOHKKW, PEKOMEHAYETLCA
BUTEPTH 1i HACYXO.

= BukopucTante no>xxky ana kaeu (20) 3 BiAciKy 3a niBUMK
ABepuATaMn.
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YKPAIHCbKA

= JlonaBaHHA MeneHoi KaBu.
= Hacunte meneHy kaBy y BOPOHKY.
= [lnA NpuroTyBaHHA 3a KOXHMM PELLenTOM BUKOPUCTOBYWTE TinbKu

OAHY NOXKY MENEHOI KaBw. 8
= 3aKpunTe KpULLKY BOPOHKM ANA MENEHOI KaBy.
= [icnA Lboro NpucTpint 6rokye BOPOHKY.
« BuGip o6’emy: Bepse
= HatucHiTe kKHonky «lMovaTu».
6
X
(7]
= [pUroTyBaHHA KaBu. Echipeso
= [Ip1CTpin yTpamboBye MeneHy Kasy, a NOTiM 3aBapioe ii.
= [pUroTyBaHHA MOXHa  3YMUHUTM  HATWUCKaHHAM  KHOMKW
«3YMUHUTU>.
=)
I
4.4 NMpUroTyBaHHA iHWKXX HanoiB: rapa4e MoOsI0Ko 3 NiHkoto abo Ge3
Hel, rapA4Ya Boaa
["apAY4e MOIOKO 3 NiHKOI
» HaTuUCHiITE Ha ceHcopHOMY eKpaHi KHonKy <«[lapfAdye
MOJI0KO>.
= AKIWO NPUCTPIN BUABUTB BiACYTHICTL BOAM B pasi BUOOPY LbOro E

peuenTa, 3’ABUTLCA 3anUT 3arnoBHEHHA bauka.

= BubepiThb: 3 niHikoto abo 6e3 Hel. FepRIENONaKo

= Bubepitb none «CniHioBaHHA», AKWO X04YeTe A0AATH NiHKY 40 ¢ ( >
rapAYoro Mornoka. A

2 = HagiTb 3a BMOOPY peLenTta 6e3 niHkM Bce 0AHO MOXE YyTBOPUTUCA
[Y>KE TOHKWM LWap MiHKK.

= HaTucHiTL KHOMKY «lMoyaTun», Wwob novaTi MPUroTyBaHHA.

» O6epiTb HEOOXiAHWM 06'EM (ManeHbKUI/CEPeLHIN/BENMKIIA).
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KRUPS cEeria EA9000

« JloaanTe MO/MOKO Y EMHICTb B 06'€Mi, BKa3aHOMy Ha eKpaHi, Ta
BCTaHOBITb EMHICTb Mi4, conna ANA noAavi KaBu.

» Yawky HeoOXigHO CTaBMTM Mg napoBum connom (6nvxye Ao
KOHTeVHepa ANA YMLLEHHA B 3aHiM YaCTUHI HiLli).

» OflHaK, He HaTWCKaMTe YallKol Ha KOHTEMHep ANA uviweHHA (11),
iHaKLLe MOXKHa 3namaTu Moro.

= KaBoBi conna MoxHa onyckaTu Ta nigHimaTv AnA HanawTysaHHA nij,
po3mip vawku. [Napose comno OnycTUTLCA OApasy 3a KaBOBMMM
cornnamy. MNonepeaeHHA: Makc1MarnbHa BUCOTa Yallki BU3Ha4Yae TbCA
BWUCOTOO KaBOBMX COMES; He HaXWIAMTE YallKy, Wob NoMICTUTK ii nig
KaBOBMMW COMNamu.

» [INA BUKOPUCTaHHA BENMKOI YalKku (abo KyxnA) Moxe 3HagobutvcA
BUMHATW Manui nia,aoH (6).

= HatucHiTe kHonky OK.

« ETan pogsirpiBaHHA Mosnoka.

» ®aza cniHeHHA Monoka:
NiCNA LbOro MOMOKO CMiHIOETLCA
B 3aN1€XXHOCTI Big, 06paHoro peuenta.

« Conno nigHimaeTbeA Ta BTAryeTbCA Ha3aA, noBepTalo4ymncb 40
KOHTeﬁIHepa ANA YMLLeHHA.

= 3abepiTb YalwKy nicnA BiAOOPaXeHHA Ha ekpaHi Hanucy «Monoko
roTOBE».

= [pomuBaHHA conna.

= Conno MpoMMBaEeTLCA aBTOMATUYHO. MepL HiX movaTh HacTynHe
MPUroTyBaHHA, CNia, A04EKaTCA 3aBepLIEHHA MPOMUBAHHS.

apA4a Boaa

» HaTucHiTE Ha ceHcopHOMY eKpaHi KHOMKY «l"apA4ya BoAa>.
» AKWO NpUCTPIM BUABWTbL BIACYTHICTb BOAM B pasi BMOOPY LbOroO
1 peuenTa, 3'ABUTLCA 3arWT 3aroBHEHHA Havka.
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YKPAIHCbKA

= Bubip 06’emy.
= Ha ekpaHi BiiobpaxaeTbCA OCTaHHiM BUKOpUCTaHUM 06’em. Lien

0o6’eM MOXHa 3MiHIOBATM 3a [OMOMOrOI0 CTPINOK NiBOPYY i
NpaBopy BiJ, BiA0OPaXXeHOro 3Ha4eHHs.

MomicTiTb YallKy nijA KaBOBUMK COMnamu.

[nA BMKOPUCTaHHA BENMKOi uYawkW (abo KyxnA) Moxe
3Haa0OUTUCA BUMHATK Manui NiaaoH. MNepekoHanTecs, Wo Yallka
BiNlbHO MOMILLAETLCA Mi/l KABOBMMM COMNaMM.

Yawwky HeobxigHO CTaBUTH Brvxkye L0 KOHTEMHEPA AA YMLLEHHA.

Monepea)xeHHA: BUKOPUCTOBYMTE YallKy, 06’€M AKOI BiAMNOBiAaE
peuenTy. MakcvmanbHa BUCOTa Yallki BU3HAYaE€TbCA BUCOTOIO
KaBOBMX COMEf; He HaxXunAWTe YalKy, wob nomicTiTM ii nig
KaBOBVMM COMMaMm.

[NonepeaXeHHA: He HaTWUCKaWTe YalWKOoK Ha KOHTEMHep AnA
ymweHHA (11), iHakwe MoXKHa 3namaTu Horo.

HaTtucHiTb kHonky OK. Conmo BUCyBaETbCA 3 KOHTEMHEPa
ANA YULLLEHHA Ta 3YNUHAETLCA HaZ, YallKolo.

lMonoxeHHA conna MoXHa 3MiHIoBaTH 3a BaxkaHHAM, HaT1CKaloum
CUMBOMM + i -. AKLLO COMNMO 3HaX0AUTLCA HAATO BUCOKO BiA, AHA
Yallky, iCHye p1ank po36pr3KyBaHHA. Monepes)keHHA: Takox He
Jl0MycKanTe, Wob conmno TOpPKanocA AHa Yalku.

HatucHiTb Ha ceHcopHoMy expaHi kHorky OK.

Po3nvBaHHA rapa4oi BoAu Yepe3 napose Comnso.

AKWo ue HeoOXiAHO, NMPUCTPIM PO3irpiBAETLCA, MICAA YOro
roYvHaEe po3nMBaTH rapAYy BOAY.

O6’em BOAM, WO FOTYETLCA, MOXHA 3MIHIOBaTM 3a JOMOMOrol0
CTPINOK NiBOPYY i MpaBopy! Bif, BilOOPa>KEHOr0 3HaYeHHs.

HaTuCHITb KHOMKY «3YMUHUTU», WOO 3yNUHATW NPUrOTYBaHHA
3a peL.enTom.

B Ba>xnuso. MoaaBaHHA rapA4oi BoAU He 3YNUHAETLCA 0Apa3y MiCNA HATUCKaHHA
KHOMKM «3yMUHUTU> (A1 MOro 3yMnMHeHHA NoTpibHo BiA, 3 A0 5 cekyHa). HaTuckanTe

KHOMKY A0CUTb pPaHo, L,06 YHUKHYTH NepernoBHEHHH.

lapaua sona
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KRUPS cEeria EA9000

6 MEHIO FAVOURITES (OBPAHUX PELLEMNTIB)

¥ HanawToByBaHi peLenTy 3Haxo4ATLCA B FTOMOBHOMY MEHIO (AvB. CTOp. 21).

B MeHio «O6paHi peL,enTU>» aBTOMaTU4HOI kaBoBapku-ecripeco EA9000 no3BonAe
36epiratv o6paHi peL,enTy Ta HanawWToOBYBaTH ix 3a CBOIM CMakoMm i 3suykamu. MoxHa
CTBOpWTHM A0 8 NpodiniB, y KOXXHOMY 3 AKMX MOXXHa 30eperTu 40 8 peLenTis. IHCTPYKLi Ha ekpaHi
[0CUTb HTYITUBHI, W00 AOMOMOrTM Yy BMKOHaHHI BCIX AiK. Y LbOMY po3gini Ha npuknagi
MPUroTyBaHHA €CNpeco NOACHIOIOTLCA Pi3HI GYHKLLT, O MPOMOHYIOTLCA LLIEIO NPOrpamolo.

B 3anexHo BiA, peLenTa MoOXXHa HanawTyBaTH Taki napamMeTpu peLenTa: 06’eM, MiLHICTb | TemMnepaTypa Kasw,
06’eM MONOKa, Yac po3irpiBaHHA Ta Yac CriHBaHHA MOMoKa.

KPOKW TA MAPAMETPHU PELENTIB Y MEHKO OBPAHMUX PELIEMTIB

PELLEMNTH

PicTpeTTO

Ecnpeco

3BUYanHa
KaBa

KanyuvHo

KaBa-natte

Fapaye
MO/I0KO

KPOK 1

Bubip o6’emy

Bubip mix 1 Ta 2 Yawkamm

Bubip mix 1 Ta 2 yawkamm

1. O6’em X0NOAHOrO Mofoka
2. Yac cniHioBaHHA™*

1. O6’em X0NOAHOrO MONoOKa
2. Yac posirpisaHHA*
3. Yac cniHioBaHHA™*

1. B1bip HeobXxiaHOCTI
CniHIOBaHHA

FapAva Boaa BwuGip 06’emy

*

KPOK 2

MiaTBEpPAXKEHHA IMEHI

. Bubip 06’emy

. MiunHicTb kaBu (3)
. Temnepartypa (3)
. Bubip o6’emy

. MiuHicTb kaBu (3)
. Temnepatypa (3)
O6’em kaBu

. MiuHicTb kaBu (3)

. O6’em Kasu
. MiuHicTb kaBu (3)

N= N= W= WN =

1. O6’em X0NOAHOr0 MOMoka
2. Yac posirpiBaHHA
3. Yac cniHioBaHHA™*

MiaTBEPAXKEHHA IMEHI

[JlosBonAe 36inblyBaTn TemnepaTtypy M, Yac NpPUroTyBaHHA 3a PELLEenToM.

** lossonAe 36inblyBaTy BMICT NiHKK Nif, Yac NpUroTyBaHHA 3a peL,enToMm.

= L1106 yBiiTH B MeHIo «OB6paHi peL.enTn®, HATUCHITb BiANOBiAHE

300pa>keHHA B rO/IOBHOMY MEHIO.

= [lepes, CTBOPEHHAM BnacHWX peLenTiB HeoOXiAHO CTBOPUTH NPOdinb

KOpUCTyBaya.
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KPOK 3

MianTBEPAXKEHHA
iMEeHi

MiaTBEpAXEHHA
iMeHi

MianTBEPAXKEHHA
iMeHi

MianTBEPAXEHHA
iMeHi

MiaTBEpAXEHHA
iMeHi




YKPAIHCbKA

CTBOPEHHA NPO®IIO

= 3a Mepworo BiAKPYMBaHHA MeHl0 «OOpaHi peLenTun®
BiA06pa3nTbLCA 3anuT CTBOPEHHA Y MPUCTPOi HOBOIO
npoginto. HaTucHiTb KHonKy OK.

= B nopanbwomy AnA CTBOPEHHA HOBOrO Npoginio HaTuckawTe
CUMBON

= [NoTim BBeAiTh iM'A CBOro Mpodinio 3a A0MOMOrolo andasiTHOI
eKkpaHHoI KnasiaTypy Ta MiATBEPAbTE HAaTMCKaHHAM KHomku OK.

= Tenep noTpibHO BMOpaTK Konip AnA cBoro npodinto. Bubepitb
¥oro Ta niaTeepabTe HaTuckaHHAM kHorku OK.

Obpani penenti

O

EEm

<

= [licnA uboro Baw npo¢inb BiaobpasntbcA B MeHo «OB6paHi

peuentu». |3 HAM MOxHa nos'Asat A0 8 peuentiB. B
noAanbLIoMy NP1 HaTUCKaHHI KHOMKKW Npointo BiAKPUBAaTUMETLCA

CMUCOK MOB’A3aHMX i3 HUM PELLENTIB.

Mpumitka. B 6yAb-AKMIA Yac Mo>KHa:
= CTBOpPUTM HOBMI NPO®iNb HaTUCKAHHAM KHOMKM +

- NicnA LbOro NoTpibHO NOBTOPUTH Aji, TOGTO BBECTM iM’'A Ta BUOpaTH Konip.

= 3MiIHUTU BNacTMBOCTi NPOdifnto HATUCKAHHAM KHOMKW «3MiHUTH)>
- BUOEPiTb MPOdinb, AKMM NOTPIOGHO 3MIHUTH;
- 3MiHiTb BBEEHE IM'A;
- 3MiHITb KONIp;
- NiATBEpAbTE HAaTUCKaHHAM KHomnkn OK.

» Buaanuti oaumH abo Kinbka npodinis HaTUCKaHHAM KHOMKU «Buaanutu>.

- BUOepiTb Npodink(-ni), Wo NOTPIOHO BUAANUTH;
- NiATBEpAbTE HaTUCKaHHAM KHomku OK.
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KRUPS cEeria EA9000

CTBOPEHHA PELLEMNTA

MNMpuknaa ana ecrnipeco

Y

32

= Micna cTBopeHHA Npodinto 3 HAM MO>KHa MOB’A3aTH peLienT
HaTUCKaHHAM KHOMKM +.

= [icnA upOro Ha ekpaHi BiLoOpaXatoTbCA Kinbka peuenTis. B Hawomy
npuknaai BubupaeTbea peuent «Ecnpeco».

» BWBip KinbkoCTi Yawok: BuOepiTb 1 uM 2 YalwKM HaTUCKaHHAM
BiZMOBIAHOIO MONA.

= Bubip napameTpiB Kasu: BUOepiTb 06’em (Bia 40 40 70 Mn), MiLLHICTb
(Bia 1 40 3 3epeH) Ta Temnepatypy (3a pisHem Bia 1 40 3) ecnpeco,
peLLenT AKOro NoTpibHo 36eperTu. [MiATBEpAbTE HATUCKAHHAM KHOMKK
OK.

= PeLienTy npuroTyBaHHA eCrpeco HaaaeThCA Ha3Ba 3a yMOBYaHHAM. i
MO>XHa 3anuInTK (HaTMCHYBLLM KHOMKY OK) ab0 3MiHUTM (HaTMCHYBLLK
KHOMKY «3MIHUTU»).

n AKWOo 3miHUTK 1i, Ha3Ba MicTUTME cnoBo «Ecnpeco», 40 AKOro MoxHa
fojatn cydikc 3a A0Momoroto Knasiatypu. MicnA LbOro HaTUCHITL
kHonky OK, w06 niaTeepAnTH HOBY Ha3By.

» Baww pevienT 36epiraeTbCA 3 HOBOKO HA3BOIO Ta 3’ABMAETHLCA Ha eKpaHi
peLenTis BMGpaHOro Npodinto KopucTyeava.

MpuniTka. B 6yAb-AKMIX Yac MO>KHa:
= CTBOPUTY HOBWW peLLenT HaTUCKaHHAM KHOMKMK +
- MOTiM MOTPIGHO NMOBTOPUTH Al 3 BUGOPY MapaMeTpis peLenTa.

= 3MIHUTU BNacTUBOCTi peLienTa HaTUCKaHHAM KHOMKU <3MiHUTK>.

- BUOEepiTb peLenT, AKUM MOTPIOHO 3MIHWUTK;
- 3MiHITb NAapamMeTpu peLenTa;

- 3MiHiTb Ha3BYy peLenTa;

- NiATBEpAbTE HAaTUCKaHHAM KHOMKK OK.

Obpani peuentn

Lp (2P &P

Higraepmseri

JaminnTi

» Buaanutu oamH abo Kinbka pew,enTiB HATUCKaHHAM KHOMKKU <«Buaanutun>.

- BUOEpITb peLenT(-), Wo NoTPibHO BUAANUTH;
- MiATBEpAbTE HaTUCKaHHAM KHomku OK.



YKPAIHCbKA

NMAPAMETPH

Cs

MeHio «lMapameTpu> [03BONAE 3MiHIOBATM MapameTpu NpUCTPOIO ANIA ONTUMI3aLil 3py4YHOCTI
BMKOPWCTaHHA BiAnoBiAHO A0 Bawwx ynoaobaHb. Hxye HaBeLeHO ronoBHi LOCTYMNHI napameTpw. MNpocTo
LLOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM Ha Pi3HMX eKpaHax Aucnnes.

= BiAKpUTH meHto «[MapameTpu> MO>XXKHa HATUCKaHHAM BK/1aAKU
«[MapameTpu> y rONIOBHOMY MEHIO.

= 3MiHIOBaTHN MOXHA: MOBY, ACKPaBICTb AWCMNEA, AaTy M Yac, OANHULLO
BMMIipIOBaHHA 06’eMY, @ TakoX XOPCTKICTb BOAW, TEMMNepaTypy Kasu
Ta napameTpy PexXMMy aBTOMaTUYHOrO BUMKHEHHS.

= LLLo6 noBepHyTHCA L0 MPUrOTYBaHHA PeLLenTa HaTUCHITb 300paXeHHA
ManeHbKOi Yallku y MpaBoMy BEPXHLOMY KyTi eKpaHa.

= 06 BMMTH 3 MEHIO MapaMeTpiB: HAaTUCHITL Bknaaky «lMapameTpu».

= By 3HanaeTe HacTynmHi HaCTPOWKM: MOBa, AaTta Ta 4ac, OAMHULA
BMMIpY, XXOPCTKICTb BOAM, TEMMEpPaTypa Kasu.

SK

» AckpaBicTb
= 306inbLwTe abo 3MeHLTE ACKPaBiCTb ekpaHa MPUCTPOIO.

HU

1 = [nA niaTBEpAXEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

» ABTOMaTU4YHEe BUMKHEHHA

= BCTaHOBITL Yac, NMPOTArOM AKOro MPUCTPIM 3anuwaTUMETLCA
BK/MIOYEHNM Nepes, aBTOMaTUYHUM BUMUKaHHAM (BiA, 15 xBunuH A0
[LBOX FOAMH i3 KPOKOM Y 15 XBUMMH).

= [InA NiATBEPAXKEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

=)
o

= L1106 BMATK 3 MeHIO NapaMeTpiB

= [NoBepHiTbCA A0 MeHio «[MapameTpu», HAaTUCHYBLKX CUMBON . [MoTiM HaTUCHITL BKNaaky
«Settings» AnA NOBEPHEHHA 0 FONOBHOIO MEHIO.

=« [InA NiATBEPAXEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.

3
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KRUPS cEeria EA9000

IHOPOPMALIA

MeHio «IHpopMaLLifA>» MICTUTb iHPOpPMALLlO MPO BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO Ta MPO NEBHI eTanu LMKy
ekcnnyaTauii npucTpoto. BoHo Takox nosigomnAe Bac npo o6cnyroByBaHHA NpUCTPOIO. Huxkye HaBeaeHO
rOMOBHI AOCTYMHI BIAOMOCTI. [TPOCTO AOTPUMYWTECH IHCTPYKLLIM Ha Pi3HMX eKpaHax Aucrnen.

= Biakputn meHio «IHdopmalLia>» Mo>KHa HaTUCKaHHAM BKMIaAKW
«|HdpopMaLLifi>> B rONI0OBHOMY MEHIO.

= [10TiM MOXXHa NepernAHy T BCIO AOCTYMNHY iHPOPMALLIIO 3a NEBHUIM Yac Npo:
NPOMMBaHHA, BMAANEHHA Hakumy, 3amiHy @inbTpa, YMILEeHHA comen,
YWLLEHHA KOHTYPIB 3aBaptoBaHHA KaBK, 3aMiHy PiAVHW ANA YMLLEHHA Ta
LKW MPUrOTYBaHHA.

» LLL06 BMMTH 3 iHYOPMALLIMHOrO MEHIO: HATUCHITL BKNaaky «IHGopmaLLia».

« Lvknu

= MicTuTb iHpopMaLiito npo Balui 3BM4KM CTOCOBHO KaBOBMX HaroiB Ta
HaroiB Ha OCHOBI MOIOKa, @ TakoX CKiNbKW pasiB BOHU rOTYBalMCA Yepes
meHio «<MeneHa kaBa» uv «OBpaHi peLLenTu».

» INA NiATBEpAXEHHA HaTUCHITL kHoMKy OK.

1

= TenedoH rapayvoi niHi

Y LibOMY MEHIO MOXHa NepernAHyTM HoMep TenedoHy rapAYoi niHii y a4,
5  CBOIM KpaiHi.

» VI0ro MoxxHa 3MIHUTW HATUCKaHHAM KHOMKK «3MIHUTM.
= [InA niaTBEpAXEHHA HaTUCHITL KHoMKy OK.

» DinbTp ANA BOAU

= [OBigOMNAE, A€ Le AOpeYHO, KoM BOCTaHHE OyB 3aMiHEHWM QinbTp
[NA BOAM Ta KOMM BiH Mae OyTW 3aMiHEHUM HaCTYMHOro pasy.

= 3 LbOro MeHI0 TakoX MOXXHa po3royaTi NpoLeAypy 3amiHun dinbTpa.
» INA NiATBEpAXEHHA HaTUCHITL kKHoMKy OK.
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YKPAIHCbKA

= MpoMmBaHHA

» Hajae BiAOMOCTI MpO KiNbKIiCTb LMKNIB MPOMMBaHHA, BXe
BWMKOHaHWX MPUCTPOEM.

[AnA niaTBepAXKEHHA HAaTUCHITL KHOMKY OK.

YuiLeHHA cucTeMuM NpUroTyBaHHA KaBu — BupaneHHsa
Hakuny

BkasyeTbCcA KinbKiCTb LMKNIB NPUrOTYBaHHA KaBu, 34IMCHEHWX
nicnA OCTaHHbOI MPOLLEAYPU YMLLEHHA/ BMAANEHHA HaKumy,
KiNbKICTb LMKNIB, AKI MOXYTb OyTW 3A4IACHEHI A0 HACTYMHOI
MPOLLELYPU YMLLEHHA/ BUAANEHHA HaKMMy.

3 LbOro MEHIO TaKOX MOXHa 3amyCTUTW Nporpamy YMLLEHHA
KOHTYPIB 3aBaplOBaHHA KaBy.

[nA nigTBEpAXEHHA HAaTUCHITL KHOMKy OK.

YuuieHHA napoBoro corna y aBTOMaTU4YHOMY/ py4HOMY
Pe>K1Mi.

BkasyeTbcA KinbKiCTb LWKNIB MPUroTYBaHHA KaBW, 3AMCHEHMX
nicnA OCTaHHLOI MPOLEeAYpPU UMILEHHA MapoBOro conna y
aBTOMaTMYHOMY/ PYYHOMY PexXuMi Ta KinbKiCTb  LMKNIB
MPUroTyBaHHA KaBu, AKI MOXYTb OyTu 3/iMCHEHI A0 HacTymHOI
NpOLLeAYPY YMILEHHA NAapOBOro CoMna y aBTOMaTU4HOMY PEXWMI.

= By Takox MoxeTe 3aaatvi Mporpamy YMILEHHA NapoBOro corna y
aBTOMaTU4HOMY/ PY4YHOMY PEXMMI.

= [InA niaTBEpAXEHHA HaTUCHITL KHOMKy OK.

» PiovHa aonAa ynmweHHA

= [1OBIAOMNAE KiNbKICTb LIMKNIB, MPOBEAEHMX i3 MOMEHTY OCTaHHbOI
3aMiHM MNAWKA 3 PIAMHOI ANA YMILEHHA, @ TaKoX KinbKiCTb
LMKNIB, AKI MOXKNMBI A0 HACTYMHOI 3aMiHW.

= 3 LLbOr0 MEHIO TaKoX MOXHa 3anyCcTUTK Nporpamy 3amiHv NNALKKU
3 piﬂ.I/IHOIO ANA YMLLEHHA.

» InA NiATBEpPAXEHHA HATUCHITL KHOMKY OK.
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ObCNYrosyBAHHA TA YALLEHHA

8.1 MeHto o6cnyrosyBaHHA

B HatucHiTb BKnaaky «Maintenance» (O6cnyroBysaHHA), Wob BiAKPUTM MeHIO 06CNyroByBaHHA.
B ABTOMaTH4HE YMLLLEHHA NapOBOIro conna

MpucTpin Mae YYHKLLIO YMLLEHHA COMNa, AKE BUKOHYETLCA 3a 3anMTOM KOpUCTyBava abo aBToMaTh4Ho.
ABTOMAaTUYHE UYMLLEHHA NOTPEOYETLCA 3aNeXHO BiZ, KiNbKOCTi Ta TUMY NPUroTOBaHWX HaroiB Ha OCHOBI MONOKa.
Hwx4e HaBeLeHO OCHOBHI KPOKM @BTOMATUYHOIO YMLLEHHA, AIKE BUKOHYETLCA 3a 3anMTOM KOpUCTyBaua. B iHwwmnx
CUTYaLifX NPOCTO A0TPUMYUTECH IHCTPYKLLIM Ha eKpaHax, Lo Bif00OpaXatoTbCA NMPUCTPOEM.

« BiAKpUTHU MeHlo «06GCnyroByBaHHA» MO>KHa HaTUCKaHHAM
BKNaAKM «00cnyroByBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO.

= HaTUCHITb Ha CEHCOpPHOMY eKpaHi KHOMKY «ABTOMATUYHE UMLLEHHA
conna».

o
od =l Il

1 = [pumiTka. LIMKN YMIeHHA He MOXKHa nepepyBaTy. |HI v U
= HatucHiTb Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUMTM 3 MEHIO '
06cnyroByBaHHA.

« AKLLO Lie HeoBXiaHO, Ha MPUCTPOT 3KABUTLCA 3aMMT 3aMiHW MAALKK
3 PIAVHOIO ANIA YMLLEHHA.

» HaTucHiTE KHOMKY «[MoyaTn>

(AKWLO LbOro He 3pobuTh oapady, Bu noBepHeTeCh Ha MOYaTKOBMM
€KpaH).

= CnoyaTKy NpuCTpi NPOMMBAE COMIO.

= Conno BYCYBaETLCA 3 KOHTEMHEPA ANA YULLEHHA.

2 = PiavHa AnA uvweHHA aBTOMaTUYHO MOARAETHCA B KOHTeﬁHeD anAa
YMLLEHHA comna.

= [puCTpin 3milLye BOAY 3 PiAMHOIO ANA YMLLEHHA.

= [1OTiM NPUCTPIM YNCTUTL CONMO, 3aHYPIOKOYUMN MOTO B OTPUMAHY CYMiLLl.
= HapewwTi, conno ABiyi N(poOMMBaETLCA BOAOIO.

= Ha LbOMY LLIMKN YMILEHHA 3aBEpLLYETLCA.

B Py4He YMLLEHHA NapOBOro conna

MpucTpit Moxe BiAOOPasnTM 3amMMT PYYHOTO YMLLEHHA comna abo MOoXe OYMCTUTM WMOoro 3a 3anvToMm
KopucTyBaya. PyyHe umiLeHHA 3annTyeTbCA 3anexHOo BiA, KiNbKOCTi Ta TWMy NPMroToBaHWMX Ha OCHOBI MOMOKa
Harois.

Hwxue HaBeAeHO OCHOBHI KPOKM PYHYHOTO YMLLLEHHA COMNMa, AKE BUKOHYETLCA 3a 3anMTOM KOpUcTyBaYa. B iHImx
CUTYyaLLifiX MPOCTO AOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM Ha expaHax, Lo BifL0OpaXatoTbCA NMPUCTPOEM.
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= BiAKpUTK MeHio «O6cnyroByBaHHA» MO>KHA HaTUCKaHHAM
BK/1aAKU <«O6CNyroByBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO.

« INA  OuYMWIEHHA corna Ta MWOro KOHTenHepa HeobXiaHO
LOTPUMYBaTWCA MOCNIAOBHOCTI AiK, BiA0OpaxeHoi Ha BKnaiLi
«OBcnyroByBaHHA».

1 «HepotpMmaHHA wUi€i MOCMiAOBHOCTI AiM MOXEe NpW3BECTU [0
MOLWKOAXXEHHA CUCTEMWN.

= HaTUCHITL Ha CEHCOPHOMY eKpaHi KHOMKY «PyyHe uMlieHHA
conna».

« HaTucHiTb Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, W06 BUITH 3
MeHI0 00CyroByBaHHA.

= Conno BUCYBaETbCA 3 KOHTeﬁHePa AnNA YULLEeHHA.

=« MOoXHa ouMCTWUTM BCi AeTani MPUCTPOIO, PO3MilleHi no3any
KaBOBWX COMEN.

= BunmiTe 061 aBa nipnoHN.
» CMOpPOXHITL Ta MOUMCTLTE iX.
= Conno BYCyBa€ETLCA BNEPE, | TPOXM OMYyCKaEThCA.

» BiakpyTiTh KiH4uMKk conna (10) BiA napoBoi Tpy6kw (9).

= He Big'eaHyMTe yuwinbHIOBaYi KiHYMKa, OCKifbKM X MOXHa
MOLWKOAMTH, LLLO BMIMHE Ha AKICTb CriHIOBaHHA.

A MNMonepea>keHHA. IcHyE pU3MK 0TpMMaHHA ONiKiB Mij, Yac BiAKPYyYyBaHHA; TemMnepaTypa
conna mMo>ke 6yTu Bucokoto (>50 °C).

pO3AiINnTH ABi YaCTUHM, LWOO PETENLHO OYUCTUTH iX.

= QuMCTbTE TPM OTBOPM Ha KIHYMKY COMa, BAKOPUCTOBYIOUW HaaaHy
ANA LBOro rofky 3 KOMMNEKTY nocTa4aHHA. HeobXiaHO MOBHICTIO
5 = He MuiTe KiHUMK y MOCYA0MUAHIN MaLLMHI. — —

= [lonepeaxxeHHA: peTenbHO OuULLanTe KIHUMK. =
= HatucHits kHomky OK. f
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= NapoBa Tpy6ka onyckaeTbcA.

» Tenep MoXxHa Hane>XHWM YMHOM OUUCTMTK ii BOMOTOIO TKAHWHOKD
(MOXHa BMKOpUCTaTM TPOXM MUIOHYOrO 3acoby, ane noTiM peTensHO
6 npomunTe TpyoKy BoAo10). MapoBy TpyOKy He MOXHa Bia'€AHaATH.

= HaTucHiTb kHonky OK. MapoBa Tpy6Oka niaHIMaeTbCA, A03BONAOYUM
MOBEPHYTM Ha MICLLE KIHYMK Comnna Ta comno.

= MpUKpPYTITL conuo Ta KiHYMK Ha NapoBy TPYOKYy.
=« HatucHiTb kHonky OK.

» 3ibpaHe napoBe cOMMO MiAHIMAETLCA Ta 3YMUHAETLCA HaA
KOHTEMHEPOM AJ1A YMLLEHHA.

= YniLeHHA KoHTeNHepa A1A YMLLLEHHA napoBoro conna (11).
» HatucHiTh «Tak», Konu 3’ABUTLCA 3anuT «OQUUCTUTU KOHTEMHEP ANA
YMILEHHA?», AKLLO MOro MOTPIGHO MOYUCTUTH.

» HaTUCHITL Ha BEPXHIO YaCTMHY KOHTeWHepa, Wob Bia'eAHaTH MOro.
[MomuiTe Moro nig CTpyMeHEM BOAM.

« llo6 noBepHyTM KOHTEMHEP Ha Micue, crno4vaTky npaBuibHO
pO3TalUyMTe HWKHIO YaCTWHY, a MOTIM HAaTUCHITb Ha BEPXHIO YaCTUHY,
npv LboMy Bu nouyeTe KnauaHHsA.

» HatucHiTb kHomky OK.

= MoBepHiTL Ha MicLLe 06uAaBa NiAA0HU (AMB. pUCYHKM Ha cTop. 13).
= Ha oMy LK py4HOro YMLLEHHA NapoBOro Corna 3aBepLyeThbCeA.
9 = [InA nmiATBEPAXKEHHA Ta BUXOAY HAaTUCHITL KHOMKY OK.

A Monepea>keHHA. PyyHe YmiLeHHA conua Ta KOHTeMHepa A,/1A YMLLEHHA HeobXiAHO
BUKOHYBaTH TiflbKU B ONMcaHin nocniAoBHocTi. HeaoTpUMaHHA LiET
BKa3iBKM MO>Ke NMPU3BeCTH A0 NOLIKO A KEHHA 3ibpaHOro napoBoro conna,
1oro HecripaBHOCTi aG0 MOIOMKH.
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B YnweHHa KOHTeﬁHepa ANA YMULeHHA NnapoBOIro consa

= BiakpuTK MeHIo «O6cnyroByBaHHA» MO>XKHa HaTUCKaHHAM
BKNaaku «06cnyroByBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO.

« [lnA ouMweHHA comnma Ta MOro KOHTemHepa HeobXiaHO
LOTPUMYBATUCA MOCNIAOBHOCTI AW, BiA0OpaXeHoi Ha BKnaaLi
«0bcyroByBaHHA>.

» HepoTpumMaHHA L€l mocnifoBHOCTI AiM MOXe MpU3BECTU A0
MOLIKOAXXEHHA CUCTEMM.

= HaTMCHITb Ha CEeHCOpHOMY eKpaHi KHOMKYy  «YuuLeHH:A
KOHTeNHepa».

= [10TiIM LOTPUMYHTECH IHCTPYKLIM Ha eKpaHi, Nocunaioymcb Ha
PUCYHKM Y KPOLLi 9 MpoLLeAypy PYYHOrO YMLLEHHA comnna, AOKU He
Bif00pa3nTLCA HaBeAEeHUM MpaBopyY eKpaH.

» Ha LbOMY LIMKN YULLLEHHA 3aBEepLUyETBLCA.

Cs

SK

B YuuieHHA BOPOHKU A1 MenieHoi KaBu

A Monepea>keHHA. He npuknaaanTe HaaAMipHUX 3YCUMNb NPY BiAKPUBaHHI BOPOHKM: BOHa
3aB>KAM 3abnokoBaHa nij, 4ac NPUroTyBaHHA 3a peLLenTamu.

= BiakpuTH meHio «OB6CyroByBaHHA» MO>KHA HaTUCKaHHAM
BKNaAKuW «00cnyroByBaHHA> B FO/IOBHOMY MEHIO.

o o A\
« He MoXxHa oumcTnTn BOPOHKY A/1A MeNIeHOI KaBW, He NepenLLIOoBLUN UH’ {:"’T’m u U

croyatky Ha Bknaaky «ObcnyroByBaHHA».  3aBxau
[LOTPUMYMTECH IHCTPYKLLiM Ha eKpaHi. Iﬂl g}v U

= HaTtucHiTL Ha CeHCOpPHOMY ekpaHi KHOMKY «YuLLLeHHA BOPOHKM
ANA MeneHoi KaBu».

= P036N0OKy€ETLCA KpULLKA BOPOHKM 1A MENEHOI KaBu.

» HaTucHiTb Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUATU 3
MEHIO 06C/TyroByBaHHA.

» BiakpunTte KpUILKY BOPOHKM 4,18 MENEHOl KaBU.

= Bin'eaHaTe BOPOHKY AnA MENeHoi Kasu.

» [loYnCcTbTE BOPOHKY A/1A MEJIeHOi KaBu.

» OunmctnTn i mMoxHa WwiTkolo abo Mg CTPyMEHEM BOAM.
[MonepenxxeHHA: peTensHO BUCYLWITH ii. [epes, NoBepHEHHAM Ha
MicLLe BOHa Mae ByTu CyXoto.
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= [ToBepHiTb Ha MiCLLe BOPOHKY A1 ME/IeHOI KaBMW.
» 3aKpunTe KPULLKY BOPOHKW. KpULLKa BOPOHKM MpU LiIbOMY 3aBM0KYETHCA.

4 AKLLO Ha NPUCTPOI 3'ABUTLCA 3anuTaHHA Mpo Te, Y1 Byno Big'eAHaHO
BOPOHKY, HATUCHIiTb Ha CEHCOPHOMY expaHi kHorky OK.

» Ha LbOMy YMILEHHA BOPOHKM ANA MENEHOI KaBn 3aBepLUyETLCA.

B 3amiHa NMAWKY 3 piAVMHOKO AJ1A YULLEHHA

Ha np1cTpoi Moxe 3’ABUTUCA 3amMT 3aMiHW NNALKK 3 PiAMHOIO ANA YMLLEHHA, MPOTE IO Ajt0 MOXXHA BUKOHATH
i 6e3 zanmTy.

=« BiakpuTH MeHIo «O6cnyroByBaHHA> MO>XHa HATUCKaHHAM
BKNaAKu «06cnyroByBaHHA> B rO/IOBHOMY MEHIO.

= OBOB'ASKOBO BMKOPWUCTOBYMTE LIO Mporpamy, wWo0 OHOBUTK
NYUNBHUKA.

= HaTuCHITb Ha CeHCOpHOMY ekpaHi KHOMKy «3aMiHa MNAWKWU 3
PiAMHOIO ANA YNLLEHHSA>.

» HatucHiTh Bknaaky «O6cnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUMTM 3 MEHIO
o6cnyroByBaHHA.

« BiakpunTe niBi aBepuAaTa (15).

= BrcyHbTe Tprmay (19) NnAWKM 3 PIAMHOIO ANA YMLLEHHA.

= BiakpyTiTb NAALKY, AKY HEOOXiAHO 3aMiHUTH. BUKOPUCTOBYMTE TiNbkK
NNALKY B KOMMaHii Krups. BUKOpUCTaHHA iHWKWX BUPOBIB, HECYMICHNX
abo HesaTBEPAXXEHUX KOMMaHieto Krups, mpusBese A0 ckacyBaHHA Ail
rapaHTii.

» 3HIMITb KPULIKY 3 HOBOrO ($nakoHy PiAWMHM ANA YMLLEHHA, MOTIM
3adikcynte voro y wadui. He 3akpyvynTte ¢pnakoH HaATO LLinbHO
(aocTatHbO He Ginblue Hix niBTopa 06epTw) (19).

= [MpukpyTiTh HOBY MNAWKY. JINA LLbOro NOMICTiTb NAALWKY HAa OAHIN
oCi 3 BUCYBHUM TPUMaYeM.

» 3aKpyuynTe nNpyHanmHi Ha ABa 00epTy.

= [MocyHbTe BUCYBHUM TPUMaY Ha micLie.
» 3akpunTe aBepuATa.

3 = HamucHits kHomky OK.
= Ha Lbomy nporpama 3aBepLuyeTheA.
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8.2 Nporpammv aBTOMaTU4YHOIr0 YULLLEHHA
[ I'Iporpama aBTOMaTU4YHOIO YULLLeHHA KOHTypiB 3aBaploBaHHA KaBU

Konn 3’ABUTLCA HEOOXIAHICTb 3amycKy MpOrpamu YMLLEHHA, Ha eKpaHi BigobpasuTbCA BiAMOBiAHE
MOBIZAOMNEHHA. YnLeHHA HeobXiAHO BUKOHYBaTH Yepes KOXHi 360 npuroTysaHb.

[inA 3anycky ujiei nporpamy YMLLEHHA 3HaA00UTLCA NPUMOMHA EMHICTL 06’EMOM He MeHLwe 0,6 N, Aka MoXe
MOMICTUTMCA Mifl KABOBUMM COMMamu, a Takox Tabnetka AnA YMLLEeHHA Bif komnaHii Krups (4Bi 3 AKKX
HaAaloTbCA B KOMMEKTI MOCTaYaHHA).

porpama aBTOMaTUYHOrO YMLLEHHA BMKOHYETLCA Y TPU eTanmu: OAMH LMKN YMILEHHA Ta ABa LMK
NpOMVBaHHA. 3aranom BoHa TpuBae MpubanM3HO 20 XBUMWH.

Mia yac umKniB YMLLEHHA Ta BMAaNeHHA Hakuny obepiranTe CTinbHULO Big, 6pPM30K, 0COBNMBO AKLLO BOHA
3pobneHa 3 Mapmypy, kameHio abo Aepesa.

A Monepea>keHHsA. Heo60B'A3KOBO BUKOHYBaTH NMpOrpamy YMLLLEHHA oApa3y Nic/iA NOABM Ha
NpUCTPOI BiANOBIAHOIO 3anuTy, NpoTe i HeobXiAHO BUKOHATH
HanB.NM>KUYMM Yacom.
BukopucToByiTE TiNbKy TabneTku 4,18 YALLEHHA Bij, KomnaHii Krups:
rapaHTifl He NOLWMPIOE TLCA Ha By, Ab-AKi MOLIKOA>KEHHSA, BUKUKaHI
BWKOPUCTaHHAM TabreToK iHWMX MapoK. TabneTku ANA YMILLEHHA MOXKHa
npuA6aTy B MicLLeBOMY LLeHTpi MicnAnpoaaX<Horo o6cnyroByBaHHA
KomnaHii Krups.

A Monepea>keHHs. LLLo6 A0TpUMaTUCL YMOB rapaHTii, LMK/ YWLLEHHA HeobXiAHO
BUKOHATMH, AKLLL,0 Ha NPUCTPOI 3'ABMAETLCA 3anNuUT He BiAKNaaaTu
YWLLEeHHA Aani.

Hwxy4e HaBeaEHO OCHOBHI KPOKM Mporpamu. B iHIWKMX cuTyaLiAXx NpocTO AOTPUMYMTECH IHCTPYKLIM Ha
eKkpaHax, L0 Bif00paxatoTLCA NPUCTPOEM.

= BiakpuTi MeHio «O6cnyroByBaHHA> MO>KHa HaTUCKAHHAM
BK/MaZKu «06cnyroByBaHHA> B rO/IOBHOMY MEHIO.

= HaT1cHITL Ha CEHCOPHOMY ekpaHi KHOMKY «YULLLeHHA KOHTYPIB
1 3aBaploBaHHA KaBU».

» HaTucHiTb Bknaaky «OBcnyroByBaHHA» 3HOBY, WOO BUATU 3
MEHIO 06CITyroByBaHHA.

= CrOpo>KHiTb EMHICTb A1 BUKOPUCTAHOI KaBW, BUMMITb i CMOPOXKHITL NiAAOHKN Ta
HamnoBHiITb 6a40K 414 BOAM.
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« BiaKpuiTe KpULLKY BOPOHKU A1l MENIeHOT KaBU.

= Bin'eaHarTe BOPOHKY AnA MENeHoi Kaswu.

3 & [MouvcTbTe BOPOHKY ANA MeneHoi kau. OUMCTUTH il MOXHa LLITKOKO abo
nig, cTpymeHem Boau. onepeaxxeHHsA: peTenbHo BUCYLWITH i. MNepea,
MOBEPHEHHAM Ha MiCLLe BOHa Mae ByTu CyXoto.

= MoBepHiTbL BOPOHKY Ha MiCLLe, He 3aKpUBalo4n KPULLKY.

= MoknaAiTe y BOPOHKY TabneTKy AMA YMLLEHHS.

» 3aKpUMTE KPULLKY BOPOHKW. HeobXxiAHO 3amyCcTWTW mporpamy Ta
JovekatvcA ii MoBHOrO 3aBeplueHHA. BopoHka npu ubomy Oyae
3abnokoBaHa.

= HatucHiTb Ha expaHi kHomky OK.

= MomicTiTb MpUMOMHY €MHiCTb 06’€émoM He meHwe 0,6 n nia,
KaBOBMMM COMMamMy Ta HATUCHITb KHonKy OK.

6 * JoTpumyiTeck THCTPYKWiM Ha ekpaHi. [licnA 3aBeplweHHA LMKy
YMLLEHHA CMOPOXHITb NPUMOMHY EMHICTb, MOBEPHITH il Ha MicLe nig
KaBOBVMMWM COMMaMu Ta 3HOBY HaroBHITL 6a4oK BoAot0. icnA apyroro
MPOMMBaHHA CMIOPOXHITb MPUMOMHY EMHICTb i NiAAOHM.

A Monepea>keHHs. NepekoHanTecs, L0 MpOrpamMa YULLEeHHA MOBHICTIO 3aBepLUMNach.
AkuLo po6oTa nporpamu unLLeHHA Gyna nepepBaHa Yepes BiAK/MOYEHHA
>KMBieHHA abo BUNaAKOoBe BiAKI/IOYEHHA MPUCTPOIO Bij, PO3eTKH, i
Heob6XiAHO 3HOBY 3anyCcTUTU 3 NoyaTKy. Y LLboMy pa3i 3Haa06MTLCA HoBa
TabneTka ANA umiLeHHA. Nporpamy HeobXiaHO 3anycKkaTH i3 camoro
novaTky, 1,06 MPOMUTU KOHTYPU Mo JaBaHHA BOAW Ta BUAANMUTK BCi
3a/LLKU LWKiAMBUX PEYOBUH A18 YMLLEHHS.
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H [porpama aBTOMaTM4HOr 0 BUAaneHHA HakKuny 3 KOHTYpPIB LLUPKYNALLIi napu

Konu 3’ABUTLCA HEOOXiAHICTL 3anycKy NporpamMun BUAANEHHA Hakuny, Ha ekpaHi BiAo0pa3vTLCA BiAMNOBiAHE
MoBIfIOMNEHHA. YacToTa 3anycky Liei nporpamMmn 3anexwuTb Bif AKOCTI BUKOPUCTOBYBaHOI BOAW (UMM
XKOPCTKille BoAa, TMM yYacTille noTpebyBaTMMETLCA BMAANEHHA HaKuMy i3 MPUCTPOIO) Ta Bif, TOro, 4u
BMKOpUCTOBYETLCA $inbTp AnA Boau Claris Aqua Filter System. ina 3anycky nporpamm 3Hano6uTbCA
NpUMOMHa EMHICTL 06’eMOM He MeHLwe 0,6 N, AKY HeobXiAHO NOMICTUTM Mif, KaBOBUMM Ta NMapoBMM COMamu,
a TakoX MakeTwK MOPOLKY ANA BUAANEHHA Hakuny Big, komnawii Krups (F 054 — nakeTuk Baroto 40 r
HaaaeTbCA B KOMMNEKTi nocTayaHHsA). Mporpama aBTOMaTUYHOO BMAANEHHA HaKWMy BUKOHYETLCA Y TPU
eTanu: OAMH LWKN BUAANEHHA Hakvmy Ta [ABa LMKIM NpoMuBaHHA. MNporpama Tpueae nMpubnnsHo 22
XBUMUHW.

A MNMonepea>keHHA. Heob60B’A3KOBO BUKOHYBaTK NPOrpaMy BUAANEHHA HAaKUMYy 04pa3y
nicnA NosBM Ha NPUCTPOI BiAMNOBIAHOI0 3anuTy, NpoTe il HeobXiAHO
BUKOHATH HaMb M >KumMM Yacom. BukopucToByHTe TiNbky NakeTMku
MOpoLLKY ANA BUAANEHHA HaKuny BiA, KomnaHii Krups: rapaHTia He
NOLMPIOEThCA Ha Oy Ab-AKi NOLKO,4>KEHHA, BUK/TMKaHi BUKOPUCTaHHAM
NaKkeTUKIB iHWKWX MapoK. MakeTWUKX NOPOLLKY A BUAaNeHHA Hakuny
MO>KHa npuabaTu B MiCLLEBOMY LLeHTPI NiCNANPOAa>KHOI0
obcnyroByBaHHA KomnaHii Krups.

A Monepea>keHHA. LLLo6 AOTpUMaTUCL YMOB FrapaHTil, LMK/ YULLLEHHA HeobXiAHO BUKOHATMH,

fAIKILLO Ha NPUCTPOI 3'ABNMACTHLCA 3anuT He BiAKNaAaTh YMILLEeHHA Aani.

» Konu Ha npucTpoi 3’ABNAETLCA 3anUT BUAANEHHA Hakuny,
niATBepAbTe MOro, W00 3anycTUTX Nporpamy.
1 = CrOpOXHiTb €MHICTb AN1A BWKOPUCTEHOI KaBM, BUMMITb |
CMOPOXHITb MiJA0HN.

» BunmiTb 6a4ok Ana Boau.

= AKLO BUKOPUCTOBYETLCA PinbTPyBanbHU kapTpuax Claris Aqua
Filter System Big komnanii Krups, Bia’eaHante Moro nepes
BVMKOHaHHAM AiH 3 BUAANEHHA HaKkuMy.

= CnopoxHiTb 6a40K ANnA BOAM Ta HaMOBHITb MOro BOAOK A0
nosHauku CALC.

= BucunTe nopolwok AnA BuaaneHHA Hakuny B 6a40Kk AnA BOAM Ta
MOBEPHITb MOrO Ha MiCLLE.

= 32 [0MOMOrol0 BEMWKOI TOXKK 3 AOBrOl0 PYYKOIO Mepemiante
BoAy B Oauky abo BuMMITL 6a4yoKk AnA BOAM Ta 0OEpexHO

MoTpyCiTb MOro 3 6oky B Gik, AOKM MOPOWOK ANA BUAANEHHA
HaKwMy He PO3YMHWUTLCA MOBHICTIO.
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= MomicTiTb MpUMOMHY €MHiCTb 06’€émoM He meHwe 0,6 n nig,
KaBOBMMM COrM/amMy Ta HaTUCHITb KHonKy OK.

3 - 3aI'IyCTVITbCF| eTan BuaaneHHA Hakuny.

» MicnA 3aBeplueHHA BUAaneHHA HaKUMYy: CMIOPO>KHITb MPUMOMHY
E€MHICTb | MOBEPHITH ii Ha MicL,e, MOTIM CNOPO>KHITL 6a4oK AnA
BO/AM, peTe/lbHO MPOMUMTE MOr0 Ta 3HOBY HAaMOBHITh.

= 3anycTuTbCA eTarn NepLIoro NPOMMBaHHA.

= MicnAa 3aBeplieHHA nepwWoOro npOMUBaHHA: CMOPOXKHITb
NPUAOMHY EMHICTb i MOBEpPHITh il Ha MicLLe.

= MicnA 3aBeplleHHA Apyroro eTany NMPOMMBaHHA Ta eTany
BWA,aneHHA HaKuMy 3 NapoBOro KOHTYpY.

= Conno NnoBepTacTbCA B KOHTeVIHep ANA YMLLEHHA.

= MNoBTOpHO NpueaHanTe ¢inbTp AnA Boam Claris Aqua Filter System,
AKLLO LLe HeOOXiAHO.

= CMOpOXHIiTb NMPUMOMHY EMHICTb | HAMOBHITL 640K A1A BOAM.

A Monepea>keHHs. Mig, yac BUKOHaHHA Nporpam BUAasieHHA Hakury abo YMLLeHHA KOHTYpIB
3aBaploBaHHA KaBy BoAa po36pU3KYETbCA A0CUTb CUIMBHO. AKLLO Lie
HeoOXxiAHO, NoKNaAiTh Ha NiAAOH NanepoBUI PYLUHUK.
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YKPAIHCbKA

YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

B AKLLO NPUCTPIN He NPaLOE HaNeXHWM YMHOM, CripobyiTe YCyHYTH Npobnemy 3a A,0MOMOrol0 BKa3iBOK
Y LbOMY MOCIGHUKY 3 YCYHEHHA HecrnpaBHocTen. AKLLO Npobnemy He BAAETLCA YCYHYTU HE3BaXaloum
Ha BMKOHaHiI i, 3BEpHITLCA 3a TenepoHOM rapAYoi niHii (ave. po3ain 3.2).

MPOBMEMA / HECIMPABHICTb

Ha npucTpoi BifaobpaxaeTbea
oBiA0M/IEeHHA NPO MOMUIIKY,
nporpamHe 3abe3neyeHHa
3aBucae abo y npucTpoi
crocTepiracTbea
HecrnpaBHICTb.

MpUcTpii He BMMKaETLCA MicnA
HaTMCKaHHA KHOMKK
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHS.

BukopucToBy€EThCA MeneHa
KaBa, 3 AKOI MPUCTPIN He
3aBaplo€ KaBy.

Ecnipeco u1 KaBa He,0CTaTHLO
rapaui.

Kasa 3aHaATo cnabko

3abapBsneHa abo HeMiL Ha.

KaBa po3nuBaeTbcA 3aHaATO
MOBI/NbHO.

MO>KNuBI MPUYNHU

= [1po6riema i3 NporpamMH1M
3abe3ne4eHHAM.

BiakntounnocA xuBneHHA abo
neperopis 3anobiKHMK.
LLitencens He BCTaBneHUM B
po3eTKy abo Kabenb XMBNEHHA
He BCTaBNEHO Y MPUCTPIK
HaneXH1M 4MHOM, abo poseTka
HecrnpasHa.

lMpucTpin aedekTHUA.

HacvnaHo 3aHaaTo 6arato
MEeNeHoi kaBu abo BOHa
3aHaATo ApibHa.

BcTaHoBneHo Hea0CTaTHLO
BMCOKY Temnepartypy
MPUroTyBaHHA KaBMu.
Yaluka anA Kav XonoaHa.

HepoctatHbo kaBu B
KOHTEMHepi AnA KaBoB1X
3€peH.

FoTyeTbCA 3aHaaTo Harato
KaBMu.

QinbTpyBanbHUA KAPTPULX
3aKyMOpeHuN.

= [1pUCTpif NOTPEdyeE YLLEHHA
ab0o B1AaNeHHA Hakwny.

CMoCcoBU YCYHEHHA

= BUMKHITL MpuCTpin Ta
BiAKMIOYITb MOrO Bifl PO3ETKM.
BunmiTb ¢inbTpyBansHWi
KapTpnax. 3avekante 20
CeKYHZ i nepe3anycTiTb
MPUCTPIN.

Ao npobnemy He yCyHEHO,
3anuLiTb NOBIAOMNEHHA 3
eKpaHa Ta 3BEpHITLCA A0
Cnyx6m NiATPUMKK
KopvcTyBaviB KomnaHii Krups.

[NepesipTe cTaH 3anobixHuKiB
Yy CBOIM eNeKTpOMEpeXi.
lNepexoHamTecs, Lo Wwrencens
BCTaBMNEHU y PO3eTKY
HanexHum YHom abo
BiPEMOHTYMTE PO3ETKY.
BiaHeciTb MpucTpin Ha
nepeBipKy KeanipikoBaHnM
(axisLem.

BukopucToBywTe CyMmilw AnA
KaBOBapOK-ECMPECO.

[NepesipTe 3Ha4eHHA
rapameTpa Temrneparypu B
meHio «[apameTpu».
3anporpamywTe BnacHW
peLLenT i3 BULLOIO
TemnepaTypolo 3a A0MOMOrol
PyHKuUii «OBpaHi peLLenTu».
HarpinTe yalwky, npoMmBLLM ii
rapA40to BOAOIO Mepes,
MOYaTKOM MPUroTyBaHHA.
MepekoHanTecA B HAABHOCTI
KaBW B KOHTEMHEPI Ta
BiLCYTHOCTI NEpewKoa AnA
Jaruvika (KaBOBMX 3€PeH, L0
6noKyIOTb MOro TOLLO).

= 3MEHLUTE KiNbKiCTb BOAM B KaBl.

= [ouncTbTE NPUCTPIN.
= BunmiTb abo 3amiHiTb
QinbTpyBaNbHUA KapTPUAX.
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KRUPS cEeria EA9000

MPOBJIEMA / HECTIPABHICTb

B KaBi BiACYTHA niHKa.

3 KaBOMOJIKU Yy THO HE3BUYHI
3BYKM.

13 conna He BUXOAUTb napa.

3amasio MOI0UYHOI MiHKMK.

MonouyHa niHka He4,0CTaTHLO
rycra.
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MO>KNUBI MPUYNHU

= [1p1cTpin MoXxe noTpedysaTu
YNLLLEHHA.
= KaBa Hel0cTaTHbO CBiXa.

= B kaBomonLi nepebysatoTb
CTOPOHHI NpeAMETU.

= Conno uu oropa conna
3aKynopeHi.

= BrkopucTOBYETHCA BOAA,
HernpuaaTHa AnA CTBOPEHHA
mapw.

. I'Iapa BUXOAUTb HEHANEXHUM
YHUHOM.

= Monoko HeaoCcTaTHLO XONoAHE.

» [Napa BUX0AUTb HEHaNeXHUM
YMHOM.
= HeBianosiaHW TMN Monoka.

CMOCOBH YCYHEHHA

MouncTbTe NpUCTpin (avB.
po3ain 8).

CnpobymTe BUKOpPUCTATM CBiXiLLi
KaBoBi 3epHa abo CBixXilly
MeneHy Kasy.

Cnpoby#Te BUMHATI CTOPOHHIM
MpeAMeT 3a A0MOMOroio
iHCTpymeHTa. Nepes, umm
BIAK/IOYITb MPUCTPIM Bif, PO3ETKM.
3BepHITLCA A0 CYXOM
MiZTPUMKM KOPUCTYBaYiB
KommaHii Krups.

MomwuiTe napose conno Bpyy4Hy
(avB. po3ain 8); noumncTbTE Ta
BMAANITb 3aCMIYEHHA 3 KOXKHOI
neTani.

MepekoHanTecA, Wwo napose
COMMO MPaB1MbHO MPUKPYYEHE.
CnopoxHiTb 6a4oK i TMM4acoBO
Bia'eaHarTe kapTpuax Claris.
HanosHiTb 6240k AnA BOAK
MiHepanisoBaHoo BOAOIO 3
BMCOKMM BMICTOM KanbLjto (>100
Mr/n), @ nOTiM BUKOHaWTe Kinbka
MOCNiA0BHWX LIMKNIB NOAaBaHHA
napv (8ia, 5 40 10) y npuviomMHy
EMHICTb 10 OTPUMaHHA
6e3MepepBHOroO CTPYMEHA Mapy.

[lB. nonepeaHin po3ain.
PekomeHnayeTbcA
BMKOPMCTOBYBATH LLLOAHO
BiAKPUTE, XONoAHe
MacTep130BaHe 4u
CTepuni30BaHe MOMOKO.

MepekoHanTecA, LWo MONoKo
CBiXe Ta XONnoaHe.
[NepexoHanTecA, WO Y CKAAHLL
[L0CTaTHLO MOMOKa.

MomwuiTe napoBe conno Bpy4Hy
(avB. po3ain 8); noumMcTbTE Ta
BMAaNITb 3aCMIYEHHA 3 KOXHOI
neTani.

MepekoHanTecA, Wwo napose
COMMO MPaB1MbHO MPUKPYYEHE.
PekomeHayeTbcA
BMKOPMCTOBYBATH LLLOAHO
BiAKPUTE, XONOAHE
nacTepU30BaHe 4n
CTepuni3oBaHe MOMOKO.



YKPAIHCbKA

MPOBJIEMA / HECTIPABHICTb

YuuLeHHA conen He
BUKOHYETbCA HaNne>XxHUM
YMHOM.

Bayok ana Boau
HaroBHEHWUMN, asie Ha eKpaHi
Bce Lue Bifobpa>kaeTbeA
nonepea>xyBarnbHe

MOBi A,0M/MEHHA.

Mioa0H cropo>KHeHWH, arne Ha
expaHi Bee Lue BiaobparkacTbea
rioriepe A KyBaribHe

rOBi JOM/EHHS.

EMHiCTb 4,1 BAKOPUCTaHOI
KaBW CMOpPO>KHeHa, ane Ha
eKpaHi Bce Le
Biaobpa>kacTbeA
nonepeA>KyBanbHe
noBiA0M/MEHHS.

Mia vac uukny

BiAKIOYMIIOCA XKUBEHHA.

Mip, npucTpoEM 3HaxoAUTLCA
BoJa.

MO>KNMUBI MPUYNHU

= BiacyTHA pianHa anA YnweHHA.

= BrkopucToByeTHCA
HEBIAMOBIAHWUM TWM MOJOKa.

Bavok anA BoAM NpreAHaHWM
HEHaNEXHUM YMHOM.
[NonnaseLb Ha AHi 6avka He
PyXaeTbCA BiMbHO.

= Y BauKky ANA BOAW HaKu.

MeTanesi KOHTaKTH
3a0pyAHeHi.

EMHICTb ANA BUKOPUCTaHOI
KaBK MPUEAHAHA HEHaNEXHUM
YMHOM.

EMHICTb ANA BUKOPUCTaHOI
KkaBw Oyna noBepHeHa Ha MicLe
3aHaATO LWBMAKO.

MMia,A0H NpyeAHaHWM
HeHanexHuM 4YMHom abo
NEepPEnOBHEHNN.

CNOCOBU YCYHEHHA

= [NepekoHanTecA, Wo Hanin He
KWMUTb M4, Yac HarpiBaHHA uu
CriHioBaHHA. AKLLO BiH KUMUTB,
3MeHLITE Temnepatypy Ta/abo
Yac CriHIoBaHHA.
MepekoHanTecA, Wwo nnAlwka 3
PiAVHOIO ANA YMLLEHHA HE
MOPOXHA.

BrKOHaMTe YMLLEHHA BPYYHY.
PexomeHayeTbcA
BMKOPWCTOBYBATM XONOAHE
MOJIOKO.

[NepesipTe cTaH nonnasLA Ta
BMBIMbHITb MOr0, AKLLO L&
HEeoOXiAHO.

[ToBTOpHO BCTaHOBITHL Ga40K
[ANA BOAW HaNeXHUM YMHOM A0
yropy.

MpomuiiTe 6avok mis
CTPyMEHeM BOAy Ta BUAANITh i3
HBOrO Hakmn, AKLLO Lie
HeobXiaHO.

[ouncTbTe Ta BUTPITh MeTanesi
KOHTaKTM B 3aHiM YaCTHHi
niaaoHa.

[oBepHITb Ha MiCLLe EMHICTb
[ANA BUKOPUCTaHOI KaBM.
3avekanTe He MeHle 8
CEKyHA, nepes, NoBEPHEHHAM
Ha MicLLe NMOPOXHbLOI EMHOCTI.

p1CTpin aBTOMaTUYHO
MOBTOPMTb Aii nicnA
MOBEPHEHHA NMoAaBaHHA
XKVBNEHHA.

NepekoHanTecA, Wwo nigAoH
BCTaAHOBNEHWUM HANEXHUM
YWMHOM i CMIOPOXHITb MOr0, AKLLO
LLe HeobXigHO.

MpumiTka. Mpo6nemu nporpamMyBaHHs YacTO MO>KHA YCYHYTU BiAK/IIOUMBLLM NPUCTPI Big,
pO3eTKMU NMPUGIU3HO Ha XBUMMWHY, @ NOTIM 3HOBY NiAK/IIOUMBLLY MO0 A0 PO3ETKH.

A Heb6ezneka. Tinbky kBanipikoBaHUi paxiBeL,b YyNOBHOBa>KEHUA BUKOHYBaTU PEMOHT
kabento >KMBNEHHA Ta eNeKTpomepeXXi 3 Hanpyroto 230 B. HeaoTpumanHa
Liei 3abopoHu Hapa>kae Bac Ha cmepTenbHy HebGe3rneky Yepes ypaXkeHHs
eneKTp1YHMM cTpymom! He KOpUCTYWUTECA 04EBM,AHO MOLIKOAKEHUM

npucTpoem!
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KRUPS cEePIA EA9000

TEXHIYMHI XAPAKTEPUCTUKH

Bara metaneBoi
Hanpyra: 220240 B/50 Iy, mogeni EA9: 11,5 kr
MoTy>KHICTS: Mig yac pobotn: 1450 EmHicTb Ana -
Bt BUKOPMUCTaHOI KaBMU:
B pexumi ouikyBaHHA: O 2
EHeprocno>xuBaHHA: BT Manun nip aoH:
Bbavok ana Boau: 1,7 n Benukum nigaoH:
LGl L ) ‘D‘"ﬂ_ 280 r JoB>xuHa kabento:
KaBOBMWX 3€peH:
Tuck Hacoca: 15 Bap LA ngoumf | )
ANA MeneHoi KaBu: NoXKa 41 6 rpamis

Fa6aputu (Bucota x

LLinpuHa x ' nnubuHa): IR D Cl

TPAHCIMNOPTYBAHHA

B 36epiranTe opuriHanbHy ynakoBKy AnA TPaHCMOPTYBaHHA NPUCTPOIO.
MNepepn TpaHcrnopTyBaHHAM ab0 HaxuneHHAM NMPUCTPOIO CMIOPOXHITL EMHICTb AJ1A BUKOPUCTAHOI KaBu,
KOHTEMHep ANA KaBOBMX 3epeH, 6a4ok ANA BOAM Ta NiAAOHK, @ TaKOX BUMMITL MAALLKY 3 PiAMHO AnA
YMLLEHHA, WOD YHUKHYTH PO3nMBY BOAM @00 PEYOBUHM ANA YMILEHHA YK BUAANEHHA HaKuNy.

A Monepe A keHHA. AKLW,O0 NiA Yac TpaHCMOpPTyBaHHA NPUCTPIN ynas, He nepebyBatoun B
ynakoBLLi, 6a>kaHo BiAHeCTU Oro Ha NepeBipKy B LLEHTP
nicnAnpoAa>kHoro o6cnyroByBaHHs, W06 YHUKHYTU PU3KKY No>KeXXi abo
ypa>keHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YTUNI3ALUIA BIAXOAIB

= CvMBON Ha MPUCTPOI Ta YMakoBL,i Bka3dye Ha 3a60POHY CTaBNEHHA 40 LbOro NPUCTPOLO AK A0 NOBYTOBMX
BiaxoAiB. ToMy MOro HeobXiAHO BiAHECTW A0 LLEeHTPY 360py BiAXOAIB, A€ eNeKTPUYHe Ta eneKTPOHHE
obnagHaHHA NiasaeTbCA NOBTOPHIM Nepepobui. MNpaBMnbHO COPTYOUM BiAXOAM Ta yTUMi3ylouM CTape
obnagHaHHA, Bu gonomaraeTte 36epertv NnpupoaHi pecypcu Ta 3anobirTv WKiANMBUM Hacnigkam AnsA
0TOUYyIOHOro CepeoBMILa Ta 340POB’A Noaen. nA oTpUMaHHA A0AATKOBOI iHGOpMaLLi Wwoao Micub
360py BiAXOAIB 3BEPHITLCA A0 NPOAABLIA.

MpumiTka. MpucTpin MicTTL GaraTto MaTepianis, NPUAATHUX ANA NOAANBLIOIO BUKOPUCTAHHA
Ta nepepobKu.
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HORKA LINKA: 731 010 111
ZAKAZNICKA LINKA: 233 595 224
FORRODROT: (1) 8018434
opAYan NUHUA: 495 213 32 28

FAPAYA NIHIA: 044 492 06 59

0828480
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www.Kkrups.com




